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ʋʚʘʞʘʝʤʳʝ ʯʠʪʘʪʝʣʠ, ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʠ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʠ! 

  

ʇʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʠ ʂʘʬʝʜʨʳ ʷʟʳʢʦʚ ʃʘʪʚʠʡʩʢʦʡ ʘʢʘʜʝʤʠʠ ʩʧʦʨʪʠʚʥʦʡ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʠ ʜʦʮʝʥʪ ʀʥʪʘ ɹʫʜʚʠʢʝ (ʣʘʪʳʰʩʢʠʡ 

ʷʟʳʢ), ʜʦʮʝʥʪ ʀʚʝʪʘ ɹʦʛʝ (ʘʥʛʣʠʡʩʢʠʡ ʷʟʳʢ), ʜʦʮʝʥʪ ʃʶʜʤʠʣʘ ʄʘʣʘʭʦʚʘ (ʥʝʤʝʮʢʠʡ ʷʟʳʢ) ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʧʨʦʬʝʩʩʦʨʦʤ  

ʂʘʬʝʜʨʳ  ʠʥʬʦʨʤʘʪʠʢʠ ʕʜʫʘʨʜʦʤ ʇʦʧʦʚʳʤ (ʨʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ) ʧʦʜ ʤʦʠʤ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ ʜʣʠʪʝʣʴʥʦʝ ʚʨʝʤʷ ʨʘʙʦʪʘʣʠ, ʯʪʦʙʳ 

ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʪʴ ʩʧʦʨʪʠʚʥʫʶ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʶ ʥʘ ʨʘʟʥʳʭ ʷʟʳʢʘʭ ʩ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʝʡ (ʣʝʢʩʠʢʦʡ), ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʦʡ ʥʘ ʣʘʪʳʰʩʢʦʤ 

ʷʟʳʢʝ. ʇʨʝʜʣʘʛʘʝʤ ʩʣʦʚʘʨʴ ʩʧʦʨʪʠʚʥʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʥʘ ʯʝʪʳʨʝʭ ʷʟʳʢʘʭ, ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʡ ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʯʪʦ, ʟʥʘʷ ʪʝʨʤʠʥ 

ʥʘ ʦʜʥʦʤ ʷʟʳʢʝ (ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʤ, ʣʘʪʳʰʩʢʦʤ, ʥʝʤʝʮʢʦʤ ʠʣʠ ʨʫʩʩʢʦʤ), ɺʳ ʤʦʞʝʪʝ ʥʘʡʪʠ ʧʝʨʝʚʦʜ ʥʘ ʦʩʪʘʣʴʥʳʝ ʪʨʠ ʷʟʳʢʘ. ɼʣʷ 

ʵʪʦʛʦ ʚʳʙʝʨʠʪʝ ʦʜʠʥ ʠʟ ʯʝʪʳʨʝʭ ʩʣʦʚʘʨʝʡ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʟʥʘʢʦʤʳʡ ɺʘʤ ʪʝʨʤʠʥ ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥ ʢʘʢ ʧʝʨʚʳʡ. ʉʣʦʚʘʨʠ ʩʦʟʜʘʥʳ ʢʘʢ 

ʤʝʪʦʜʠʯʝʩʢʦʝ ʧʦʩʦʙʠʝ ʜʣʷ ʤʫʣʴʪʠʣʠʥʛʚʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʠ ʚ ʧʦʤʦʱʴ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ ERASMUS, ʘ ʪʘʢʞʝ ʜʣʷ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ 

ʥʝʧʨʝʨʳʚʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ.  

ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʪʘʢʦʛʦ ʪʠʧʘ ʩʣʦʚʘʨʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʷʟʳʢʦʚ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʣʘʪʳʰʩʢʠʡ ʷʟʳʢ, ʩʦʟʜʘʥʳ ʚʧʝʨʚʳʝ, ʧʨʦʩʠʤ  

ʩʚʦʠ ʢʦʤʤʝʥʪʘʨʠʠ ʠ ʟʘʤʝʯʘʥʠʷ ʦ ʚʦʟʤʦʞʥʳʭ ʦʰʠʙʢʘʭ ʠʣʠ ʥʝʪʦʯʥʦʩʪʷʭ ʥʘʧʨʘʚʣʷʪʴ ʧʦ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʤʫ ʘʜʨʝʩʫ 

Uldis.Svinks@lspa.lv. 

ʆʪ ʠʤʝʥʠ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʘ ʘʚʪʦʨʦʚ ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʧʦʜʢʦʤʠʩʩʠʠ ʩʧʦʨʪʠʚʥʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ ʊʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ 

ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘʫʢ ʃʘʪʚʠʡʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ ʋʣʜʠʩ ʐʚʠʥʢʩ. 

 

 

 



ʉʇʀʉʆʂ ʉʆʂʈɸʑɽʅʀʁ 

ʈʫʩʩʢʠʡ ɸʥʛʣʠʡʩʢʠʡ ʃʘʪʳʰʩʢʠʡ ʅʝʤʝʮʢʠʡ 

BMX    BMX (ʚʝʣʦʩʧʦʨʪ) BMX    BMX (bicycle) BMX    BMX riteǺbraukġana BMX    BMX  

ʘʙʙʨʝʚ.   ʘʙʙʨʝʚʠʘʪʫʨʘ abbrev.   abbreviation abrev.   abreviatȊra Abrev.   Abreviatur 

ʘʚʠʘʩʧ.    ʘʚʠʘʩʧʦʨʪ  avn.sp.   aviation sports av.sp.   aviǕcijas sports Flugzeugsp.   Flugzeugsport  

ʘʚʩʪʨʘʣ.ʬ/ʙ  ʘʚʩʪʨʘʣʠʡʩʢʠʡ 

ʬʫʪʙʦʣ 

Austral.f/b    Australian football austrǕl.f/b   austrǕlieġu futbols Austral.f/b    Australian football 

ʘʚʪʦʛ.ʥʘ ʩʝʨ.ʤʘʰ.   ʘʚʪʦʛʦʥʢʠ 

ʥʘ ʩʝʨʠʡʥʳʭ  ʤʘʰʠʥʘʭ 

tour.rac.   touring car racing standartauto. standartautomobiǸu 

(sǛrijveida) sacensǭbas 

Tourenwag.   Tourenwagenrennen 

ʘʚʪʦʩʧ.   ʘʚʪʦʩʧʦʨʪ autosp.   automobile sport; auto 

sports   auto racing 

autosp.   autosports Autosp.   Autosport  

ʘʡʢʠʜʦ    ʘʡʢʠʜʦ aik.   aikido aik.   aikido Aik.   Aikido 

ʘʢʨ.   ʘʢʨʦʙʘʪʠʢʘ acr.   acrobatics  akr.  akrobǕtika Akr.   Akrobatik 

ʘʣʴʧ.   ʘʣʴʧʠʥʠʟʤ alp.   alpinism, mountaineering; 

mountain climbing  

alp.   alpǭnisms Bergsp.   Bergsport, Bergsteigen 

ʘʤʝʨ.   ʘʤʝʨʠʢʘʥʠʟʤ Am.   American amer.   amerikǕnisms Amer. Amerikanismus 

ʘʤʝʨ. ʬ/ʙ    ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʠʡ 

ʬʫʪʙʦʣ 

Am.f/b    American football amer. f/b   amerikǕǺu futbols Am.f/b    American footbal 

ʘʵʨʦʙ.   ʘʵʨʦʙʠʢʘ aerob.   aerobics aerob.   aerobika Aerob.   Aerobik  

ʘʵʨʦʤʦʜ.   ʘʵʨʦʤʦʜʝʣʴʥʳʡ ʩʧʦʨʪ aeromod.sp.   aeromodelling sport lidm.sp.   lidmodeǸu sports Flugmod.sp.   Flugmodellsport 

ʘʵʨʦʩʢʝʡʪ.   ʘʵʨʦʩʢʝʡʪʠʥʛ aeroskat.    aeroskating aerosk.   aeroskeitoġana Aeroskat.   Aeroskating  

ʘʵʨʦʩʧ.   ʘʵʨʦʩʧʦʨʪ airsp.   air sports; air racing aerosp.   aerosports; figȊrlidojumi 

uz Ǖtrumu  

Luftsp.   Luftsport 

ʙ.ʣʳʞʥ.    ʙʝʛ ʥʘ ʣʳʞʘʭ cr.ski   cross-country skiing, racing dist.sl.   distanļu slǛpoġana Skiangl.   Skilanglauf  

ʙ/ʙ    ʙʘʩʢʝʪʙʦʣ b/b   basketball b/b   basketbols B/b   Basketball 

ʙʘʜʤ.   ʙʘʜʤʠʥʪʦʥ badm.   badminton badm.   badmintons Badm.   Federballspiel, Badminton  

ʙʘʡʜ.ʩʧ.   ʙʘʡʜʘʨʦʯʥʳʡ ʩʧʦʨʪ canoe    canoeing smaiǸ.   smaiǸoġana Kanusp.   Kanusport 



ʙʘʪ.   ʧʨʳʞʢʠ ʥʘ ʙʘʪʫʪʝ tramp.    trampoline bat.   lǛkġana uz batuta Tramp.   Trampolinspringen  

ʙʝʡʩʙ.   ʙʝʡʩʙʦʣ baseb.    baseball beisb.    beisbols Base/b.   Baseball 

ʙʝʥʜʠ    ʙʝʥʜʠ (ʭʦʢʢʝʡ ʩ ʤʷʯʦʤ) bandy    bandy band.    bendijs (hokejs ar 

bumbiǺu) 

Bandy    Bandy  

ʙʠʘʪʣ.   ʙʠʘʪʣʦʥ biathl.   biathlon biatl.   biatlons Biathl.   Biathlon  

ʙʠʣʴʷʨʜ    ʙʠʣʴʷʨʜ, ʩʥʫʢʝʨ, ʧʫʣ bilj.    billiards, snooker, pool bilj   .biljards, snȊkers, pȊls Bilj.    Lochbillard, Snooker, Pool 

ʙʦʙʩʣ.   ʙʦʙʩʣʝʡ bobsl.   bobsleigh bobsl.   bobslejs Bobsp.   Bobsport 

ʙʦʢʩ    ʙʦʢʩ box.   boxing bokss    bokss Box.   Boxsport , Boxen 

ʙʦʨʴʙʘ    ʙʦʨʴʙʘ wrest.   wrestling cǭǺa    cǭǺas sporta veidi Ring.   Ringen 

ʙʦʫʣ    ʙʦʫʣʩʧʦʨʪ (ʧʝʪʘʥʢʘ) boules    boules sport  (petanque) bouls    bouls (petanka) Boules    Boulsport 

ʙʦʫʣ.   ʙʦʫʣʠʥʛ bowl.   bowling boul.   boulings, ǵegǸi Kegel.    Kegelsport 

ʙʦʯʠʘ    ʙʦʯʠʘ; ʙʦʯʯʘ 

(ʠʪʘʣʴʷʥʩʢʠʡ ʙʦʫʣ) 

boccia (bocce) (bocia) boļia   boļia (itǕǸu bouls) Boccia (Bocia) 

ʙʨ. ʨ/ʚ    ʨʘʟʥʦʚʳʩʦʢʠʝ ʙʨʫʩʴʷ a/b    asymmetric bars, uneven bars d/a lǭdztekas  lǭdztekas ar daģǕda 

augstuma kǕrtǭm 

Stufenb.   Stufenbarren 

ʚ.ʝʜʠʥʙ.   ʚʦʩʪʦʯʥʳʝ 

ʝʜʠʥʦʙʦʨʩʪʚʘ 

mart.arts.    martial arts austr.c.   austrumu cǭǺas veidi Ost.zweik.   Ostlicher Zweikampf   

ʚ/ʙ    ʚʦʣʝʡʙʦʣ v/b    volleyball v/b    volejbols V/b    Volleyball 

ʚ/ʞ   ʚʝʨʭʥʷʷ ʞʝʨʜʴ h/b   the highest bar a/k    lǭdzteku augstǕkǕ kǕrts o/h    oberer Holm 

ʚ/ʧ    ʚʦʜʥʦʝ ʧʦʣʦ w.polo    waterpolo Ȋd.polo    Ȋdenspolo Wassserb.   Wasserballspiel 

ʚ/ʫ    ʚʦʣʴʥʳʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ fl.ex.    floor exercises br.kust.   brǭvǕs kustǭbas 

vingroġanǕ 

B.turn.    Bodenturnen 

ʚʝʡʢʙ.   ʚʝʡʢʙʦʨʜ wakeb.   wakeboard veikb.   veikbords Wakeb.   Wakeboard 

ʚʝʣʦʩʧ.   ʚʝʣʦʩʠʧʝʜʥʳʡ ʩʧʦʨʪ cycl.   cycling riteǺbr.   riteǺbraukġana; 

velosports 

Radf.   Radfahren 

ʚʠʜ ʩʧ.   ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʘ sp. kind    kind of sport sp.veids    sporta veids Sp.art    Sportart  

ʚʠʥʜʩʝʨʬ.   ʚʠʥʜʩʵʨʬʠʥʛ windsurf.   windsurfing vindsǛrf.   vindsǛrfings Windsurf .   Windsurfing 



ʚʦʜʥ.ʩʣ.   ʚʦʜʥʳʡ ʩʣʘʣʦʤ wrow.   wildwater rowing (white 

water rafting) 

air.sl.   airǛġanas slaloms Kanusl.   Kanuslalom  

ʚʦʜʥʣ.   ʚʦʜʥʦʣʳʞʥʳʡ ʩʧʦʨʪ watski.   waterskiing Ȋd.slǛp.   ȊdensslǛpoġana Wasserski   Wasserski 

ʚʦʜʥʤʦʪ.    ʚʦʜʥʦʤʦʪʦʨʥʳʡ 

ʩʧʦʨʪ 

wat.m.sp.   water motosports  

(powerboating) 

Ȋd.motosp.   Ȋdens motosports Wassermotosp.   Wassermotosport 

ʚʦʜʥʤʦʪ.   ʛʦʥʢʠ ʙʳʩʪʨʦʭʦʜʥʳʭ 

ʢʘʪʝʨʦʚ   

powerb.   powerboat racing Ǖtrlaiv.   Ǖtrlaivu sacensǭbas Motorb.   Motorbootsport 

ʚʦʝʥ.ʤʥʙ.   ʚʦʝʥʥʦʝ ʤʥʦʛʦʙʦʨʴʝ shoot.cross    shooting cross aizs.daudzc.   aizsardzǭbas 

daudzcǭǺa; militǕrǕ daudzcǭǺa 

Milit.Mehrk.    Militªrmehrkampf 

ʚʦʟʜ. ʧʣ.   ʘʵʨʦʥʘʚʪʠʢʘ; 

ʚʦʟʜʫʭʦʧʣʘʚʘʥʠʝ 

balloonsp.   hot air balloon sport gaisa b.sp.   gaisa balonu sports Ballon. sp.   HeiÇluftballonsport  

ʛ.ʣʳʞʥ.   ʛʦʨʥʦʣʳʞʥʳʡ ʩʧʦʨʪ alpsk.    Alpine skiing k.slǛp.   kalnu slǛpoġana Skialp.   Ski Alpin 

ʛ/ʙ    ʛʘʥʜʙʦʣ h/b    handball h/b    handbols H/b    Handball 

ʛʘʵʣʴʩʢʠʡ ʬ/ʙ    ʛʘʵʣʴʩʢʠʡ 

ʬʫʪʙʦʣ 

gaelic f/b    Gaelic football gǛlu f/b    gallu futbols Gaelic F/b    Gaelic Football  

ʛʠʤʥ.   ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ gym.   gymnastics vingr.   vingroġana Gym.   Gymnastik 

ʛʠʨ.ʩʧ.   ʛʠʨʝʚʳʡ ʩʧʦʨʪ ketlleb.   kettlebell svarb.c.   svarbumbu celġana Rundgewichth.  

Rundgewichtheben 

ʛʦʢ.   ʛʦʢʘʨʪ gok.   gokarting gok.  gokarts Gok.   Gokarting 

ʛʦʥʢʠ ʩʦʙ.ʫʧʨ.   ʛʦʥʢʠ ʩʦʙʘʯʴʠʭ 

ʫʧʨʷʞʝʢ 

dogsleddg.   dogsleddging; suǺu paj.sac.   suǺu pajȊgu 

sacensǭbas  suǺu kamaniǺu sports 

Schlittenhund.   

Schlittenhunderennen 

ʛʨʝʙ.   ʛʨʝʙʣʷ row.   rowing air.   airǛġana Rud.   Rudern 

ʜʘʨʪʩ    ʤʝʪʘʥʠʝ ʜʨʦʪʠʢʦʚ; ʜʘʨʪʩ droughts    droughts ġautr.meġ.    ġautriǺu meġana  Darts    Darts 

ʜʝʣʴʪʧʣ.   ʜʝʣʴʪʘʧʣʘʥʝʨʠʟʤ h. glid.   hang gliding deltapl.   deltaplanierisms Hªngegl.   Hªngegleten, 

Deltasegeln 

ʜʞʠʫ-ʜʞʠʪʩʫ    ʜʞʠʫ-ʜʞʠʪʩʫ  ju-jit .   ju-jitsu dģiudģ.   dģiudģitss Ju-Jitsu    Ju-Jitsu 

ʜʦʤ.   ʜʦʤʠʥʦ dom.   domino dom.   domino spǛle Dom.   Dominospiel 



ʜʨʘʛʨʝʡʩ    ʜʨʘʛʨʝʡʩ dragrac.    drag racing dragsac.   dragreisa sacensǭbas; 

dragreiss 

Drag.ren.   Dragsterrennen 

ʜʨʘʡʚʠʥʛ    ʨʳʩʠʩʪʳʝ ʙʝʛʘ; 

ʫʧʨʷʞʥʘʷ ʝʟʜʘ; ʢʦʥʥʳʝ ʩʢʘʯʢʠ 

harn.rac.   harness racing; horse 

driving 

zirgu skr.   zirgu skrieġanǕs 

sacensǭbas; zirgu ekipǕģu 

sacensǭbas; rikġoġanas sacensǭbas 

Trabren.   Trabrennsport;  

Arbeitspferdrennen 

ʠʥʚ.ʩʧ.   ʩʧʦʨʪ ʠʥʚʘʣʠʜʦʚ disabl.sp.   paralympic (adapting) 

sports; disabled sports; 

handicapped sports 

inv.sp.   invalǭdu sports; sports 

cilvǛkiem ar speciǕlǕm vajadzǭbǕm 

Behind.sp.   Behindertensport 

ʢʘʥʦʵ    ʛʨʝʙʣʷ ʥʘ ʢʘʥʦʵ canoe    canoeing kanoe    kanoe airǛġana Canad.   Canadier, Kanadier 

ʢʘʨʘʪʵ    ʢʘʨʘʪʵ karate    karate karatǛ    karatǛ Karate    Karate  

ʢʘʨʪ.   ʢʘʨʪʠʥʛ kart.   karting kart.   kartings Kart.   Karting 

ʢʘʪ. ʨʦʣ.   ʢʘʪʘʥʠʝ ʥʘ ʨʦʣʠʢʦʚʳʭ 

ʢʦʥʴʢʘʭ 

inl.sk.   inline skating skrit.slid.   skrituǸslidoġana Inlinesk.   Inlineskaten 

ʢʝʨʣ.   ʢʝʨʣʠʥʛ curl.    curling kǛrl.   kǛrlings Curl.   Curling 

ʢʠʢʙ.   ʢʠʢʙʦʢʩ; ʢʠʢʙʦʢʩʠʥʛ  kickb.   kickboxing kikb.   kikbokss Kick b.   Kickboxen   

ʢʦʥʥ.ʩʧ.   ʢʦʥʥʳʡ ʩʧʦʨʪ  equest.   equestrian events; horse 

sport 

jǕġ .   jǕġanas sports;  zirgu sports Reit.   Reiten; Pferdesport 

ʢʦʥʴ ʩ/ʨ  ʢʦʥʴ ʩ ʨʫʯʢʘʤʠ p/h   pommel horse zirgs ar rokt.   vingroġanas zirgs ar 

rokturiem 

Pauschenpf.  Pauschenpferd 

ʢʦʥʴʙ.ʩʧ.   ʢʦʥʴʢʦʙʝʞʥʳʡ ʩʧʦʨʪ skat.   skating slid.   slidoġana Schlittschuhl.   Schlittschuhlaufen 

ʢʦʥʴʢʙ.   ʢʦʥʴʢʦʙʝʞʥʳʡ ʩʧʦʨʪ sp.skat.   speed skating Ǖtrsl.   Ǖtrslidoġana Eisschnelll.   Eisschnelllauf  

ʢʦʨʙʙ.   ʢʦʨʙʙʦʣ corbb.    corbball korbb.    korbbols Korbb    Korbball  

ʢʨʠʢ.   ʢʨʠʢʝʪ crick.   cricket krik.    krikets Krik.   Krikett 

ʢʨʦʢ.   ʢʨʦʢʝʪ crocq.   crocquet krok.   krokets Krok.   Kroket 

ʢʫʥʬʫ    ʢʫʥʬʫ kung-fu    kung fu kung-fu    kung-fu; kungfu kung-fu    Kung- Fu  

ʣ/ʘ   ʣʝʛʢʘʷ ʘʪʣʝʪʠʢʘ athl.   track and field athletics v/a    vieglatlǛtika L/a    Leichtathletik 

ʣʘʫʥʙʦʫʣ   ʙʦʫʣ ʥʘ ʪʨʘʚʝ lawn bowl.   lawn bowling zǕl.boul.   zǕliena boulings Bowls    Bowls 

ʣʳʞʥ.ʩʧ.   ʣʳʞʥʳʡ ʩʧʦʨʪ ski.   skiing slǛp.   slǛpoġana Ski.   Skisport 



ʤʘʫʥʪʠʥʙʘʡʢ  ʤʘʫʥʪʠʥʙʘʡʢ    mount.bik.    mountain biking k.riteǺbr.   kalnu riteǺbraukġana Mount. Bik.   Mountain Biking 

ʤʝʪ. ʧʦʜʢ.   ʤʝʪʘʥʠʝ ʧʦʜʢʦʚʳ horsesh.pit.   horseshoe pitching pak.meġ.   pakava meġana Hufeis.werf.   Hufeisenwerfen 

ʤʦʪʦʨ.ʩʧ.   ʤʦʪʦʨʥʳʡ ʩʧʦʨʪ motorsp.   motorsport motorsp.   motorsports Motorsp.   Motorsport 

ʤʦʪʦʩʧ.   ʤʦʪʦʮʠʢʣʝʪʥʳʡ ʩʧʦʨʪ bikesp.   bike sports motosp.   motosports Motosp.   Motosport 

ʥ.ʪʝʥ.   ʥʘʩʪʦʣʴʥʳʡ ʪʝʥʠʩ t.ten.   table tennis g.ten.   galda teniss Tischt.   Tischtennisspiel 

ʥ/ʞ   ʥʠʞʥʷʷ ʞʝʨʜ ɹ l/b   low bar z/k   zemǕkǕ kǕrts u/h   unterer Holm 

ʥʝʪ/ʙ    ʥʝʪʙʦʣ net/b    netball net/b    netbols Net/b    Netball 

ʥʦʚʫʩ    ʥʦʚʫʩ novus   novus novuss   novuss Novus    Novus 

ʥʦʞʥ. ʚ/ʙ   ʥʦʞʥʦʡ ʚʦʣʝʡʙʦʣ sepaktakr.   sepak takrow kǕjv/b    kǕjvolejbols Sepaktakr.   Sepaktakrow 

ʥʦʞʥʦʡ ʙʘʜʤʠʥʪʦʥ  jianzi    jianzi jianzi   jianzi Jianzi    Jianzi 

ʦʧ.ʧʨ.   ʦʧʦʨʥʳʡ ʧʨʳʞʦʢ v.   vault atb.lǛciens    atbalsta lǛciens 

vingroġanǕ 

St¿tzspr.   St¿tzsprung 

ʦʨʠʝʥʪ.   ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʥʠʝ orient.   orienteering orient.   orientǛġanǕs sports Orient.   Orientierung 

ʦʭʦʪʥ.ʩʧ.   ʦʭʦʪʥʠʯʠʡ ʩʧʦʨʪ hunt.sp.   hunting sports; sporting med.sp.   medǭbu sports (sportings) Jagdsp.   Jagdsport 

ʧʘʨʘʧʣ.   ʧʘʨʘʧʣʘʥ paragl.   paragliding  parapl.   paraplǕnu sports; 

planǛġana ar izpletni  

Drachenfl.   Drachenfliegen 

ʧʘʨʘʰʶʪ.ʩʧ.   ʧʘʨʘʰʶʪʥʳʡ 

ʩʧʦʨʪ  

parach.   parachuting izpl.l.   izpletǺu lǛkġana Fallschirmsp.   Fallschirmspringen 

ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.   ʧʘʨʫʩʥʳʡ ʩʧʦʨʪ sail.   sailing bur.   burǕġana; jȊrniecǭba Seg   .Segeln 

ʧʘʫʝʨʣʠʬʪ.  ʧʘʫʝʨʣʠʬʪʠʥʛ; 

ʧʦʫʝʨʣʠʬʪʠʥʛ 

power.l    power lifting spǛka trǭsc.   spǛka trǭscǭǺa 

(pauerliftings) 

Kraftdreik.   Kraftdreikampf 

ʧʝʨʝʪ.ʢʘʥ.   ʧʝʨʝʪʷʛʠʚʘʥʠʝ 

ʢʘʥʘʪʘ 

tug of war    tug of war virves v.   virves vilkġana Tauzieh.   Tauziehen 

ʧʝʪʘʥʢ    ʧʝʪʘʥʢ petanque   petanque petanka    petanka Petanque    Petanque 

ʧʣʘʚ.   ʧʣʘʚʘʥʠʝ swim.   swimming peld.   peldǛġana Schwim.   Schwimmen 

ʧʣʘʥʝʨ.   ʧʣʘʥʝʨʠʟʤ glid.   gliding planier.   planieru sports Segelfl.   Segelflug 

ʧʦʜʚ.ʧʣ.   ʧʦʜʚʦʜʥʦʝ ʧʣʘʚʘʥʠʝ underwat.swim.   underwater 

swimming 

zemȊd.peld    zemȊdens peldǛġana Unterwasserschw.   

Unterwasserschwimmen 



ʧʦʜʚ.ʩʧ.    ʧʦʜʚʦʜʥʳʡ ʩʧʦʨʪ subaquat.   subaquatics; under 

water sports 

zemȊd.sp.   zemȊdens sports Tauchsp.   Tauchsport 

ʧʨ.ʚ ʚ.   ʧʨʳʞʢʠ ʚ ʚʦʜʫ div.   diving daiǸl.   daiǸlǛkġana Wassersp.   Wasserspringen 

ʧʨ.ʥʘ ʣʳʞ.   ʧʨʳʞʢʠ ʥʘ ʣʳʞʘʭ ski-jump.   ski-jumping tramplǭnl.   tramplǭnlǛkġana ar 

slǛpǛm 

Skispr.   Skispringen 

ʨʘʟʛ.   ʩʣʦʚʦ ʠʟ ʨʘʟʛʦʚʦʨʥʦʛʦ 

ʷʟʳʢʘ 

conv.   conversational sarunv.   sarunu valodǕ lietots 

vǕrds 

Umg.   Wort aus der 

Umgangsprache 

ʨʘʢʝʪʙ.   ʨʘʢʝʪʙʦʣ racq.b.    racquetball raketb.   raketbols Racq.b.    Racquetball 

ʨʘʫʥʜ.   ʨʘʫʥʜʝʨʩ rounders  raunders  Round.   Rounders  

ʨʘʬʪ    ʨʘʬʪʠʥʛ; ʩʧʣʘʚ ʥʘ 

ʧʣʦʪʘʭ (ʨʘʬʪʘʭ) ʧʦ ʛʦʨʥʳʤ 

ʨʝʢʘʤ 

whwat.raft.   whitewater rafting straujȊd.plost.   straujȊdens 

plostoġana; braukġana ar plostu pa 

kalnu upǛm 

Wildw. Raft.   Wildwasserrafting, 

Rafting 

ʨʝʘʣʪʝʥ.   ʨʝʘʣ ʪʝʥʥʠʩ realten.   real tennis reǕlten.   reǕlteniss (ǭstais teniss) Jeu de P.   Jeu de Paume 

ʨʝʛʙʠ    ʨʝʛʙʠ rugby    rugby regb.   regbijs Rugby    Rugby 

ʨʦʣ.ʩʘʥʠ    ʛʦʥʢʠ ʧʦ ʫʣʠʮʘʤ ʥʘ 

ʨʦʣʠʢʦʚʳʭ ʩʘʥʢʘʭ 

strluge    street luge skrit.kam.  skrituǸkamaniǺsports 

(ielas trasǛ) 

Streetlud.   Street luge, 

StraÇenrodeln 

ʨʦʣ.ʩʧ.   ʚʠʜʳ ʩʧʦʨʪʘ ʥʘ ʨʦʣʠʢʘʭ rollsp.   rollersports skrit.sp.   skrituǸsports 

(rollersports) 

Rollsp.    Rollersport 

ʨʳʙʦʣ.   ʨʳʙʦʣʦʚʥʳʡ ʩʧʦʨʪ  angl.sp.   angling (fishing) sports makġǵ.   makġǵerǛġanas sports Angel.   Angelnsport, 

Fischfangsport  

ʩʘʥʥ.   ʩʘʥʥʳʡ ʩʧʦʨʪ luge    luge  kam.   kamaniǺu sports Rod.   Rodeln, Schlittensport  

ʩʝʨʬ. ʩʝʨʬʠʥʛ surf.   surfing (surfriding) sǛrf.    sǛrfings Surf.   Surfen 

ʩʠʥʭʧʣ.   ʩʠʥʭʨʦʥʥʦʝ ʧʣʘʚʘʥʠʝ synchr.swim.   synchronized 

(fancy) (artistic) swimming 

sinhr.peld.   sinhronǕ peldǛġana Kunstschw.   Kunstschwimmen 

ʩʢʘʣʦʣ.   ʩʢʘʣʦʣʘʟʘʥʠʝ; 

ʵʢʩʪʨʝʤʘʣʴʥʦʝ ʩʢʘʣʦʣʘʟʘʥʠʝ 

rockcl.   rock climbing; extreme 

climbing  

kl. k.   klinġu kǕpġana;  klinġu 

kǕpġana bez nodroġinǕjuma 

Extr. Klett.   Extremes Klettern  

ʩʢʝʡʪʙ.   ʩʢʝʡʪʙʦʨʜ skateb.   skateboard skeitb.   skeitbords Skateb.   Skateboard 

ʩʢʝʣ.   ʩʢʝʣʝʪʦʥ  skel.    skeleton skel.   skeletons Skel.   Skeleton 



ʩʣʠʥʛʙ.   ʩʣʠʥʛʙʦʣ slingb.    sling ball slingb.   slingbols; meġana ar lingu  Slingb.    Slingball 

ʩʥʝʛʦʭʦʜ.   ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ ʥʘ 

ʩʥʝʛʦʭʦʜʘʭ 

snowmob.   snowmobiling snieg.mot.sac.   sniega motociklu 

sacensǭbas 

Schneemobil.   

Schneemobilrennen 

ʩʥʦʫʙ.   ʩʥʦʫʙʦʨʜ snowb.   snowboard  snovb.   snovbords Snowb.   Snowboard 

ʩʦʙ. ʙʝʛʘ    ʩʦʙʘʯʴʠ ʙʝʛʘ dog.rac.   dog racing suǺu skr.   suǺu skrieġanas 

sacensǭbas 

Hunderenn.   Hunderennen 

ʩʦʚʨ.ʧʷʪʙ.   ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʝ 

ʧʷʪʠʙʦʨʴʝ 

mod.pent.   modern pentathlon mod.piecc.   modernǕ pieccǭǺa Mod.f¿nfk.   Moderner F¿nfkampf 

ʩʦʢʨ.    ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʝ abbrev.    abbreviation saǭs.   saǭsinǕjums Abk. Abk¿rzung 

ʩʦʬʪʙ.   ʩʦʬʪʙʦʣ softb.   softball softb.    softbols Softb.    Softball 

ʩʧ.ʛʠʤʥ.   ʩʧʦʨʪʠʚʥʘʷ 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ 

art.gymn.   artistic gymnastics sp.vingr.   sporta vingroġana Gerªtturn.    Gerªteturnen 

ʩʧ.ʠʛʨ.  ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʝ ʠʛʨʳ sp.g.   sports games sp.sp.   sporta spǛles Sp.sp.   Sportspiel 

ʩʪʨ.   ʩʪʨʝʣʴʙʘ shoot.   shooting ġauġ.   ġauġana (loģu, stenda, 

lietiġǵǕ) 

Schies.   Schiessen 

ʩʪʨ.ʣʫʢ.   ʩʪʨʝʣʴʙʘ ʠʟ ʣʫʢʘ arch.   archery loka ġ.   loka ġauġana Bogensch.   Bogenschiessen 

ʪ/ʘ    ʧʦʜʥʠʤʘʥʠʝ ʰʪʘʥʛʠ weightl.   weightlifting svarc.   svarcelġana Gewichth.   Gewichtheben 

ʪʝʡʢʚ.   ʪʝʡʢʚʘʥʜʦ taekw.   taekwondo, tae kwon do taekv.   taekvondo Taekw.   Taekwondo 

ʪʝʥ.   ʪʝʥʥʠʩ ten.   tennis ten.   teniss Ten.   Tennis 

ʪʨʠʘʪ.   ʪʨʠʘʪʣʦʥ triat.   triathlon triat.   triatlons Triat.   Triathlon  

ʪʫʨ.   ʪʫʨʠʟʤ tour.   tourism tȊr.   tȊrisms Tour.   Tourismus, Touristik 

ʫʧʨ.   ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ ex.   exercise vingroj.   vingrojums, 

vingrinǕjums 

¦b.    ¦bung 

ʫʩʪ.   ʫʩʪʘʨʝʚʰʠʡ ʪʝʨʤʠʥ old.fash.   old-fashioned term novec.   novecojis termins Veralt.   veralteter Termin 

ʬ.ʢʘʪ.   ʬʠʛʫʨʥʦʝ ʢʘʪʘʥʠʝ f.skat.   figure skating daiǸsl.   daiǸslidoġana Eiskunstl.   Eiskunstlauf  

ʬ/ʙ    ʬʫʪʙʦʣ f/b    football f/b    futbols F/b    Fussball 

ʬʘʡʚʩ    ʬʘʡʚʩ et.fiv.   eton fives plaukstb.   plaukstbumba Fives    Fives 

ʬʝʭʪ.   ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʝ fenc.   fencing pauk.   paukoġana Fecht.   Fechten 



ʬʠʪʥ.   ʬʠʪʥʝʩ fitn.    fitness fitn.    fitness Fitn.    Fitness  

ʬʣʦʨʙ.   ʬʣʦʨʙʦʣ  floorb.   floorball  florb.   florbols Florb.   Floorball  

ʬʨ.ʜʘʡʚ.   ʬʨʠʜʘʡʚʠʥʛ freediv.   free diving br.nirġ.   nirġana bez palǭgierǭcǛm; 

brǭvǕ nirġana 

Apnoet.   Apnoetauchen, 

Freitauchen 

ʬʨʠʩʙ.   ʬʨʠʩʙʠ frisb.   frisbee; Ultimate frisb.   frisbijs Frisb.    Frisbee 

ʬʨʠʩʪ.   ʬʨʠʩʪʘʡʣ freest.   freestyle frǭst.   frǭstails Freest.   Freestyle 

ʬʫʪʟʘʣ    ʬʫʪʟʘʣ futsal futsal telp.f/b   telpu futbols (futsǕls) Futsal    Futsal 

ʭʦʢ.   ʭʦʢʢʝʡ (ʩ ʰʘʡʙʦʡ) icehok.   ice hockey hok.   hokejs Eishock.   Eishockey 

ʭʦʢ.ʨʦʣ.   ʭʦʢʢʝʡ ʥʘ ʨʦʣʣʝʨʘʭ rinkhock.   rink hockey skrit.hok.   skrituǸhokejs Rollhock.   Rollhockey            

ʭʦʢʢʪ.   ʭʦʢʢʝʡ ʥʘ ʪʨʘʚʝ hock.   hockey l.hok.    lauka hokejs Feldhock.   Feldhockey 

ʭʦʨʝʦʛʨ.    ʭʦʨʝʦʛʨʘʬʠʷ choreogr.   choreography horeogr.   horeogrǕfija Choreogr.   Choreogr  

ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.   ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʘʷ 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ 

r.gymn.   rythmic gymnastics m/v   mǕkslas vingroġana K¿nst.gym.   rythmische 

Sportgymnastik, k¿nstlerische 

Gymnastik 

ʰʘʭʤ.   h ʘʭʤʘʪʳ chess    chess ġahs    ġahs Schach    Schachspiel 

ʰʘʰʢʠ   h ʘʰʢʠ draug.   draughts; checkers dambr.   dambrete Damsp.   Damespiel 

ʰʦʨʪʪʨ.   h ʦʨʪʪʨʝʢ (ʢʦʥʴʢʦʙ.) shorttr.   shorttrack speed skating ġorttr.   ġorttreks Shorttr.   Shorttrack 

ʵʢʩʪʨ.ʩʧ.   ɻ ʢʩʪʨʝʤʘʣʴʥʳʡ ʩʧʦʨʪ ex.sp.   extreme sport ekstr.sp.   ekstrǛmais sports Extr.sp.   Extremsport 

 

 

 

 



ʉʣʦʚʘʨʴ 

ʈʫʩʩʢʠʡ ɸʥʛʣʠʡʩʢʠʡ ʃʘʪʳhʩʢʠʡ ʅʝʤʝʮʢʠʡ 

"ɸ" ʧʦʤʦʱʥʠʢ ʢʘʧʠʪʘʥa 

(ʥʘʜʧʠʩʴ ʥʘ ʭʦʢʢʝʡʥʦʡ ʬʦʨʤʝ) 

(ʭʦʢ.) 

A, abbrev. from 

alternate captain (a patch 

on a hockey player's 

uniform) (icehok.) 

"A" - kapteiǺa vietnieks (uzġuve 

uz hokejista formas tǛrpa) (hok.) 

"A" Vertretender Kapitªn (¦berschrift auf 

Hockeyuniform) (Eishock.) 

"ʙʝʛʫʱʠʡ ʢʘʙʘʥ" (ʩʪʨ.) running boar (shoot.) "skrejoġǕ meģacȊka"  (ġauġ.) laufender Keiler (Schies.) 

"ʙʝʪʦʥ" (ʧʣʦʪʥʘʷ ʟʘʱʠʪʘ) (ʬ/ʙ) concrete defence (f/b) cieġa, pilnǭga, vispǕrǛja (totǕla) 

aizsardzǭba (f/b) 

"Beton" - Verteidigung (F/b) 

"ʙʦʯʢʘ" (ʬʠʛʫʨʘ ʚʳʩʰʝʛʦ 

ʧʠʣʦʪʘʞʘ) (ʘʚʠʦʩʧ.) 

barrel roll (avn.sp.) "muca" (augstǕkǕs pilotǕģas 

figȊra) (av.sp.) 

Rolle (Flugzeugsp.) 

"ʙʳʯʠʡ ʛʣʘʟ"; "ʷʙʣʦʯʢʦ" 

(ʩʘʤʳʡ ʮʝʥʪʨ ʤʠʰʝʥʠ) 

(ʩʪʨ.ʣʫʢ.) 

bullôs eye (arch.) mǛrǵa centrs (acs) (loka ġ.) Scheibenmitte (Bogensch.) 

"ɺʝʨʪʦʣʝʪ" - ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʢʫʨʩʘ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʧʘʨʫʩʘ ʥʘ 360Á 
(ʚʠʥʜʩʝʨʬ.) 

helicopter tack 

(windsurf.) 

kursa maiǺa, apgrieģot buru par 

360Á ("helikoptera apgrieziens") 

(vindsǛrf.) 

Helikopterdrehen, Segel 1/1 Drehung  (Windsurf.) 

"ʚʝʨʪʦʣʝʪ" (ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʡ 

ʧʨʠʝʤ) (ʚ/ʧ) 

eggbeater (w.polo) helikopters (Ȋd.polo) Helikopter (Wasserb.) 

"ʚʳʚʦʨʦʪʥʘʷ" ʥʦʛʘ (ʭʦʨʝʦʛʨ.)  turn-out leg (choreogr.) pagriezta (izvǛrsta ar pǛdu uz 

Ǖru) kǕja (horeogr.) 

ausgedrehtes Bein (Choreogr.) 

"ɺʳʰʠʙʘʣʳ" (ʠʛʨʘ ʩ ʤʷʯʦʤ) dodgeball (game) tautas bumba (spǛle) Volksball (Spiel) 

"ʛʦʪʦʚʳʡ"  (ʥʘ ʛʦʪʦʚʝ) (ʩʪʨ.) Ready! (shoot.) Gatavs! (sagatavots) (ġauġ.) Bereit! (vorbereitet) (Schies.) 

"ʜʚʦʨʦʚʳʡ" ʠʛʨʦʢ (ʬʫʪʙʦʣʠʩʪ) 

(ʬ/ʙ) 

back-lot player (f/b) "pagalma" spǛlǛtǕjs (f/b) Hofspieler (F/b) 

"ʜʚʫʥʦʛʠʡ" ʠʛʨʦʢ (ʭʦʨʦʰʦ 

ʙʴʶʱʠʡ ʦʙʝʠʤʠ ʥʦʛʘʤʠ) (ʬ/ʙ) 

double-footed (f/b) vienlǭdz labi ar abǕm kǕjǕm 

spǛlǛjoġs spǛlǛtǕjs (f/b) 

beidbeinig (F/b) 



"ʜʝʨʞʘʪʴ ʚʦʨʦʪʘ ʥʘ ʟʘʤʢʝ" 

(ʠʛʨʘʪʴ ʙʝʟ ʧʦʨʘʞʝʥʠʷ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

keep (to) a clean sheet 

(sp.g.) 

spǛlǛt bez zaudǛjuma ("turǛt 

sausu lapu") (sp.sp.) 

ohne Verlust spielen (Sp.sp.) 

"ʜʨʘʛʢʘʨ" ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ drag car racing dragreisa sacǭkstes 

(Ǖtrumsacensǭbas no vietas) 

Dragsterrennen, Beschleunigungsrennen 

"ʞʠʚʦʡ" ʤʷʯ (ʙ/ʙ) live ball (b/b) bumba laukumǕ, "dzǭva"bumba 

(b/b) 

Ăbelebterñ Ball (B/b) 

"ʟʘʤʦʨʘʞʠʚʘʥʠʝ" ʤʷʯʘ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

freezing the ball (sp.g.) bumbas "iesaldǛġana" (sp.sp.) auf Zeit spielen (Sp.sp.) 

"ʠʩʪʠʥʥʳʡ" ʪʝʥʥʠʩ (ʜʨʝʚʥʷʷ 

ʠʛʨʘ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

real tennis (sp.g.) cietbumbiǺas teniss (sena spǛle) 

(sp.sp.) 

Jeu de Paume (Sp.sp.) 

"ʢʘʧʘ" (ʙʦʢʩ) gun-shield; mounth-

guard (box.) 

mutes aizsargs; zobu aizsargs 

(bokss) 

Mundschutz; Zahnschutz (Box.) 

"ʢʚʘʜʨʘʪ ʠ ʜʚʦʝ" (ʩʧ.ʠʛʨ.) box-and-two (sp.g.) "kvadrǕts un divi" (aizsardzǭbas 

veids) (sp.sp.) 

"Quadrat und zwei" (Sp.sp.) 

"ʢʚʘʜʨʘʪ ʠ ʦʜʠʥ" (ʚʠʜ 

ʩʤʝʰʘʥʥʦʡ ʟʘʱʠʪʳ) (ʙ/ʙ) 

box and a man (box-and-

one) (b/b) 

"kvadrǕts un viens" (jauktǕs 

aizsardzǭbas veids 4+1) (b/b) 

"Quadrat und eins" (Verteidigung) (B/b) 

"ʢʣʘʩʩʠʢʠ" (ʜʝʪʩʢʘʷ ʠʛʨʘ) hopscotch (game) bȊdiǺu spǛle; "klases"(spǛle) H¿pfspiel (Spiel) 

"ʢʦʨʘʙʣʠʢ" (ʬʠʛ.ʢʘʪ.) moon (f.skat.) "kuǥǭtis" (daiǸsl.) Mond (Eiskunstl.) 

"ʢʨʝʩʣʦ" ("ʨʝʰʝʪʢʘ") ʠʟ 

ʯʝʪʳʨʝʭ ʩʦʝʜʠʥʝʥʥʳʭ ʨʫʢ 

lady-chair ļetru roku veidots sǛdeklis; 

"krǛsls" 

"Sessel" (aus vier gekreuzten Hªnden) 

"ʢʨʶʯʦʢ"; ʟʘʭʚʘʪ ʚ ʟʘʤʦʢ 

(ʙʦʨʴʙʘ) 

finger lock (wrest.) atslǛgas satvǛriens; pirkstu 

sakrampǛjums (cǭǺa) 

Armfesselung (Ring.) 

"ʃʘʟʝʨ" - ʦʜʥʦʤʝʩʪʥʳʡ 

ʰʚʝʨʪʙʦʨʪ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

laser dinghies (sail.) vienvietǭga ǵǭǸjahta ("Laser") 

(bur.) 

Dingi (Laser) (Seg.) 

"ʣʘʩʪʦʯʢʘ" ʚ ʨʫʢʘʭ ʧʘʨʪʥʸʨʘ 

(ʘʢʨ.) 

overhead bird (acr.) horizontǕlais lǭdzsvars ar 

atbalstu zem vǛdera apakġǛjǕ 

rokǕs (akr.) 

Standwaage vorlings in den Hªnden des Partners 

(Akr.) 



"ʣʝʛʢʘʷ" ʚʦʜʘ (ʧʣʘʚ.) easy water (swim.) "Ǖtrs"("viegls") Ȋdens (peld.) "leichtes" Wasser (Schwim.) 

"ʣʝʪʘʶʱʠʝ ʥʦʞʥʠʮʳ" 

(ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʡ ʧʨʠʝʤ) (ʢʫʥ ʬʫ) 

flying scissor-kick 

(kung-fu) 

lidojoġǕs ġǵǛres (ģǕkǸlǛciens) 

apvijot kǕjas pretiniekam aiz 

muguras un nogǕģot (kung-fu) 

fliegende Schere (Grªtschsprung) mit 

BeinumschlieÇen des Gegners am R¿cken und 

Abwerfen (Kung-fu) 

"ʃʝʪʫʯʠʡ ʛʦʣʣʘʥʜʝʮ"  

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

Flying Dutchman (sail.) "Lidojoġais holandietis" (bur.) Flying Dutchman (Seg.) 

"ʣʦʙʦʚʦʡ" (ʩʧʝʨʝʜʠ) ʦʪʙʦʨ 

(ʬ/ʙ) 

frontal tackling (f/b) bumbas atǺemġana no 

priekġpuses (f/b) 

frontale Ballabnahme (F/b) 

"ʤʘʰʠʥʢʘ" (ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʘʷ 

ʦʧʦʨʘ ʜʣʷ ʢʠʷ) (ʙʠʣʴʷʨʜ) 

crutch; rake; rest for 

support (bilj.) 

nȊjas atbalsts; kruǵis (bilj.) St¿tz f¿r Billardqueue (Bilj.) 

"ʤʝʣʴʥʠʮʘ" ʯʝʨʝʟ ʥʦʛʫ 

(ʘʩʠʛʫʨʫʤʘ) (ʜʟʶʜʦ) 

leg wheel throw (ashi-

guruma) (judo) 

augstais metiens pǕr kǕju (ashi-

guruma) (dģudo) 

Beinrad (Ashi-guruma) (Judo) 

"ʤʝʥʴʰʝ" (ʪʝʥ.) advantage out (ten.) "mazǕk" (ten.) weniger nach Unentschieden (Ten.) 

"ʥʝ ʩʯʠʪʘʪʴ" (ʧʨʠ ʟʘʩʪʫʧʝ ʟʘ 

ʣʠʥʠʶ ʧʦʜʘʯʠ) (ʢʨʠʢ.) 

No ball! (crick.) BumbiǺa neskaitǕs! (NeskaitǕs!) 

(krik.) 

ung¿ltiger Ball (Krik.) 

"ʥʝ ʩʯʠʪʘʪʴ"; ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʦ 

ʙʨʦʰʝʥʥʳʡ ʤʷʯ (ʨʦʫʥʜʝʨ) 

No-ball! (rounders) nepareizi mesta bumbiǺa; 

NeskaitǕs! (raunders) 

ung¿ltiger Ball (Round.) 

"ʥʦʞʥʠʮʳ" - ʪʝʭʥʠʢʘ ʧʨʳʞʢʘ 

ʚ ʜʣʠʥʫ (ʩʧʦʩʦʙ ʧʨʳʞʢʘ) (ʣ/ʘ) 

hitch-kick (athl.) tǕllǛkġanas tehnika "dzirkle" 

(v/a) 

Laufsprungtechnik (L/a) 

"ʥʦʞʥʠʮʳ" (ʙʦʨʴʙʘ) leg scissors (wrest.) "ġǵǛres" ("dzirkle") (cǭǺa) Beinschere (Ring.) 

"ʥʦʞʥʦʡ" ʚʦʣʝʡʙʦʣ; ʩʝʧʘʢ 

ʪʘʢʨʦ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

kick volleyball; sepak 

takrow (sp.g.) 

kǕjvolejbols (sepakbols) (sp.sp.) Kickvolleyball; Sepak Takraw (Sp.sp.) 

"ʦʙʦʡʪʠ"  ʟʘʱʠʪʫ (ʙ/ʙ) cut (to) around the 

defence (b/b) 

apskriet aizsardzǭbu (b/b) Deckung umlaufen (B/b) 

"ʆʜʘ ʩʧʦʨʪʫ" Ode for sports "Oda sportam" "Ode dem Sport" 

"ʦʪʪʷʞʢʘ" - ʩʠʣʴʥʳʡ ʨʝʟʢʠʡ 

ʫʜʘʨ ʥʠʞʝ ʮʝʥʪʨʘ ʰʘʨʘ 

(ʙʠʣʴʷʨʜ) 

back spin (bilj.) atpakaǸripojoġs sitiens; sitiens pa 

bumbiǺas apakġdaǸu (bilj.) 

Back Spin; Schlag auf den unteren Teil des Kugels 

(Bilj.)  



"ʧʝʨʝʛʦʨʘʥʠʝ" ʩʧʦʨʪʩʤʝʥʘ burnout (athlete) "pǕrdegġana" (sportista) "Verbrennen" des Sportlers 

"ʧʦʙʝʜʠʪʴ ʥʘ ʢʦʣʝʩʦ" 

(ʦʧʝʨʝʜʠʪʴ ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ ʥʘ ʜʣʠʥʫ 

ʢʦʣʝʩʘ) (ʚʝʣʦʩʧ.) 

win (to) by a wheelôs 

length (cycl.) 

uzvarǛt par riteǺa tiesu (riteǺbr.) um Radlªnge gewinnen (Radf.) 

"ʇʦʚʦʨʦʪ ʬʦʨʜʝʚʠʥʜ" 

(ʚʠʥʜʩʝʨʬ.)  

gybing; jibing 

(windserf.) 

buras apgrieġana (180Á) 

(vindsǛrf.) 

Halsen  (Windsurf.) 

"ʧʦʜʙʝʛʘʥʠʝ" - ʧʦʪʝʨʷ 

ʢʦʥʪʘʢʪʘ ʩ ʟʝʤʣʝʡ ʚ 

ʩʧʦʨʪʠʚʥʦʡ ʭʦʜʴʙʝ (ʣ/ʘ) 

lifting (athl.) bezatbalsta fǕze (soǸoġanǕ) 

("skrieġana") (v/a) 

st¿tzlose Phase (beim Gehen) (L/a) 

"ʧʦʡʤʘʪʴ ʣʝʱʘ" (ʛʨʝʙ.) catch (to) a crab (row.) pǕrǕk dziǸi iegremdǛt airi (air.) "einen Krebs" fangen (Rud.) 

"ʧʦʡʤʘʪʴ" ʚʨʘʪʘʨʷ ʧʦʜ 

ʦʧʦʨʥʫʶ ʥʦʛʫ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

catch (to) the goalkeeper 

on the wrong foot (sp.g.) 

pǕrsteigt vǕrtsargu uz balsta 

kǕjas (sp.sp.) 

Torwart beim St¿tzbein fangen (Sp.sp.) 

"ʧʦʩʝʷʥʥʘʷ"ʢʦʤʘʥʜʘ seeded team "izsǛtǕ" (izliktǕ) komanda Streumannschaft 

"ʧʦʩʝʷʥʥʳʡ" ʠʛʨʦʢ (ʩʧ.ʠʛʨ.) seed; seeded player 

(sp.g.) 

"izsǛtais" (izliktais) spǛlǛtǕjs 

(sp.sp.) 

Streuspieler (Sp.sp.) 

"ʧʨʦʤʘʰʢʘ" (ʛʨʝʙʦʢ ʧʦ 

ʚʦʟʜʫʭʫ) (ʛʨʝʙ.) 

air stroke, shot (row.) aira vǛziens (ǭriens) pa gaisu 

(air.) 

Luftschlag (Rud.) 

"ʧʨʦʩʠʪʴ" ʤʷʯ (ʩʧ.ʠʛʨ.) demand (to) the ball 

(sp.g.) 

"prasǭt" bumbu (sp.sp) Ball verlangen (Sp.sp.) 

"ʧʫʰʝʯʥʳʡ ʫʜʘʨ" (ʬ/ʙ) drill (to) the ball (f/b) izdarǭt spǛcǭgu sitienu 

("lielgabalġǕvienu") vǕrtos (f/b) 

Ball schiessen (F/b) 

"ʨʦʤʙ" (ʪʘʢʪʠʯʝʩʢʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ)  diamond system rombveida sistǛma  rautenfºrmiges System 

"ʩʚʝʯʘ"; ʦʯʝʥʴ ʚʳʩʦʢʠʡ ʧʦʣʝʪ 

ʤʷʯʘ (ʬ/ʙ, ʚ/ʙ) 

air ball (f/b, v/b) stǕvus sista bumba ("svecǭte") 

(f/b, v/b) 

hoher Ballflug, ("Kerze") (F/b,V/b) 

"ʩʝʜʣʦ" (ʣʦʞʝ) ʩʘʥʝʡ (ʩʢʝʣ.) saddle (skel.) sportista (guǸ-) vieta kamanǕs 

(skel.) 

Schlittensattel; Sportlerplatz im Schlitten (Skel.) 

"ʩʝʩʪʴ ʥʘ ʚʦʣʥʫ" (ʛʨʝʙ.) handing on wash (row.) "uzsǛsties" uz viǸǺa (air.) auf dem Wellenberg fahren (Rud.) 

"ʩʠʜʝʪʴ ʥʘ ʢʦʣʝʩʝ" (ʚʝʣʦʩʧ.) follow (to) a wheel, hug 

(cycl.) 

cieġi sekot; cieġi braukt aiz 

priekġǛjǕ velosipǛda (riteǺbr.) 

am Rad kleben (Radf.) 



"ʩʣʘʙʘʷ" (ʥʝʫʜʦʙʥʘʷ) ʥʦʛʘ (ʬ/ʙ) awkward foot (f/b) "neveiklǕ" (neǛrtǕ) kǕja (f/b) "schwaches Bein'' (F/b) 

"ʩʥʷʪʴ ʱʠʪ" (ʧʦʜʦʙʨʘʪʴ ʚʩʝ 

ʦʪʩʢʦʯʠʚʰʠʝ ʤʷʯʠ) (ʙ/ʙ) 

clear (to) the boards (to) 

(b/b) 

"notǭrǭt grozu" (savǕkt atlecoġǕs 

bumbas) (b/b) 

Abpraller herunterfangen (B/b) 

"ʩʦʙʘʯʠʡ ʩʪʠʣʴ" ʧʣʘʚʘʥʠʷ 

(ʧʣʘʚ.) 

doggy-paddle (swim.) peldǛġana sunǭġa stilǕ (peld.) Hundeschwimmen (Schwim.) 

"ʉʦʢʦʣʠʥʳʡ ʛʣʘʟ" - ʧʦʢʘʟ 

ʤʦʤʝʥʪʘ ʩʦʧʨʠʢʦʩʥʦʚʝʥʠʷ 

ʤʷʯʘ ʩ ʢʦʨʪʦʤ (ʪʝʥ.) 

hawk-eye (ten.) "vanaga acs" (bumbiǺas 

zemskares vietas 

demonstrǛġana) (ten.) 

Falkenauge (wiederholtes Zeigen der 

Landber¿hrung des Balles) (Ten.) 

"ʩʧʠʨʘʣʴ ʩʤʝʨʪʠ" 

(ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʡ ʚʘʨʠʘʥʪ ʪʦʜʝʩʘ) 

(ʬ.ʢʘʪ.) 

death spiral (f.skat.) "nǕves spirǕle" (mȊsdienu 

todesa variants) (daiǸsl.) 

Todesspirale, Lebensspirale (Eiskunstl.) 

"ʩʪʝʥʢʘ" ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʘʷ (ʬ/ʙ) wall (f/b) mȊris (siena) aizsargǕjot vǕrtus 

(f/b) 

Mauer; Abwehrmauer (F/b) 

"ʩʪʦʷʪʴ" ʚ ʚʦʜʝ (ʚ/ʧ) stand in the water 

(w.polo) 

"stǕvǛt" Ȋdenǭ (peldǛt uz vietas) 

(Ȋd.polo) 

Wasser treten (Wasserb.) 

"ʪʘʥʮʦʨ" (ʙʦʢʩ) dancer (box.) "dejotǕjs" (bokss) Tªnzer (Box.) 

"ʫʣʦʞʠʪʴ" ʤʷʯ ʚ ʩʝʪʢʫ (ʬ/ʙ) net (to) a goal (f/b) ietriekt bumbu tǭklǕ (f/b) Ball ins Netz schieÇen (F/b) 

"ʯʘʰʘ" (ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʷ 

ʩʢʝʡʪʧʘʨʢʘ) (ʩʢʝʡʪʙ.) 

bowl (skatepark) 

(skateb.) 

bǸoda (skeitparka konstrukcija) 

(skeitb.) 

Bowl, Becken, (Skatepark) (Skateb.) 

"ʯʝʪʳʨʝ ʫʜʘʨʘ" (ʚ/ʙ) Fourth touch (v/b) "Ļetri sitieni" ; ļetri pieskǕrieni 

(v/b) 

vierte Ber¿hrung (V/b) 

"ʯʠʨʢʥʫʪʴ" ʧʦ ʩʪʦʡʢʝ (ʤʷʯʦʤ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

shave (to) the post (ball) 

(sp.g.) 

viegli aizǵert vǕrtu stabu (ar 

bumbu) (sp.sp.) 

Torpfosten anr¿hren (mit dem Ball) (Sp.sp.) 

"ʯʠʩʪʠʣʴʱʠʢ", ʣʠʙʝʨʦ (ʬ/ʙ) roving defender, 

sweeper (f/b) 

brǭvais (libero) aizsargs (f/b) Libero (Verteidiger) (F/b) 

"ʷʢʦʨʴ" (ʧʦʩʣʝʜʥʠʡ ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʚ 

ʢʦʤʘʥʜʝ) (ʧʝʨʝʪ.ʢʘʥ.) 

anchor man (tug of war) enkurnieks (komandas balsts); 

komandas pǛdǛjais vilcǛjs 

(virves v.) 

Anchorman (St¿tz der Mannschaft, letzter Mann) 

(Tauzieh.) 



(ʵʣʝʢʪʨʦ)ʢʘʙʝʣʴ (ʧʨʦʚʦʜ) 

(ʬʝʭʪ.) 

wire (fenc.) elektrokabelis (aukla) (pauk.) Rollenkabel (Fecht.) 

Ĳ ʟʘʪʷʞʥʦʛʦ ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʝʜ ʥʘ 

ʩʧʠʥʫ (ʙʘʪ.) 

crash dive (tramp.) aiztures salto (Ĳ) uz priekġu 

atbalstǕ uz muguras (bat.) 

Ĳ verzºgerter Salto vorwªrts auf den R¿cken 

(Tramp.)  

Ĳ ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʸʜ ʥʘ ʩʧʠʥʫ 

(ʙʘʪ.) 

bent dive (tramp.) Ĳ salto uz priekġu saliecoties 

(atbalstǕ uz muguras) (bat.) 

Ĳ Salto vorwªrts gebeugt auf den R¿cken (Tramp.) 

Ĳ ʩʘʣʴʪʦ ʥʘʟʘʜ ʥʘ ʯʝʪʚʝʨʝʥʴʢʠ 

(ʙʘʪ.) 

feet to hands and knees 

backover (tramp.) 

no stǕjas Ĳ salto atpakaǸ balstǕ 

uz ceǸiem (bat.) 

aus dem Stand Ĳ Salto r¿ckwªrts in den Kniest¿tz 

(Tramp.) 

Ĳ ʩʘʣʴʪʦ ʥʘʟʘʜ ʩʦ ʩʧʠʥʳ ʥʘ 

ʥʦʛʠ (ʙʘʪ.) 

back pullover (tramp.) no atbalsta uz muguras Ĳ salto 

atpakaǸ stǕjǕ uz kǕjǕm (bat.) 

Ĳ Salto r¿ckwªrts aus dem R¿cken auf die Beine 

(Tramp.) 

1/16 ʬʠʥʘʣʘ one sixteenth finals 1/16 finǕls 1/16 des Finales 

1ı ʩʘʣʴʪʦ ʥʘʟʘʜ ʥʘ ʩʧʠʥʫ 

(ʙʘʪ.) 

backward one-and-a-

quarter somersault 

(tramp.) 

1ı salto atpakaǸ atbalstǕ uz 

muguras (bat.) 

1 ı Salto r¿ckwªrts auf den R¿cken (Tramp.) 

1Ĳ  ʩʘʣʴʪʦ ʥʘʟʘʜ (ʙʘʪ.) back 1 and 3 (salto) 

(tramp.) 

1 Ĳ salto atpakaǸ (bat.) 1 und Ĳ (1Ĳ)  Salto r¿ckwªrts (Tramp.) 

2 Ĳ ʩʘʣʴʪʦ ʥʘʟʘʜ ʥʘ ʞʠʚʦʪ 

(ʙʘʪ.) 

back 2 and 3 (salto) 

(tramp.) 

2 Ĳ salto atpakaǸ (bat.)  Zwei und Ĳ (2 Ĳ) Salto r¿ckwªts (Tramp.) 

acc (ʧʝʨʚʦʢʣʘʩʩʥʳʡ, 

ʚʳʜʘʶʱʠʡʩʷ ʩʧʦʨʪʩʤʝʥ)  

ace ass (izcils sportists) Ass (ausgezeichneter Sportler) 

aʙʩʦʣʶʪʥʳʡ ʨʝʢʦʨʜ absolute record absolȊtais rekords absoluter Rekord 

aʢʩʝʣʴ (ʬ.ʢʘʪ.) aksel (f.skat.) aksels (daiǸsl.) Axel (Eiskunstl.) 

cʙʠʪʴ ʧʣʘʥʢʫ (ʣ/ʘ) dislodge (to) the bar 

(athl.) 

nogǕzt latiǺu (v/a) Latte abwerfen (L/a) 

cʦʚʝʪʥʠʢ (ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʥʪ) adviser  konsultants (padomdevǛjs) Berater, Fachberater  

F1 - ʘʙʙʨ. ʦʪ ʌʦʨʤʫʣʘ 1 

(ʘʚʪʦʩʧ.) 

F1, abbrev. from 

Formula 1 (autosp.) 

F1; PirmǕ formula (autosp.) F1, Abk. von Formel 1 (Autosp.) 

F3 - ʘʙʙʨ. ʦʪ ʌʦʨʤʫʣʘ 3 

(ʘʚʪʦʩʧ.) 

F3, abbrev. from 

Formula 3 (autosp.) 

F3; TreġǕ formula (autosp.) F3, Abk. von Formel 3 (Autosp.) 



oʬʠʮʠʘʣʴʥʳʝ ʯʣʝʥʳ  Ex officio Members  oficiǕlie biedri  Mitglieder von Amts   

ROV; ʩʦʢʨ. ʦʪ ʨʠʩʢ, 

ʦʨʠʛʠʥʘʣʴʥʦʩʪʴ, ʚʠʨʪʫʦʟʥʦʩʪʴ 

ROV abbrev. from risk, 

originality, virtuosity 

(gymn.) 

ROV; saǭs. no risks, 

oriǥinalitǕte, virtuozitǕte (vingr.) 

ROV; Abk. von Risiko, Originalitªt, Virtuositªt 

(Gym.) 

ʘʙʙʨ. ʦʪ "ɺʳʩʰʘʷ ʌʫʪʙʦʣʴʥʘʷ 

ʃʠʛʘ" (ʘʤʝʨ.) 

MSL, abbrev.from 

Major Soccer League 

(Am.) 

Futbola AugstǕkǕ lǭga (amer.) MLS (Abk. von Major League Soccer) (Am.) 

ʘʙʩʦʣʶʪʥʘʷ ʚʝʩʦʚʘʷ ʢʘʪʝʛʦʨʠʷ 

(ʜʟʶʜʦ) 

open-weight category 

(judo) 

absolȊtǕ svara kategorija (dģudo) Allkategorie (Judo) 

ʘʙʩʦʣʶʪʥʘʷ ʩʠʣʘ absolute strength absolȊtais spǛks Absolutkraft  

ʘʙʩʦʣʶʪʥʘʷ ʯʝʤʧʠʦʥʢʘ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

womenôs all-around 

champion (winner) 

(art.gymn.) 

absolȊtǕ ļempione daudzcǭǺǕ 

sievietǛm (sp.vingr.) 

absolute Meisterin im Mehrkampf (Gerªtturn.) 

ʘʙʩʦʣʶʪʥʳʡ ʯʝʤʧʠʦʥ all-round champion absolȊtais ļempions absoluter Meister 

ʘʙʩʦʣʶʪʥʳʡ ʯʝʤʧʠʦʥ ʚ 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʦʤ ʤʥʦʛʦʙʦʨʴʝ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

individual all-round 

champion (art.gymn.) 

absolȊtais daudzcǭǺas ļempions 

(sp.vingr.) 

absoluter Meister im Mehrkampf (Gerªtturn.) 

ʘʙʩʦʣʶʪʥʳʡ ʯʝʤʧʠʦʥ, 

ʧʦʙʝʜʠʪʝʣʴ ʚ ʤʥʦʛʦʙʦʨʴʝ 

overall winner daudzcǭǺas uzvarǛtǕjs  absoluter Meister im Mehrkampf 

ʘʙʩʦʣʶʪʥʳʡ ʯʝʤʧʠʦʥ, 

ʧʦʙʝʜʠʪʝʣʴ ʚ ʤʫʞʩʢʦʤ 

ʤʥʦʛʦʙʦʨʴʝ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

menôs all-around 

champion (art.gymn.) 

daudzcǭǺas ļempions vǭrieġiem 

(sp.vingr.) 

absoluter Meister im mªnnlichen Mehrkampf 

(Gerªtturn.) 

ʘʙʩʦʣʶʪʥʳʡ ʯʝʤʧʠʦʥ, ʯʝʤʧʠʦʥ 

ʧʦ ʤʥʦʛʦʙʦʨʴʶ 

overall champion absolȊtais ļempions daudzcǭǺǕ absoluter Meister im Mehrkampf 

ʘʚʘʨʠʡʥʳʝ ʦʛʥʠ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) distress light (sail.) avǕrijas uguns (bur.) Notfeuer; Notlicht (Seg.) 

ʘʚʠʘʤʦʜʝʣʠʟʤ, ʘʚʠʘʤʦʜʝʣʴʥʳʡ 

ʩʧʦʨʪ 

aeromodelling lidmodelisms (lidmodeǸu sports) Flugmodellsport 

ʘʚʠʘʤʦʜʝʣʴʥʳʡ ʩʧʦʨʪ model airplane sport lidmodeǸu sports Modellflugsport 



ʘʚʠʘʮʠʦʥʥʳʡ ʩʧʦʨʪ aeroplane sports; air 

sport;  aviation sports 

aviosports Luftsport 

ʘʚʠʘʮʠʦʥʥʳʡ ʩʧʦʨʪ motor flying sport motorizǛto lidaparǕtu sports Motorflugsport 

ʘʚʨʦʨʘ (ʵʣʝʤʝʥʪ) (ʩʠʥʭʧʣ.) aurora (figure) 

(sinhr.swim) 

aurora (figȊra, elements) 

(sinhr.peld.) 

Aurora (Kunstschw.) 

ʘʚʨʦʨʘ, ʚʠʥʪ ʚʚʝʨʭ 180Á (360Á) 

(ʩʠʥʭʧʣ.) 

aurora, spin up 180Á 

(360Á) (sinhr.swim.) 

aurora, 180Á (360Á) skrȊve 

augġup (sinhr.peld.) 

Aurora-Aufwªrtsschraube 180Á (360Á) 

(Kunstschw.) 

ʘʚʨʦʨʘ, ʚʠʥʪ ʠ ʚʨʘʱʝʥʠʝ 

(ʩʠʥʭʧʣ.) 

aurora, twist spin 

(sinhr.swim.) 

aurora, pagrieziens un skrȊve 

(sinhr.peld.) 

Aurora-Drehung-Schraube (Kunstschw.) 

ʘʚʨʦʨʘ, ʚʠʭʨʴ (ʩʠʥʭʧʣ.) aurora, twirl 

(sinhr.swim.) 

aurora, Ǖtrs pagrieziens 

(sinhr.peld.) 

Aurora-Wirbel (Kunstschw.) 

ʘʚʨʦʨʘ, ʚʨʘʱʝʥʠʝ ʥʘ 180Á (360Á) 

(ʩʠʥʭʧʣ.) 

aurora, spinning 180Á 

(360Á) (sinhr.swim.) 

aurora, 180Á (360Á) apgrieziens 

(sinhr.peld.) 

Aurora-180Á (360Á) Schraube (Kunstschw.) 

ʘʚʨʦʨʘ, ʢʦʤʙʠʥʠʨʦʚʘʥʥʳʡ 

ʚʠʥʪ (ʩʠʥʭʧʣ.) 

aurora, combined spin 

(sinhr.swim.) 

aurora, kombinǛta skrȊve 

(sinhr.peld.) 

Aurora-kombinierte Schraube (Kunstschw.) 

ʘʚʨʦʨʘ, ʦʪʢʨʳʪʦʝ ʚʨʘʱʝʥʠʝ ʥʘ 

180Á (360Á ) (ʩʠʥʭʧʣ.) 

aurora, open 180Á  (360Á 

) (sinhr.swim.) 

aurora, 180Á  (360Á) atvǛrts 

apgrieziens (pagrieziens) 

(sinhr.peld.) 

Aurora offen 180Á (Kunstschw.) 

ʘʚʨʦʨʘ, ʧʦʣʥʳʡ ʚʠʥʪ (ʩʠʥʭʧʣ.) aurora, full twist 

(sinhr.swim.) 

aurora, pilna skrȊve (sinhr.peld.) Aurora-ganze Drehung (Kunstschw.) 

ʘʚʨʦʨʘ, ʧʦʣʫʚʠʥʪ (ʩʠʥʭʧʣ.) aurora, twist 

(sinhr.swim.) 

aurora, pagrieziens (sinhr.peld.) Aurora-halbe Drehung (Kunstschw.) 

ʘʚʨʦʨʘ, ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʝ 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ (ʩʠʥʭʧʣ.) 

aurora, continuous spin 

(sinhr.swim.) 

aurora, nepǕrtraukta skrȊve 

(sinhr.peld.) 

Aurora-kontinuierliche Schraube (Kunstschw.) 

ʘʚʩʪʨʘʣʠʡʩʢʘʷ ʬʫʪʙʦʣʴʥʘʷ 

ʢʦʤʘʥʜʘ (ʘʚʩʪʨʘʣ.ʬ/ʙ) 

socceroos (Austral.f/b) austrǕlieġu futbola komanda 

(austrǕl.f/b) 

Socceroos (australische 

FuÇballnationalmannschaft) (Austral.F/b) 

ʘʚʩʪʨʘʣʠʡʩʢʠʡ ʬʫʪʙʦʣ Australian Rules football  austrǕlieġu futbols  Australischer Fussball 

ʘʚʪʦʛʦʥʢʠ car racing autosacǭkstes Autorennen 

ʘʚʪʦʛʦʥʢʠ ʚ ʛʦʨʦʜʝ (ʘʚʪʦʩʧ.) auto street racing 

(autosp.) 

autosacǭkstes pilsǛtǕ (pa ielǕm) 

(autosp.) 

Autorennen in der Stadt (Autosp.) 



ʘʚʪʦʛʦʥʢʠ ʚ ʩʝʨʠʠ GP2 

(ʘʚʪʦʩʧ.) 

GP2 races (autosp.) GP2 autosports (sacǭkġu 

automobiǸu klase) (autosp.) 

GP2 Autorennen (Autosp.) 

ʘʚʪʦʛʦʥʢʠ ʥʘ ʪʨʝʢʝ ʩ 

ʛʨʫʥʪʦʚʳʤ ʧʦʢʨʳʪʠʝʤ 

(ʘʚʪʦʩʧ.) 

autograss (racing) 

(autosp.) 

autosacǭkstes zemes seguma 

trekǕ (autosp.) 

Autorennen auf der Landesbahn, Autograsrennen 

(Autosp.) 

ʘʚʪʦʜʝʨʙʠ (ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʴʥʘʷ 

ʙʦʨʴʙʘ) 

demolition derby autoderbijs (autocǭǺa) Autoderby (Autokampf)  

ʘʚʪʦʜʨʦʤ autodrome autodroms Autorennbahn 

ʘʚʪʦʢʨʦʩʩ autocross autokross Autocross, Gelªndefahrt 

ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʘʷ (ʣʴʛʦʪʥʘʷ) 

ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʷ 

qualified ex officio  automǕtiska (ar atvieglojumu 

iegȊta) kvalifikǕcija 

automatische Qualifikation 

ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʚʠʥʪʦʚʢʘ automatic rifle automǕtiskǕ ġautene (karabǭne) automatisches Gewehr 

ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʘʷ 

ʜʠʩʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʷ 

automatic 

disqualification 

automǕtiska diskvalifikǕcija automatische Disqualifikation 

ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʘʷ 

ʜʠʩʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʷ ʥʘ ʦʜʠʥ 

ʤʘʪʯ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

automatic match ban 

(sp.g.) 

automǕtiska diskvalifikǕcija uz 

vienu spǛli (sp.sp.) 

automatische Disqualifikation auf ein Spiel (Sp.sp.) 

ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʠʩʪʦʣʝʪ automatic pistol  automǕtiskǕ pistole Automatenpistole 

ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʩʯʸʪʯʠʢ 

ʢʨʫʛʦʚ (ʜʣʠʥʳ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ) 

automatic lap counter automǕtiskais apǸu (distances 

garuma) skaitǭtǕjs 

automatische Bahnenzªhleinrichtung  

ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ automatic movement automatizǛta (neapzinǕta) 

kustǭba 

automatische Bewegung 

ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʢʨʝʧʣʝʥʠʝ 

ʢʘʙʣʫʢʘ (ʛ.ʣʳʞʥ.) 

automatic heel unit 

(alpsk.) 

papǛģa automǕtiskais 

stiprinǕjums (k.slǛp.) 

Fersenautomatik (Skialp.) 

ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʦʛʥʝʩʪʨʝʣʴʥʦʝ 

ʦʨʫʞʠʝ 

automatic firearm automǕtiskais ġaujamierocis automatische SchuÇwaffe 

ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʠʩʪ motorist automobilists Autofahrer 

ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʴ automobile, car automaġǭna Auto, Automobil 



ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʴ ʙʝʟ ʚʦʜʠʪʝʣʷ (ʩ 

ʜʠʩʪʘʥʮʠʦʥʥʳʤ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝʤ) 

(ʘʚʪʦʩʧ.) 

driverless touring car 

(autosp.) 

sacǭkġu standartautomobilis bez 

vadǭtǕja (ar tǕlvadǭbas pulti) 

(autosp.) 

Rennenstandartwagen ohne Fahrer (mit 

Fernleitung) (Autosp.) 

ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʴ ʩʝʨʠʡʥʦʛʦ ʚʳʧʫʩʢʘ 

(ʘʚʪʦʩʧ.) 

tourer; touring car 

(autosp.) 

sǛrijveida automobilis (autosp.) Serienwagen; Touristenwagen (Autosp.) 

ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʴ ʩʢʦʨʦʡ 

ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʧʦʤʦʱʠ 

ambulance  ǕtrǕs medicǭniskǕs palǭdzǭbas 

maġǭna 

Ambulance 

ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʴ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ 

ʧʦʤʦʱʠ 

maintainance car (cycl.) tehniskǕs palǭdzǭbas automaġǭna 

(riteǺbr.) 

Materialwagen (Radf.) 

ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʴʥʳʡ ʩʧʦʨʪ automobile sport; auto-

racing sport 

autosports Automobilsport;  Autorennsport 

ʘʚʪʦʤʦʜʝʣʠʟʤ motor-car modelling automodelisms Automodellierung 

ʘʚʪʦʤʦʜʝʣʴ motor-car model automodelis Automodell 

ʘʚʪʦʤʦʜʝʣʴʥʳʡ ʩʧʦʨʪ automodelling  automodelisms (automodelisma 

sports) 

Automodelsport 

ʘʚʪʦʨ (ʛʦʣʘ, ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠʚʥʦʛʦ 

ʙʨʦʩʢʘ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

author (goal, throw, 

shot) (sp.g.) 

vǕrtu (groza) autors (sp.sp.) Autor, Ausf¿hrer (des Tores, des Wurfes) (Sp.sp.) 

ʘʚʪʦʨ ʛʦʣʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) scorer (sp.g.) vǕrtu (punktu) guvǛjs; vǕrtu 

autors (sp.sp.) 

Torsch¿tze (Sp.sp.) 

ʘʚʪʦʨ ʪʨʘʩʩʳ author of the course trases autors (veidotǕjs) Autor der Strecke 

ʘʚʪʦʨʘʣʣʠ automobile rallies autorallijs Auto-Rallye 

ʘʚʪʦʪʫʨʠʟʤ; ʤʦʪʦʪʫʨʠʟʤ motor tourism autotȊrisms; mototȊrisms Autotourismus; Motorradtouristik 

ʘʚʪʦʬʫʨʛʦʥ, ʪʨʝʡʣʝʨ (ʜʦʤʠʢ ʥʘ 

ʢʦʣʝʩʘʭ) (ʪʫʨ.) 

caravan (tour.) treilera mǕjiǺa, autofurgons 

(tȊr.) 

Caravan (Reisewohnwagen) (Tour.) 

ʘʛʨʝʩʩʠʚʥʦʝ (ʵʥʝʨʛʠʯʥʦʝ) 

ʢʘʪʘʥʠʝ (ʩʪʨʠʪ, ʧʘʨʢ); 

ʬʨʠʩʪʘʡʣ ʥʘ ʨʦʣʠʢʦʚʳʭ 

ʢʦʥʴʢʘʭ (ʢʘʪ.ʨʦʣ.) 

aggressive inline 

skating; freestyle 

rollerblading (inl.sk.) 

agresǭvǕ (enerǥiskǕ) 

skrituǸslidoġana; skrituǸoġanas 

frǭstails (skrit.slid.) 

aggressives (energisches) Inlineskating; Freestyle 

Rollerblading (Inlinesk.) 



ʘʛʨʝʩʩʠʚʥʦʝ ʥʘʧʘʜʝʥʠʝ (ʰʪʫʨʤ) 

(ʬ/ʙ) 

assaulting (f/b) agresǭvs uzbrukums (f/b) Sturm, Offensive (F/b) 

ʘʛʨʝʩʩʠʚʥʳʡ (ʥʘʧʘʜʘʶʱʠʡ)  aggressive agresǭvs (uzbrȊkoġs) agressiv  

ʘʜʘʧʪʘʮʠʷ ʢ ʚʳʩʦʪʝ altitude adjustment adaptǕcija (piemǛroġanǕs 

augstumam) 

Hºhenanpassung 

ʘʜʘʧʪʘʮʠʷ ʢ ʪʨʝʥʠʨʦʚʦʯʥʳʤ 

ʥʘʛʨʫʟʢʘʤ 

adaptation to the training 

loads  

pielǕgoġanǕs, adaptǛġanǕs 

treniǺslodzǛm 

Anpassung der Trainingsbelastung 

ʘʜʘʧʪʘʮʠʷ, ʧʨʠʩʧʦʩʦʙʣʝʥʠʝ adaptation  adaptǕcija, adaptǛġanǕs 

(pielǕgoġanǕs) 

Adaptation, Anpassung  

ʘʜʘʧʪʠʨʦʚʘʥʥʦʝ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ 

ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʝ 

adaptable physical 

education 

pielǕgotǕ fiziskǕ izglǭtoġana  adaptierte  physische Ausbildung 

ʘʜʝʢʚʘʪʥʦʩʪʴ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ adequacy atbilstǭba, piemǛrotǭba  Adªquatheit, Angemessenheit 

ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʦʨ ʜʝʣʝʛʘʮʠʠ Delegate Administrator delegǕcijas administrators Verwaltungsdelegierter  

ʘʟʘʨʪʥʘʷ ʠʛʨʘ gamble;gambling azartspǛle Gl¿ckspiel 

ʘʟʘʨʪʥʳʝ ʠʛʨʳ chance games azartspǛles Hasardspiele, Gl¿ckspiele 

ʘʟʠʤʫʪ azimuth (orient.) azimuts Azimut 

ʘʟʠʤʫʪʥʳʡ ʢʨʫʛ; ʧʝʣʦʨʫʩ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

pelorus (sail.) azimuta gredzens (bur.) Peilscheibe (Seg.) 

ʘʡʢʠʜʦ (ʚʦʩʪʦʯʥʳʝ 

ʝʜʠʥʦʙʦʨʩʪʚʦ) (ʚ.ʝʜʠʥʙ.) 

aikido (mart.arts.) aikido (austr.c.) Aikido (Ost.zweik.) 

ʘʡʨʙʦʨʜ (ʧʘʨʘʙʦʨʜ) 

(ʘʵʨʦʩʢʝʡʪ.)  

airboard (aeroskat.) gaisa dǛlis (aerodǛlis) (aerosk.) Airboard (Aeroskat.) 

ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʘʷ ʛʨʝʙʣʷ (ʧʘʨʥʘʷ 

(ʛʨʝʙ.) 

sculling (two oars) 

(row.) 

pǕrairu airǛġana (air.) Skullboot (Rud.) 

ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʘʷ ʣʦʜʢʘ rowboat; rowing-bout airu (pǕrairu; nepǕrairu) laiva Ruderboot 

ʘʢʚʘʘʵʨʦʙʠʢʘ, ʘʵʨʦʙʠʢʘ ʚ ʚʦʜʝ  aquaaerobics akvaaerobika, aerobika Ȋdenǭ Aquaaerobik 

ʘʢʚʘʙʘʡʢ, ʛʠʜʨʦʮʠʢʣ aquabike Ȋdensmotocikls Aquabike, Wassermotorrad 

ʘʢʚʘʢʘʨʪ, ʚʦʜʥʳʡ ʚʝʣʦʩʠʧʝʜ aquakart Ȋdens velosipǛds, akvakarts 

(viegla motorlaiva) 

Wasserrad, Aquakart 



ʘʢʚʘʣʘʥʛ aqualung akvalangs Tauchgerªt, PreÇluftgerªt 

ʘʢʚʘʣʘʥʛ scuba akvalangs; zemȊdens elpoġanas 

aparǕts 

Regenerationstauchgerªt 

ʘʢʚʘʣʘʥʛʠʩʪ aqualunger akvalangists Gerªtetaucher 

ʘʢʚʘʣʘʥʛʠʩʪ scuba diver akvalangists Gerªtetaucher 

ʘʢʚʘʣʘʥʛʠʩʪ underwater swimmer 

with an aqualung 

akvalangists Gerªtetaucher 

ʘʢʚʘʧʣʘʥ (ʚʦʜʥʤʦʪ.)  aquaplane (wat.m.sp.) akvaplǕns (Ȋd.motosp.) Aquaplan (Wassermotosp.) 

ʘʢʚʘʪʦʨʠʷ ʧʘʨʫʩʥʳʭ ʛʦʥʦʢ 

(ʨʝʛʘʪʳ) (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

racing area (sail.) sacǭkġu (regates) akvatorija 

(bur.) 

Regattarevier (Seg.)  

ʘʢʠʥʝʟʠʷ (ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ 

ʜʚʠʞʝʥʠʡ) 

akinesia, akinesis akinǛzija (nekustǭgums) Akinesie, Akinese  

ʘʢʢʣʠʤʘʪʠʟʘʮʠʷ acclimatization aklimatizǕcija; aklimatizǛġana Akklimatisierung 

ʘʢʢʦʤʧʘʥʝʤʝʥʪ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, 

ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʦʝ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʝʥʠʝ 

(ʛʠʤʥ.) 

movement 

accompaniment (gymn.) 

kustǭbu muzikǕlais pavadǭjums 

(vingr.) 

Bewegungsbegleitung (Gym.) 

ʘʢʢʨʝʜʠʪʘʮʠʷ accrediting akreditǕcija Akkreditation 

ʘʢʢʫʨʘʪʥʦ, ʣʦʚʢʦ, ʠʩʢʫʩʥʦ neatly akurǕti, prasmǭgi, veikli sorgfªltig, fªhig, gewandt 

ʘʢʢʫʨʘʪʥʦʩʪʴ, ʯʸʪʢʦʩʪʴ neatness akurǕtums, skaidrǭba Genauigkeit, Sorgfalt 

ʘʢʨʝʜʠʪʘʮʠʦʥʥʘʷ ʢʘʨʪʦʯʢʘ accreditation card akreditǕcijas kartǭte Akkreditierungsausweis  

ʘʢʨʝʜʠʪʦʚʘʥʥʳʡ ʩʫʜʴʷ approved referee akreditǛts tiesnesis akkreditierter Schiedsrichter 

ʘʢʨʦʙʘʪ acro, abbrev. from 

acrobat 

akrobǕts  Akrobat 

ʘʢʨʦʙʘʪ acrobat akrobǕts Akrobat 

ʘʢʨʦʙʘʪ ʧʨʳʛʫʥ (ʘʢʨ.) tumbler (acr.) akrobǕts lǛcǛjs (akr.) Akrobat-Springer (Akr.) 

ʘʢʨʦʙʘʪ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʣʦʚʠʪ 

ʧʘʨʪʥʸʨʘ; ʨʘʟʛ.ʣʦʚʠʪʦʨ (ʘʢʨ.) 

catcher (acr.) partnera tvǛrǛjs (akr.) Partnerfªnger (Akr.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʢʘ (ʚʦʣʴʪʠʞʠʨʦʚʢʘ) 

ʥʘ ʣʦʰʘʜʷʭ 

equestrian acrobatics akrobǕtika uz zirgiem Akrobatik auf Pferden 



ʘʢʨʦʙʘʪʠʢʘ (ʧʨʳʞʢʠ) acrobatics (tumbling) akrobǕtika (lǛcieni) Akrobatik (Spr¿nge) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʢʘ ʥʘ ʙʨʝʚʥʘʭ (ʚ ʚʦʜʝ)  acrobatics on logs akrobǕtika uz baǸǵiem (Ȋdenǭ) Akrobatik auf den Balken (im Wasser) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʢʘ ʥʘ ʚʦʜʥʳʭ ʣʳʞʘʭ 

(ʚʦʜʥʣ.) 

water skiing acrobatics 

(watski.) 

ȊdensslǛpoġanas akrobǕtika 

(ȊdslǛp.) 

Wasserskiakrobatik 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʢʘ ʥʘ ʣʦʰʘʜʷʭ acrobatics on horses akrobǕtika uz zirgiem Akrobatik auf den Pferden 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʢʘ ʥʘ ʣʳʞʘʭ 

(ʣʳʞʥʳʡ ʙʘʣʝʪ, ʬʠʛʫʨʥʦʝ 

ʢʘʪʘʥʠʝ ʥʘ ʣʳʞʘʭ) (ʬʨʠʩʪ.) 

acroski (ski ballet, figure 

skating on skis) (freest.) 

slǛpoġanas akrobǕtika 

(slǛpoġanas balets, 

figȊrslǛpoġana)  (frǭst.) 

Skiakrobatik (Skiballett, Skikunstlauf) (Freest.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʢʘ ʥʘ ʰʝʩʪʝ acrobatics on a pole akrobǕtika uz kǕrts  Akrobatik auf dem Stab 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢoe ʧʨʳʞʢʦʚoe 

ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ ˉ 2 (ʘʢʨ.) 

second tumbling pass 

(acr.) 

akrobǕtisko lǛcienu kombinǕcija 

ˉ 2 (akr.) 

Akrobatiksprung ˉ 2 (Akr.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʘʷ (ʪʨʶʢʦʚʘʷ) 

ʝʟʜʘ ʥʘ ʚʝʣʦʩʠʧʝʜʝ (ʚʝʣʦʩʧ.) 

trick cycling (cycl.) akrobǕtiskǕ (triku) 

riteǺbraukġana (riteǺbr.) 

akrobatisches Radfahren (Radf.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʜʦʨʦʞʢʘ (ʘʢʨ.) acrobatics track (acr.) akrobǕtikas (akrobǕtiskais) 

celiǺġ (akr.) 

Akrobatikbahn (Akr.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʜʦʨʦʞʢʘ (ʘʢʨ.) floor mats (acr.) akrobǕtikas celiǺġ (akr.) akrobatische Sprungbahn (Akr.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʧʠʨʘʤʠʜʘ  ʥʘ 

ʙʝʜʨʘʭ ʥʠʞʥʝʛʦ, ʩʪʦʷʱʝʛʦ ʚ 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ ʫʧʦʨʘ ʩʟʘʜʠ, 

ʦʧʠʨʘʷʩʴ ʦʜʥʦʡ ʨʫʢʦʡ; 

ʨʘʟʛ.ʞʝʣʝʟʥʘʷ ʨʫʢʘ (ʘʢʨ.) 

iron arm (acr.) akrobǕtikas piramǭda uz 

apakġǛjǕ augġstilbiem balstǕ 

atmuguriski, atbalstoties uz 

vienas rokas (akr.) 

akrobatische Pyramide auf den H¿ften des 

Unteren, der sich im St¿tz r¿cklings befindet, mit 

dem St¿tz auf einer Hand (Akr.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʧʨʳʞʢʦʚʘʷ 

ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʷ ʙʝʟ ʚʨʘʱʝʥʠʡ, 

ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ ˉ 1 (ʘʢʨ.) 

first tumbling pass (acr.) individuǕlo akrobǕtisko lǛcienu 

vingrojums ˉ1 (bez grieġanǕs 

ap garenisko asi) (akr.) 

akrobatische Sprungkombination ohne Drehungen, 

¦bung 1 (Akr.)  

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʩʚʷʟʢʘ; 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ 

acrobatic element 

connection (series) 

akrobǕtisko elementu 

savienojums (sǛrijas) 

akrobatische Bindung 



ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʩʤʝʰʘʥʥʘʷ 

ʧʘʨʘ (ʤʫʞʯʠʥʘ ʠ ʞʝʱʠʥʘ) 

acrobatic mixed pair  akrobǕtikas jauktais pǕris 

(vǭrietis un sieviete) 

akrobatisches gemischtes Paar (Frau und Mann) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʪʨʦʡʢʘ; ʨʘʟʛ. 

ʞʝʥʩʢʘʷ ʪʨʦʡʢʘ (ʘʢʨ.) 

triples (trio) (acr.) sporta akrobǕtikas sievieġu 

grupa; sievieġu trijnieks (akr.) 

Frauengruppe der Sportakrobatik; Frauendreier 

(Akr.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʠʝ  ʧʨʳʞʢʠ 

(ʪʨʶʢʠ) (ʘʢʨ.) 

tumbling stunts (acr.) akrobǕtikas lǛcieni (triki) (acr.) akrobatische Spr¿nge (Tricks) (Akr.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʳʞʢʠ (ʚʠʜ 

ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʡ) (ʘʢʨ.) 

singles (acr.) individuǕlie akrobǕtiskie lǛcieni 

(sacensǭbu disciplǭna) (akr.) 

akrobatische Spr¿nge (Wettkampfdisziplin) (Akr.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʳʞʢʠ (ʥʘ 

ʜʦʨʦʞʢʝ) (ʘʢʨ.) 

mat-tumbling (acr.) lǛcieni uz celiǺa (akr.) Spr¿nge auf der Bahn (Akr.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʳʞʢʠ (ʥʘ 

ʜʦʨʦʞʢʝ, ʢʦʚʨʝ) 

ground tumbling  akrobǕtiskie lǛcieni  akrobatische Spr¿nge (indiv. Akrobatik) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʳʞʢʠ (ʥʘ 

ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʡ ʜʦʨʦʞʢʝ) (ʘʢʨ.) 

platform tumbling (acr.) akrobǕtiskie lǛcieni (uz speciǕla 

celiǺa) (akr.) 

akrobarische Spr¿nge (auf der speziellen Bahn) 

(Akr.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʳʞʢʠ ʥʘ 

ʜʦʨʦʞʢʝ (ʘʢʨ.) 

tumbling (acr.) lǛcieni uz celiǺa sporta 

akrobǕtikǕ (akr.) 

akrobatische Spr¿nge auf der Bahn (Akr.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʳʞʢʠ ʩ 

ʪʨʘʤʧʣʠʥʘ (ʢʦʥʢʫʨʩ) (ʬʨʠʩʪ., 

ʩʥʦʫʙ.) 

air jam (snowb., freest.) akrobǕtisko lǛcienu konkurss 

(snovb., frǭst.) 

Wettbewerb der Akrobatikspr¿nge (Freest. 

Snowb.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʳʞʢʠ ʩ 

ʪʨʘʤʧʣʠʥʘ (ʬʨʠʩʪ., ʩʥʦʫʙ.) 

aerials (freest., snowb.) akrobǕtiskie lǛcieni no tramplǭna 

(frǭst., snovb.) 

Aerials, akrobatische Spr¿nge von der 

Sprungschanze (Freest., Snowb.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʠʝ ʵʣʝʤʝʥʪʳ ʥʘ 

ʢʨʳʣʝ ʠ ʨʘʩʪʷʞʢʘʭ 

ʩʧʦʨʪʠʚʥʦʛʦ ʩʘʤʦʣʝʪʘ (ʘʵʨʦʩʧ.) 

wing walking (airsp.) akrobǕtiski elementi uz 

lidmaġǭnas (lidojumǕ) (aerosp.) 

akrobatische Elemente auf dem Flugzeug (im Flug) 

(Luftsp.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʨʳʞʦʢ acrobatic jump akrobǕtikas lǛciens akrobatischer Sprung 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʨʦʢ-ʥ-ʨʦʣʣ acrobatic rock and roll akrobǕtiskais rokenrols akrobatischer Rock-and-Roll 



ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʪʨʶʢ 

(ʵʣʝʤʝʥʪ) 

acrobatic feat; acrobatic 

stunt 

akrobǕtikas triks (elements) akrobatischer Trick (Element) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ acrobatic exercise  akrobǕtisks vingrojums akrobatische ¦bung 

ʘʢʨʦʙʘʪʢʘ (ʘʢʨ.) woman-acrobat (acr.) akrobǕte (akr.) Akrobatin (Akr.) 

ʘʢʨʦʙʘʪʢʘ-ʧʨʳʛʫʥʴʷ (ʘʢʨ.) woman-tumbler (acr.) akrobǕte lǛcǛja (akr.) Akrobatik-Springerin (Akr.) 

ʘʢʨʦʙʘʪ-ʧʨʳʛʫʥ (ʥʘ ʜʦʨʦʞʢʝ) 

(ʘʢʨ.) 

ground tumbler (acr.) akrobǕts lǛcǛjs (akr.) Akrobat Springer (indiv. Akrobatik) (Akr.) 

ʘʢʨʦʙʘʪ-ʧʨʳʛʫʥ (ʥʘ ʜʦʨʦʞʢʝ) 

(ʘʢʨ.) 

mat tumbler (acr.) akrobǕts lǛcǛjs (uz celiǺa) (akr.) Akrobat Springer (auf der Bahn) (Akr.) 

ʘʢʩʝʣʴ (ʬ.ʢʘʪ.) axel (f.skat.) aksels (daiǸsl.) Axel (Eiskunstl.) 

ʘʢʩʝʩʩʫʘʨʳ (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) appurtenances (r.gymn.) aksesuǕri (piederumi) (m/v) Ausr¿stung, Zubehºr (K¿nst.gym.) 

ʘʢʪʠʚʥʘʷ ʙʦʨʴʙʘ (ʙʦʨʴʙʘ) open wrestling (wrest.) aktǭva cǭnǭġanǕs (cǭǺa) offenes Ringen (Ring.) 

ʘʢʪʠʚʥʘʷ ʛʠʙʢʦʩʪʴ active flexibility aktǭvǕ lokanǭba aktive Gelenkigkeit 

ʘʢʪʠʚʥʘʷ ʢʦʥʪʨʘʪʘʢʘ (ʥ. ʪʝʥ.) active counter attack 

(t.ten) 

aktǭvs pretuzbrukums (g.ten.) aktiver Gegenangriff, Konter (Tischt.) 

ʘʢʪʠʚʥʦʝ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ  active recovery aktǭva atjaunoġanǕs aktive Wiederherstellung 

ʘʢʪʠʚʥʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ "ʚʥʝ 

ʠʛʨʳ" (ʬ/ʙ) 

active offside (f/b) aktǭva aizmugure (f/b) aktives Abseits (F/b) 

ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʩʧʦʨʪʩʤʝʥʘ activity of the athlete sportista aktivitǕtes (darbǭbas) Aktivitªt des Sportlers 

ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ, ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ  activity aktivitǕte (darbǭba), pasǕkums, 

nodarboġanǕs 

Tªtigkeit, Aktivitªt  

ʘʢʪʠʚʥʳʡ ʙʣʦʢ offensive block aktǭvs bloks aktiver Block  

ʘʢʪʠʚʥʳʡ ʦʪʜʳʭ active rest aktǭva atpȊta aktive Ruhe 

ʘʢʪʠʚʥʳʡ ʪʫʨʠʟʤ active tourism aktǭvais tȊrisms aktiver Tourismus 

ʘʢʮʝʥʪʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ʤʘʭ (ʛʠʤʥ.) effective swing (gymn.) akcentǛts vǛziens (vingr.) akzentuierter Schwung (Gym.) 

ʘʣʣʶʨ (ʧʦʭʦʜʢʘ); ʭʦʜ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) gait; pace (equest.) gaita (jǕġ.) Gangart: Gang (Reit.) 



ʘʣʣʶʨ (ʩʧʦʩʦʙ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 

ʣʦʰʘʜʠ) (ʜʨʘʡʚʠʥʛ) 

horse gait (harn.rac.) zirga gaita; zirga pǕrvietoġanǕs 

(skrieġanas) veids (zirgu skr.) 

Gangart des Pferdes (Trabren.) 

ʘʣʴʙʘʪʨʦʩ ("ʤʠʥʫʩ 3" - 

ʟʘʪʨʘʯʝʥʦ ʥʘ ʪʨʠ ʫʜʘʨʘ 

ʤʝʥʴʰʝ, ʯʝʤ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ) 

(ʛʦʣʴʬ) 

albatross (golf) albatross (izspǛle, kurǕ ir par 3 

sitieniem mazǕk nekǕ plǕnots) 

(golfs) 

Albatros (Ausspielen mit 3 Schlagen weniger als 

geplant) (Golf) 

ʘʣʴʙʘʪʨʦʩ, ʚʠʥʪ ʚʚʝʨʭ 

180̄  (360¯) (ʩʠʥʭʧʣ.) 

albatross spin up 180Á 

(360Á) (synchr.swim.) 
albatross, 180̄ (360¯) skrȊve 

augġup (sinhr.peld.) 

Albatros-Aufwªrtsschraube 180Á (360Á) 

(Kunstschw.) 

ʘʣʴʙʘʪʨʦʩ, ʚʠʭʨʴ (ʩʠʥʭʧʣ.) albatross - twirl 

(synchr.swim.) 

albatross un Ǖtrs pagrieziens 

(sinhr.peld.) 

Albatros-Wirbel (Kunstschw.) 

ʘʣʴʙʘʪʨʦʩ, ʚʨʘʱʝʥʠʝ ʥʘ 

180̄  (360¯) (ʩʠʥʭʧʣ.) 

albatross - spinning 180Á 

(360Á) (synchr.swim.) 
albatross, 180̄ (360¯) 

apgrieziens (sinhr.peld.) 

Albatros-180Á (360Á) Schraube (Kunstchsw.) 

ʘʣʴʙʘʪʨʦʩ, ʢʦʤʙʠʥʠʨʦʚʘʥʥʳʡ 

ʚʠʥʪ (ʩʠʥʭʧʣ.) 

albatross - combined 

spin (synchr.swim.) 

albatross, kombinǛtǕ skrȊve 

(sinhr.peld.) 

Albatros-kombinierte Schraube (Kunstschw.) 

ʘʣʴʙʘʪʨʦʩ, ʧʦʣʥʳʡ ʚʠʥʪ 

(ʩʠʥʭʧʣ.) 

albatross - full twist 

(synchr.swim.) 

albatross, pilna skrȊve 

(sinhr.peld.) 

Albatros-Drehung (Kunstschw.) 

ʘʣʴʙʘʪʨʦʩ, ʧʦʣʫʚʠʥʪ (ʩʠʥʭʧʣ.) albatross - twist 

(synchr.swim.) 

albatross, pagrieziens (180Á) 

(sinhr.peld.) 

Albatros ï Drehung (Kunstschw.) 

ʘʣʴʧʝʥʰʪʦʢ alpenstock alpǭnista spieǵis (alpenġtoks) Alpenstock 

ɸʣʴʧʠʡʩʢʘʷ ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʷ 

(ʩʢʦʨʦʩʪʥʦʡ ʩʧʫʩʢ ʠ ʩʣʘʣʦʤ) 

(ʛ.ʣʳʞʥ.) 

Alpine events, combined 

downhill and slalom 

competition (alpsk.) 

kalnu slǛpoġanas kombinǕcija 

(nobrauciens un slaloms) 

(k.slǛp.) 

alpiner Zweikampf (Abfahrt und Slalom) (Skialp.) 

ʘʣʴʧʠʥʠʘʜʘ alpiniade kalnu turiǕde (alpiniǕde) Alpiniade 

ʘʣʴʧʠʥʠʟʤ alpinism alpǭnisms Alpinismus 

ʘʣʴʧʠʥʠʟʤ, ʩʢʘʣʦʣʘʟʘʥʠʝ mountain climbing, 

mountaineering; 

alpinism 

alpǭnisms  Bergsteigen 



ʘʣʴʧʠʥʠʩʪ alpinist (alpestrian, 

mountaineer) 

alpǭnists Alpinist, Bergsteiger 

ʘʣʴʧʠʥʠʩʪ cliffsman klinġu kǕpǛjs (alpǭnists) Bergsteiger 

ʘʣʴʧʠʥʠʩʪ (ʩʢʘʣʦʣʘʟ) climber (rock climber) alpǭnists (klinġu kǕpǛjs) Bergsteiger 

ʘʣʴʧʠʥʠʩʪ (ʩʢʘʣʦʣʘʟ) (ʘʣʴʧ.) cragsman (alp.) alpǭnists (klinġu kǕpǛjs) (alp.) Bergsteiger (Bergsp.) 

ʘʣʴʧʠʥʠʩʪʩʢʠʝ ʙʦʪʠʥʢʠ mountaineering boot alpǭnistu zǕbaki Bergschuh 

ʘʣʴʧʠʥʠʩʪʩʢʠʡ ʣʘʛʝʨʴ climbing school alpǭnistu (alpǭnisma) nometne Bergsteigerlager 

ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʘ 

ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʧʦʨʪʫ 

alternative to 

competitive sport 

alternatǭva sacensǭbu sportam Zweiter Weg des Sports, Alternative 

ʘʣʴʪʠʤʝʪʨ (ʠʟʤʝʨʠʪʝʣʴ 

ʚʳʩʦʪʳ) 

altimeter (altitude gauge) altimetrs (augstuma mǛrǭtǕjs) Hºhenmesser, Hºhenmessgerªt 

ʘʣʶʤʠʥʝʚʘʷ ʨʘʤʘ (BMX) Alu frame (BMX) alumǭnija rǕmja konstrukcija 

(BMX) 

Aluminiumrahmen des fahrrades (BMX) 

ʘʤʙʠʜʝʢʩʪʨ (ʦʜʠʥʘʢʦʚʦ 

ʩʚʦʙʦʜʥʦ ʚʣʘʜʝʶʱʠʡ ʦʙʝʠʤʠ 

ʨʫʢʘʤʠ ʠʣʠ ʥʦʛʘʤʠ) 

ambidextrous vienǕdi izveicǭgs ar abǕm rokǕm 

vai kǕjǕm 

Beidhªndiger 

ʘʤʙʠʜʝʢʩʪʨʠʷ (ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ 

ʦʜʠʥʘʢʦʚʦ ʩʚʦʙʦʜʥʦ ʚʣʘʜʝʪʴ 

ʦʙʝʠʤʠ ʨʫʢʘʤʠ) 

ambidexterity spǛja vienǕdi veikli lietot abas 

rokas 

Beidhªndigkrit; Fªhigkeit beide Hªnde gleich gut 

beherrschen 

ʘʤʝʨ. ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʸʜ ʥʘʜ 

ʞʝʨʜʷʤʠ ʚ ʫʧʦʨ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

front over-bar flip to 

catch (art.gymn.) 

salto uz priekġu virs kǕrtǭm, 

pǕrejot balstǕ (sp.vingr.) 

Salto vorwªrts ¿ber Holme in den St¿tz 

(Gerªtturn.) 

ʘʤʝʨ. ʭʚʘʪʦʤ ʩʥʠʟʫ ʧʝʨʝʚʦʨʦʪ ʚ 

ʩʪʦʡʢʫ ʥʘ ʨʫʢʘʭ; ʨʘʟʛ. ʧʦʤʘʭ ʚ 

ʩʪʦʡʢʫ, ʚʳʙʠʚ ʚ ʩʪʦʡʢʫ 

(ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

jam (art.gymn.) apakġtvǛrienǕ priekġvǛzienǕ 

uzvǛziens (sitienveida) stǕjǕ uz 

rokǕm (stienis) (amer.) 

(sp.vingr.) 

mit dem unteren Griff ¦berschlag in den 

Handstand (Amer.) (Reck) (Gerªtturn.) 



ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʘʷ ʣʦʰʘʜʴ ʜʣʷ 

ʙʝʛʦʚ ʥʘ ʯʝʪʚʝʨʪʴ ʤʠʣʠ 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

American quarter horse 

(equest.) 

amerikǕǺu sacǭkġu zirgs 

ceturtdaǸjȊdzes trasei (jǕġ.) 

amerikanisches Pferd f¿r Viertelmeilenrennen 

(Reit.)  

ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʠʡ ʛʘʥʜʙʦʣ American handball amerikǕǺu handbols (telpǕ, 

izmantojot sienas) 

American Handball 

ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʠʡ ʩʦʬʪʙʦʣ American softball amerikǕǺu softbols American Softball 

ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʠʡ ʬʫʪʙʦʣ American football  amerikǕǺu futbols American Football  

ʘʤʦʜʦ (ʢʠʪʘʡʩʢʘʷ ʩʧʦʨʪʠʚʥʘʷ 

ʠʛʨʘ) 

amodo (game) amodo (ǵǭnieġu spǛle lǭdzǭga 

badmintonam) 

Amodo (Chinesisches Sportspiel) 

ʘʤʦʨʘʣʠʟʤ, ʘʤʦʨʘʣʴʥʦʝ 

ʧʦʚʝʜʝʥʠʝ 

immorality, immoral 

behaviour 

amorǕlisms, amorǕla uzvedǭba Amoralitªt, amorales Benehmen 

ʘʤʦʨʪʠʟʘʮʠʷ absorption  amortizǕcija  Amortisation  

ʘʤʦʨʪʠʟʘʮʠʷ, ʛʘʰʝʥʠʝ  

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

amortization, 

depreciation (art.gymn.) 

amortizǕcija (sp.vingr.) Amortisation, Abfedern (Gerªtturn.) 

ʘʤʦʨʪʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʧʨʠʭʦʜ ʥʘ 

ʩʝʪʢʫ; ʛʘʩʠʪʴ ʦʪʩʢʦʢ (ʙʘʪ.) 

absorb (to) recoil of the 

bed (tramp.) 

amortizǛt saskari ar batuta tǭklu 

(bat.) 

Ber¿hrung mit Trampolinnetz amortisieren 

(Tramp.) 

ʘʤʦʨʪʠʟʠʨʫʶʱʠʡ ʙʦʨʪ ʩʪʦʣʘ 

(ʙʠʣʴʷʨʜ) 

bumper; cushion; rail 

(bilj.)  

amortizǛjoġǕ galda mala (borts) 

(bilj.)  

federnde Tischseite (Bilj.)  

ʘʤʦʨʪʠʟʠʨʫʶʱʠʡ ʧʦʚʦʨʦʪ 

(ʛ.ʣʳʞʥ.) 

absorption turn (alpsk.) amortizǛjoġs pagrieziens 

(k.slǛp.) 

Tiefentlastungsschwung (Skialp.) 

ʘʤʧʣʠʪʫʜʘ ʜʚʠʞʝʥʠʡ amplitude of the 

movements 

kustǭbu amplitȊda Bewegungsamplitude 

ʘʤʧʣʠʪʫʜʘ ʜʚʠʞʝʥʠʷ range of motion 

(movement)  

kustǭbas amplitȊda Bewegungsamplitude 

ʘʤʧʣʠʪʫʜʘ ʤʘʭʘ amplitude of swing  vǛziena amplitȊda Schwungamplitude 

ʘʤʧʣʫʘ employment ampluǕ (darbǭbas lauks) Beschªftigung, Spielanlage 

ʘʤʫʥʠʮʠʷ (ʩʪʨ.) ammunition (shoot.) munǭcija (ġauġ.) Sportmunition (Schies.) 

ʘʥʘʣʠʟ ʜʚʠʞʝʥʠʡ movement analysis kustǭbu analǭze Bewegungsanalyse 

ʘʥʘʣʠʟ ʠʛʨʳ analysis of the game spǛles analǭze Spielanalyse 



ʘʥʘʣʠʟ ʫʨʦʢʘ analysis of the lesson stundas analǭze Analyse der Stunde 

ʘʥʘʪʦʤʠʯʝʩʢʘʷ ʛʠʙʢʦʩʪʴ anatomical flexibility anatomiskǕ lokanǭba  anatomische Gelenkigkeit  

ʘʥʘʪʦʤʠʯʝʩʢʘʷ ʨʫʢʦʷʪʢʘ 

ʨʘʢʝʪʢʠ  

anatomical handle  anatomiskais raketes rokturis  anatomischer Schlªgergriff  

ʘʥʘʵʨʦʙʥʘʷ ʚʳʥʦʩʣʠʚʦʩʪʴ anaerobic endurance anaerobǕ izturǭba anaerobe Ausdauer 

ʘʥʘʵʨʦʙʥʘʷ ʧʦʜʛʦʪʦʚʣʝʥʥʦʩʪʴ anaerobic condition anaerobǕ sagatavotǭba 

(kondǭcija) 

anaerobe Kondition 

ʘʥʘʵʨʦʙʥʘʷ ʪʨʝʥʠʨʦʚʢʘ anaerobic training anaerobais treniǺġ anaerobes Training 

ʘʥʘʵʨʦʙʥʳʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ anaerobic capacity anaerobǕs spǛjas, kapacitǕte anaerobe Kapazitªt 

ʘʥʛʣʠʡʩʢʘʷ ʣʘʧʪʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) rounders (sp.g.) rounders (beisbolam lǭdzǭga 

spǛle) (sp.sp.) 

Rounders, Schlagball (Sp.sp.) 

ʘʥʛʣʠʡʩʢʠʝ ʙʝʛʦʚʳʝ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ 

(ʚ ʷʨʜʘʭ ʠʣʠ ʤʠʣʷʭ) 

English running 

distances (athl.) 

angǸu skrieġanas distances 

(jardos vai jȊdzǛs) (v/a) 

englische Laufstrecken  

ʘʥʛʣʠʡʩʢʠʡ ʙʠʣʣʷʨʜ English pocket billiards angǸu biljards englischer Billiard 

ʘʥʛʣʠʡʩʢʠʡ ʙʠʣʴʷʨʜ (ʩʥʫʢʝʨ) 

(ʙʠʣʴʷʨʜ) 

snooker (bilj.) angǸu biljards; snȊkers (bilj.) Snooker (Bilj.) 

ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʝ ʩʝʜʣʦ; ʩʧʦʨʪʠʚʥʦʝ 

ʩʝʜʣʦ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

English saddle (equest.) angǸu segli; sporta segli (jǕġ.) englischer Sattel; Sportsattel (Reit.) 

ʘʥʝʤʦʤʝʪʨ anemometer anemometrs Anemometer 

ʘʥʢʝʪʘ questionnaire anketa; aptaujas lapa Umfragebogen 

ʘʥʢʝʪʠʨʦʚʘʥʠʝ (ʤeʪoʜ) questionnaire method anketǛġanas metode Umfrage (Methode) 

ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʥʠʝ (ʦʪʦʟʚʘʥʠʝ) withdrawal anulǛġana (atsaukġana) Annullieren; Absage 

ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʪʴ nullity (to) anulǛt annulieren 

ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʛʦʣ (ʬ/ʙ) disallow (to) the goal 

(f/b) 

neieskaitǭt (anulǛt iegȊtos) 

vǕrtus (f/b) 

Tor annullieren (F/b) 

ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʣʠʮʝʥʟʠʶ withdrawal of a licence 

(to) 

anulǛt licenci Lizenz annullieren 

ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʦʮʝʥʢʫ annul (to) the mark  anulǛt vǛrtǛjumu (atzǭmi) Wertung annulieren 



ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʧʦʧʘʜʘʥʠʝ 

(ʫʢʦʣ)  (ʬʝʭʪ.) 

hit cancelled (fenc.) anulǛts trǕpǭjums (pauk.) Treffer f¿r ung¿ltig erklªren (Fecht.) 

ʘʥʥʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʫʢʦʣ (ʫʜʘʨ) 

(ʬʝʭʪ.) 

annul (to) a hit (fenc.) anulǛt dȊrienu (cirtienu) (pauk.) Treffer annulieren (Fecht.) 

ɸʅʆʂ, ʘʙʙʨʝʚ. oʪ ɸʩʩʦʮʠʘʮʠʷ 

ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʆʣʠʤʧʠʡʩʢʠʭ 

ʢʦʤʠʪʝʪʦʚ  

ANOC, abbrev. from 

Association of National 

Olympic Committees 

NOKA abrev. no NacionǕlo 

olimpisko komiteju asociǕcija  

ANOC, abrev.von  Vereinigung der Nationalen 

Olympischen Komitees  

ʘʥʦʨʘʢ, ʰʪʫʨʤʦʚʢʘ (ʧʫʭʦʚʘʷ 

ʢʫʨʪʢʘ ʩ ʢʘʧʶʰʦʥʦʤ) 

anorak (high altitude 

anorak, snowshirt, 

padded jacket) 

anoraks (silta vǛjjaka ar kapuci, 

dȊnu jaka)  

Anorak (Hochtourenanorak, Daunenjacke) 

ʘʥʪʝʥʥʘ (ʚ/ʙ) aerial (v/b) antena (v/b) Antenne (V/b) 

ʘʥʪʝʥʥʘ (ʩʝʪʢʠ) (ʚ/ʙ) antenna (of the net) (v/b) antena (tǭkla) (v/b) Netzantenne (V/b) 

ʘʥʪʠʜʦʧʠʥʛʦʚʘʷ ʢʦʤʠʩʩʠʷ antidope commission antidopinga komisija Antidopingkomission 

ʘʥʪʠʜʦʧʠʥʛʦʚʦʝ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦ 

anti doping laws antidopinga noteikumi  Antidopinggesetz 

ʘʥʫʣʠʨʦʚʘʥʠʝ 

(ʥʝʟʘʩʯʠʪʳʚʘʥʠʝ) ʚʳʩʪʨʝʣʘ 

(ʩʪʨ.) 

annulment of a shot 

(shoot.) 

ġǕviena anulǛġana 

(neieskaitǭġana) (ġauġ.) 

Annullieren des Schusses, Schuss f¿r ung¿lting 

erklªren (Schies.) 

ɸ-ʦʙʨʘʟʥʳʡ ʨʝʣʴʩ (ʩʢʝʡʪʙ., 

ʚʝʡʢʙ.)  

A-frame (skateb., 

wakeb.) 

A-sliede (slǭdelements A burta 

formǕ) (skeitb., veikb.) 

A-Schlitten (Skateb., Wakeb.) 

ʘʧʝʣʣʷʮʠʦʥʥʦʝ ʞʶʨʠ jury of appeal apelǕcijas komisija; apelǕcijas 

ģȊrija 

Berufungsgericht, Jury 

ʘʧʝʣʣʷʮʠʷ (ʧʨʦʪʝʩʪ) appeal apelǕcija (protests) Protest, Anspruch 

ʘʧʝʨʢʦʪ (ʙʦʢʩ) aperkot (box.) aperkots, sitiens no apakġas 

(bokss) 

Uppercut, Aufwªrtshacken (Box.) 

ʘʧʣʦʜʠʩʤʝʥʪʳ applause, clapping aplausi Beifall 

ʘʧʧʘʨʘʪʫʨʘ ʩʠʛʥʘʣʘ 24 ʩʝʢʫʥʜ 

(ʙ/ʙ) 

twenty four second 

device (b/b) 

divdesmit ļetru sekunģu signǕla 

iekǕrta (aparatȊra) (b/b) 

Einrichtung f¿r 24-Sekundensignal (B/b) 

ʘʧʧʝʣʷʮʠʦʥʥʦʝ ʞʶʨʠ appealsô jury apelǕcijas ģȊrija (komisija) Schiedsgericht  



ʘʧʧʝʣʷʮʠʦʥʥʦʝ ʞʶʨʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) appeal judges 

(art.gymn.) 

apelǕcijas tiesneġi (sp.vingr.) Berufungsgericht, Jury (Gerªtturn.) 

ʘʧʩoʛʠ (ʦʙʳʯʥʘʷ ʧʦʟʘ, ʧʦʟʘ 

"ʰʘʛ" (ʪʝʡʢʚ.) 

apseogi (taekw.) apsogi (soǸa stǕja) (taekv.)  Apseogi (Taekw.) 

ʘʨʘʙʝʩʢ "ʢʦʣʴʮʦʤ" (ʛʠʤʥ.) arabesque in ring 

position (gymn.) 

apǸa lǭdzsvars (apǸa arabeska) 

(vingr.) 

Rundgleichgewicht, ĂRingarabeskñ (Gym.) 

ʘʨʘʙʝʩʢ (ʩʪʦʡʢʘ ʥʘ ʦʜʥʦʡ ʥʦʛʝ 

ʜʨʫʛʘʷ ʥʘʟʘʜ) (ʛʠʤʥ.) 

arabesque (gymn.) arabeska (stǕja lǭdzsvarǕ uz 

vienas kǕjas, otra atpakaǸ) 

(vingr.) 

Arabeske (Stand auf einem Bein, zweites 

r¿ckwªrts) (Gym.) 

ʘʨʘʙʩʢʘʷ ʯʠʩʪʦʢʨʦʚʥʘʷ ʣʦʰʘʜʴ 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

Arabian through-bred 

(equestr.) 

arǕbu tǭrġǵirnes zirgs (jǕġ.) Vallblut - Araber (Reit.) 

ʘʨʘʙʩʢʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʚ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʝ 

(ʘʢʨ.) 

Arabian salto tucked 

(acr.) 

arǕbu salto savelkoties arabischer  Salto gehockt (Akr.) 

ʘʨʘʙʩʢʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ 

(ʘʢʨ.) 

piked Arabian 

somersault (acr.) 

arǕbu salto saliecoties (akr.) Arabersalto geb¿ckt (Akr.) 

ʘʨʙʘʣʝʪ (ʩʘʤʦʩʪʨʝʣ) arbalest arbalets Armbrust 

ʘʨʙʠʪʨ (ʞʝʥʱʠʥʘ) arbitress vecǕkǕ tiesnese (sieviete) Schiedsrichterin 

ʘʨʙʠʪʨ (ʩʪʘʨʰʠʡ ʩʫʜʴʷ) arbiter arbitrs (vecǕkais tiesnesis) Schiedsrichter, Kampfrichter 

ʘʨʙʠʪʨ (ʩʪʘʨʰʠʡ ʩʫʜʴʷ) superior judge vecǕkais tiesnesis (arbitrs) Hauptschiedsrichter 

ʘʨʙʠʪʨ (ʩʪʘʨʰʠʡ ʩʫʜʴʷ) (ʙ/ʙ) referee (b/b) pirmais (vecǕkais) tiesnesis 

(arbitrs) (b/b) 

erster Schiedsrichter (B/b) 

ʘʨʙʠʪʨ, ʩʪʘʨʰʠʡ ʩʫʜʴʷ (ʚ 

ʦʪʜʝʣʴʥʦʤ ʚʠʜʝ ʤʥʦʛʦʙʦʨʴʷ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

head judge (art.gymn.) vecǕkais tiesnesis, arbitrs 

(daudzcǭǺas veidǕ) (sp.vingr.) 

Oberkampfrichter (in einer Mehrkampfart) 

(Gerªtturn.) 

ʘʨʙʠʪʨ, ʩʫʜʴʷ (ʚ ʪʨʘʥʰʝʝ) 

(ʩʪʨ.) 

pit officer (shoot.) arbitrs, tiesnesis (tranġejas) 

(ġauġ.) 

Kampfrichter (Schies.) 

ʘʨʙʠʪʨ; ʨʝʬʝʨʠ; ʩʫʜʴʷ  umpire arbitrs; tiesnesis  Preisrichter; Schiedsrichter  

ʘʨʙʠʪʨ; ʩʫʜʴʷ referee; arbiter; umpire arbitrs (tiesnesis) Schiedsrichter, Kampfrichter 



ʘʨʝʥʘ (ʤʝʩʪʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ) arena arǛna (darbǭbas lauks) Arena, Wettkampfstªtte 

ʘʨʝʥʘ (ʧʣʦʱʘʜʢʘ) ʜʣʷ 

ʤʘʥʝʞʥʦʡ ʝʟʜʳ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

dressage arena (equst.) dresȊras laukums (arǛna) (jǕġ.) Dressurviereck (Reit.) 

ʘʨʝʥʘ ʚʥʫʪʨʠ ʪʨʝʢʘ (ʚʝʣʦʩʧ.) track centre (cycl.) treka iekġǛjais laukums 

(riteǺbr.) 

Innenraum der Radrennbahn (Radf.) 

ʘʨʝʪ (ʦʩʪʨʳʡ ʛʨʝʙʝʥʴ ʛʦʨʳ) 

(ʘʣʴʧ.) 

arete (alp.) smaila kalna kore (alp.) scharfer Gebirgskamm (Bergsp.) 

ʘʨʤʨʝʩʣʠʥʛ armwrestling roku cǭǺa; Ǖrmreslings Armwrestlig 

ʘʨʪʠʩʪʠʟʤ, ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʝ 

ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʝ (ʛʠʤʥ.) 

artistic impression 

(gymn.) 

mǕkslinieciskais izteiksmǭgums 

(artistiskums) (vingr.) 

hohe Meisterschaft, Kunsteindruck (Gym.) 

ʘʨʪʠʩʪʠʯʥʦʩʪʴ (ʛʠʤʥ.) artistry (gymn.) mǕkslinieciskǕ meistarǭba, 

artistiskums (vingr.) 

Artistik (Gym.) 

ʘʨʵ (ʥʠʞʝ ʧʫʧʢʘ) (ʪʝʡʢʚ.) arae (taekw.)  are (zemǕk par jostas vietu) 

(taekv.)  

Arae (unter Taille) (Taekw.) 

ʘʩʠʤʝʪʨʠʯʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ asymmetric movement asimetriska kustǭba assimetrische Bewegung 

ʘʩʠʤʤʝʪʨʠʯʥʳʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ dissymmetric exercises 

(gymn.) 

asimetriski vingrojumi (vingr.) assymetrische ¦bungen (Gym.) 

ʘʩʩʠʩʪʝʥʪ (ʧʦʤʦʱʥʠʢ) 

ʢʘʧʠʪʘʥʘ (ʭʦʢ.) 

assistant captain 

(icehok.) 

kapteiǺa vietnieks (hok.) Assistent des Kapitªns (Eishock.) 

ʘʩʩʠʩʪʝʥʪ (ʧʦʤʦʱʥʠʢ) 

ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ 

assistant scorer sekretǕra palǭgs Anschreiberassistent 

ʘʩʩʠʩʪʝʥʪ (ʧʦʤʦʱʥʠʢ) 

ʩʪʘʨʰʝʛʦ ʩʫʜʴʠ 

assistant referee  vecǕkǕ tiesneġa asistents (palǭgs) Hilfsschiedsrichter  

ʘʩʩʠʩʪʝʥʪ ʘʚʪʦʨʘ (ʛʦʣʘ, 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠʚʥʦʛʦ ʙʨʦʩʢʘ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

author assistant (goal, 

throw, shot) (sp.g.) 

vǕrtu (groza) autora asistents 

(sp.sp.) 

Assistent des Torsch¿tze (des Werfers) (Sp.sp.) 

ʘʩʩʠʩʪʝʥʪ ʘʨʙʠʪʨʘ 

(ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʶʱʠʡ ʪʘʙʣʦ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

assistant to the chair of 

the judges panel 

(art.gymn.) 

arbitra asistents (tablo 

apkalpotǕjs) (sp.vingr.) 

Schiedsrichterassistent  (Gerªtturn.) 



ʘʩʩʠʩʪʝʥʪ ʘʪʘʢʫʶʱʝʛʦ 

(ʧʘʩʫʶʱʠʡ) (ʚ/ʙ) 

assistant attacker (v/b) uzbrucǛja asistents (piespǛlǛtǕjs) 

(v/b) 

Nebenangreifer (V/b) 

ʘʩʩʠʩʪʝʥʪ ʙʣʦʢʠʨʫʶʱʝʛʦ, 

ʩʪʨʘʭʫʶʱʠʡ (ʚ/ʙ) 

assistant blocker (v/b) bloǵǛtǕja asistents (piesedzǛjs) 

(v/b) 

Assistent des Blockspielers (V/b) 

ʘʩʩʠʩʪʠʨʦʚʘʪʴ, ʩʜʝʣʘʪʴ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠʚʥʫʶ ʧʝʨʝʜʘʯʫ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

assist (to) (sp.g.) rezultatǭvi piespǛlǛt, asistǛt 

(sp.sp.) 

zuspielen, assistieren (Sp.sp.) 

ɸʩʩʦʮʠʘʮʠʷ ʅʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ 

ʆʣʠʤʧʠʡʩʢʠʭ ʢʦʤʠʪʝʪʦʚ 

(ɸʅʆʂ) 

Association of National 

Olympic Committees 

(ANOC) 

NacionǕlo olimpisko komiteju 

asociǕcija (ANOC) 

Verband der Nationalen Olympischen Komitees 

(VNOK) 

ɸʩʩʦʮʠʘʮʠʷ ʧʨʠʟʥʘʥʥʳʭ 

ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ ʬʝʜʝʨʘʮʠʡ 

ʄʆʂ, (ARISF) 

Association of IOC 

Recognized International 

Sports Federations 

(ARISF) 

SOK atzǭto Starptautisko 

FederǕciju asociǕcija (ARISF) 

Vereinigung der vom IOC anerkannten 

Internationalen Sportverbªnde (ARISF) 

ʘʪʘʢʘ offensive uzbrukums (ofensǭva) Offensive 

ʘʪʘʢʘ ʙʘʨʴʝʨʘ  (ʣ/ʘ) take-off and early part of 

the hurdle clearance 

(athl.) 

ieskrǛjiens un barjeras 

pǕrvarǛġanas sǕkums (v/a) 

Angehen der H¿rde (L/a) 

ʘʪʘʢʘ ʚʳʧʘʜʦʤ (ʬʝʭʪ.) attack with a lunge 

(fenc.) 

uzbrukums ar izklupienu (pauk.) Ausfallangriff (Fecht.) 

ʘʪʘʢʘ ʟʦʥʪʠʢʦʤ (ʧʦʣʫʢʨʫʛʦʤ ʩ 

ʮʝʥʪʨʬʦʨʚʘʨʜʦʤ ʚ ʮʝʥʪʨʝ) (ʚ/ʧ) 

umbrella attack (w.polo) uzbrukums lietussarga 

izvietojumǕ (veidǕ) (Ȋd.polo) 

"Umbrella" Attacke (Wasserb.) 

ʘʪʘʢʘ ʠʟ ʛʣʫʙʠʥʳ ʢʦʣʦʥʥʳ 

(ʣ/ʘ, ʚʝʣʦʩʧ.) 

attack from the rear 

(athl., cycl.) 

izrǕviens no kolonnas 

aizmugures (v/a, riteǺbr.) 

Angriff von hinten (L/a, Radf.) 

ʘʪʘʢʘ ʠʟ ʛʦʣʦʚʳ ʢʦʣʦʥʥʳ 

(ʧʦʧʳʪʢʘ ʚʳʨʚʘʪʴʩʷ ʚʧʝʨʸʜ) 

(ʣ/ʘ, ʚʝʣʦʩʧ.) 

attack from the front 

(athl., cycl.) 

izrǕviens no kolonnas galvgaǸa 

(mǛǥinǕjums doties izrǕvienǕ) 

(v/a, riteǺbr.) 

Antritt von der Spitze (L/a, Radf.) 



ʘʪʘʢʘ ʥʘ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʫ (ʬʝʭʪ.) attack on the preparation 

(fenc.) 

uzbrukums pret gatavoġanos 

uzbrukumam (pauk.) 

Angriff auf die Vorbereitung (Fecht.) 

ʘʪʘʢʘ ʥʠʟʦʤ (ʬʫʪʟʘʣ) attack on the floor 

(futsal) 

uzbrukums, vadot bumbu pa 

grǭdu (telp.f/b)  

flacher Angriff (Futsal) 

ʘʪʘʢʘ ʧʝʨʚʳʤ ʪʝʤʧʦʤ (ʥʘ 

ʚʟʣʝʪʝ ʩ ʫʢʦʨʦʯʝʥʥʦʡ ʧʝʨʝʜʘʯʠ 

ʚ 3 ʟʦʥʫ) (ʚ/ʙ) 

first attempt (v/b) uzbrukums pǛc pirmǕs piespǛles; 

pirmǕ tempa gremde (v/b) 

Angriff ¿ber den ersten PaÇ (V/b) 

ʘʪʘʢʘ ʧʦ ʚʩʝʤʫ ʧʦʣʶ (ʰʠʨʦʢʠʤ 

ʬʨʦʥʪʦʤ) (ʬ/ʙ) 

attack down the field 

(f/b) 

uzbrukums pa visu laukumu 

(f/b) 

Angriff ¿ber das ganze Feld (F/b) 

ʘʪʘʢʘ ʧʦ ʮʝʥʪʨʫ (ʩʧ.ʠʛʨ.) attack in the centre of 

the court (sp.g.) 

uzbrukums pa laukuma vidu 

(sp.sp.) 

Angriff ¿ber die Mitte (Sp.sp.) 

ʘʪʘʢʘ ʩ ʜʝʡʩʪʚʠʝʤ ʥʘ ʦʨʫʞʠʝ 

(ʬʝʭʪ.) 

attack on the blade 

(fenc.) 

uzbrukums ar darbǭbu uz ieroci 

(pauk.) 

Angriff mit Bindung (Fecht.) 

ʘʪʘʢʘ ʩ ʟʘʜʝʨʞʢʦʡ (ʬʝʭʪ.) attack in the broken time 

(fenc.)  

uzbrukums ar aizturi (pauk.) verzºgerter Angriff (Fecht.) 

ʘʪʘʢʘ ʩ ʠʩʭʦʜʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ position attack pozicionǕls uzbrukums Positionsangriff 

ʘʪʘʢʘ ʩ ʣʠʮʝʚʦʡ ʣʠʥʠʠ (ʪʝʥ.) attack from the baseline 

(ten.) 

uzbrukums no gala lǭnijas (ten.) Angriff aus der Grundlienie (Ten.) 

ʘʪʘʢʘ ʩ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʠʣ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

illegal charge (sp.g.) uzbrukums, pǕrkǕpjot 

noteikumus (sp.sp.) 

unkorrektes Rempeln (Sp.sp.) 

ʘʪʘʢʘ ʩ ʧʝʨʚʦʡ ʧʝʨʝʜʘʯʠ (ʚ/ʙ) direct attack (v/b) uzbrukums ar pirmo piespǛli 

(v/b) 

Angriff ¿ber ersten Pass (V/b) 

ʘʪʘʢʘ ʩ ʬʣʘʥʛʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) side attack (sp.g.) uzbrukums no malas (flanga) 

(sp.sp.) 

Fl¿gelangriff (Sp.sp.) 

ʘʪʘʢʘ ʩ ʰʘʛʦʤ ʚʧʝʨʝʜ ʠ 

ʚʳʧʘʜʦʤ (ʬʝʭʪ.) 

advance-lunge (fenc.) uzbrukums ar soli un izklupienu 

(pauk.) 

Schritt vorwªrts mit Ausfall (Fecht.) 

ʘʪʘʢʘ ʩʣʝʚʘ (ʜʣʷ ʧʨʘʚʰʠ) 

(ʥ.ʪʝʥ.) 

backhand attack (tablet.) uzbrukums no kreisǕs puses 

(labrocim) (g.ten.) 

Angriff von links (f¿r Rechtshªnder) (Tischt.) 



ʘʪʘʢʘ ʩʣʝʚʘ (ʩʧʨʘʚʘ) (ʬʝʭʪ.) attack from the left 

(right) (fenc.) 

uzbrukums no kreisǕs (labǕs) 

puses (pauk.) 

Angriff von links (rechts) (Fecht.) 

ʘʪʘʢʘ ʩʦ ʩʚʦʝʡ ʧʦʣʦʚʠʥʳ 

ʧʣʦʱʘʜʢʠ (ʙ/ʙ)  

downcourt (down the 

court) (b/b) 

uzbrukums no sava laukuma 

(b/b) 

Sturm von eigenem Platz (B/b) 

ʘʪʘʢʘ ʩʦ ʩʤʝʥʦʡ ʤʝʩʪ (ʩʧ.ʠʛʨ.) shuffle attack (sp.g.) uzbrukums ar vietu maiǺu 

(sp.sp.) 

Positionsangriff (Sp.sp.) 

ʘʪʘʢʘ ʩʦ ʩʤʝʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ 

ʠʛʨʦʢʦʚ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

attack with 

interchanging positions 

(sp.g.) 

uzbrukums, spǛlǛtǕjiem 

mainoties vietǕm (pozǭcijǕm) 

(sp.sp.) 

Angriff mit Platzwechsel (Sp.sp.) 

ʘʪʘʢʘ ʰʘʛʦʤ ʚʧʝʨʝʜ (ʬʝʭʪ.) attack with a step 

forward (fenc.) 

uzbrukums ar soli (pauk.) Angriff mit Schritt vor Sturzangriff (Fecht.) 

ʘʪʘʢʘ ʰʘʛʦʤ ʚʧʝʨʝʜ ʠ ʚʳʧʘʜʦʤ 

(ʬʝʭʪ.) 

attack with a step 

forward lunge (fenc.) 

uzbrukums ar izklupienu pǛc 

soǸa (pauk.) 

Angriff Schritt vor Ausfall (Fecht.) 

ʘʪʘʢʘ; ʥʘʧʘʜʝʥʠʝ; ʥʘʪʠʩʢ onset uzbrukums Angriff, Sturm 

ʘʪʘʢʫʝʤʳʡ (ʟʘʱʠʱʘʶʱʠʝʩʷ) 

ʙʦʨʝʮ (ʙʦʨʴʙʘ) 

defender (wrest.) aizstǕvoġais, aizsargǕjoġais 

cǭkstonis (cǭǺa) 

Verteidiger (Ring.) 

ʘʪʘʢʫʝʤʳʡ (ʫʢʵ) (ʜʟʶʜʦ) competitor thrown (uke) 

(judo) 

aizsargǕjoġais no pretinieka 

paǺǛmiena (uke) (dģudo) 

Verteidiger (Uke) (Judo) 

ʘʪʘʢʫʝʤʳʡ (ʬʝʭʪ.) attacked fencer (fenc.) paukotǕjs, kuram uzbrȊk (pauk.) Angegriffener (Fecht.) 

ʘʪʘʢʫʶʱʘʷ ʢʘʤʘʥʜʘ attacking team uzbrȊkoġǕ komanda angreifende Mannschaft 

ʘʪʘʢʫʶʱʘʷ ʢʦʤʘʥʜʘ (ʙʝʡʩʙ.) batting team (baseb.) uzbrȊkoġǕ komanda (beisb.) angreifende Mannschaft 

ʘʪʘʢʫʶʱʘʷ ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʷ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

attack combination 

(sp.g.) 

uzbrukuma kombinǕcija (sp.sp.) Angriffskombination (Sp.sp.) 

ʘʪʘʢʫʶʱʘʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ (ʬ/ʙ) forward pass (f/b) uzbrukuma piespǛle (f/b) Steilvorlage (Steilpass) (F/b) 

ʘʪʘʢʫʶʱʘʷ ʩʪʦʨʦʥʘ (ʢʦʤʘʥʜʘ) attacking side (team) uzbrȊkoġǕ puse (komanda) angreifende Mannschaft 

ʘʪʘʢʫʶʱʠʡ (ʥʘʧʘʜʘʶʱʠʡ) 

ʠʛʨʦʢ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

attacking player; attacker 

(sp.g.) 

uzbrȊkoġais (uzbrukuma) 

spǛlǛtǕjs (sp.sp.) 

Angriffsspieler, Angreifer (Sp.sp.) 

ʘʪʘʢʫʶʱʠʡ (ʬʝʭʪ.) attacking fencer, attacker 

(fenc.) 

uzbrȊkoġais paukotǕjs (pauk.) Angreifer (Fecht.) 



ʘʪʘʢʫʶʱʠʡ ʚ ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ 

ʚʳʧʘʜʘ (ʬʝʭʪ.) 

attacker in lunging 

position (fenc.) 

uzbrucǛjs izklupiena pozǭcijǕ 

(pauk.) 

Angreifer in der Ausfallstellung  (Fecht.) 

ʘʪʘʢʫʶʱʠʡ ʜʘʣʴʥʠʡ ʫʜʘʨ 

(ʙʘʜʤ.) 

attacking clear (badm.) tǕlais uzbrukuma sitiens (badm.) weiter Angriffsschlag  (Badm.) 

ʘʪʘʢʫʶʱʠʡ ʠʛʨʦʢ 

(ʥʘʧʘʜʘʶʱʠʡ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

attacker (attacking 

player) (sp.g.) 

spǛlǛtǕjs uzbrukumǕ 

(uzbrȊkoġais spǛlǛtǕjs) (sp.sp.) 

Angreifer (Sp.sp.) 

ʘʪʘʢʫʶʱʠʡ ʧʦʣʫʟʘʱʠʪʥʠʢ 

(ʬ/ʙ) 

attacking half (f/b) uzbrȊkoġais pussargs (f/b) angreifender Lªufer (F/b) 

ʘʪʘʢʫʶʱʠʡ ʧʦʣʫʟʘʱʠʪʥʠʢ 

(ʬ/ʙ) 

attacking halfback 

(attacking half) (f/b) 

uzbrȊkoġais pussargs (f/b) offensiver Lªufer (AuÇenlªufer) (F/b) 

ʘʪʘʢʫʶʱʠʡ ʮʝʥʪʨʦʚʦʡ (ʩʧ.ʠʛʨ.) forward pivot (sp.g.) uzbrȊkoġais centra spǛlǛtǕjs 

(sp.sp.) 

Zentrumspieleroffensive (Sp.sp.) 

ʘʪʣʘʪʣʠʩʪ; ʤʝʪʘʪʝʣʴ ʜʨʦʪʠʢʘ 

(ʢʦʨʦʪʢʦʛʦ ʢʦʧʴʷ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ 

ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʡ ʜʦʱʝʯʢʠ - 

ʘʪʣʘʪʣʘ)  

atlatlist  atlatlists (lingotǕjs); ġǵǛpa mǛrǵǭ 

metǛjs  

Atlatlist  

ʘʪʣʘʪʣʴ; ʤʝʪʘʥʠʝ ʜʨʦʪʠʢʦʚ ʚ 

ʮʝʣʴ (ʤʝʪʘʪʝʣʴʥʘʷ ʜʦʱʝʯʢʘ)  

atlatl; throwing the dart  atlatle; ġǵǛpa mǛrǵǭ meġana (ar 

lingu)  

Atlatl; Dartwerfen ins Ziel 

ʘʪʣʝʪ muscleman atlǛts, spǛkavǭrs Athlet, Kraftmensch 

ʘʪʣʝʪ (ʩʧʦʨʪʩʤʝʥ) ʤʠʨʦʚʦʛʦ 

ʢʣʘʩʩʘ 

World-class athlete pasaules klases atlǛts (sportists) Weltklassesportler 

ʘʪʣʝʪ, ʥʝ ʧʦʧʘʚʰʠʡ ʥʘ 

ʧʴʝʜʝʩʪʘʣ 

unplaced (athlete) atlǛts, neieguvis nevienu no 

apbalvotajǕm vietǕm 

unplatzierter Athlet 

ʘʪʣʝʪʠʟʤ athletism atlǛtisms Athletismus 

ʘʪʣʝʪʠʯʝʩʢoʝ (ʩʠʣʦʚoʝ) ʟʘʥʷʪʠe 

(ʪʨʝʥʠʨʦʚʢa) 

athletic training session atlǛtiskǕ (spǛka) nodarbǭba 

(treniǺġ) 

athletische (Kraft) Unterricht (Trainings) 

ʘʪʣʝʪʠʯʝʩʢʘʷ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ 

(ʙʦʜʠʙʠʣʜʠʥʛ) 

body building  atlǛtiskǕ vingroġana 

(bodibildings) 

Bodybuilding 



ʘʪʣʝʪʠʯʝʩʢʘʷ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʘ athletic training atlǛtiskǕ (fiziskǕ) sagatavoġana 

(spǛka treniǺġ) 

athletische (physische) Vorbereitung 

ʘʪʣʝʪʠʯʝʩʢʘʷ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʘ condition athletics atlǛtiskǕ sagatavotǭba Konditionsport (athletische Vorbereitung) 

ʘʪʣʝʪʠʯʝʩʢʘʷ 

ʧʦʜʛʦʪʦʚʣʝʥʥʦʩʪʴ 

athletic condition atlǛtiskǕ (fiziskǕ) sagatavotǭba Trainingszustand, athletische Vorbereitung  

ʘʪʣʝʪʠʯʝʩʢʠʡ ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʘ athletic kind of sports atlǛtisks sporta veids athletische Sportart 

ʘʪʣʝʪʠʯʝʩʢʦʝ ʪʝʣʦʩʣʦʞʝʥʠʝ  athletic stature atlǛtiska ǵermeǺa uzbȊve  athletischer Kºrperbau 

ʘʪʣʝʪʳ (ʩʧʦʨʪʩʤʝʥʳ) ʚʝʢʘ athletes of the century gadsimta sportisti Jahrhundertssportler 

ʘʪʪʘʢʫʶʱʠʡ, ʧʨʦʚʦʜʷʱʠʡ 

ʧʨʠʝʤ (ʪʦʨʠ) (ʜʟʶʜʦ) 

competitor throwing, 

attacker (tori) (judo) 

uzbrucǛjs, paǺǛmiena izpildǭtǕjs 

(tori) (dģudo) 

Angreifer (Tori) (Judo) 

ʘʪʪʝʩʪʘʮʠʷ certification atestǕcija Attestation 

ʘʫʪ out, out-of-bounds ǕrǕ, Ǖrpus laukuma Ausball 

ʘʫʪ (ʤʷʯ ʚ ʘʫʪʝ) out ball  bumba Ǖrpus spǛles (autǕ) Ausball 

ʘʫʪ (ʤʷʯ ʚʥʝ ʠʛʨʳ, ʚʥʝ ʧʦʣʷ) off-side auts (bumba Ǖrpus laukuma) Abseits  

ʘʫʪʨʠʛʝʨ (ʰʣʶʧʢʘ ʩ 

ʚʳʥʦʩʥʳʤʠ ʫʢʣʶʯʠʥʘʤʠ) 

(ʛʨʝʙ.) 

outrigger boat (row.) kanoe laiva ar Ǖrpusborta 

stabilizatoriem; laiva ar 

Ǖrpusborta duǸǸiem (air.) 

Ausleger (Rud.) 

ʘʫʪʩʘʡʜʝʨ, ʥʝʫʜʘʯʥʠʢ also-ran neveiksmǭgs sacensǭbu 

dalǭbnieks, neveiksminieks 

AuÇenseiter, Outsider 

ʘʫʪʩʘʡʜʝʨ; ʦʪʩʪʘʶʱʠʡ  outsider autsaiders; atpalicǛjs Outsider (AuÇenseiter) 

ʘʬʠʰʘ poster, notice stends, afiġa, reklǕma Poster, Anschlag, Aushang 

ʘʬʨʠʢʘʥʩʢʠʡ ʛʦʣʴʬ (ʩ 

ʢʦʢʦʩʦʚʳʤ ʦʨʝʭʦʤ) 

African ball toss (golf) afrikǕǺu golfs (kokosriekstu 

golfs) 

afrikanischer Golf 

ʘʭʪʝʨʰʪʘʛ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) runstay; after-stay (sail.) ahterġtaga (bur.) Achterstog (Seg.) 

ʘʭʪʝʨʰʪʝʚʝʥʴ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) sternpost (sail.) pakaǸvadnis (bur.) Hintersteven; Achtersteven (Seg.) 

ʘʮʠʢʣʠʯʝʩʢoʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠe acyclic exercise aciklisks vingrinǕjums azyklische ¦bung 

ʘʮʠʢʣʠʯʝʩʢʠʡ ʚʠʜ 

(ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ) 

non-cyclic event 

(exercise) 

aciklisks vingrinǕjums (veids) azyklische ¦bung 



ʘʮʠʢʣʠʯʝʩʢʠʡ ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʘ acyclic kind of sports aciklisks sporta veids azyklische Sportart 

ʘʮʠʢʣʠʯʝʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ acyclic movement acikliska kustǭba azyklische Bewerung  

ʘʵʨʦʙʠʢʘ aerobics aerobika Aerobic, Aerobik 

ʘʵʨʦʙʠʢʘ ʚ ʚʦʜʝ; ʘʢʚʘʘʵʨʦʙʠʢʘ water aerobics aerobika Ȋdenǭ; akvaaerobika Aquaaerobik 

ʘʵʨʦʙʠʢʘ ʚ ʚʦʜʝ; 

ʛʠʜʨʦʘʵʨʦʙʠʢʘ 

spa callisthenics aerobika Ȋdenǭ; akvaaerobika Aquaaerobik, Aerobik im Wasser 

ʘʵʨʦʙʥʘʷ ʚʳʥʦʩʣʠʚʦʩʪʴ aerobic endurance aerobǕ izturǭba aerobe Ausdauer 

ʘʵʨʦʙʥʘʷ ʧʦʜʛʦʪʦʚʣʝʥʥʦʩʪʴ aerobic condition aerobǕ sagatavotǭba (kondǭcija) aerobe Kondition 

ʘʵʨʦʙʥʘʷ ʨʘʙʦʪʦʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ aerobic performance; 

aerobic capacity 

aerobǕs darbaspǛjas aerobe Leistungsfªhigkeit 

ʘʵʨʦʙʥʘʷ ʪʨʝʥʠʨʦʚʢʘ aerobic training aerobais treniǺġ aerobes Trainig 

ʘʵʨʦʙʥʳʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ  aerobic capacity aerobǕs spǛjas, kapacitǕte aerobe Kapazitªt 

ʘʵʨʦʜʠʥʘʤʠʢʘ ʤʝʪʘʥʠʡ (ʣ/ʘ) aerodynamics of 

throwing (athl.) 

meġanas (rǭku) aerodinamika 

(v/a) 

Wurfaerodynamik (L/a) 

ʘʵʨʦʣʦʜʢʘ propeller speedboat 

(airboat) 

Ǖtrgaitas laiva uz gaisa spilvena  Sumpfboot 

ʘʵʨʦʩʘʥʠ aerosledge aerokamanas Propellerschlitten 

ʘʵʨʦʩʝʨʬʠʥʛ (ʘʵʨʦʩʢʝʡʪ.) aeroboard (aerosk.) aeroplanǛġana (aerosǛrfings) 

(aerosk.) 

Aerosurfen (Aeroskat.) 

ʘʵʨʦʩʧʦʨʪ aerial sports (airsports) aerosports  Flugsport  

ʘʵʨʦʩʧʦʨʪ  flying sport; air sport aerosports (gaisa sports) Luftsport 

ʘʵʨʦʩʪʘʪ (ʚʦʟʜʫʰʥʳʡ ʰʘʨ) aerostat, baloon aerostats, gaisa balons Luftballon 

ʙʘʙʠʡ ʫʟʝʣ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) granny knot (sail.) cȊkas mezgls (bur.) Altweiberknoten (Seg.) 

ʙʘʛʛʠ (ʘʚʪʦʩʧ.) buggy (autosp.) bagijs (autosp.) Buggy (Autosp.) 

ʙʘʛʦʨ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) boat-hook (sail.) ǵeksis (bur.) Bootshaken (Seg.) 

ʙʘʜʤʠʥʪʦʥ badminton badmintons Badminton, Federball 

ʙʘʜʤʠʥʪʦʥ ʩ ʤʷʯʠʢʦʤ shuttball (volante 

gigante) 

badmintons ar bumbiǺu 

(ġatlbols) 

Badminton mit Ball (Shuttball) 



ʙʘʟʦʚʘʷ (ʦʩʥʦʚʥʘʷ)  

ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ 

elementary gymnastics pamatvingroġana Grundgymnastik 

ʙʘʟʦʚʘʷ ʦʮʝʥʢʘ ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ 

ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

basic difficulty score 

(art.gymn.)   

vingrojuma grȊtǭbas bǕzes 

atzǭme (sp.vingr.) 

Basisbewertung der Schwierigkeit der ¦bung 

(Gerªtturn.) 

ʙʘʟʦʚʘʷ, ʠʩʭʦʜʥʘʷ ʦʮʝʥʢʘ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

base mark (score) 

(art.gymn.) 

bǕzes atzǭme (sǕkumatzǭme) 

(sp.vingr.) 

Basisnote (Gerªtturn.) 

ʙʘʟʦʚʘʷ, ʠʩʭʦʜʥʘʷ ʦʮʝʥʢʘ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

basic mark (art.gymn.) bǕzes atzǭme (sǕkumatzǭme) 

(sp.vingr.) 

Basisnote, Ausgangsnote (Gerªtturn.) 

ʙʘʟʦʚʳʝ, ʧʨʦʬʠʣʠʨʫʶʱʠʝ 

ʵʣʝʤʝʥʪʳ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

basic elements 

(art.gymn.)  

pamatelementi (profilǛjoġie 

elementi) (sp.vingr.) 

Grund¿bungen, Grundelemente (Gerªtturn.) 

ʙʘʟʦʚʳʡ ʠʛʨʦʢ (ʙʝʡʩʙ.) baseman (baseb.) bǕzes spǛlǛtǕjs (beisb.) Malspieler (Baseb.) 

ʙʘʡʜʘʨʢʘ (ʛʨʝʙ.) kayak (row.) smailǭte (kajaks) (air.) Kajak (Rud.) 

ʙʘʡʜʘʨʢʘ (ʛʨʝʙʥʦʛʦ) ʩʣʘʣʦʤʘ 

(ʚʦʜʥ.ʩʣ.) 

wild-water racing kayak 

(wwrow.) 

airǛġanas slaloma smailǭte; 

straujȊdens smailǭte (air.sl.) 

Wildwasser-Rennkajak (Kanusl.) 

ʙʘʡʜʘʨʢʘ ʜʚʦʡʢʘ (ʜʚʫʭʤʝʩʪʥʘʷ 

ʜʚʦʡʢʘ) (ʛʨʝʙ.) 

tandem kayak (row.) divvietǭgǕ smailǭte (air.) Doppelkajak (Rud.) 

ʙʘʡʜʘʨʦʯʥʠʢ kayak paddler smaiǸotǕjs Kajakfahrer  

ʙʘʡʜʘʨʦʯʥʠʢ kayak rower smaiǸotǕjs Kajakfahrer  

ʙʘʢʦʚʳʡ ʛʨʝʙʝʮ (ʧʝʨʚʳʡ 

ʥʦʤʝʨ) (ʛʨʝʙ.) 

bowman; bow (number 

one) (row.) 

pirmais airǛtǕjs (numurs) no 

laivas priekġgala (air.) 

Bugmann (Nummer Eins) (Rud.) 

ʙʘʢʰʪʘʛ (ʢʫʨʩ) (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) broad reach (sail.) bakġtagvǛjġ (bur.) raumer Kurs (Seg.) 

ʙʘʢʰʪʘʛ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) backstay (sail.) atsaite, gaija (bur.) Achterstag ; Backstag (Seg.) 

ʙʘʣʘʥʩ (ʛʠʤʥ.) balance (gymn.) lǭdzsvars (vingr.) Gleichgewicht, freie Waage, Balance (Gym.) 

ʙʘʣʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ balancing balansǛġana Balancieren 

ʙʘʣʘʥʩʠʨʦʚʘʪʴ balance (to) lǭdzsvarot, balansǛt balancieren 

ʙʘʣʘʥʩʦʚʦʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ (ʘʢʨ.) balance exercises (acr.) lǭdzsvara (balansa) vingrojumi 

(akr.) 

Gleichgewicht¿bungen (Paar-, Gruppenakrobatik) 

(Akr.) 



ʙʘʣʝʨʠʥʘ (ʬʠʛʫʨʘ) (ʩʠʥʭʨ.ʧʣ.) ballerina (synchr.swim) balerǭna (figȊra) (sinhr.peld.) Ballerina (Figur) (Kunstschw.) 

ʙʘʣʝʩʪʨʘ, ʩʢʘʯʦʢ ʚʧʝʨʝʜ ʩ 

ʚʳʧʘʜʦʤ (ʬʝʭʪ.) 

balestra (fenc.) palǛciens uz priekġu ar 

izklupienu (pauk.) 

Sprung vorwªrts mit Ausfall (Fecht.) 

ʙʘʣʝʪ ʥʘ ʣʳʞʘʭ (ʫʩʪ.) (ʬʨʠʩʪ.) skiing ballet (old.fash.) 

(freest.) 

balets uz slǛpǛm (novec.) (frǭst.) Skiballett (Veralt.) (Freest.) 

ʙʘʣʝʪ ʥʘ ʣʴʜʫ ballet on the ice ledusbalets Eisballett, Eisrevue 

ʙʘʣʝʪʥʘʷ ʥʦʛʘ (ʥʦʛʘ ʚʚʝʨʭ) 

(ʩʠʥʭʨ.ʧʣ.) 

ballet leg single 

(synchr.swim.) 

baleta kǕja (kǕja augġǕ) 

(sinhr.peld.) 

Ballettbein  (Kunstschw.) 

ʙʘʣʣ point, rating punkti, balles (reitings) Punkt, Ball 

ʙʘʣʣ, ʦʯʢʦ point punkts (balle) Punkt  

ʙʘʣʣʘʩʪ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) ballast (sail.) balasts (bur.) Ballast (Seg.) 

ʙʘʣʣʝʨ ʨʫʣʷ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) rudder stock (sail.) stȊres ass (bur.) Ruderschaft (Seg.) 

ʙʘʣʣʠʩʪʠʢʘ (ʩʪʨ.) ballistics (shoot.) ballistika (ġauġ.) Ballistik (Schies.) 

ʙʘʣʫʥ; (ʧʝʨʝʜʥʠʡ, ʧʦʣʥʦ-

ʩʢʨʦʝʥʥʳʡ ʧʘʨʫʩ ʜʣʷ ʩʣʘʙʳʭ 

ʚʝʪʨʦʚ) (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

balloon sail; ballooning 

sails (sail.) 

balonbura (bur.) Ballon; Ballonsegel (Seg.) 

ʙʘʤʙʫʢʦʚʳʡ ʤʝʯ (ʢʝʥʜʦ) shinai (kendo) nȊja (bambusa); cǭǺas ierocis 

(kendo) 

Shinai (Kendo) 

ʙʘʥʜʘʞ  bandage bandǕģa (pǕrsǛjs, saite) Bandage 

ʙʘʥʜʞʠ (ʧʨʳʞʢʠ ʥʘ ʨʝʟʠʥʢʝ) bungee jumping gumijlǛkġana; lǛkġana ar gumiju 

(elastǭgu virvi) 

Bungeejumping 

ʙʘʥʢʘ (ʧʦʜʚʠʞʥʦʝ ʩʠʜʝʥʠʝ ʚ 

ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʦʡ ʣʦʜʢʝ) (ʛʨʝʙ.) 

moving set (row.) kustǭgais soliǺġ (air.) Rollsitz (Rud.) 

ʙʘʥʢʘ (ʩʢʘʤʝʡʢʘ) (ʛʨʝʙ.) thwart (seat); oarsmanôs 

bench (row.) 

airsols; airǛtǕja sols (air.) Ducht (Ruderbank) (Rud.) 

ʙʘʥʢʘ(ʛʨʝʙ.) sliding seat (row.) slǭdsoliǺġ (skrituǸu) (air.) Rollsitz (Rud.) 

ʙʘʥʢʘ; ʩʠʜʝʥʴʝ (ʤʝʩʪʦ ʜʣʷ 

ʩʠʜʝʥʴʷ) (ʛʨʝʙ.) 

seat (row.) sǛdeklis (vieta sǛdǛġanai) (air.) Sitz; Sitzbrett (Rud.) 



ʙʘʥʷ; ʢʫʧʘʣʴʥʷ bath, bathhouse pirts; peldǛtava Bad; Schwimmbad 

ʙʘʨʨʘʢʫʜʘ, ʚʠʥʪ ʚʚʝʨʭ 

180̄  (ʩʠʥʭʨ.ʧʣ.) 

barracuda spin up 180Á 

(synchr.swim.) 
barakuda, 180̄ skrȊve augġup 

(sinhr.peld.) 

Barracuda-Aufwªrtsschraube 180Á (Kunstschw.) 

ʙʘʨʨʘʢʫʜʘ, ʚʠʥʪ ʚʚʝʨʭ 

360̄  (ʩʠʥʭʨ.ʧʣ.) 

barracuda spin up 360Á 

(synchr.swim.) 
barakuda, 360̄ skrȊve augġup 

(sinhr.peld.) 

Barracuda-Aufwªrtsschraube 360Á (Kunstschw.) 

ʙʘʨʨʘʢʫʜʘ, ʚʠʭʨʴ (ʩʠʥʭʨ.ʧʣ.) barracuda twirl 

(synchr.swim.) 

barakuda, Ǖtrs pagrieziens 

(sinhr.peld.) 

Barracuda-Wirbel (Kunstschw.) 

ʙʘʨʨʘʢʫʜʘ, ʚʨʘʱʝʥʠʝ ʥʘ 

180̄  (ʩʠʥʭʨ.ʧʣ.) 

barracuda spinning 180Á 

(synchr.swim.) 
barakuda, 180̄ apgrieziens 

(sinhr.peld.) 

Barracuda-180Á Schraube (Kunstschw.) 

ʙʘʨʨʘʢʫʜʘ, ʚʨʘʱʝʥʠʝ ʥʘ 

360̄  (ʩʠʥʭʨ.ʧʣ.) 

barracuda spinning 360Á 

(synchr.swim.) 
barakuda, 360̄ apgrieziens 

(sinhr.peld.) 

Barracuda-360Á Schraube (Kunstschw.) 

ʙʘʨʨʘʢʫʜʘ, ʢʦʤʙʠʥʠʨʦʚʘʥʥʳʡ 

ʚʠʥʪ (ʩʠʥʭʨ.ʧʣ.) 

barracuda combined spin 

(synchr.swim.) 

barakuda, kombinǛta skrȊve 

(sinhr.peld.) 

Barracuda-kombinierte Schraube (Kunstschw.) 

ʙʘʨʨʘʢʫʜʘ, ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʝ 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ (ʩʠʥʭʨ.ʧʣ.) 

barracuda continuous 

spin (synchr.swim.) 

barakuda, nepǕrtraukta skrȊve 

(sinhr.peld.) 

Barracuda-kontinuierliche Schraube (Kunstschw.) 

ʙʘʨʨʝʪʝ (ʚʦ ʌʨʘʥʮʠʠ ʠʛʨʘ ʜʣʷ 

ʞʝʥʱʠʥ, ʧʦʭʦʞʘʷ ʥʘ ʨʝʛʙʠ) 

barrete (game) barete (regbijam lǭdzǭga sievieġu 

spǛle FrancijǕ) 

Barrete (Regby ªhnliches Spiel f¿r Frauen in 

Frankreich) 

ʙʘʨʴʝʨ ʚ ʙʝʛʝ ʩ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʷʤʠ 

(ʣ/ʘ) 

steeplechase hurdle 

(athl.) 

barjera ġǵǛrġǸu skrǛjienǕ (v/a) H¿rde f¿r Hindernislauf (L/a) 

ʙʘʨʴʝʨ ʪʨʝʢʘ (ʚʝʣʦʩʧ.) barrier of the track 

(cycl.) 

treka noģogojums (barjera) 

(riteǺbr.) 

Radienbahnbarriere (Radf.) 

ʙʘʨʴʝʨ, ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʝ hurdle barjera, ġǵǛrslis H¿rde; Barriere 

ʙʘʨʴʝʨ, ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʝ ( ʙʝʛ ʩ 

ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʷʤʠ) (ʣ/ʘ) 

hurdle (steeple chase) 

(athl.) 

ġǵǛrslis, barjera (ġǵǛrġǸu 

skrǛjiens) (v/a) 

Hindernis, H¿rde (H¿rdenlauf) (L/a) 

ʙʘʨʴʝʨʠʩʪ hurdler barjerskrǛjǛjs H¿rdenlªufer 

ʙʘʨʴʝʨʥʘʷ ʣʠʥʠʷ (ʣ/ʘ) barrier line (athl.) barjeru lǭnija (v/a) H¿rdenlinie (L/a) 

ʙʘʨʴʝʨʥʳʡ ʙʝʛ hurdle race barjerskrǛjiens, barjerskrieġana H¿rdenlauf 

ʙʘʨʴʝʨʥʳʡ ʩʝʜ (ʣ/ʘ) hurdle (hurdle position) 

(athl.) 

barjersǛde (poza) (v/a) H¿rdensitz (L/a) 



ʙʘʩʢʝʪʙʦʣ ʚ ʚʦʜʝ aquatic basketball basketbols Ȋdenǭ Wasserbasketball 

ʙʘʩʢʝʪʙʦʣ ʥʘ ʚʦʜʝ (ʩʧ.ʠʛʨ.) water basketball (sp.g.) basketbols Ȋdenǭ (sp.sp.) Wasserbasketball (Sp.sp.) 

ʙʘʩʢʝʪʙʦʣ ʥʘ ʠʥʚʘʣʠʜʥʳʭ 

ʢʦʣʷʩʢʘʭ (ʙ/ʙ) 

wheelchair basketball 

(b/b) 

ratiǺbasketbols (b/b) Basketball in Rollstuhlen (B/b) 

ʙʘʩʢʝʪʙʦʣʠʩʪ basketball player; 

basketballer; basketer 

basketbolists Basketballspieler 

ʙʘʩʢʝʪʙʦʣʠʩʪ (ʘʤʝʨ. ʩʣʝʥʛ) cager (Am.) basketbolists (amer.slengs) Basketballspieler (Am. Sleng) 

ʙʘʩʢʝʪʙʦʣʴʥʘʷ ʢʦʤʘʥʜʘ (ʘʤʝʨ.) 

(ʙ/ʙ) 

quint (b/b) basketbola komanda (amer.) 

(b/b) 

Basketballmannschaft (amer.) (B/b) 

ʙʘʩʢʝʪʙʦʣʴʥʘʷ ʧʣʦʱʘʜʢʘ basketball court basketbola laukums Basketballplatz 

ʙʘʩʢʝʪʙʦʣʴʥʳʡ ʤʷʯ (ʙ/ʙ) basketball (ball) (b/b) basketbola bumba (b/b) Basketball (Ball) (B/b) 

ʙʘʩʢʝʪʙʦʣʴʥʳʡ ʱʠʪ basketball board basketbola vairogs Basketballbrett 

ʙʘʩʩʝʡʥ ʜʣʷ ʢʫʧʘʥʠʷ piscine peldbaseins (seno romieġu) Schwimmbad 

ʙʘʩʩʝʡʥ ʜʣʷ ʧʨʳʞʢʦʚ ʚ ʚʦʜʫ 

(ʧʨ.ʚ ʚ.) 

diving pool (div.) baseins daiǸlǛkġanai (daiǸl.) Schwimmbad, Schwimmbecken f¿r 

Wasserspringen (Wassersp.) 

ʙʘʩʩʝʡʥ;  ʧʣʘʚʘʪʝʣʴʥʳʡ 

ʙʘʩʩʝʡʥ 

pool; swimming pool  baseins; peldbaseins  Becken; Schwimmbecken  

ʙʘʪʠʥʪʦʥ (ʠʛʨʘ ʧʦʭʦʞʘʷ ʥʘ 

ʙʘʜʤʠʥʪʦʥ, ʥʦ ʨʘʢʝʪʢʠ ʧʦʭʦʞʠ 

ʥʘ ʨʘʢʝʪʢʠ ʜʣʷ ʥʘʩʪʦʣʴʥʦʛʦ 

ʪʝʥʥʠʩʘ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

batinton (sp.g.) batintons (badmintonam lǭdzǭga 

spǛle ar galda tenisam lǭdzǭgu 

raketi) (sp.sp.) 

Batinton (dem Badminton ªhnliches Spiel mit dem 

Tischtennis ªhnlichen Schlªger) (Sp.sp.) 

ʙʘʪʪʝʨʬʣʷʡ (ʧʣʘʚ.) butterfly (peld.) tauriǺstils (peld.) Schmetterlingsschwimmen (Schwim.) 

ʙʘʪʫʪ (ʩʥʘʨʷʜ)  trampoline (tramp) batuts (inventǕrs) Trampolin 

ʙʘʪʫʪʠʩʪ  trampoline tumbler; 

trampolinist; trampoliner 

lǛcǛjs uz batuta (sportists) Trampolinspringer 

ʙʝʛ run, running, race  skrieġana Lauf 

ʙʝʛ running skrǛjiens, skrieġana Laufen, Lauf 



ʙʝʛ (ʩʧʫʩʢ) ʥʘ ʣʳʞʘʭ ʚʥʝ 

ʣʳʞʥʠ (ʧʦ ʮʝʣʠʥʝ) 

off-piste (off-track) 

skiing 

beztrases slǛpoġana; Ǖrpustrases 

slǛpoġana  

Skilaufen ohne Piste 

ʙʝʛ ʙʝʟ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʡ (ʛʣʘʜʢʠʡ 

ʙʝʛ) (ʣ/ʘ) 

flat races (athl.) skrieġana bez ġǵǛrġǸiem 

(gludskrieġana) (v/a) 

Lauf ohne Hindernisse (L/a) 

ʙʝʛ ʙʦʢʦʤ (ʢ ʦʩʥʦʚʥʦʤʫ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʶ) 

run sideways skrǛjiens sǕniski Laufen seitwªrts 

ʙʝʛ ʚ ʚʦʜʝ (ʚʠʜ ʪʨʝʥʠʨʦʚʢʠ) aqua-jogging skrieġana Ȋdenǭ (treniǺa veids) Aquajogging (Trainingsart) 

ʙʝʛ ʚ ʤʝʰʢʘʭ (ʩʦʩʪʷʟʘʥʠʝ) sack race (game) skrǛjiens maisos (rotaǸa; 

sacensǭba) 

Sacklauf (Spiel, Wettkampf) 

ʙʝʛ ʚʧʝʨʸʜ ʠ ʦʙʨʘʪʥʦ (ʩʧʠʥʦʡ 

ʚʧʝʨʝʜ) (ʛ/ʙ) 

running forwards and 

backwards (h/b) 

skrǛjiens uz priekġu un 

atmuguriski (h/b) 

Lauf vorwªrts und r¿ckwªrts (H/b) 

ʙʝʛ ʣʸʛʢʠʤ, ʩʚʦʙʦʜʥʳʤ ʰʘʛʦʤ easy jogging  viegls, atbrǭvots skrǛjiens lockerer Lauf 

ʙʝʛ ʥʘ ʚʳʥʦʩʣʠʚʦʩʪʴ endurance run izturǭbas skrǛjiens Ausdauerlauf 

ʙʝʛ ʥʘ ʜʣʠʥʥʳʝ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ long-distance running garo distanļu skrieġana Langstreckenlauf 

ʙʝʛ ʥʘ ʜʣʠʥʥʳʝ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ; 

ʩʪʘʡʝʨʩʢʠʡ ʙʝʛ 

long distance race; long 

distance running 

garo distanļu skrieġana;  

staierskrieġana  

Langstreckenlauf  

ʙʝʛ ʥʘ ʢʦʥʴʢʘʭ ʢʦʨʦʪʢʠʤʠ 

ʰʘʛʘʤʠ (ʭʦʢ.) 

chopping strides (ice 

hock.) 

slidoġana ǭsiem soǸiem (hok.) Gleiten mit kleinen Schritten (Eishock.) 

ʙʝʛ ʥʘ ʢʦʥʴʢʘʭ ʥʘ 

ʩʚʝʨʭʜʣʠʥʥʳʝ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ 

skating marathon race Ǖtrslidoġanas maratons  Marathon im Eisschnelllaufen 

ʙʝʛ ʥʘ ʢʦʨʦʪʢʠʝ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ 

(ʩʧʨʠʥʪ) 

short-distance running; 

sprinting 

ǭso distanļu skrieġana; sprints Kurzstreckenlauf 

ʙʝʛ ʥʘ ʢʦʨʦʪʢʠʝ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ; 

ʩʧʨʠʥʪ 

short distance running; 

sprint 

ǭso distanļu skrieġana; sprints  Kurzstreckenlauf; Sprint 

ʙʝʛ ʥʘ ʤʝʩʪʝ run in place skrǛjiens uz vietas Laufen am Ort 

ʙʝʛ ʥʘ ʤʝʩʪʝ running on the spot (in 

the place) 

skrieġana uz vietas Laufen am Ort 

ʙʝʛ ʥʘ ʤʝʩʪʝ (ʛʠʤʥ.) stationary run (gymn.) skrǛjiens uz vietas (vingr.) Laufen am Ort (Gym.) 

ʙʝʛ ʥʘ ʤʠʣʶ mile run jȊdzes skrǛjiens Meilenlauf 



ʙʝʛ ʥʘ ʥʦʩʢʘʭ running on tip-toes skrieġana uz pirkstgaliem Laufen auf Zehespitzen 

ʙʝʛ ʥʘ ʥʦʩʢʘʭ (ʛʠʤʥ.) run high on the toes 

(gymn.) 

skrǛjiens uz pirkstgaliem 

(vingr.) 

Lauf auf Zehespitzen, Zehenlauf (Gym.) 

ʙʝʛ ʥʘ ʦʜʥʫ ʩʪʘʜʠʶ (192 ʤ) (ʣ/ʘ) stadium run; stade race 

(athl.) 

vienas stadijas (192 m) skrǛjiens 

(v/a) 

Stadionlauf (L/a) 

ʙʝʛ ʥʘ ʩʚʦʶ ʙʘʟʫ (ʜʦʤʘʰʥʶʶ) 

(ʙʝʡʩʙ.) 

home run (baseb.) sitǛja mǕjas bǕzes sasniegġana 

(beisb.) 

Lau zum eigenen Haus (Baseb.) 

ʙʝʛ ʥʘ ʩʨʝʜʥʠʝ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ middle-distance race  vidǛjo distanļu skrieġana Mittelstreckenlauf 

ʙʝʛ ʥʘ ʩʨʝʜʥʠʝ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ middle-distance running vidǛjo distanļu skrǛjiens Mittelstreckenlauf 

ʙʝʛ ʥʘ ʪʨʝʭ ʥʦʛʘʭ (ʧʦʜʚʠʞʥʘʷ 

ʠʛʨʘ) 

three-legged race (game) trǭskǕju skrǛjiens (rotaǸa, spǛle) Dreibeinlauf (Spiel) 

ʙʝʛ ʧʦ ʚʠʨʘʞʫ (ʣ/ʘ) bend running (athl.) skrieġana pa loku, virǕģu (v/a) Kurvenlauf (L/a) 

ʙʝʛ ʧʦ ʧʝʨʝʩʝʯʝʥʥʦʡ ʤʝʩʪʥʦʩʪʠ 

(ʢʨʦʩʩ) (ʣ/ʘ) 

cross-country race (athl.) krosa skrǛjiens (kross) (v/a) Crosscountry-Lauf; Waldlauf, Gelªndelauf (L/a) 

ʙʝʛ ʧʦ ʫʣʠʮʘʤ  (ʣ/ʘ) street running (athl.) ielu skrǛjiens (v/a) StraÇenlauf; StraÇenmarathonlauf (L/a) 

ʙʝʛ ʧʦʣʨʘʫʥʜʝʨʘ (ʙʴʶʱʠʡ 

ʜʦʙʝʛʘʝʪ ʜʦ ʚʪʦʨʦʡ ʙʘʟʳ) 

(ʨʘʫʥʜʝʨ) 

half-rounder; rounders pus-raundera skrǛjiens; sitǛja 

skrǛjiens lǭdz otrai bǕzei 

(raunders) 

Halbrounder (Round.) 

ʙʝʛ ʩ ʧʝʨʝʭʦʜʦʤ ʥʘ ʭʦʜʴʙʫ (ʣ/ʘ) run-walk (athl.) skrǛjiens pǕrmaiǺus ar soǸoġanu 

(v/a) 

Lauf mit ¦bergang zum Gehen (L/a) 

ʙʝʛ ʩ ʧʦʜʩʢʦʢʘʤʠ hop -running steps  skrǛjiens ar palǛciena soǸiem Hopserlaufen 

ʙʝʛ ʩ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʷʤʠ; 

ʩʪʠʧʣʴʯʝʟ (ʣ/ʘ) 

steeplechase (athl.) ġǵǛrġǸu skrǛjiens (v/a) Hindernislauf; Steeplechase (L/a) 

ʙʝʛ ʩ ʫʩʢʦʨʝʥʠʝʤ intensified run intensǭvs skrǛjiens; paǕtrinǕjuma 

skrǛjiens 

Steigerungslauf  

ʙʝʛ ʩʦ ʩʢʘʢʘʣʢʦʡ (ʛʠʤʥ.) running with the 

skipping-rope (gymn.) 

skrieġana, apǸojot auklu (vingr.) Laufen mit Seilkreisen (Gym.) 

ʙʝʛ ʩʧʠʥʦʡ ʚʧʝʨʝʜ backward run skrǛjiens atmuguriski R¿ckwªrtslauf 

ʙʝʛ ʩʧʠʥʦʡ ʚʧʝʨʸʜ (ʛʠʤʥ.) run (to) backward skrǛjiens atmuguriski (vingr.) Lauf r¿ckwªrts (Gym.) 



(gymn.) 

ʙʝʛ ʪʨʫʩʮʦʡ (ʣ/ʘ) trot (athl.) lǛns (vienmǛrǭgs) skrǛjiens (v/a) Traben (L/a) 

ʙʝʛ ʪʨʫʩʮʦʡ (ʣ/ʘ) trotting (athl.) sǭksoǸa skrǛjiens (v/a) Traben (L/a) 

ʙʝʛ ʪʨʫʩʮʦʡ; ʨʘʩʩʣʘʙʣʝʥʥʳʡ, 

ʤʝʜʣʝʥʥʳʡ ʙʝʛ 

jogging dģogings; lǛns, atbrǭvots 

skrǛjiens; veselǭbas skrǛjiens 

Jogging 

ʙʝʛ, ʚʳʩʦʢʦ ʧʦʜʥʠʤʘʷ ʢʦʣʝʥʠ 

(ʣ/ʘ) 

run with high knee 

action (athl.) 

skrǛjiens, augstu ceǸot ceǸus 

(v/a) 

Kniehebelauf (L/a) 

ʙʝʛ, ʟʘʙʝʛ race, running, run skrieġana, skrǛjiens Lauf, Laufen 

ʙʝʛ; ʧʨʦʙʝʛ run skrǛjiens (pǕrskrǛjiens) Rennen; Lauf 

ʙʝʛʘʪʴ ʧʦ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ ʜʦʨʦʞʢʝ 

(ʣ/ʘ) 

run (to) in the inside lane 

(athl.) 

skriet pa iekġǛjo celiǺu (v/a) auf der Innenbahn laufen (L/a) 

ʙʝʛʦʚʘʷ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘ (ʚʠʜ ʙʝʛʘ) 

(ʣ/ʘ) 

running event (athl.) skrieġanas disciplǭna (veids) 

(v/a) 

Lauf; Laufwettbewerb (L/a) 

ʙʝʛʦʚʘʷ ʜʦʨʦʞʢʘ (ʣ/ʘ) running track (athl.) skrejceliǺġ; skrejceǸġ (v/a) Laufbahn (L/a) 

ʙʝʛʦʚʘʷ ʜʦʨʦʞʢʘ ʠʧʧʦʜʨʦʤʘ 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

turf racecourse (equest.) hipodroma skrejceǸġ (jǕġ.) Rennbahn auf Hippodrom (Reit.) 

ʙʝʛʦʚʘʷ ʜʦʨʦʞʢʘ, ʜʦʨʦʞʢʘ lane, track celiǺġ, skrejceliǺġ, skrejceǸġ Bahn, Laufbahn 

ʙʝʛʦʚʘʷ ʜʦʨʦʞʢʘ, ʜʦʨʦʞʢʘ ʜʣʷ 

ʨʘʟʙʝʛʘ (ʣ/ʘ) 

path (athl.) skrejceǸġ; ieskrǛjiena celiǺġ (v/a) Anlaufbahn (L/a) 

ʙʝʛʦʚʘʷ ʜʦʨʦʞʢʘ; ʜʦʨʦʞʢʘ 

ʪʨʘʩʩʳ (ʣ/ʘ) 

lane (athl.) skrejceliǺġ, skrejceǸġ; trases 

celiǺġ (v/a) 

Bahn, Laufbahn (L/a) 

ʙʝʛʦʚʘʷ ʪʨʝʥʠʨʦʚʢʘ running training skrieġanas treniǺġ Lauftraining 

ʙʝʛʦʚʦʡ ʰʘʛ run step (stride) skrǛjiena solis Laufschritt 

ʙʝʛʦʚʦʡ ʰʘʛ running step skrǛjiensolis Laufschritt 

ʙʝʛʦʚʳʝ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ (ʣ/ʘ) athletic running (athl.) skrieġanas disciplǭnas (v/a) Laufdisziplinen (L/a) 

ʙʝʛʦʚʳʝ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ ʥʘ 

ʜʦʨʦʞʢʝ (ʣ/ʘ) 

track events (athl.) skrieġanas veidi skrejceǸǕ (v/a) Laufdisziplinen (L/a) 



ʙʝʛʦʚʳʝ ʠʛʨʳ running game spǛles ar skrieġanu Laufspiel 

ʙʝʛʦʚʳʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ race exercises skrieġanas vingrinǕjumi Lauf¿bungen 

ʙʝʛʫʥ runner skrǛjǛjs Lªufer  

ʙʝʛʫʥ ʚ ʵʩʪʘʬʝʪʝ (ʣ/ʘ) relay runner (athl.) stafetes skrǛjiena dalǭbnieks 

(v/a) 

Staffellªufer (L/a) 

ʙʝʛʫʥ ʥʘ ʜʣʠʥʥʳʝ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ, 

ʩʪʘʡʝʨ 

long-distance runner garo distanļu skrǛjǛjs, staiers  Langstreckenlªufer 

ʙʝʛʫʥ ʥʘ ʢʦʨʦʪʢʠʝ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ; 

ʩʧʨʠʥʪʝʨ 

short distance runner; 

sprinter 

ǭso distanļu skrǛjǛjs; sprinteris Kurzstreckenlªufer 

ʙʝʛʫʥ ʥʘ ʩʚʝʨʭʜʣʠʥʥʳʝ 

ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ (ʣ/ʘ) 

ultra runners (athl.) ultragaro (seviġǵi garo) distanļu 

skrǛjǛjs (v/a) 

Ultralangstreckenlªufer (L/a) 

ʙʝʛʫʥ ʥʘ ʩʨʝʜʥʠʝ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ; 

ʨʘʟʛ.ʩʨʝʜʥʝʚʠʢ 

middle-distance runner vidǛjo distanļu skrǛjǛjs Mittelstreckenlªufer 

ʙʝʛʫʥ ʥʘ ʩʨʝʜʥʠʝ ʠ ʜʣʠʥʥʳʝ 

ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ (ʣ/ʘ) 

distance runner (athl.) vidǛjo vai garo distanļu skrǛjǛjs 

(v/a) 

Mittel- oder Langstreckenlªufer (L/a) 

ʙʝʛʫʥ ʪʨʫʩʮʦʡ jogger lǛnskrǛjǛjs langsamer Lªufer 

ʙʝʛʫʯʠʡ ʪʘʢʝʣʘʞ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) running rigging (sail.) tekoġǕ takelǕģa (bur.) laufendes Gut (Seg.) 

ʙʝʛʫʱʘʷ ʩʪʨʦʢʘ ʦ ʥʦʚʦʩʪʷʭ 

ʩʧʦʨʪʘ (ʚ ʪʝʣʝʧʨʦʛʨʘʤʤʘʭ) 

play-by-play skrejoġǕ rinda par sporta 

jaunumiem televǭzijǕ 

Play-by-play 

ʙʝʛʫʱʠʡ ʢʘʙʘʥ (ʤʠʰʝʥʴ) (ʩʪʨ.) boar (target) (shoot.) skrejoġǕ meģacȊka (mǛrǵis) 

(ġauġ.) 

Wildschwein  (Ziel) (Schies.) 

ʙʝʜʨʘ ʣʦʰʘʜʠ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) haunches of the horse 

(equest.) 

zirga gurni (jǕġ.) Hanken des Pferdes; H¿ften des Pferdes (Reit.) 

ʙʝʞʘʪʴ (ʥʘ) run (to) skriet (uz) laufen  

ʙʝʞʘʪʴ ʧʨʦʪʠʚ ʯʘʩʦʚʦʡ 

ʩʪʨʝʣʢʠ 

run (to) anticlockwise  skriet pretǛji pulksteǺa rǕdǭtǕja 

virzienam 

laufen gegen Uhrzeigersinn 



ʙʝʞʘʪʴ ʩʪʨʝʤʛʣʘʚ; ʥʦʩʠʪʴʩʷ; 

ʫʜʠʨʘʪʴ 

scamper (to) skriet; skraidǭt (dzǭvi, rotaǸǭgi); 

bǛgt (no kǕda) 

laufen; flitzen; weglaufen 

ʙʝʟ ʘʢʢʦʤʧʘʥʝʤʝʥʪʘ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) unaccompanied 

(art.gymn.) 

bez muzikǕlǕ pavadǭjuma 

(sp.vingr.) 

ohne Musikbegleitung (Gerªtturn.) 

ʙʝʟ ʟʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ 

(ʚʝʜʝʥʠʝ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

without visual control 

(dribbling) (sp.g.) 

bez redzes kontroles (dribls) 

(sp.sp.) 

ohne Blickkontrolle (Dribble) (Sp.sp.) 

ʙʝʟ ʣʠʥʝʡʥʦʛʦ ʠʛʨʦʢʘ (ʛ/ʙ) without line player (h/b) bez lǭnijas spǛlǛtǕja (h/b) ohne Kreisspieler (H/b) 

ɹʝʟ ʩʚʠʩʪʢʘ! (ʚ/ʙ) Without whistle! (v/b) Bez svilpes! (tiesneġa ģests) 

(v/b) 

Ohne Anpfiff! (V/b) 

ʙʝʟʘʜʨʝʩʥʳʡ ʫʜʘʨ ʧʦʜʘʣʴʰʝ ʦʪ 

ʚʦʨʦʪ (ʬ/ʙ) 

clearance (f/b) sitiens (prom) no vǕrtiem (f/b) Abstoss weiter vom Tor (F/b) 

ʙʝʟʚʝʪʨʝʥʥʘʷ ʧʦʣʦʩʘ (ʟʦʥʘ) 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

doldrums (sail.) bezvǛja josla (zona) (bur.) windlose Zone (Seg.) 

ʙʝʟʚʝʪʨʠʝ lull  bezvǛjġ Windstille  

ʙʝʟʜʳʤʥʳʡ ʧʦʨʦʭ (ʩʪʨ.) smokeless gun powder 

(shoot.) 

bezdȊmu pulveris (ġauġ.) rauchlosser Pulver (Schies.) 

ʙʝʟʢʘʤʝʨʥʘʷ ʰʠʥʘ (ʚʝʣʦʩʧ.) tubeless tyre (cycl.) bezkameras riepa (riteǺbr.) ohne Schlauch (Reifen) (Radf.) 

ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʴ safety droġǭba Sicherheit  

ʙʝʟʦʧʦʨʥʦʝ ʚʨʘʱʝʥʠʝ off-balance whirl grieġanǕs bezatbalsta fǕzǛ Drehen in der st¿tzlosen Phase 

ʙʝʟʦʧʦʨʥʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

position without support 

(art.gymn.) 

bezatbalsta stǕvoklis (sp.vingr.) st¿tzlose Stellung, st¿tzlose Haltung (Gerªtturn.) 

ʙʝʟʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʡ ʙʨʦʩʦʢ (ʙ/ʙ) leer fly (b/b) pavirġs metiens (b/b) oberflªchlicher Wurf (B/b) 

ʙʝʟʦʯʢʦʚʘʷ ʟʦʥʘ (ʩʪʨ.ʣʫʢ.) non-scoring area (arch.) mǛrǵa zona bez punktiem (Ǖrpus 

mǛrǵa zonas) (loka ġ.) 

Einschusszone  auÇerhalb der Scheibe (Bogensch.) 

ʙʝʟʦʰʠʙʦʯʥʳʡ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) infallible (sail.) nekǸȊdǭgs; nemaldǭgs (bur.) fehlerlos; fehlerfrei; unfehlbar (Seg.) 

ʙʝʟʫʧʨʝʯʥʦʝ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ 

(ʛʠʤʥʘʩʪʘ) (ʛʠʤʥ.) 

flawless performance 

(gymn.) 

nevainojams izpildǭjums (vingr.) einwandfreies Auftreten des Turners (Gym.) 

ʙʝʟʫʧʨʝʯʥʦʝ ʧʨʠʟʝʤʣʝʥʠʝ, ʨʘʟʛ. 

ʪʦʯʥʳʡ ʜʦʩʢʦʢ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

firm stand (art.gymn.) noturǭga (bez lǭdzsvara 

zaudǛjuma) zemskare (sp.vingr.) 

gestandener Sprung (Gerªtturn.) 



ʙʝʟʫʩʧʝʰʥʳʡ (ʥʝʫʜʘʯʥʳʡ) 

ʧʦʜʭʦʜ (ʪ/ʘ) 

dead lift (weightl.) neveiksmǭgs piegǕjiens (svarc.) Fehlversuch (Gewichth.) 

ʙʝʡʩʙʦʣ baseball (game) beisbols Baseball das Baseballspiel 

ʙʝʡʩʙʦʣ (ʘʤʝʨ.) ball (amer.) beisbols (amer.) Baseball (amer.) 

ʙʝʡʩʙʦʣ (ʠʛʨʘ) hardball; baseball 

(game) 

beisbols (spǛle) Hardball; Baseball (Spiel) 

ʙʝʡʩʙʦʣʠʩʪ baseball player beisbolists Baseballspieler 

ʙʝʡʩʙʦʣʴʥʘʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ (ʙ/ʙ) baseball pass (b/b) beisbola piespǛle (b/b) Baseballpass  (B/b) 

ʙʝʡʩʙʦʣʴʥʘʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʦʜʥʦʡ 

ʨʫʢʦʡ 

one-hand baseball pass beisbola piespǛle ar vienu roku 

(pirmǕ piespǛle) 

einhªndiges Zuspiel 

ʙʝʡʩʙʦʣʴʥʦe ʧʦʣʝ baseball field beisbola laukums Baseballfeld 

ʙʝʡʩʙʦʣʴʥʦʝ ʧʦʣʝ (ʘʤʝʨ.) ball park (Am.) beisbola laukums (amer.) Baseballplatz (Am.) 

ʙʝʡʩʙʦʣʴʥʳʝ ʧʝʨʯʘʪʢʠ baseball gloves (baseball 

mitts) 

beisbola cimdi (beisbola 

tvǛrǛjcimdi) 

Baseballhandschuhe 

ʙʝʡʩʙʦʣʴʥʳʡ ʤʷʯ baseball (ball) beisbola bumbiǺa Baseball (Ball) 

ɹʝʡʪʝ! (ʬ/ʙ) Shoot! (f/b) Sitiet! (tiesneġa signǕls) (f/b) Schiessen! (F/b) 

ʙʝʣʘʷ ʢʥʠʛʘ ʚ ʩʧʦʨʪʝ (ʬʘʢʪʳ, 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʘ) 

white paper (book) in 

sports 

sporta baltǕ grǕmata (oficiǕls 

izdevums) 

weiÇes Buch im Sport 

ʙʝʣʘʷ ʰʘʰʢʘ; ʬʠʛʫʨʘ ʜʣʷ 

ʥʘʩʪʦʣʴʥʳʭ ʠʛʨ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

white draughtsman; 

checker, checkerman 

(Am.) (sp.g.) 

baltais dambretes kauliǺġ; galda 

spǛǸu kauliǺġ (sp.sp.) 

weiÇer Damestein, auch Spielstein f¿r Puff- und 

M¿hlespiel (Sp.sp.) 

ʙʝʣʳʝ ʧʦʣʷ (ʰʘʭʤ.) white chessboard square 

(chess) 

baltie lauciǺi (ġahs) WeiÇfeld (Schachfeld, Schachbrettfeld) (Schach) 

ʙʝʣʳʝ ʬʠʛʫʨʳ (ʰʘʭʤ.) white chessmen; white 

pieces (chess) 

baltǕs figȊras (ġahs) weiÇe Schachfiguren (Schach) 

ʙʝʣʳʡ ʚʝʨʭʥʠʡ ʦʛʦʥʴ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

white top light (sail.) augġǛjǕ baltǕ uguns (bur.) weiÇes Topplicht (Seg.) 

ʙʝʣʳʡ ʦʛʦʥʴ ʢʦʨʤʦʚʦʡ ʯʘʩʪʠ 

ʢʦʨʦʙʣʷ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

white stern light (sail.) kuǥa pakaǸgala baltǕ gaisma 

(bur.) 

weiÇes Hecklicht, Hecklampe (Seg.) 

ʙʝʣʳʡ ʩʚʝʪʦʚʦʡ ʩʠʛʥʘʣ (ʪ/ʘ) white light (weightl.) baltǕ signǕluguns (tiesneġu weiÇe Lampe (Gewichth.) 



vǛrtǛjums) (svarc.) 

ʙʝʣʳʡ ʬʣʘʛ (ʣ/ʘ) white flag (athl.) balts karodziǺġ (v/a) weiÇe Flagge (L/a) 

ʙʝʥʜʠ; ʭʦʢʢʝʡ ʩ ʤʷʯʝʤ (ʙʝʥʜʠ) bandy (game) (bandy) bendijs; hokejs ar bumbiǺu 

(bend.) 

Bandy (Bandy) 

ʙʝʨʝʛ (ʥʘʙʝʨʝʞʥʘʷ) (ʛʨʝʙ.) bank (row) krasts (krastmala) (air.) Ufer (Rud.) 

ʙʝʨʝʛ, ʧʦʙʝʨʝʞʴʝ coast, shore krasts, piekraste K¿ste; Strand  

ʙʝʨʝʡʪʦʨ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) rough-rider (equest.) zirgu iejǕdǭtǕjs; jǕġanas 

instruktors (jǕġ.) 

Bereiter (Reit.) 

ʙʝʨʝʯʴ ʤʷʯ (ʙ/ʙ) guarding of the ball (b/b) bumbas sargǕġana (nosegġana) 

(b/b) 

Ballsch¿tzen (Sternschritt) (B/b) 

ʙʝʨʫʰʠ; ʧʨʦʙʢʠ ʜʣʷ ʫʰʝʡ 

(ʩʪʨ.) 

ear muff (shoot.) ausu trokġǺu slǕpǛtǕji (ġauġ.) Ohrensch¿tzer  (Schies.) 

ʙʝʩʢʦʥʪʨʦʣʴʥʳʡ  ʤʷʯ (ʙ/ʙ) free (loose) ball (b/b) nekontrolǛta bumba (b/b) Ball ohne Kontrolle (B/b) 

ʙʝʩʧʦʨʷʜʦʯʥʘʷ (ʥʝʦʙʜʫʤʘʥʥʘʷ) 

ʧʦʜʘʯʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

wild pitch (sp.g.) nekontrolǛts (nepǕrdomǕts) 

metiens (piespǛle) (sp.sp.) 

Wild Pitch (Sp.sp.) 

ʙʝʩʧʨʝʨʳʚʥʳʡ non-stop nepǕrtraukts ununterbrochen, non-stop 

ʙʝʪʦʥʥʳʡ ʪʨʝʢ (ʚʝʣʦʩʧ.) concrete track (cycl.) betona treks (riteǺbr.) Betonbahn (Radf.) 

ʙʠʘʪʣʦʥ (ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʝ ʟʠʤʥʝʝ 

ʜʚʦʝʙʦʨʴʝ) (ʚʠʜ ʩʧ.) 

biathlon (sp.kind) biatlons (sp.veids) Biathlon (Sp.art) 

ʙʠʘʪʣʦʥʠʩʪ biathlete biatlonists Biathlet 

ʙʠʚʫʘʢ (ʧʘʣʘʪʦʯʥʳʡ ʣʘʛʝʨʴ 

ʧʦʜ ʦʪʢʨʳʪʳʤ ʥʝʙʦʤ) (ʪʫʨ.) 

bivouac (tour.) nometne (zem klajas debess); 

dzǭvoġana teltǭs (tȊr.) 

Lager (im Freiluft) (Tour.) 

ʙʠʣʴʷʨʜ (ʩʧ.ʠʛʨ.) billiards (sp.g.) biljards (sp.sp.) Billard (Sp.sp.) 

ʙʠʣʴʷʨʜʥʘʷ (ʙʠʣʴʷʨʜʥʳʡ 

ʩʘʣʦʥ) 

billiard room 

(Am.billiard parlor, 

billiard saloon, 

poolroom) 

biljarda telpa (salons) Billardzimmer 

ʙʠʣʴʷʨʜʥʘʷ ʜʦʩʢʘ (ʟʘʧʠʩʠ) billiard marker biljarda tablo (tǕfele)  Anschreibetafel 



ʙʠʣʴʷʨʜʥʳʡ ʢʠʡ billiard cue biljarda kija Billardqueue 

ʙʠʣʴʷʨʜʥʳʡ ʩʪʦʣ billiard table biljarda galds Billardtisch  

ʙʠʣʴʷʨʜʥʳʡ ʰʘʨ (ʙʠʪʦʢ) 

(ʙʠʣʴʷʨʜ) 

cue ball (bilj.)  biljarda bumbiǺa 

(sitambumbiǺa) (bilj.) 

Billardball (weiÇ) (Bilj.) 

ʙʠʣʴʷʨʜʥʳʡ ʰʘʨ (ʠʟ ʩʣʦʥʦʚʦʡ 

ʢʦʩʪʠ ʠʣʠ ʧʣʘʩʪʠʢʘʪʘ) 

billiard ball (invory or 

plastic) 

biljarda bumbiǺa (ziloǺkaula vai 

plastikǕta) 

Billardkungel (der Billardball) eine Elfenbeinoder 

Kunststoffkugel 

ʙʠʤʩ (ʛʨʝʙ.) cross bracing spreader 

(row.) 

bims (air.) Deckbalken (Seg.) 

ʙʠʤʩ (ʧʦʧʝʨʝʯʥʘʷ ʙʘʣʢʘ ʤʝʞʜʫ 

ʙʦʨʪʘʤʠ) (ʧʘʨʫʩʥ. ʩʧ.)  

beam (sail.) ġǵǛrssija (bomis) (bur.) Mastbalken (Seg.) 

ʙʠʥʦʢʣʴ (ʩʪʨ.) binocular(s) (shoot.) tǕlskatis, binoklis (ġauġ.) Feldstecher (Schies.) 

ʙʠʥʦʢʦʣʴ, ʧʦʜʟʦʨʥʘʷ ʪʨʫʙʘ 

(ʜʣʷ ʛʦʣʴʬʘ) 

golfscope golfa tǕlskatis Score 

ʙʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʚʦʟʨʘʩʪ biological age bioloǥiskais vecums biologisches Alter 

ʙʠʦʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʠʡ ʘʥʘʣʠʟ 

(ʜʚʠʞʝʥʠʷ) 

biomechanical analysis 

(movement) 

biomehǕniskǕ analǭze (kustǭbas) biomechanische Analyse (der Bewegung) 

ʙʠʪʘ (ʙʝʡʩʙ., ʩʦʬʪʙ., (ʢʨʠʢ.) bat (baseb., softb., 

crick.) 

vǕle, nȊja (bǭta) (beisb., softb., 

krik.) 

Schlagkeule, Baseballschlªger (Baseb., Softb., 

Krik.) 

ʙʠʪʘ, ʧʘʣʢʘ (ʢʘʢ ʦʨʫʞʠʝ) cosch runga, nȊja, steks (kǕ ierocis) Schlagholz, Schlªger (als Gewehr) 

ʙʠʪʴ (ʭʣʳʩʪʦʤ) welt (to) sist (ar pǕtagu) schlagen (krªftig) 

ʙʠʪʴ ʚʳʰʝ ʚʦʨʦʪ (ʬ/ʙ) overshoot (to) (f/b) sist pǕri vǕrtiem (f/b) ¿ber die Tore schlagen (F/b) 

ʙʠʪʴ ʢʫʣʘʢʦʤ fist (to) sist ar dȊri schlagen mit Faust 

ʙʠʪʴ ʥʦʩʢʦʤ ʙʫʪʩʳ (ʬ/ʙ) kick (to) with the toe 

(f/b) 

sist ar futbolzǕbaka (buļa) 

purngalu (f/b) 

mit FuÇballstiefelspitze schlagen (F/b) 

ʙʠʪʴ ʧʦ ʤʷʯʫ ʚ ʧʦʣʸʪʝ; ʙʠʪʴ ʩ 

ʣʝʪʘ (ʬ/ʙ) 

volley (to) (f/b) sist pa bumbu (lidojumǕ) (f/b) Flugball schlagen  (F/b) 

ʙʣʘʛʦʪʚʦʨʠʪʝʣʴʥʘʷ ʠʛʨʘ (ʤʘʪʯ) charity game (match) labdarǭbas spǛle (maļs) Wohltªtigkeitsspiel 



ʙʣʝʩʥʘ (ʨʳʙʦʣ.) spoon (angl.sp.) vizulis (makġǵ.) Blinker (Angel.) 

ʙʣʠʞʘʡʰʠʡ ʠʛʨʦʢ, ʢʦʪʦʨʦʛʦ 

ʩʣʝʜʫʝʪ "ʜʝʨʞʘʪʴ" (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

closely guarded player 

(sp.g.) 

tuvǕkais sedzamais spǛlǛtǕjs 

(tuvǕkais, kuru jǕsedz) (sp.sp.) 

nªherer Deckungsspieler (Sp.sp.) 

ʙʣʠʞʘʡʰʠʡ ʨʝʟʝʨʚ nearest reserve tuvǕkǕ rezerve AnschluÇkader 

ʙʣʠʞʥʠʡ (ʦʪʪʷʥʫʪʳʡ) ʮʝʥʪʨ 

(ʙ/ʙ) 

low post (b/b) tuvais (atvilktais) centrs (b/b) vordere Post (B/b) 

ʙʣʠʞʥʠʡ ʙʦʡ hand-to-hand fighting; 

h.-t.-h. fighting 

tuvcǭǺa Nahkampf 

ʙʣʠʞʥʠʡ ʙʦʡ (ʙʦʢʩ) infighting (box.) tuvcǭǺa (bokss) Kºrper an Kºrper (Box.) 

ʙʣʠʞʥʠʡ ʙʦʡ (ʬʝʭʪ.) fencing at close quarters 

(fenc.) 

paukoġana tuvǕ distancǛ; tuvcǭǺa 

(pauk.) 

Nahkampf (Fecht.) 

ʙʣʠʞʥʠʡ ʙʨʦʩʦʢ (ʙ/ʙ) close (range) shot, lay-

up shot, short shot (b/b) 

tuvais metiens (b/b) Nahwurf (B/b) 

ʙʣʠʞʥʠʡ ʙʨʦʩʦʢ, ʙʨʦʩʦʢ ʠʟ-ʧʦʜ 

ʢʦʣʴʮʘ (ʙ/ʙ) 

inside shooting (b/b) tuvais metiens; metiens no groza 

apakġas (b/b) 

Nahwurf; Wurf vom unten des Korbes (B/b) 

ʙʣʠʞʥʠʡ ʫʛʣʦʚʦʡ ʫʜʘʨ (ʭʦʢʢʪ.) short corner (hock.) tuvais stȊra sitiens (l.hok.) naher seitlicher Schlag (Feldhock.) 

ʙʣʠʞʥʠʡ, ʙʣʠʟʣʝʞʘʱʠʡ near tuvǕkais, tuvǕk stǕvoġais nªherer, nah stehender 

ʙʣʠʞʥʷʷ (ʢ ʛʠʤʥʘʩʪʫ) ʯʘʩʪʴ 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʦʥʷ 

(ʦʧʦʨʥʳʡ ʧʨʳʞʦʢ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

first grip zone of the 

horse (art.gymn.) 

vingroġanas zirga (garumǕ) 

tuvǕkǕ daǸa (atb. lǛciens) 

(sp.vingr.) 

nªheres Pferdeende (St¿tzspr.) (Gerªtturn.) 

ʙʣʠʞʥʷʷ (ʧʝʨʝʜʥʷʷ) ʨʫʯʢʘ 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʦʥʷ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

forward pommel 

(art.gymn.) 

zirga tuvǕkais rokturis 

(priekġǛjais) (sp.vingr.) 

nahe Pausche (Gerªtturn.) 

ʙʣʠʞʥʷʷ ʜʠʩʪʘʥʮʠʷ (ʙ/ʙ) close (range) distance 

(b/b) 

tuvs attǕlums (distance) (b/b) Nahdistanz (B/b) 

ʙʣʠʞʥʷʷ ʜʠʩʪʘʥʮʠʷ (ʙʦʨʴʙʘ) at close quarters (wrest.) tuvǕ distance (cǭǺa) Nahdistanz (Ring.) 

ʙʣʠʞʥʷʷ ʜʠʩʪʘʥʮʠʷ (ʬʝʭʪ.) close quarters (fenc.) tuvǕ distance (pauk.) enge Mensur (Fecht.) 

ʙʣʠʞʥʷʷ ʞʝʨʜʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) near rail (art.gymn.) tuvǕkǕ kǕrts (sp.vingr.) naher Holm (Gerªtturn.) 



ʙʣʠʞʥʷʷ ʟʦʥʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) short area (sp.g.) tuvǕ zona (sp.sp.) Nahwurfzone (Sp.sp.) 

ʙʣʠʞʥʷʷ ʩʪʦʡʢʘ ʚʦʨʦʪ (ʬ/ʙ) near post (f/b) tuvǕkais vǕrtu stabs (f/b) naher Torpfosten (F/b) 

ʙʣʠʞʥʷʷ ʯʘʩʪʴ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ 

ʧʦʣʷ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

bottom of the inning 

(sp.g.) 

iekġǛjǕ laukuma tuvǕkǕ daǸa 

(sp.sp.) 

zweite Hªlfte des Inning (Sp.sp.) 

ʙʣʠʟʢʦ ʢ ʩʝʪʢʝ close to the net tuvu pie tǭkla am Netz 

ʙʣʠʥ (ʚʨʘʪʘʨʩʢʘʷ ʧʝʨʯʘʪʢʘ ʜʣʷ 

ʨʫʢʠ ʩ ʢʣʶʰʢʦʡ) (ʭʦʢ.) 

goalkeeper blocking 

glove (icehok.) 

vǕrtsarga atsitǛjcimds (hok.) Torwarthandschuh (Eishock.) 

ʙʣʠʮ-ʪʫʨʥʠʨ (ʰʘʭʤ.) blitz tournament (chess) zibensturnǭrs (ġahs) Blitzturnier (Schach) 

ʙʣʦʢ (ʚ/ʙ) screen (v/b) bloks (v/b) Sichtblock (V/b) 

ʙʣʦʢ (ʩʧ.ʠʛʨ.) block (sp.g.) bloks (sp.sp.) Block (Sp.sp.) 

ʙʣʦʢ ʜʚʫʤʷ ʨʫʢʘʤʠ (ʢʘʨʘʪʝ) double-handed block 

(karate) 

bloks (bloǵǛġana) ar abǕm 

rokǕm (karatǛ) 

Block mit beiden Hªnden (Karate) 

ʙʣʦʢ ʥʘ ʩʪʦʨʦʥʝ ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ (ʚ/ʙ) blocking within the 

opponentôs space (v/b) 

bloks pretinieka pusǛ (v/b) Blockieren auf der Seite des Gegners (V/b) 

ʙʣʦʢ ʨʝʙʨʦʤ ʣʘʜʦʥʠ ʧʨʷʤʦʡ 

ʨʫʢʠ (ʢʘʨʘʪʝ) 

knife hand block 

(karate) 

bloks "roka-nazis" (karatǛ) Block mit der Hand des geraden Armes (Karate)  

ʙʣʦʢ, ʙʣʦʢʠʨoʚʘʥʠʝ (ʩʧ.ʠʛʨ.) blocking (sp.g.) bloks, bloǵǛġana (sp.sp.) Block, blockieren (Sp.sp.) 

ʙʣʦʢ, ʙʣʦʢʠʨʦʚʢʘ ʥʘʧʘʜʘʶʱʝʛʦ 

ʫʜʘʨʘ (ʚ/ʙ) 

attack coverage (v/b) bloks, uzbrukuma segġana (v/b) Blokieren, Blokierung (V/b) 

ʙʣʦʢ, ʩʢʨʝʩʪʠʚ ʨʫʢʠ (ʧʨʦʪʠʚ 

ʫʜʘʨʘ ʥʦʛʦʡ ʚ ʛʦʣʦʚʫ) ʩ 

ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʟʘʭʚʘʪʦʤ ʥʦʛʠ 

(ʢʘʨʘʪʝ) 

leg grab (karate) kǕjas satvǛriens (pǛc bloka ar 

krustotǕm rokǕm) (karatǛ) 

Beinfassen ( mit gekreuzten Hªnden) (Karate) 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʝ ʧʦʜʘʯʠ (ʚ/ʙ) screening service (v/b) serves aizsegġana (bloks) (v/b) Sperre, Abschirmung (V/b) 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʠʝ ʫʜʘʨʘ ʪʳʣʴʥʦʡ 

ʩʪʦʨʦʥʦʡ ʢʫʣʘʢʘ (ʢʘʨʘʪʝ)  

back fist block (uraken 

gamae) (karate) 

bloks ar dȊres virspusi (karatǛ) Block mit unterer Seite des Handes (Karate)  

ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʙʨʦʩʢʠ 

(ʩʪʘʪʠʩʪʠʢʘ) (ʙ/ʙ) 

blocked shots (statistics) 

(b/b) 

bloǵǛti metieni (statistika) (b/b) abgewehrte Korbw¿rfe (B/b) 



ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ʥʘʧʘʜʘʶʱʠʡ 

ʫʜʘʨ (ʚ/ʙ) 

blocked spike (v/b) nobloǵǛta gremde (v/b) abgeblockter Schmetterball (V/b) 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʪʴ (ʩʧ.ʠʛʨ.) block (to) (sp.g.) bloǵǛt (sp.sp.) blockieren (blocken) (Sp.sp.) 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʪʴ ʙʝʛʫʥʘ (ʣ/ʘ) box in a runner (to) 

(athl.) 

bloǵǛt, traucǛt skrienoġo (v/a) einen Lªufer einschlieÇen (L/a) 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʪʴ ʙʨʦʩʦʢ (ʙ/ʙ) block (to) shot (b/b) bloǵǛt metienu (b/b) Korbwurf abwehren (B/b) 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʪʴ ʟʘʭʚʘʪ (ʙʦʨʴʙʘ) block (to) a hold (wrest.) bloǵǛt tvǛrienu (cǭǺa) Fassen blokieren (Ring.) 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʪʴ; ʩʪʘʚʠʪʴ ʙʣʦʢ 

(ʚ/ʙ) 

set (to) a block (v/b) bloǵǛt (v/b) blocken; blockieren (V/b) 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʢʘ (ʘʪʘʢʘ ʠʛʨʦʢʘ, ʥʝ 

ʚʣʘʜʝʶʱʝʛʦ ʰʘʡʙʦʡ) (ʭʦʢ.) 

checking (icehok.) uzbrukums pretiniekam (bez 

ripas) (hok.)  

Checking, StoÇ mit dem Schlªger  (Eishock.) 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʢʘ (ʟʘʜʝʨʞʢʘ ) (ʭʦʢ.) interference (ice hok.) bloǵǛġana (pǕrkǕpums) (hok.) Stºrung (Eishock.) 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʢʘ (ʠʛʨʦʢʘ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) obstruction (sp.g.) spǛlǛtǕja kavǛġana (traucǛġana); 

bloǵǛġana (sp.sp.) 

Spielstºrung; Sperren; Behindern (Sp.sp.) 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʢʘ (ʬ/ʙ) jockeying (f/b) bloǵǛġana (f/b) Blocken, Blokierung (F/b) 

ʙʣʦʢʠʨʦʚʢʘ ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ (ʛ/ʙ) charging (h/b) pretinieka bloǵǛġana (h/b) Sperrung (Blokierung)  des Gegners (H/b)  

ʙʣʦʢʠʨʫʶʱʠʡ ʠʛʨʦʢ (ʚ/ʙ, ʛ/ʙ) blocker (v/b, h/b) bloǵǛtǕjs (v/b, h/b) Blockspieler (V/b, H/b) 

ʙʦʙʢʘ (ʣʦʰʘʜʠ) (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) pastern (equest.) zirga vǛzǭtis (jǕġ.) Fessel (Reit.) 

ʙʦʙʩʣʝʡ - ʜʚʦʡʢʘ  bobsleigh two bobsleja divnieks  Zweier im Bobsport 

ʙʦʙʩʣʝʡ - ʯʝʪʚʝʨʢʘ  bobsleigh four  bobsleja ļetrinieks Vierer im Bobsport 

ʙʦʙʩʣʝʡ (ʚʠʜ ʩʧ.) bobsleigh (bobsledding) 

(sp.kind) 

bobslejs (sp.veids) Bobsport (Sp.art) 

ʙʦʙʩʣʝʡʥʳʝ ʩʘʥʠ; ʨʘʟʛ. ʙʦʙ  bob, abbrev. from 

bobsleigh 

bobslejkamanas; sarunv. bobs Bobschlitten; umg. Bob  

ʙʦʙʩʣʝʠʩʪ bobsleigher; bobber bobslejists Bobfahrer 

ʙʦʙ-ʯʝʪʚʝʨʢʘ (ʯʝʪʳʨʝʭ ʤʝʩʪʥʳʝ 

ʩʘʥʠ) (ʙʦʙʩʣ.) 

four-men sled (bobsl.) bobsleja ļetrinieka kamanas 

(bobsl.) 

Vierer (Bobsp.) 

ʙʦʜʠʙʠʣʜʝʨ (ʢʫʣʴʪʫʨʠʩʪ) body builder  atlǛtiskǕs vingroġanas sportists 

(kultȊrists) 

Bodybuilder 



ʙʦʝʚʘʷ ʚʠʥʪʦʚʢʘ army rifle kaujas ġautene Armeegewehr 

ʙʦʝʚʦʡ ʜʫʭ fighting spirit cǭǺas gars Kampfgeist  

ʙʦʝʚʳʝ ʠʛʨʳ military games militǕrǕs spǛles Militªrspiele 

ʙʦʡ ʥʘ ʙʣʠʞʥʝʡ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ 

(ʙʦʢʩ) 

close fighting, infighting 

(box.) 

tuvcǭǺa (bokss) Nahkampf (Box.) 

ʙʦʡ ʥʘ ʙʨʝʚʥʝ ʚ ʚʦʜʝ logrolling divcǭǺa uz baǸǵa Ȋdenǭ (baǸka 

grieġana) 

Logrolling, Zweikampf auf dem Balken im Wasser 

ʙʦʡ ʥʘ ʢʫʣʘʢʘʭ (ʙʝʟ ʧʝʨʯʘʪʦʢ) 

(ʙʦʢʩ) 

barefisted fight (box) dȊru cǭǺa (bez cimdiem) (bokss) Faustkampf (ohne Handschuhe) (Box.) 

ʙʦʡ ʩ ʪʝʥʴʶ shadowboxing Ǜnu bokss (ar iedomǕtu 

pretinieku) 

Scheinkampf  

ʙʦʡ; ʙʦʨʴʙʘ; ʜʨʘʢʘ fighting cǭǺa; cǭnǭġanǕs Kampf, Ringen 

ʙʦʢʦʚʘʷ (ʟʘʜʥʷʷ) ʰʢʘʪʦʨʠʥʘ 

ʧʘʨʫʩʘ (ʚʠʥʜʩʝʨʬ.) 

leech (windsurf.) buras aizmugurǛjǕ papildmala 

(noǺemama) (vindsǛrf.) 

Achterliek (Windsurf.) 

ʙʦʢʦʚʘʷ ʚʦʣʥʘ ʪʫʣʦʚʠʱʝʤ 

(ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) 

sideward body-wave 

(r.gymn.) 

vilnis ar ǵermeni sǕnis (m/v) Kºrperwelle seitlings (K¿nst.gym.) 

ʙʦʢʦʚʘʷ ʛʨʘʥʠʮʘ ʜʦʨʦʞʢʠ 

(ʬʝʭʪ.) 

lateral boundary (fenc.) paukoġanas celiǺa sǕnu robeģa 

(pauk.) 

seitliche Fechtbahngrenze (Fecht.) 

ʙʦʢʦʚʘʷ ʣʠʥʠʷ (ʩʧ.ʠʛʨ.) touch line (sp.g.) sǕnu lǭnija (sp.sp.) Seitenlinie (Sp.sp.) 

ʙʦʢʦʚʘʷ ʣʠʥʠʷ ʦʜʠʥʦʯʥʦʡ 

ʠʛʨʳ (ʪʝʥ.) 

singles sideline (ten.) vienspǛles laukuma sǕnu lǭnija 

(ten.) 

Einzelseitenlinie (Ten.) 

ʙʦʢʦʚʘʷ ʣʠʥʠʷ ʧʣʦʱʘʜʢʠ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

sideline (Am.); side line; 

touchline (sp.g.) 

laukuma sǕnu lǭnija (sp.sp.) Seitenlinie (Sp.sp.) 

ʙʦʢʦʚʘʷ ʣʠʥʠʷ ʧʣʦʱʘʜʢʠ 

ʧʘʨʥʦʡ ʠʛʨʳ (ʪʝʥ.) 

doubles sideline (ten.) dubultspǛles laukuma sǕna lǭnija 

(ten.) 

Llinie, Doppelseitenlinie (Ten.) 

ʙʦʢʦʚʘʷ ʧʦʜʘʯʘ (ʚ/ʙ) roundhouse serve; 

windmill - hook (v/b) 

sǕniskǕ (Ǖǵa) serve (v/b) Hakenaufgabe (V/b) 

ʙʦʢʦʚʘʷ ʧʦʜʘʯʘ (ʚ/ʙ) sidearm service (v/b) sǕnu (sǕniskǕ) serve (v/b) seitliche Aufgabe (V/b) 



ʙʦʢʦʚʘʷ ʧʦʜʩʝʯʢʘ (ʜʵʘʩʠ-ʙʘʨʘʠ) 

(ʜʟʶʜʦ) 

advancing foot sweep 

(de-ashi-barai) (judo) 

sǕniskais piecirtiens (dģudo) FuÇfeger (De-Ashi-Barai) (Judo) 

ʙʦʢʦʚʘʷ ʧʦʜʩʝʯʢʘ ʧʦʜ ʜʚʝ ʥʦʛʠ 

(ʦʢʫʨʠ-ʘʩʠʙʘʨʘʠ) (ʜʟʶʜʦ) 

sliding two foot sweep 

(okuri-ashi-barai) (judo) 

sǕniskais piecirtiens aiz abǕm 

kǕjǕm kustǭbǕ (okuri-aġi-barai) 

(dģudo) 

Fussnachfeger (Okuri-ashi-barai) (Judo) 

ʙʦʢʦʚʘʷ ʧʦʜʩʝʯʢʘ ʩ ʧʘʜʘʥʠʝʤ 

(ʜʟʶʜʦ) 

lateral drop sweep 

(yoke-gake) (judo) 

metiens pǕr pǛdu kritienǕ 

(dģudo) 

Seitenzug (Yoko-gake) (Judo) 

ʙʦʢʦʚʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ ʨʳʙʠʡ ʭʚʦʩʪ 

(ʩʠʥʭʧʣ.) 

side fishtail position 

(synchr.swim.) 

sǕniska zivsastes pozǭcija 

(sinhr.peld.) 

Seit-Fishtail-Position (Kunstschw.) 

ʙʦʢʦʚʘʷ ʧʦʩʝʯʢʘ (ʙʦʨʴʙʘ) neck hold and leg trip 

(wrest.) 

sǕncirtiens; sǕnis piecirtiens 

(cǭǺa) 

seitlicher FuÇstich (Ring.) 

ʙʦʢʦʚʘʷ ʩʪʝʥʢʘ (ʙʘʩʩʝʡʥʘ) 

(ʧʣʘʚ.) 

side wall (swim.) sǕna siena (baseina) (peld.) Lªngsseite (Schwim.) 

ʙʦʢʦʚʘʷ ʯʘʩʪʴ ʩʝʪʢʠ ʚʦʨʦʪ 

(ʬ/ʙ) 

side netting (f/b) vǕrtu tǭkla sǕnu malas (f/b) Netzseitenkante (F/b) 

ʙʦʢʦʚʦʝ ʦʪʢʣʦʥʝʥʠʝ (ʩʪʨ.) lateral deviation (shoot.) sǕnu novirze (novirze sǕnis) 

(ġauġ.) 

Seitenabweichung (Schies.) 

ʙʦʢʦʚʦʡ ʙʨʦʩʦʢ (ʚ/ʧ) underhand throw 

(w.polo) 

sǕnu metiens (Ȋd.polo) Seitwurf (Wasserb.) 

ʙʦʢʦʚʦʡ ʚʝʪʝʨ side wind sǕnvǛjġ Seitenwind  

ʙʦʢʦʚʦʡ ʥʘʧʘʜʘʶʱʠʡ ʫʜʘʨ (ʚ/ʙ) lateral spike (v/b) sǕnu gremde (v/b) seitlicher Schmetterschlag (V/b) 

ʙʦʢʦʚʦʡ ʧʝʨʝʚʦʨʦʪ (ʦʙʠ-

ʦʪʦʰʠ) (ʜʟʶʜʦ) 

overturning (obi-otoschi) 

(judo) 

apvǛrsiens no sǕniem; 

apgrieziens (obi-otoġi) (dģudo) 

Obi-otoshi (Judo) 

ʙʦʢʦʚʦʡ ʫʜʘʨ (ʙʦʢʩ) sidewinder (box.) sitiens no sǕniem (bokss) Seitenschlag (Box.) 

ʙʦʢʦʚʦʡ ʫʜʘʨ ʚ ʛʦʣʦʚʫ (ʙʦʢʩ) head hook (box.) sǕnu sitiens galvǕ (bokss) Seitwªrtshaken zum Kopf (Box.) 

ʙʦʢʦʚʦʡ ʫʜʘʨ ʚ ʧʨʳʞʢʝ (ʬ/ʙ)  aerial side (f/b) sǕnisks sitiens gaisǕ (f/b) Seitschlag in der Luft (F/b) 

ʙʦʢʦʚʦʡ ʫʜʘʨ ʣʝʚʦʡ (ʙʦʢʩ) left hook (box.) kreisais sǕnsitiens; kreisais 

Ǖǵsitiens (bokss) 

linker Haken (Box.) 



ʙʦʢʦʚʦʡ ʫʜʘʨ ʥʦʛʦʡ (ʢʘʨʘʪʝ) side kick (karate) sitiens ar kǕju sǕnis (sǕnsitiens) 

(karatǛ) 

Seitenschlag (Karate) 

ʙʦʢʦʚʦʡ ʫʜʘʨ ʧʦ ʢʦʨʧʫʩʫ (ʙʦʢʩ) body hook (box.) sǕnsitiens (Ǖǵis) pa ǵermeni 

(bokss) 

Seitwªrtshaken zum Kºrper (Box.) 

ʙʦʢʦʚʦʡ ʫʜʘʨ ʧʦ ʧʝʯʝʥʠ 

(ʢʨʶʢʦʤ) (ʙʦʢʩ) 

hook to the liver (box.) Ǖǵa sitiens pa aknǕm (bokss) Leberhaken (Box.) 

ʙʦʢʦʚʦʡ ʫʜʘʨ ʧʨʘʚʦʡ (ʙʦʢʩ) right hook (box.)  labais sǕnu sitiens (labais Ǖǵis) 

(bokss) 

rechter Haken (Box.) 

ʙʦʢʦʚʳʝ ʛʨʘʥʠʮʳ ʩʝʢʪʦʨʘ 

ʤʝʪʘʥʠʷ (ʣ/ʘ) 

radius lines of the sector 

(athl.) 

meġanas sektora sǕnu malas 

(v/a) 

Sektorenbegrenzungslinien (L/a) 

ʙʦʢʦʤ, ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ (ʦ ʜʚʠʞʝʥʠʝ) crabwise (of movement) sǕnis, sǕniski (par kustǭbu) seitlings, seitwªrts (¿ber die Bewegung) 

ʙʦʢʦʤ; ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ sidewards sǕnis; uz sǕniem seitlings; seitwªrts 

ʙʦʢʦʤ; ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ sideways; sideward(s) sǕnis; uz sǕniem  seitlings; seitwªrts 

ʙʦʢʩ boxing bokss Boxen 

ʙʦʢʩ ʜʣʷ ʧʦʜʚʦʜʥʦʡ ʢʘʤʝʨʳ 

(ʧʦʜʚʦʜʥʘʷ ʢʘʤʝʨʘ) (ʧʣʘʚ.) 

under water camera 

housing (underwater 

camera case) (swim.) 

zemȊdens kameras kǕrba 

(zemȊdens kamera) (peld.) 

Unterwassergehªuse f¿r die Kamera 

(Unterwasserkamera) (Schwim.) 

ɹʦʢʩ! (ʙʦʢʩ) Box! (box.) Bokss! (bokss) Boxt! (Box.) 

ʙʦʢʩʝʨ pugilist; boxer bokseris Boxer 

ʙʦʢʩʸʨ boxer bokseris Boxer 

ʙʦʢʩʸʨ ʥʘʧʘʜʘʶʱʝʛʦ ʩʪʠʣʷ 

(ʙʦʢʩʸʨ ʚ ʥʘʧʘʜʝʥʠʠ) 

offensive boxer uzbrukuma stila bokseris 

(bokseris uzbrukumǕ) 

angreifender Boxer; Offensivboxer  

ʙʦʢʩʸʨ ʦʙʦʨʦʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʩʪʠʣʷ  defensive boxer aizsardzǭbas stila bokseris  verteidigender Boxer, Defensivboxer  

ʙʦʢʩʝʨ ʩ ʩʠʣʴʥʳʤ 

ʥʦʢʘʫʪʠʨʫʶʱʠʤ ʫʜʘʨʦʤ (ʙʦʢʩ) 

slugger; one puncher; 

browler (box.) 

bokseris ar spǛcǭgu nokautǛjoġu 

sitienu (bokss) 

K.o.- Schlªger, Boxer mit krªftigem Schlag (Box.) 

ʙʦʢʩʝʨ ʪʷʞʝʣʦʛʦ ʚʝʩʘ (ʙʦʢʩ) welter (box.) smagsvara bokseris (bokss) Schwergewichtler (Box.) 

ʙʦʢʩʝʨ-ʩʠʣʦʚʠʢ (ʙʦʢʩ) fighter; hardfisted 

puncher (box.) 

spǛka stila bokseris (bokss) Schlªger (Box.) 



ʙʦʢʩʝʨʩʢʘʷ ʛʨʫʰʘ (ʥʘ 

ʧʨʫʞʠʥʘʭ) (ʙʦʢʩ) 

speed bag; speed ball 

(box.) 

atsperbumbieris; atsperbumba 

(bokss) 

Federball, Standart-Boxball (Box.) 

ʙʦʢʩʝʨʩʢʠʝ ʙʠʥʪʳ (ʙʦʢʩ) handwrap; bandage 

(box.) 

roku saites (bokss) Bandagen (Box.) 

ʙʦʢʩʝʨʩʢʠʝ ʧʝʨʯʘʪʢʠ boxing gloves boksa cimdi Boxhandschuhe 

ʙʦʢʩʝʨʩʢʠʝ ʧʝʨʯʘʪʢʠ (ʨʘʟʛ.) 

(ʙʦʢʩ) 

mitt; muffler (box.) boksa cimdi (sarunv.)(bokss) Boxhandschuhe (Umg.)(Box.) 

ʙʦʢʩʝʨʩʢʠʝ ʪʨʫʩʳ (ʙʦʢʩ) boxing trunks (box) boksera bikses (bokss) Boxhose (Box.) 

ʙʦʢʩʝʨʩʢʠʡ ʤʝʰʦʢ (ʙʦʢʩ) punch bag; punch sack 

(box.) 

boksa maiss (bokss) Sandsack (Box.) 

ʙʦʢʩʸʨʩʢʠʡ ʤʝʰʦʢ (ʜʣʷ 

ʪʨʝʥʠʨʦʚʦʢ) (ʙʦʢʩ) 

training bag (box.) boksa maiss (treniǺiem) (bokss) Trainingssack (Box.) 

ʙʦʢʩʝʨʩʢʠʡ ʨʠʥʛ (ʨʠʥʛ) boxing ring (ring) boksa rings (rings) Boxring (Ring, Kampfring) 

ʙʦʢʩʝʨ-ʪʝʤʧʦʚʠʢ (ʙʦʢʩ) fast boxer (box.) Ǖtrs bokseris; tempa stila 

bokseris (bokss) 

Tempo-Boxer (Box.) 

ʙʦʢʩʠʨʦʚʘʪʴ (ʙʦʢʩ) box (to) (box.) boksǛties (bokss) boxen (Box.) 

ʙʦʢʩʠʨʦʚʘʪʴ, ʜʨʘʪʴʩʷ (ʨʘʟʛ.) mill (to) boksǛties; kauties (sarunv.) boxen; kªmpfen (Umg.) 

ʙʦʢʰʪʘʛ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) running backstay (sail.) gaija (atsaite) (bur.) Backstag (Seg.) 

ʙʦʣʝʚʦʡ ʧʨʠʝʤ (ʜʟʶʜʦ) painful grip; painful hold 

(judo) 

sǕpju paǺǛmiens (dģudo) schmerzhafter Griff (Judo) 

ʙʦʣʝʚʦʡ ʧʨʠʝʤ ʥʘ ʣʦʢʦʪʴ 

(ʜʟʶʜʦ) 

arm lock (judo) sǕpju paǺǛmiens elkoǺa locǭtavǕ 

(dģudo) 

schmerzhafter Griff im Ellenbogen (Judo) 

ʙʦʣʝʚʦʡ ʧʨʠʝʤ, ʠʩʧʦʣʥʷʝʤʳʡ 

ʜʚʫʤʷ ʨʫʢʘʤʠ (ʜʞʠʫ-ʜʞʠʪʩʫ) 

double jeopardy (ju-

jitsu) 

sǕpju paǺǛmiens ar abǕm rokǕm 

(grieģot pretinieka roku) (dģiu-

dģits) 

schmerzhafter Griff mit zwei Hªnden (Ju-Jitsu) 

ʙʦʣʝʣʴʱʠʢ rooter (fan) lǭdzjutǛjs; atbalstǭtǕjs Fan, Sportfreund 

ʙʦʣʝʣʴʱʠʢ sport fan sporta lǭdzjutǛjs (fans) Sportfan, Sportliebhaber 

ʙʦʣʝʣʴʱʠʢ, ʬʘʥ fan lǭdzjutǛjs (fans) Anhªnger, Fan 



ʙʦʣʪ (ʧʘʣʝʮ) ʫʢʣʶʯʠʥʳ (ʛʨʝʙ.) pin; oarlock pin (row.) duǸǸa tapa (ass) (air.) Dollenstift (Rud.) 

ʙʦʣʪ, ʰʪʠʬʪ (ʚʝʣʦʩʧ.) pin; bolt (cycl.) tapa (riteǺbr.) Bolzen, Schraube (Radf.) 

ʙʦʣʴʰʘʷ ʚʦʣʥʘ (ʪʫʣʦʚʠʱʝʤ) 

(ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) 

large body wave 

(r.gymn.) 

lielais vilnis ar ǵermeni (m/v) Riesenkºrperwelle (K¿nst.gym.) 

ʙʦʣʴʰʘʷ ʧʘʣʘʪʢʘ marquee liela telts (pasǕkumiem) GroÇzelt 

ʙʦʣʴʰʠʝ ʦʙʦʨʦʪʳ ʚ ʦʙʨʘʪʥʦʤ 

ʭʚʘʪʝ (ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

rotated grasp (grip) 

grand circle (art.gymn.) 

lielie apvǛzieni izgrieztǕ tvǛrienǕ 

(stienis) (sp.vingr.) 

Riesenfelge im Ellgriff (Reck) (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʠʤ ʤʘʭʦʤ ʚʧʝʨʸʜ 

ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʳʡ ʧʝʨʝʭʚʘʪ ʚ 

ʭʚʘʪ ʩʥʠʟʫ (ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) 

(ʘʤʝʨ., ʨʘʟʛ.) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

California hop 

(art.gymn.) 

lielǕ vǛziena uz priekġu laikǕ 

vienlaicǭga roku pǕrtverġana 

apakġtvǛrienǕ (stienis) (amer., 

sarunv.) (sp.vingr.) 

mit Riesenschwung vorwªrts gleichzeitiges 

Umspringen in den Untengriff (Am., umg.) 

(Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʠʤ ʤʘʭʦʤ ʚʧʝʨʸʜ 

ʧʝʨʝʚʦʨʦʪ ʚ ʫʧʦʨ 

(ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

half -giant circle 

(art.gymn.) 

ar lielo vǛzienu uz priekġu 

uzvǛziens balstǕ (stienis) 

(sp.vingr.) 

mit Riesenschwung vorwªrts Felgaufschwung in 

den St¿tz (Reck) (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʠʤ ʤʘʭʦʤ ʚʧʝʨʸʜ ʧʝʨʝʣʸʪ 

ʥʦʛʠ ʚʨʦʟʴ ʥʘʟʘʜ ʚ ʚʠʩ; ʧʝʨʝʣʸʪ 

ʊʢʘʯʸʚʘ (ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

Tkachev (art.gymn.) ar lielo apvǛzienu uz priekġu, 

izvǛrġot kǕjas, pǕrlidojums 

atpakaǸ pǕr stieni kǕrienǕ; 

Tkaļeva pǕrlidojums (sp.vingr.) 

aus der Riesenfelge r¿ckwªrts ¦bergrªtschen 

r¿ckwªrts mit Wiederfassen der Griffe, 

Kontergrªtsche, Tkatschew (Reck) (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʠʤ ʤʘʭʦʤ ʚʧʝʨʸʜ ʧʦʜʲʸʤ 

ʧʝʨʝʚʦʨʦʪʦʤ ʚ ʫʧʦʨ 

(ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

back hip circle from long 

swing (bar) (art.gymn.) 

ar lielo vǛzienu uz priekġu 

(kǕrienǕ) uzvǛziens balstǕ 

(stienis) (sp.vingr.) 

mit dem Riesenschwung vorwªrts  

Felgaufschwung in den St¿tz (Reck) (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʠʤ ʤʘʭʦʤ ʚʧʝʨʸʜ ʩʘʣʴʪʦ 

ʥʘʟʘʜ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 540Á ʚ 

ʚʠʩ; ʨʘʟʛ. ʩʘʣʴʪʦ ʇʦʛʦʨʝʣʦʚʘ 

(ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

Pogorelov salto 

(art.gymn.) 

ar lielo vǛzienu uz priekġu salto 

atpakaǸ ar pagriezienu par 540Á, 

pǕrejot kǕrienǕ; sarunv. 

Pogorelova salto (stienis) 

(sp.vingr.) 

mit Riesenfelge vorwªrts Salto r¿ckwªrts mit 1İ 

Drehung (Gerªtturn.) 



ʙʦʣʴʰʠʤ ʤʘʭʦʤ ʧʝʨʝʚʦʨʦʪ ʚ 

ʫʧʦʨ ʥʦʛʠ ʚʨʦʟʴ ʚʥʝ ʠ ʦʙʦʨʦʪʦʤ 

ʥʘʟʘʜ ʩ ʧʝʨʝʤʘʭʦʤ ʥʦʛʠ ʚʨʦʟʴ 

ʥʘʟʘʜ ʚʠʩ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.)  

hip-in-hip-out 

(art.gymn.) 

ar lielo vǛzienu uz priekġu 

uzvǛziens balstǕ, kǕjas Ǖrpus 

rokǕm un apvǛzienǕ atpakaǸ, 

pǕrmetot kǕjas atpakaǸ, pǕreja 

kǕrienǕ (sp.vingr.) 

mit der Riesenfelge Felgaufschwung in den St¿tz 

Beine gegrªtscht und auÇen und Felge mit 

R¿ckschwung Beine auÇen in den Hang  

(Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʠʤ ʤʘʭʦʤ ʩ ʚ/ʞ ʦʙʦʨʦʪ 

ʥʘʟʘʜ ʚ ʫʧʦʨʝ ʥʘ ʥ/ʞ (ʫʩʪʘʨ.) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

free hip circle from long 

swing (art.gymn.) 

pǛc lielǕ vǛziena kǕrienǕ uz a/k 

apvǛziens atpakaǸ uz z/k (novec.) 

(sp.vingr.) 

mit der Riesenfelge vom oberen Holm Felge 

r¿ckwªrts in den St¿tz zum unteren Holm 

(Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʝ ʢʦʥʴʢʦʙʝʞʥʦʝ 

ʯʝʪʳʨʝʭʙʦʨʴʝ 

maxi speed skating 

tetrathlon 

lielǕ Ǖtrslidoġanas ļetrcǭǺa groÇer Vierkampf im Eisschnellaufen 

ʙʦʣʴʰʦʡ (ʛʠʛʘʥʪʩʢʠʡ) 

ʪʨʘʤʧʣʠʥ (ʣʳʞʥ.ʩʧ.) 

large hill tramplin (ski.) milzu tramplǭns (slǛp.) GroÇschanze (Ski.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʤʷʯ  

(ʛʠʤʥ.) 

bouncing ball (gymn.) lielǕ vingroġanas  bumba (vingr.) H¿pfball (Gym.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʠ ʩʠʣʴʥʳʡ, ʧʣʦʪʥʳʡ burly spǛcǭgs, dȊġǭgs, drukns krªftig, groÇ, mollig 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʢʨʫʛ ʨʫʢʘʤʠ (ʛʠʤʥ.) large arms circle (gymn.) lielais aplis ar rokǕm (vingr.) Riesenarmkreis (Gym.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʢʨʫʛ ʩ ʣʝʥʪʦʡ 

(ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) 

large ribbon circle 

(r.gymn.) 

lielais aplis ar lenti (m/v) Riesenbandkreis (K¿nst.gym.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʤʘʭ ʚʧʝʨʸʜ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) high front swing 

(art.gymn.) 

lielais priekġvǛziens (sp.vingr.) Riesenfelge vorwªrts (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʤʘʭ ʚʧʝʨʸʜ ʠ ʩʦʩʢʦʢ 

ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʸʜ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.)  

long swing forward 

somersault front piked 

dismount (art.gymn.) 

lielais vǛziens uz priekġu un 

nolǛciens ar salto uz priekġu 

saliecoties (sp.vingr.) 

Riesenschwung vorwªrts und Niedersprung Salto 

vorwªrts geb¿ckt (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʤʘʭ ʥʘʟʘʜ (ʚʧʝʨʝʜ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing backward 

(forward) (art.gymn.) 

lielais vǛziens atpakaǸ (uz 

priekġu) (sp.vingr.) 

Riesenschwung r¿ckwªrts (vorwªrts) (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʤʘʭ ʥʘʟʘʜ ʩʢʨʝʩʪʥʳʤ 

ʭʚʘʪʦʤ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing backward in 

cross grip (art.gymn.) 

lielais vǛziens atpakaǸ krusta 

tvǛrienǕ (sp.vingr.) 

Riesenfelge r¿ckwªrts im Kreuzgriff (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʤʘʭ; ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing; giant circle 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens; lielais vǛziens 

(sp.vingr.) 

Riesenschwung, Riesenfelge (Gerªtturn.) 



ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ (ʤʘʭ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant (grand) circle 

(swing) (art.gymn.) 

lielais apvǛziens (vǛziens) 

(sp.vingr.) 

Riesenfelge (Schwung) (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ (ʤʘʭ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.)  

long swing (art.gymn.) lielais apvǛziens (vǛziens) 

(sp.vingr.) 

Riesenfelge (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ (ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

full circle (bar) 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens (stienis) 

(sp.vingr.) 

Riesenfelge (Reck) (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) grand (giant) circle 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens (sp.vingr.) Riesenfelge (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚ ʚʠʩʝ ʩʟʘʜʠ 

(ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

back hang giant circle 

(art.gymn.) 

kǕrienǕ atmuguriski lielais 

apvǛziens (stienis) (sp.vingr.) 

Riesenfelge im R¿cklingshang (Reck) (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚ ʚʠʩʝ ʩʟʘʜʠ 

(ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

inverted giant circle 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens kǕrienǕ 

atmuguriski (stienis) (sp.vingr.) 

Riesenfelge r¿ckwªrts im Hang r¿cklings (Reck) 

(Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚ ʚʠʩʝ ʩʟʘʜʠ; 

ʨʘʟʛ. ʠʪʘʣʴʷʥʩʢʠʡ ʦʙʦʨʦʪ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing in hang 

rearways (art.gymn.) 

lielais apvǛziens kǕrienǕ 

atmuguriski; sarunv.itǕǸu 

apvǛziens (sp.vingr.) 

Riesenfelge in den Hang r¿cklings (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚ ʦʙʨʘʪʥʦʤ 

ʭʚʘʪʝ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

eagle giant (art.gymn.) lielais apvǛziens izgrieztǕ 

tvǛrienǕ (sp.vingr.) 

Riesenfelge in Ellgriff (Reck) (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚ ʦʙʨʘʪʥʦʤ 

ʭʚʘʪʝ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

grand dislocation circle 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens izgrieztǕ 

tvǛrienǕ (sp.vingr.) 

Riesenfelge im Ellgriff (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʝʜ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

forward giant 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu 

(sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʸʜ ʚ ʚʠʩʝ 

ʩʟʘʜʠ (ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

Russian giant (swing) 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu 

kǕrienǕ atmuguriski (stienis) 

(sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts mit R¿ckhang (Reck) 

(Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʸʜ ʚ ʚʠʩʝ 

ʩʟʘʜʠ; ʨʘʟʛ.ʙʦʣʴʰʦʡ ʨʫʩʩʢʠʡ 

ʦʙʦʨʦʪ (ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

grand Russian turn 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu 

kǕrienǕ atmuguriski; 

sarunv.lielais krievu apvǛziens 

(stienis) (sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts im R¿cklingshang 

(Gerªtturn.) 



ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʸʜ ʚ 

ʦʙʨʘʪʥʦʤ ʭʚʘʪʝ (ʛʠʤʥ.) 

ellgrip giant circle 

forward (gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu 

izgrieztǕ tvǛrienǕ (vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts in Ellgriff  (Gym.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʸʜ ʚ 

ʦʙʨʘʪʥʦʤ ʭʚʘʪʝ (ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

dislocate giant 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu 

izgrieztǕ tvǛrienǕ (stienis) 

(sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts im Ellgriff (Reck) 

(Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʸʜ ʚ 

ʦʙʨʘʪʥʦʤ ʭʚʘʪʝ (ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

dislocation circle (long 

swing) (art.gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu 

izgrieztǕ tvǛrienǕ (stienis) 

(sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts im Ellgriff (Reck) 

(Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʸʜ ʚ 

ʦʙʨʘʪʥʦʤ ʭʚʘʪʝ (ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

reverse giant (art.gymn.) lielais apvǛziens uz priekġu 

izgrieztǕ tvǛrienǕ (stienis) 

(sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts im Ellgriff (Reck) 

(Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʸʜ ʚ 

ʦʙʨʘʪʥʦʤ ʭʚʘʪʝ ʚ ʩʪʦʡʢʫ ʥʘ 

ʨʫʢʘʭ (ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

reverse giant swing to 

handstand (art.gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu 

izgrieztǕ tvǛrienǕ, pǕrejot stǕjǕ 

uz rokǕm (stienis) (sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts im Ellgriff in den Handstand 

(Reck) (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʝʜ ʚ 

ʨʘʟʥʦʤ ʭʚʘʪʝ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing forward in 

mixed grip (art.gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu 

jauktǕ tvǛrienǕ (sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts im verschiedenen Griff 

(Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʝʜ ʚ 

ʨʘʟʥʳʡ ʭʚʘʪ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing forward with 

grip change to mixed 

grip (art.gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu, 

pǕrtverot jauktǕ tvǛrienǕ 

(sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts mit Griffwechsel zum 

vershiedenen Griff (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʝʜ 

ʦʙʨʘʪʥʳʤ ʭʚʘʪʦʤ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing forward with 

Elgrip (art.gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu 

izgrieztǕ tvǛrienǕ (sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts im Ellgriff (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʝʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʢʨʫʛʦʤ ʚ ʨʘʟʥʳʡ 

ʭʚʘʪ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing forward with 

İ turn to mixed grip 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu ar 

pagriezienu apkǕrt, pǕrejot 

jauktǕ tvǛrienǕ (sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts mit İ Drehung zum 

vershiedenen Griff (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʝʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʢʨʫʛʦʤ ʠ ʙʦʣʴʰʦʡ 

ʦʙʦʨʦʪ ʥʘʟʘʜ (ʠʣʠ ʥʘʦʙʦʨʦʪ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

grand circle change 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu ar 

pagriezienu apkǕrt un lielais 

apvǛziens atpakaǸ (vai otrǕdi) 

(sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts mit İ Drehung und 

Riesenfelge r¿ckwªrts (oder umgekehrt) 

(Gerªtturn.) 



ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʝʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʢʨʫʛʦʤ ʧʣʝʯʦʤ 

ʚʧʝʨʝʜ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing forward with 

İ turn forward 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu ar 

pagriezienu apkǕrt ar plecu uz 

priekġu (sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts mit İ Drehung und 

¦bergreifen zum Vorschwung (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʝʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʢʨʫʛʦʤ ʧʣʝʯʦʤ 

ʥʘʟʘʜ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing forward with 

İ turn backward 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu ar 

pagriezienu apkǕrt ar plecu 

atpakaǸ (sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts mit İ Drehung und 

¦bergreifen zum R¿ckschwung (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʝʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 360Á ʚ ʨʘʟʥʳʡ 

ʭʚʘʪ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing forward with 

full turn to mixed grip 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu ar 

pagriezienu par 360Á, pǕrejot 

jauktǕ tvǛrienǕ (sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts mit 1/1 Drehung zum 

verschiedenen Griff (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʝʜ ʭʚʘʪʦʤ 

ʩʥʠʟʫ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing forward in 

reverse grip (art.gymn.) 

lielais apvǛziens uz priekġu 

apakġtvǛrienǕ (sp.vingr.) 

Riesenfelge vorwªrts im Kammgriff (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʂʦʨʦʣʸʚʘ; 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʩ ʧʝʨʝʤʘʭʦʤ 

ʥʦʛʠ ʚʨʦʟʴ ʚ ʫʧʦʨ (ʙʨʫʩʴʷ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

Korolev (art.gymn.) lielais apvǛziens un, pǕrmetot 

izvǛrstas kǕjas, balsts; KoroǸova 

lielais apvǛziens (sp.vingr.) 

Koroljowriesenfelge (Barren) (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʥʘʟʘʜ (ʚʧʝʨʝʜ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant circle backward 

(forward) (art.gymn.) 

lielais apvǛziens atpakaǸ (uz 

priekġu) (sp.vingr.) 

Riesenfelge r¿ckwªrts (vorwªrts) (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʥʘʟʘʜ (ʚʧʝʨʸʜ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

grand circle backward 

(forward) (art.gymn.) 

lielais apvǛziens atpakaǸ (uz 

priekġu) (sp.vingr.) 

Riesenfelge r¿ckwªrts (vorwªrts) (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʥʘʟʘʜ 

(ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

regular giant (art.gymn.) lielais apvǛziens atpakaǸ (stienis) 

(sp.vingr.) 

Riesenfelge r¿ckwªrts mit Obergriff (Reck) 

(Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʥʘʟʘʜ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

backward giant (grand 

circle) (art.gymn.) 

lielais apvǛziens atpakaǸ 

(sp.vingr.) 

Riesenfelge vorlings r¿ckwªrts (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʥʘʟʘʜ ʚ ʚʠʩʝ 

ʩʟʘʜʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing backward in 

hang rearways 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens atpakaǸ kǕrienǕ 

atmuguriski (sp.vingr.) 

Riesenfelge r¿ckwªrts im Hang r¿cklings 

(Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʥʘʟʘʜ ʚ ʚʠʩʝ 

ʩʟʘʜʠ; ʨʘʟʛ., ʙʦʣʴʰʦʡ ʯʝʰʩʢʠʡ 

ʦʙʦʨʦʪ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

grand Czech circle (turn) 

in back hang (art.gymn.) 

lielais ļehu apvǛziens atpakaǸ 

kǕrienǕ atmuguriski (sp.vingr.) 

Riesenfelge r¿ckwªrts im R¿cklingshang 

(Gerªtturn.) 



ʙʦʣɹh ʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʥʘʟʘʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʢʨʫʛʦʤ ʧʣʝʯʦʤ 

ʚʧʝʨʝʜ ʚ ʚʠʩ ʨʘʟʥʳʤ ʭʚʘʪʦʤ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing backward 

with İ turn forward to 

mixed grip hang 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens atpakaǸ ar 

pagriezienu apkǕrt ar plecu uz 

priekġu, pǕrejot kǕrienǕ jauktǕ 

tvǛrienǕ (sp.vingr.) 

Riesenfelge r¿ckwªrts mit İ Drehung in derselben 

Richtung und um denselben Arm zum 

verschiedenen Griff (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʥʘʟʘʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʢʨʫʛʦʤ ʧʣʝʯʦʤ 

ʥʘʟʘʜ ʚ ʚʠʩ ʨʘʟʥʳʤ ʭʚʘʪʦʤ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing backward 

with İ turn backward to 

mixed grip hang 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens atpakaǸ ar 

pagriezienu apkǕrt ar plecu 

atpakaǸ, pǕrejot kǕrienǕ jauktǕ 

tvǛrienǕ (sp.vingr.) 

Riesenfelge r¿ckwªrts mit İ Drehung zum 

R¿ckschwung im verschiedenen Griff (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʥʘʟʘʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 180Á ʧʣʝʯʦʤ 

ʥʘʟʘʜ ʠ ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ 

ʚʧʝʨʸʜ; ʨʘʟʛ. ʢʝʣʣʝʨʦʚʩʢʠʡ 

ʧʦʚʦʨʦʪ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

blind change (art.gymn.) pǛc lielǕ apvǛziena atpakaǸ 

pagrieziens ar plecu atpakaǸ par 

180Á un lielais apvǛziens uz 

priekġu; sarunv. Kellera 

pagrieziens (stienis) (sp.vingr.) 

Riesenfelge r¿ckwªrts mit İ Drehung mit dem 

Schulter und Riesenfelge vorwªrts (Reck) 

(Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʥʘʟʘʜ ʩ 

ʧʨʷʤʳʤʠ ʨʫʢʘʤʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.)  

locked arm(s) back giant 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens atpakaǸ ar 

taisnǕm rokǕm (sp.vingr.) 

Riesenfelge r¿ckwªrts mit gestreckten Armen 

(Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʥʘʟʘʜ ʭʚʘʪʦʤ 

ʩʚʝʨʭʫ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant swing backward in 

ordinary grip (art.gymn.) 

lielais apvǛziens atpakaǸ 

virstvǛrienǕ (sp.vingr.) 

Riesenfelge r¿ckwªrts im Ristgriff (Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʦʨʦʪ ʩ ʧʨʷʤʳʤʠ 

ʨʫʢʘʤʠ (ʢʦʣʴʮʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.)  

locked arm(s) giant 

(art.gymn.) 

lielais apvǛziens ar taisnǕm 

rokǕm (apǸi) (sp.vingr.) 

Riesenfelge  mit gestreckten Armen (Ringe) 

(Gerªtturn.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʬʦʣ (ʛʨʫʙʦʝ 

ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ) 

major (serious) foul rupja kǸȊda; lielǕkais fauls  schwerer Fehler  

ʙʦʣʴʰʦʡ ʰʘʛ, ʚʳʧʘʜ long step; lunge izklupiena solis, izklupiens Ausfallschritt, Ausfall 

ɹʦʣʴʰʦʡ ʰʣʝʤ (ʪʝʥ.) Grand Slam (ten.) balva par uzvaru visos sezonas 

galvenajos turnǭros (Grand 

Slam) (ten.) 

Grand Slam (Ten.) 

ʙʦʣʴʰʦʡ ʰʪʨʘʬ (ʭʦʢʢ.) major penalty (5 min)  

(icehok.) 

lielais sods (fauls) (5 min) (hok.) grºÇter Foul (Eishock.) 

ʙʦʥʛʭʠ (ʜʨʝʚʥʠʡ ʢʦʨʝʡʩʢʠʡ 

ʛʦʣʴʬ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

bonghi (sp.g.) bonghi (senais korejieġu golfs) 

(sp.sp.) 

Bonghi (alter koreanischer Golf) (Sp.sp.) 



ʙʦʥʫʩ, ʧʦʦʱʨʝʥʠʝ, 

ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʝ 

bonus  bonuss, prǛmija, balva Premie, Belohnung 

ʙʦʨʜʝʨʢʨʦʩʩ, 

ʢʦʤʙʠʥʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ʩʧʫʩʢ, ʟʘʝʟʜ 

(ʩʥʦʫʙ.) 

boardercross (snowb.) borderkross, kombinǛtais 

nobrauciens (snovb.) 

kombinierte Abfahrt (Snowb.) 

ʙʦʨʜʶʨ (ʢʨʘʡ, ʢʘʡʤʘ) ʪʨʝʢʘ 

(ʚʝʣʦʩʧ.) 

track border (cycl.) treka (trases) apmale (riteǺbr.) Pistenrand (Radf.) 

ʙʦʨʝʮ wrestler cǭkstonis Ringer (Ringkªmpfer) 

ʙʦʨʝʮ ʚʦʣʴʥʦʛʦ ʩʪʠʣʷ (ʙʦʨʴʙʘ) free-style wrestler 

(wrest.) 

brǭvǕs cǭǺas cǭkstonis; brǭvǕ stila 

cǭkstonis (cǭǺa) 

Freistilringkªmpfer (Ring.) 

ʙʦʨʝʮ ʛʨʝʢʦ-ʨʠʤʩʢʦʡ ʙʦʨʴʙʳ; 

ʙʦʨʝʮ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʪʠʣʷ 

(ʫʩʪ.)(ʙʦʨʴʙʘ) 

Greco-Roman wrestler 

(wrest.) 

grieǵu un romieġu cǭǺas 

cǭkstonis; klasiskǕs cǭǺas 

cǭkstonis (novec.)(cǭǺa) 

griechisch-rºmischer Ringkªmfer; Klassiker  

(Ring.) 

ʙʦʨʦʪʴʩʷ fight (to); struggle (to) cǭnǭties kªmpfen 

ʙʦʨʦʪʴʩʷ struggle (to) cǭnǭties kªmpfen 

ʙʦʨʦʪʴʩʷ ʟʘ ʤʷʯ challenge (to) for the 

ball 

cǭnǭties par bumbu um den Ball kªmpfen 

ʙʦʨʪ ʙʦʢʦʚʦʡ (ʭʦʢʢ.) side-wall; board 

(icehok.) 

sǕnu borts (apmale) (hok.) Seitenbande, Lªngsbande; Langsseite (Eishock.) 

ʙʦʨʪ ʟʘʛʨʝʙʥʦʛʦ (ʣʝʚʳʡ ʙʦʨʪ) 

(ʛʨʝʙ.) 

strokeside backboard 

(row.) 

vadairǛtǕja borts nepǕrairǛġanǕ 

(kreisais borts) (air.) 

Backbord  (Rud.) 

ʙʦʨʪ ʩʪʦʣʘ (ʙʠʣʴʷʨʜ) rail; cushion; bamper 

(bilj.)  

galda apmale (borts) (bilj.) Tischkante (Bilj.) 

ʙʦʨʪʠʢ ʙʘʩʩʝʡʥʘ (ʧʣʘʚ.) edge of the pool (swim.) baseina mala (peld.) Beckenrand (Schwim.) 

ʙʦʨʪʠʢʠ (ʩʧ.ʠʛʨ.) boards (sp.g.) apmales (borti) (sp.sp.) Bande (Sp.sp.) 

ʙʦʨʪʠʢʠ, ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʶʱʠʝ 

ʧʦʣʝ (ʙʝʥʜʠ) 

block board (bandy) laukuma apmale (borts) (bend.) Bande (Bandy) 

ʙʦʨʪʦʚʳʝ ʦʛʥʠ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) side-light (sail.) sǕnugunis (bur.) Seitenlicht (Seg.) 

ʙʦʨʮʦʚʢʠ (ʙʦʨʴʙʘ) wrestling boots (wrest.) cǭkstoǺa (cǭǺas) zǕbaciǺi (cǭǺa) Ringkªmpferschuhe (Ring.) 



ʙʦʨʮʦʚʩʢʠʡ ʤʘʪ (ʤʘʪ) (ʙʦʨʴʙʘ) wrestling mat (mat) 

(wrest.) 

cǭǺas paklǕjs (paklǕjs) (cǭǺa) Ringmate (Matte) (Ring.) 

ʙʦʨʮʦʚʩʢʠʡ ʤʦʩʪ; ʤʦʩʪ ʩ 

ʦʧʦʨʦʡ ʥʘ ʛʦʣʦʚʫ (ʙʦʨʴʙʘ) 

wrestlerôs bridge (wrest.) cǭkstoǺu tilts (tilts ar atbalstu uz 

galvas) (cǭǺa) 

Nackenbr¿cke (Ring.) 

ʙʦʨʴʙʘ ʙʝʟ ʧʨʘʚʠʣ all-in wrestling cǭǺa bez noteikumiem  Kampf ohne  Regeln 

ʙʦʨʴʙʘ ʚ ʧʘʨʪʝʨe (ʙʦʨʴʙʘ) ground wrestling; 

wrestling from a 

kneeling position 

(wrest.) 

cǭnǭġanǕs parterǕ; partercǭǺa 

(cǭǺa) 

Bodenkampf; Kampf in der Bankstellung (Ring.) 

ʙʦʨʴʙʘ ʚ ʧʘʨʪʝʨʝ (ʙʦʨʴʙʘ) wrestling from a 

kneeling position; 

ground wrestling 

(wrest.) 

cǭǺa (cǭnǭġanǕs) parterǭ (cǭǺa) Bodenkampf (Ring.) 

ʙʦʨʴʙʘ ʚ ʧʘʨʪʝʨʝ (ʠʩʭʦʜʥʦʝ 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʚ ʧʘʨʪʝʨʝ) 

on-the-ground wrestling 

(the refereeôs position) 

cǭǺa parterǭ (sǕkuma pozǭcija 

parterǭ) 

Bodenkampf (der Ansatz zum AufreiÇen) 

ʙʦʨʴʙʘ ʚ ʩʪʦʡʢʝ (ʙʦʨʴʙʘ) standing combat (wrest.) cǭnǭġanǕs stǕvus (stǕjǕ) (cǭǺa) Standkampf (Ring.) 

ʙʦʨʴʙʘ ʚ ʩʪʦʡʢʝ (ʙʦʨʴʙʘ) standing wrestling 

(wrest.) 

stǕvcǭǺa; cǭǺa stǕvus (cǭǺa) Standkampf (Ring.) 

ʙʦʨʴʙʘ ʚ ʩʪʦʡʢʝ (ʙʦʨʴʙʘ) wrestling from a 

standing position; 

standing wrestling 

(wrest.) 

stǕvcǭǺa (cǭǺa) Standkampf (Ring.) 

ʙʦʨʴʙʘ ʚ ʩʪʦʡʢʝ (ʪʘʯʠʚʘʟʘ) 

(ʜʟʶʜʦ) 

fight in standing position 

(tachi-waza) (judo) 

stǕvcǭǺa; cǭnǭġanǕs stǕjǕ (taļi-

vaza) (dģudo) 

Standkampf (tachi-waza) (Judo) 

ʙʦʨʴʙʘ ʟʘ ʤʝʩʪʦ fight for the position cǭǺa par vietu (pozǭciju)  Kampf um Position 

ʙʦʨʴʙʘ ʟʘ ʤʷʯ fight for the ball cǭǺa par bumbu Kampf um Ball 

ʙʦʨʴʙʘ ʟʘ ʤʷʯ ʚ ʚʦʟʜʫʭʝ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

duel in the air (sp.g.) divcǭǺa par bumbu gaisǕ (sp.sp.) Kampf um den Ball in der Luft (Sp.sp.) 

ʙʦʨʴʙʘ ʟʘ ʦʪʩʢʦʢ (ʦʪ ʱʠʪʘ) (ʙ/ʙ) backboard work 

(rebounding) (b/b) 

cǭǺa pie groza (par atlecoġo 

bumbu) (b/b) 

Rebound erlangen (B/b) 



ʙʦʨʴʙʘ ʟʘ ʧʦʪʝʨʷʥʥʳʡ ʤʷʯ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

recovery tackle (ball) 

(sp.g.) 

cǭǺa par zaudǛto bumbu (sp.sp.) Kampf um den verlorenen Ball (Sp.sp.) 

ʙʦʨʴʙʘ ʣʝʞʘ (ʜʟʶʜʦ) ground work (judo) guǸus cǭǺa (dģudo) Bodenarbeit (Judo) 

ʙʦʨʴʙʘ ʨʫʢʘʤʠ (ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʘʷ 

ʙʦʨʴʙʘ ʰʚʝʜʦʚ) 

armtag (krag tay) lauġanǕs ar rokǕm (zviedru 

nacionǕlais cǭǺas sporta veids) 

Armkampf  (Nationalkampf der Schweden) 

ʙʦʨʴʙʘ ʩ ʙʳʯʢʦʤ rodeo contest in steer 

wrestling 

rodeo (cǭǺa) ar vǛrsǛnu (vǛrsi) Rodeo mit Stier 

ʙʦʨʴʙʘ, ʩʦʩʪʷʟʘʥʠʝ, ʧʦʝʜʠʥʦʢ duel  divu dalǭbnieku sacenġanǕs 

(divcǭǺa) 

Zweikampf 

ʙʦʩʠʢʦʤ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) without footware 

(art.gymn.) 

kailǕm kǕjǕm (bez apaviem) 

(sp.vingr.) 

barfuss (Gerªtturn.) 

ʙʦʩʳʤʠ ʥʦʛʘʤʠ  barefoot  basǕm kǕjǕm  barfuss 

ʙʦʪʠʥʢʠ ʛʦʨʥʦʣʳʞʥʠʢʘ 

(ʛ.ʣʳʞʥ.) 

slalom boots (alpski.) slalomzǕbaki (k.slǛp.) Slalomschuhe (Skialp.) 

ʙʦʪʠʥʢʠ ʜʣʷ ʩʥʦʫʙʦʨʜʘ (ʩʥʦʚʙ.) boots (snowb.) snovborda zǕbaki (snovb.) Snowboardschuhe (Snowb.) 

ʙʦʪʠʥʢʠ, ʰʪʘʥʛʝʪʢʠ (ʪ/ʘ) boots (weight.) svarcelġanas zǕbaki (apavi) 

(svarc.) 

Heberschuhe (Gewichth.) 

ʙʦʫʣ (ʚʠʜ ʩʧ.) boules sport (bowls) 

(sp.kind) 

bouls (sp.veids) Boulespiel (Sp.art.) 

ʙʦʫʣ ʥʘ ʪʨʘʚʝ (ʚʠʜ ʠʛʨʳ ʚ 

ʢʝʛʣʠ)  

flat green bowls; lawn 

bowling; bowls 

lauka boulings  Lown Bowling; Bowls 

ʙʦʫʣʝʨ (ʠʛʨʦʢ ʚ ʙʦʫʣʠʥʛ, 

ʢʨʠʢʝʪ, ʙʦʫʣ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

bowler (sp.g.) boulinga (kriketa, boula) 

spǛlǛtǕjs (sp.sp.) 

Bowler (Bowling-, Kricket-, Bowlspieler (Sp.sp.) 

ʙʦʫʣʠʥʛ  tenpin bowling boulings (10 ǵegǸu boulings)  Bowling 

ʙʦʫʣʠʥʛ (ʢʝʛʣʠ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) bowling (skittles) (sp.g.) boulings (ǵegǸu spǛle) (sp.sp.) Kegelsport, Bowling  (Sp.sp.) 

ʙʦʫʣʠʥʛ ʥʘ ʪʨʘʚʝ  lawn bowling  zǕliena boulings; lauka boulings  Bowls 

ʙʦʫʣʠʥʛ ʩ ʧʷʪʴʶ ʢʝʛʣʷʤʠ 

(ʙʦʫʣ.) 

fivepins; small pin 

bowling (bowl.) 

piecu ǵegǸu boulings; piecu 

ǵegǸu spǛle (bovl.) 

Pin Bowling; Fivepins (Kegel.) 



ʙʦʫʣʠʥʛ, ʜʦʨʦʞʢʘ ʙʦʫʣʠʥʛʘ 

(ʙʦʫʣ.) 

balltrack, ballcourse 

(bowl.) 

boulinga celiǺġ (rene) (boul.) Balltrack, Ballbahn (Kegel.) 

ʙʦʫʣʠʥʛ; ʠʛʨʘ ʚ ʢʝʛʣʠ skittle; bowling boulings; ǵegǸu spǛle Kegelsport; Bowling 

ʙʦʫʩʪ (ʫʜʘʨ ʤʷʯʠʢʦʤ ʧʦ 

ʙʦʢʦʚʦʡ ʩʪʝʥʢʝ ʧʦʩʣʝ ʦʪʩʢʦʢʘ 

ʦʪ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʪʝʥʢʠ) (ʩʢʚʦʰ) 

boast (squash) bousts (sitiens pa sǕnsienu, 

bumbiǺai atsitoties pret 

priekġǛjo sienu) (skvoġs) 

Boast (Squash) 

ʙʦʫʪ; ʥʘʰʠʚʢʘ ʥʘ ʧʘʨʫʩʝ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

patch (sail.) buras pastiprinǕjums (uzġuve) 

(bur.) 

Doppelung (Seg.) 

ʙʦʮʤʘʥ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) boatswain (sail.) bocmanis (bur.) Bootsmann (Seg.) 

ʙʦʯʠʘ (ʠʪʘʣʴʷʥʩʢʠʡ ʙʦʫʣʩ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

boccia (Italian bouls) 

(sp.g.) 

boļia (itǕǸu bouls) (sp.sp.) Boccia (italienisches Kugelspiel) (Sp.sp.) 

ʙʨʘʢʦʚʘʥʥʳʡ ʧʘʪʨʦʥ (ʩʪʨ.) faulty cartridge; dud 

(shoot.) 

bojǕta patrona; nesprǕdzis ġǕviǺġ 

(ġauġ.) 

fehlerhafte Patrone (Schies.) 

ʙʨʘʩʠʩʪ (ʧʣʘʚ.) breaststroke swimmer 

(swim.) 

brasists (peld.) Brustschwimmer (Schwim.) 

ʙʨʘʪʴ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʝ (ʦ ʣʦʰʘʜʠ) 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

fence (to) (equest.) pǕrvarǛt ġǵǛrsli (par zirgu) (jǕġ.) Hindernis ¿berwinden (¿ber Pferd) (Reit.) 

ʙʨʝʚʝʥʯʘʪʘʷ ʜʦʨʦʛʘ corduroy (plank) road 

(Am.) 

baǸǵu (no baǸǵiem) ceǸġ  Bohlenweg (Golf) 

ʙʨʝʟʝʥʪ ʜʣʷ ʧʦʢʨʳʪʠʷ ʢʦʨʪʘ 

(ʪʝʥ.) 

tarpaulin (ten.) korta (laukuma) pǕrklǕjs 

(brezents) (ten.) 

Platzabdeckung (Ten.) 

ʙʨʝʟʝʥʪʦʚʦʝ ʧʦʢʨʳʪʠʝ ʧʦʣʘ 

ʨʠʥʛʘ (ʙʦʢʩ) 

canvas (box.) ringa brezenta grǭda (bokss) Ringboden (Box.) 

ɹʨʝʡʢ! (ʙʦʢʩ) Break! (box.) Breik! (bokss) ausseinander!; trennen!; (Box.) 

ʙʨʠʛʘʜʘ ʩʫʜʝʡ ʚ ʦʪʜʝʣʴʥʦʤ 

ʚʠʜʝ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʡ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

group of judges at the 

apparatus (art.gymn.) 

rǭka (daudzcǭǺas veida) tiesneġu 

brigǕde (sp.vingr.) 

Schiedsgericht f¿r ein Gerªt (Mehrkampfart) 

(Gerªtturn.) 

ʙʨʠʛʘʜʘ ʩʫʜʴʝʡ ʥʘ ʧʨʳʞʢʘʭ 

(ʧʨ.ʚ ʚ.) 

diving jury (div.) lǛcienu tiesneġu brigǕde (daiǸl.) Kampfgericht (Wassersp.) 



ʙʨʠʜʞ (ʠʛʨʘ) bridge (game) bridģs (spǛle) Bridge (Spiel) 

ʙʨʠʜʞʠ (ʰʪʘʥʳ ʜʣʷ ʚʝʨʭʦʚʦʡ 

ʝʟʜʳ) 

riding breeches jǕtnieka bikses (bridģi) Reithose  

ʙʨʦʚʢʘ (ʦʙʦʯʠʥʘ) ʜʦʨʦʞʢʠ kerb (of the track) skrejceǸa apmale, mala Einfassung  

ʙʨʦʚʢʘ ʜʦʨʦʞʢʠ (ʣ/ʘ) border of the track 

(athl.) 

skrejceliǺa apmale (v/a) Bahnkante (L/a) 

ʙʨʦʜ ford brasls Furt 

ʙʨʦʩʘʣʴʥʘʷ ʢʦʩʪʴ, ʢʫʙʠʢ (ʥ. 

ʠʛʨ) 

counter (b. g.) metamais kauliǺġ (g.sp.) W¿rfelchen (Tischsp.) 

ʙʨʦʩʘʪʴ shoot (to); throw (to) mest, sviest werfen  

ʙʨʦʩʘʪʴ (ʧʦʩʳʣʘʪʴ) ʤʷʯ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

send (to) ball (sp.g.) mest (sviest) bumbu (sp.sp.) werfen (senden) den Ball (Sp.sp.) 

ʙʨʦʩʘʪʴ ʚ ʧʨʳʞʢʝ jump shot  metiens lǛcienǕ im Sprung werfen 

ʙʨʦʩʘʪʴ ʤʷʯ drop (to) the ball  mest bumbu Ball werfen 

ʙʨʦʩʘʪʴ, ʢʠʜʘʪʴ  cast (to) mest, sviest  werfen  

ʙʨʦʩʘʪʴʩʷ ʚʧʝʨʝʜ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) plynge (to) (equest.) rauties uz priekġu (par zirgu) 

(jǕġ.) 

losspringen, losbrechen (¿ber Pferd) (Reit.) 

ʙʨʦʩʘʶʱʠʡ (ʙʨʦʩʘʣʴʱʠʢ; 

ʤʝʪʘʣʴʱʠʢ) (ʣ/ʘ) 

thrower; shooter (athl.) metǛjs (v/a) Werfer (L/a) 

ʙʨʦʩʘʶʱʠʡ (ʩʧ.ʠʛʨ.) shooter; thrower (sp.g.) metǛjs (sp.sp.) Werfer (Sp.sp.) 

ʙʨʦʩʠʪʴ ʚʳʰʝ ʚʦʨʦʪ (ʛ/ʙ) shoot (to) over the bar 

(h/b) 

mest pǕri vǕrtiem (augstǕk par 

vǕrtiem) (h/b) 

¿ber die Latte schiessen (H/b) 

ʙʨʦʩʢʠ ʥʦʛʘʤʠ (ʘʩʠʚʘʜʟʘ) 

(ʜʟʶʜʦ) 

leg techniques (ashi-

waza) (judo) 

kǕju tehnika; metieni ar kǕjǕm 

(aġi-vaza) (dģudo) 

Beinw¿rfe (Ashi-waza) (Judo) 

ʙʨʦʩʢʠ ʥʦʛʘʤʠ (ʘʰʠ-ʚʘʜʟʘ) 

(ʜʟʶʜʦ) 

ashi-waza (judo) metieni ar kǕjǕm (aġi-vaza) 

(dģudo)  

Beinw¿rfe (Aschi-Waza) (Judo) 

ʙʨʦʩʢʠ ʧʘʨʪʥʸʨʘ ʠʟ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ 

ʩʪʦʷ ʥʘ "ʨʝʰʸʪʢʝ" (ʘʢʨ.) 

basket throw (acr.)  partnera metieni no stǕjas uz 

"krǛsliǺa" (akr.) 

Partnerwurfe aus der Stellung gekreuzte 

Handverbindung (Akr.) 



ʙʨʦʩʢʠ ʨʫʢʘʤʠ (ʪʝʚʘʟʘ) (ʜʟʶʜʦ) shoulder, hand and arm 

throws (te-waza) (judo) 

metieni ar rokǕm (te-vaza) 

(dģudo) 

Schulter- und Handw¿rfe (te-waza) (Judo) 

ʙʨʦʩʢʠ ʩ ʧʘʜʝʥʠʝʤ (ʩʫʪʵʤʠ-

ʚʘʜʟʘ) (ʜʟʶʜʦ) 

sacrifice throws (sutemi-

waza) (judo) 

metieni kritienǕ (sutemi-vaza) 

(dģudo) 

W¿rfe mit Eigenfall; Opferw¿rfe (Sutemi-waza) 

(Judo) 

ʙʨʦʩʢʠ ʯʝʨʝʟ ʙʝʜʨʦ (ʢʦʩʠʚʘʜʟʘ) 

(ʜʟʶʜʦ) 

hip throws (koshi-waza) 

(judo) 

metiens pǕr gurnu (kaġi-vaza) 

(dģudo) 

H¿ftwurf (Koshi-waza) (Judo) 

ʙʨʦʩʦʢ throw metiens (rǭka, partnera) Wurf; Wurfausf¿hrung 

ʙʨʦʩʦʢ "ʤʝʣʴʥʠʮʘ" 

(ʢʘʪʘʛʫʨʫʤʘ) (ʜʟʶʜʦ) 

shoulder wheel-throw 

(kata-guruma) (judo) 

metiens "dzirnaviǺas" (kata-

guruma) (dģudo) 

Schulterrad, Schulterwurf (Kata-Guruma) (Judo) 

ʙʨʦʩʦʢ "ʩ ʫʜʦʙʥʦʡ ʨʫʢʠ" (ʭʦʢ.) forehand shot (icehok.) no ǛrtǕs puses izdarǭts metiens 

(hok.) 

in die Hand gemachter Wurf  (Eishock.) 

ʙʨʦʩʦʢ (ʣ/ʘ) shooting; throwing 

(athl.) 

metiens (v/a) Werfen (L/a) 

ʙʨʦʩʦʢ (ʤʷʯʘ) cast (ball) metiens (bumbas) Schlag (des Balles) 

ʙʨʦʩʦʢ (ʧʘʩ) ʧʦ ʜʫʛʝ  (ʩʧ.ʠʛʨ.) arch throw (arch pass) 

(sp.g.) 

metiens (piespǛle) pa loku 

(sp.sp.) 

Bogenwurf (BogenpaÇ) (Sp.sp.) 

ʙʨʦʩʦʢ (ʧʦ ʚʦʟʜʫʭʫ ) ʧʦ ʰʘʨʫ 

ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ (ʧʝʪʘʥʢa)  

carreau (petanque) metiens (pa gaisu) pa pretinieka 

bumbiǺu (petanka) 

Wurf (in der Luft) zum Ball des Gegners 

(Petanque) 

ʙʨʦʩʦʢ ʚ ʢʦʣʴʮʦ ʩʚʝʨʭʫ ʟʘ 

ʩʧʠʥʦʡ (ʙ/ʙ) 

reverse dunk (b/b) bumbas ietriekġana grozǕ 

atmuguriski (b/b) 

Stopfen (Dunking) r¿ckwªrts (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʚ ʢʦʣʴʮʦ ʩʚʝʨʭʫ ʩʠʣʦʡ 

(ʙ/ʙ) 

dunking (b/b) bumbas ietriekġana grozǕ (b/b) Stopfen (Wurf) (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʚ ʧʘʜʝʥʠʠ (ʛ/ʙ) dive shot (h/b) metiens kritienǕ (h/b) Fallwurf  (H/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʚ ʧʘʜʝʥʠʠ (ʛ/ʙ) diving shot (h/b) metiens kritienǕ(h/b) Fallwurf  (H/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʚ ʧʘʨʪʝʨʝ (ʙʦʨʴʙʘ) throw from a ground 

position (wrest.) 

metiens parterǭ (cǭǺa) Wurf im Bodenkampf (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʚ ʧʨʳʞʢʝ (ʙ/ʙ) jump shot (b/b) metiens lǛcienǕ (b/b) Sprungwurf (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʚ ʧʨʳʞʢʝ ʩ ʧʘʫʟʦʡ (ʛ/ʙ) delayed jump shot (h/b) metiens lǛcienǕ ar pauzi (h/b) verzºgerter Sprungwurf (H/b) 



ʙʨʦʩʦʢ ʚ ʧʨʳʞʢʝ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ 

ʢʨʫʛʦʤ (ʙ/ʙ) 

turnaround jump shot 

(b/b) 

metiens lǛcienǕ pagrieģoties 

apkǕrt (b/b) 

Sprungwurf mit Drehung (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʚ ʧʨʳʞʢʝ, ʫʜʘʣʷʷʩʴ ʦʪ 

ʱʠʪʘ (ʙ/ʙ) 

fallaway (b/b) metiens lǛcienǕ (kritienǕ), 

atvirzoties no groza (b/b) 

Fallwurf (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʚ ʩʪʦʡʢʝ (ʙʦʨʴʙʘ) throw from a standing 

position (wrest.) 

metiens stǕjǕ (cǭǺa) Wurf im Stand (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ (ʚ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ) ʚʦʨʦʪ (ʛ/ʙ) 

shot towards the goal 

(h/b) 

metiens uz vǕrtu pusi (vǕrtu 

virzienǕ) (h/b) 

aufs Tor werfen (H/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʚʚʝʨʭ (ʧʘʨʪʥʝʨʘ) (ʘʢʨ.) upthrow (acr.) metiens (priekġmeta, partnera) 

uz augġu; uzmetiens (akr.) 

Wurf nach oben (des Gerªtes, des Partners) (Akr.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʚʨʘʪʘʨʷ ʟʘ ʤʷʯʦʤ (ʬ/ʙ) dive for the ball (f/b) vǕrtsarga lǛciens pǛc bumbas 

(f/b) 

sich nach dem Ball werfen (F/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʚʨʘʱʝʥʠʝʤ; ʚʝʨʪʫʰʢʘ 

(ʙʦʨʴʙʘ) 

flying mare; twisting 

throw (wrest.) 

metiens savǛrpjot; "skrȊve" 

(cǭǺa) 

Wurf mit Drehung; Rumreiser (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʚʨʘʱʝʥʠʝʤ; ʚʝʨʪʫʰʢʘ 

(ʙʦʨʴʙʘ) 

twisting throw; flying 

mare (wrest.) 

metiens savǛrpjot (cǭǺa) Wurf mit Drehung; RumreiÇer (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʚʳʩʦʢʦʡ ʪʦʯʥʦʩʪʠ (ʙ/ʙ) high percentage shot 

(b/b) 

augstas precizitǕtes metiens 

(b/b) 

hochprozentiger Korbwurf (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʜʚʫʤʷ ʨʫʢʘʤʠ (ʙ/ʙ) two-hand shot (b/b) metiens ar abǕm rokǕm (b/b) beidhªndiger Korbwurf (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʜʚʫʤʷ ʨʫʢʘʤʠ ʩʚʝʨʭʫ 

(ʙ/ʙ) 

two-hand overhead shot 

(b/b) 

metiens ar abǕm rokǕm aiz 

galvas (b/b) 

beidhªndiger Wurf ¿ber dem Kopf (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʜʣʷ ʦʪʪʘʣʢʠʚʘʥʠʷ (ʣ/ʘ) jumping-board (athl.) atspǛriena dǛlǭtis (v/a) Absprungbalken (L/a) 

ʙʨʦʩʦʢ ʟʘʩʯʠʪʘʥ (ʙ/ʙ) awarded basket (b/b) ieskaitǭts grozs (b/b) Korberfolg (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʟʘʮʝʧʦʤ (ʙʦʨʴʙʘ) grappling throw (wrest.) metiens aizǕǵǛjot (cǭǺa) Wurf mit Hakeln (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʠ ʣʦʚʣʷ ʦʙʨʫʯʘ 

(ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) 

throwing and catching 

the hoop (r.gymn.) 

apǸa meġana un tverġana (m/v) Werfen und Fangen des Reifens (K¿nst.gym.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʣʝʞʘ ʥʘ ʩʧʠʥʝ (ʚ/ʧ) throw lying on the back 

(w.polo) 

metiens, guǸot uz muguras 

(Ȋd.polo) 

Wurf aus der R¿ckenlage; Wurf in R¿ckenlage 

(Wasserb.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʤʷʯʘ (ʢʨʠʢ.) knock (crick.) bumbas metiens (krik.) Ballwurf (Krik.) 



ʙʨʦʩʦʢ ʤʷʯʘ ʥʠʟʦʤ (ʚʨʘʪʘʨʝʤ) 

(ʬ/ʙ) 

bowling throw 

(goalkeeper) (f/b) 

vǕrtsarga metiens, ripinot bumbu 

(f/b) 

flacher Pass (Torwart) (F/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʤʷʯʘ ʩ ʚʨʘʱʝʥʠʝʤ ʤʷʯʘ 

ʚʦʚʥʫʪʨʴ (ʢʨʠʢ.) 

in-swinger (crick.) sviediens ar bumbiǺas rotǕciju 

(novirzi) uz iekġpusi (pa labi) 

(krik.) 

In-swinger (Krik.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʥʘ ʙʝʛʫ (ʙ/ʙ) shot on the run (b/b) metiens skrǛjienǕ (b/b) Korbwurf im Laufen (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʥʘ ʣʝʥʪʦʯʢʫ ʩ ʥʘʢʣʦʥʦʤ 

ʪʝʣʘ ʚʧʝʨʝʜ (ʣ/ʘ) 

dip finish (athl.) finiġǛġana, noliecoties uz priekġu 

(v/a) 

aktiver Endkampf (L/a) 

ʙʨʦʩʦʢ ʥʘʟʘʜ ʯʝʨʝʟ ʩʝʙʷ (ʙ/ʙ) reverse shot (b/b) metiens atmuguriski (b/b) R¿ckhandwurf (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʥʘʢʘʪʦʤ (ʙʦʨʴʙʘ) gut wrench (wrest.) metiens ar uzvǛlienu (cǭǺa) Wurf mit Rollen (Ring) 

ʙʨʦʩʦʢ ʥʘʢʣʦʥʦʤ (ʙʦʨʴʙʘ) forward bending throw 

(wrest.) 

metiens noliecoties (cǭǺa) Wurf nach vorn (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʥʠʟʢʦʡ ʪʦʯʥʦʩʪʠ (ʙ/ʙ) low percentage shot 

(b/b) 

zemas precizitǕtes (%) metiens 

(b/b) 

niedrigprozentiger Korbwurf (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʥʦʛʘʤʠ ʚʧʝʨʸʜ (ʛʠʤʥ.) drive (to) the legs 

forward (gymn.) 

strauji virzǭt kǕjas uz priekġu 

(vingr.) 

Beine nach vorne spreizen (Gym.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʦʙʚʠʚʦʤ (ʢʘʚʘʜʟʫʛʘʢʵ) 

(ʜʟʶʜʦ) 

throw with interweave 

(kawazy-gake) (judo) 

vienpusǭgais dubultǕǵa metiens 

(kavazu-gake) (dģudo) 

Werfen, in dem man ein Bein um das Bein des 

Gegners schlingt (Kawazu-gake) (Judo) 

ʙʨʦʩʦʢ ʦʜʥʦʡ ʨʫʢʦʡ one hand shot; single-

handed shot 

metiens ar vienu roku einhªndiger Wurf  

ʙʨʦʩʦʢ ʦʜʥʦʡ ʨʫʢʦʡ one-hand shot metiens ar vienu roku  einhªndiger Wurf 

ʙʨʦʩʦʢ ʦʜʥʦʡ ʨʫʢʦʡ one-handed shot metiens ar vienu roku einhªndiger Standwurf 

ʙʨʦʩʦʢ ʦʜʥʦʡ ʨʫʢʦʡ ʠʟ-ʧʦʜ 

ʢʦʣʴʮʘ ʙʝʟ ʦʪʩʢʦʢʘ (ʙ/ʙ) 

lay-in (b/b) metiens ar vienu roku no groza 

apakġas bez atsitiena (b/b) 

Korbleger  (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʦʜʥʦʡ ʨʫʢʦʡ ʩ ʦʪʩʢʦʢʦʤ 

ʦʪ ʱʠʪʘ ʠʟ-ʧʦʜ ʢʦʣʴʮʘ  (ʙ/ʙ) 

lay-up shot (b/b) metiens ar atsitienu no groza 

apakġas (b/b) 

Korbleger (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʦʪ ʚʦʨʦʪ (ʛ/ʙ) goal-throw; 

goalkeeper's-throw (h/b) 

metiens no vǕrtiem (vǕrtsarga) 

(h/b) 

Abwurf (H/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʧʘʨʥʝʨʘ ʚʚʝʨʭ (ʘʢʨ.) high toss (acr.) partnera metiens uz augġu (akr.) Partnerwurf nach oben (Akr.) 



ʙʨʦʩʦʢ ʧʘʨʪʥʝʨʘ (ʘʢʨ.) toss (partner) (acr.) partnera meġana (akr.) Werfen des Partners (Akr.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʧʘʨʪʥʸʨʘ (ʘʢʨ.) pitching (acr.) partnera metiens (meġana) (akr.) Wurf des Partners (Akr.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʧʦ ʚʦʨʦʪʘʤ (ʛ/ʙ) goal-throw (h/b) metiens pa vǕrtiem (h/b) Torabwurf (H/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʧʦ ʚʦʨʦʪʘʤ (ʛ/ʙ) shooting at the goal (h/b) meġana pa vǕrtiem (h/b) Torwurf (H/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʧʦ ʚʦʨʦʪʘʤ, ʩʪʦʷ ʢ ʥʠʤ 

ʩʧʠʥʦʡ (ʛ/ʙ) 

backhand throw (h/b) metiens vǕrtos, stǕvot ar muguru 

pret vǕrtiem (h/b) 

TorschuÇ mit dem R¿cken gegen das Tor stehend 

(H/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʧʦ ʢʦʣʴʮʫ (ʙ/ʙ) shot to the basket (b/b) metiens uz  grozu (b/b) Korbwurf (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʧʦʚʝʨʭ ʙʣʦʢʘ (ʛ/ʙ) shot over the block (h/b) metiens pǕri blokam (h/b) Wurf ¿ber Mauer (H/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ; "ʤʝʣʴʥʠʮʘ" 

(ʙʦʨʴʙʘ) 

fireman's carry throw 

(wrest.) 

metiens ar pagriezienu; 

"dzirnaviǺas" (cǭǺa) 

Wurf nach der Seite, Achselwurf (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʧʦʜʚʦʨʦʪʦʤ; ʙʨʦʩʦʢ 

ʯʝʨʝʟ ʙʝʜʨʦ (ʙʦʨʴʙʘ) 

hip throw (wrest.) metiens iegrieģoties; metiens pǕr 

gurnu (cǭǺa) 

Wurf ¿ber die H¿fte (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʧʦʩʣʝ ʧʦʚʦʨʦʪʘ (ʙ/ʙ) pivot (turn-around) shot 

(b/b) 

metiens pǛc pagrieziena (b/b) Korbwurf nach Drehung (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʧʦʩʣʝ ʧʨʦʨʳʚʘ (ʙ/ʙ) drive-in shot (b/b) metiens pǛc izrǕviena (b/b) Korbleger nach Freilaufen (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʧʨʝʜʤʝʪʘ (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) apparatus throw 

(r.gymn.) 

priekġmeta (rǭka) metiens (m/v) Wurf des  Gerªtes (K¿nst.gym.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʧʨʦʛʠʙʦʤ (ʙʦʨʴʙʘ) backward bending throw 

(wrest.) 

metiens atliecoties (cǭǺa) Wurf ¿ber die Brust (Ring) 

ʙʨʦʩʦʢ ʧʨʦʛʠʙʦʤ (ʙʦʨʴʙʘ) shoulder throw (wrest.) metiens atliecoties (cǭǺa) Schulterwurf (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʧʨʦʛʠʙʦʤ (ʙʦʨʴʙʘ) supplex (wrest.) apgrieġana atliecoties (cǭǺa) Wªlzer mit Zur¿ckreisen (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩ ʙʦʢʦʚʳʤ ʚʨʘʱʝʥʠʝʤ 

(ʧʦ ʜʫʛʝ) (ʙʦʫʣ.) 

cranker (bowl.) metiens, iegrieģot bumbu; 

metiens pa loku (boul.) 

Wurf mit Seitendrehung (mit Bogendrehung)  

(Kegel) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩ ʚʳʩʦʢʦʡ ʪʨʘʝʢʪʦʨʠʝʡ 

(ʙ/ʙ) 

high arc shot (b/b) metiens ar augstu trajektoriju 

(b/b) 

Bogenwurf (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩ ʤʝʩʪʘ (ʛ/ʙ) standing shot (h/b) balsta metiens (metiens no 

vietas) (h/b) 

Wurf aus dem Stand (H/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩ ʤʝʩʪʘ (ʦʧʦʨʥʳʡ 

ʙʨʦʩʦʢ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

set shot (sp.g.) metiens no vietas; balsta metiens 

(sp.sp.) 

Korbwurf im Stand (Sp.sp.) 



ʙʨʦʩʦʢ ʩ ʥʘʢʣʦʥʦʤ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ 

(ʛ/ʙ) 

side bend shot (h/b) metiens, sasveroties sǕnis (h/b) Schlagwurf zur Wurfarmgegenseite (H/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩ ʥʠʟʢʦʡ ʪʨʘʝʢʪʦʨʠʝʡ 

(ʙ/ʙ) 

low arc (flat) shot (b/b) zems (ar zemu trajektoriju) 

metiens (b/b) 

flacher Bogenwurf (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩ ʦʪʩʢʦʢʦʤ (ʦʪ ʧʦʣʘ) 

(ʛ/ʙ) 

bounced shot (h/b) metiens ar atsitienu (h/b) Aufsetzer (H/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩ ʦʪʩʢʦʢʦʤ ʦʪ ʱʠʪʘ (ʙ/ʙ) backboard (Am.bank) 

shot (b/b) 

metiens ar atsitienu pret vairogu 

(b/b) 

Korbwurf mit Brettanspiel (nach R¿ckpraller) 

(B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩ ʦʪʩʢʦʢʦʤ ʦʪ ʱʠʪʘ (ʙ/ʙ) backboard shot (b/b) metiens ar atsitienu pret vairogu 

(b/b) 

Korbwurf mit Brettanspiel (nach R¿ckpraller) 

(B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩ ʦʪʩʢʦʢʦʤ ʦʪ ʱʠʪʘ (ʙ/ʙ) bank shot (Am.) (b/b) metiens ar atsitienu pret vairogu 

(b/b) 

Wurf mit Brettanspiel (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ (ʛ/ʙ) pivot shot (h/b) metiens pagriezienǕ; metiens ar 

pagriezienu (h/b) 

Wurf aus der Drehung (H/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩ ʫʛʣʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) corner shot (sp.g.) metiens no stȊra (sp.sp.) Korbwurf aus der Ecke (Sp.sp.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩ ʭʦʜʫ (ʩʧ.ʠʛʨ.) shooting without delay 

(sp.g.) 

metiens kustǭbǕ (sp.sp.) Wurf in der Bewegung (Sp.sp.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩʙʠʚʘʥʠʝʤ (ʙʦʨʴʙʘ) sweep throw (wrest.) metiens (paǺǛmiens) nogrȊģot; 

metiens notriecot (cǭǺa) 

AbreiÇer (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩʚʝʨʭʫ ʩʠʣʦʡ (ʙ/ʙ) shot (dunk) (b/b) spǛcǭgs metiens ("trieciens" no 

augġas) (b/b) 

Wurf (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩʚʝʨʭʫ ʩʠʣʦʡ (ʙ/ʙ) slam dunk (dunking, 

stuffing) (b/b) 

bumbas ietriekġana grozǕ no 

augġas (b/b) 

Stopfen (Dunking) (B/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩʝʜʦʤ (ʙʦʨʴʙʘ) sit-back throw (wrest.) metiens pǕri galvai (pǕr tiltu; 

suples) (cǭǺa) 

Fallwurf r¿ckwarts (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩʢʨʫʯʠʚʘʥʠʝʤ (ʙʦʨʴʙʘ) twisting opponent throw 

(wrest.) 

metiens sagrieģot (savijot) (cǭǺa) Drehwurf (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʩʥʠʟʫ (ʛ/ʙ) underarm (underhand) 

shot (h/b) 

metiens no apakġas (h/b) Unterhandwurf, Flachwurf, Tiefwurf (H/b) 



ʙʨʦʩʦʢ ʩʦ ʩʨʝʜʥʝʡ ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ middle shot pustǕlais metiens Mittelwurf 

ʙʨʦʩʦʢ ʩʫʜʴʠ (ʩʧ.ʠʛʨ.) neutral throw (sp.g.) tiesneġa metiens (iemetiens) 

(sp.sp.) 

Schiedsrichtereinwurf (Sp.sp.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʯʝʨʝʟ ʙʝʜʨʦ  ʩ ʟʘʭʚʘʪʦʤ 

ʦʪʚʦʨʦʪʘ (ʛʫʨʠʢʦʤʠʛʦʩʠ) 

(ʜʟʶʜʦ) 

lifting-drawing hip 

throw (tsuri-komi-goshi) 

(judo) 

metiens pǕr gurnu, satverot 

atloku (apkakli) (tsuri-komi-

goġi) (dģudo) 

Hebezug - H¿ftwurf (Tsuri-komi-goshi) (Judo) 

ʙʨʦʩʦʢ ʯʝʨʝʟ ʙʝʜʨʦ ʩ ʦʙʭʚʘʪʦʤ 

ʩʧʠʥʳ (ʫʢʠ-ʛʦʰʠ) (ʜʟʶʜʦ) 

floating hip with belt and 

sleeve holds (uki-goshi) 

(judo) 

metiens pǕr gurnu, aptverot 

muguru (uki-goġi) (dģudo) 

H¿ftschwung (Uki-goshi) (Judo) 

ʙʨʦʩʦʢ ʯʝʨʝʟ ʙʝʜʨʦ; ʧʦʜʙʠʚ 

ʙʝʜʨʦʤ (ʫʩʠʨʦ-ʛʦʩʠ) (ʜʟʶʜʦ) 

rear lain throw (ushiro-

goshi) (judo) 

augġstilba iekġvǛziens no 

mugurpuses (uġiro-goġi) (dģudo) 

R¿cken -H¿ftwurf (Ushiro-goshi) (Judo) 

ʙʨʦʩʦʢ ʯʝʨʝʟ ʛʦʣʦʚʫ (ʦʧʦʨʦʡ 

ʥʦʛʠ) (ʙʦʨʴʙʘ) 

throwing in a circle 

(wrest.) 

pǕrvǛziens (pǕr galvu) ar kǕjas 

atbalstu (cǭǺa) 

Kopfschwungrad (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʯʝʨʝʟ ʛʦʣʦʚʫ 

(ʪʦʤʦʵʥʘʛʵ) (ʜʟʶʜʦ) 

head throw (tomoe-nage) 

(judo) 

pǕrvǛziens (metiens) pǕr galvu 

(tomoe-nage) (dģudo) 

Kopfwurf (Tomoe-nage) (Judo) 

ʙʨʦʩʦʢ ʯʝʨʝʟ ʛʨʫʜʴ (ʫʨʘ-ʥʘʛʵ) 

(ʜʟʶʜʦ) 

rear throw (ura-nage) 

(judo) 

novǛziens pǕr krȊtǭm (ura-nage) 

(dģudo) 

R¿ckenwurf (Ura-nage) (Judo) 

ʙʨʦʩʦʢ ʯʝʨʝʟ ʛʨʫʜʴ ʩ ʧʘʜʝʥʠʝʤ 

ʩʢʨʫʯʠʚʘʥʠʝʤ ʚʙʦʢ (ʢʦʣʝʩʦ 

ʚʙʦʢ) (ʸʢʦ-ʛʫʨʫʤʘ) (ʜʟʶʜʦ) 

lateral wheel (yoko-

guruma) (judo) 

metiens pǕr krȊtǭm kritienǕ 

(joko-guruma) (dģudo) 

Seitenrad (Joko-guruma) (Judo) 

ʙʨʦʩʦʢ ʯʝʨʝʟ ʟʘʱʠʪʥʠʢʘ ʚ 

ʧʨʳʞʢʝ (ʛ/ʙ) 

jump shot over a 

defender (h/b) 

metiens pǕri aizsargam lǛcienǕ 

(h/b) 

Sprungwurf ¿ber einen Abwehrspieler (H/b) 

ʙʨʦʩʦʢ ʯʝʨʝʟ ʧʣʝʯʦ "ʤʝʣʴʥʠʮʘ" 

(ʢʘʪʘʛʫʨʫʤʘ) (ʜʟʶʜʦ) 

lifting shoulder throw 

(kata-guruma) (judo) 

metiens pǕr pleciem 

"dzirnaviǺas" (dģudo) 

Schulterrad (Kata-guruma) (Judo) 

ʙʨʦʩʦʢ ʯʝʨʝʟ ʧʣʝʯʦ (ʙʦʨʴʙʘ) two-arm shoulder throw 

(wrest.) 

metiens pǕr plecu (cǭǺa) Schulterwurf (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʯʝʨʝʟ ʧʣʝʯʦ 

(ʪʘʡʦʪʦʰʠ) (ʜʟʶʜʦ) 

body drop throw (tai 

ososhi) (judo) 

metiens pǕr plecu (tai osoġi) 

(dģudo) 

Schulterwurf (tai otoshi) (Judo) 



ʙʨʦʩʦʢ ʯʝʨʝʟ ʩʝʙʷ (ʚ/ʧ) throw over oneself 

(w.polo) 

metiens pǕri galvai (atpakaǸ) 

(Ȋd.polo) 

Wurf ¿ber den Kopf (Wasserb.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʯʝʨʝʟ ʩʧʠʥʫ (ʙʦʨʴʙʘ) hip-roll (wrest.) metiens pǕr muguru (cǭǺa) Wurf ¿ber dem R¿cken (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʯʝʨʝʟ ʩʧʠʥʫ ʠ ʙʝʜʨʦ ʩ 

ʟʘʭʚʘʪʦʤ ʨʫʢʠ ʧʦʜ ʧʣʝʯʦ 

(ʦʛʦʩʠ) (ʜʟʶʜʦ) 

major hip throw (o-

goshi) (judo) 

metiens pǕr gurnu, satverot roku 

zem paduses (o-goġi) (dģudo) 

groÇer H¿ftwurf (O-goshi) (Judo) 

ʙʨʦʩʦʢ ʯʝʨʝʟ ʩʧʠʥʫ ʩ ʧʦʜʩʘʜʦʤ 

ʛʦʣʝʥʴʶ (ʙʦʨʴʙʘ) 

winding spring hip 

throw (wrest.) 

vienrocǭgais metiens pǕr muguru 

ar apakġstilba ǕrvǛzienu (cǭǺa) 

Springdrehwurf (Ring.) 

ʙʨʦʩʦʢ ʰʘʨʘ (ʧʨʘʚʦʡ ʨʫʢʦʡ) ʧʦ 

ʜʫʛʝ ʩʧʨʘʚʘ ʥʘʣʝʚʦ (ʣʘʫʥʙʦʫʣ.) 

forehand draw (lawn 

bowl.) 

metiens ar ripoġanu pa kreisi 

(zǕl.boul.) 

Ballwurf mit Schleudern nach links (Bowls) 

ɹʨʦʩʦʢ! (ʚ/ʙ) Thrown! (v/b) Mesta bumba! (v/b) Gef¿hrt! (V/b) 

ʙʨʦʩʦʢ, ʤʝʪʘʥʠʝ, ʫʜʘʨ (ʩʧ.ʠʛʨ.) throw, throwing, shot 

(sp.g.) 

metiens, meġana, sitiens (sp.sp.) Wurf, Werfen (Sp.sp.) 

ʙʨʦʩʦʢ, ʰʚʳʨʦʢ hurl metiens; sviediens Wurf 

ʙʨʦʩʦʢ; ʧʦʜʘʯʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) pitch (sp.g.) sviediens; metiens (sp.sp.) Wurf; Aufschlag (Sp.sp.) 

ʙʨʫʤʙʦʣ (ʂʘʥʘʜʩʢʘʷ ʠʛʨʘ 

ʤʝʪʣʘʤʠ ʩ ʤʷʯʦʤ ʥʘ ʣʴʜʫ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

broomball (game) brȊmbols (spǛle uz ledus 

KanǕdǕ)  

Broomball (Spiel auf dem Eis in Kanada) 

ʙʨʫʩʦʢ ʜʣʷ ʦʪʪʘʣʢʠʚʘʥʠʷ (ʣ/ʘ) take-off board (athl.) atspǛriena dǛlǭtis (v/a) Absprungbalken, Sprungbalken (L/a) 

ʙʨʫʩʴʷ (ʧʘʨʘʣʣʝʣʴʥʳʝ) 

(ʤʫʞʩʢʠʝ) 

parallel bars (parallels) 

(P-bars) 

lǭdztekas (vǭrieġu) Barren (parallel) (F¿r Mªnner) 

ʙʨʫʩʴʷ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) bars (art.gymn.) lǭdztekas (sp.vingr.) Barren (Gerªtturn.) 

ʙʨʫʩʴʷ ʧʘʨʘʣʣʝʣʴʥʳʝ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

PB (P-bars), abbrev. 

from parallel bar 

(art.gymn.) 

lǭdztekas (sp.vingr.) Barren (Gerªtturn.) 

ʙʨʫʩʴʷ ʨʘʟʥʦʡ ʚʳʩʦʪʳ (ʙʨ. ʨ/ʚ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

asymmetric bars (uneven 

bars) (art.gymn.) 

lǭdztekas ar daģǕda augstuma 

kǕrtǭm (d/a lǭdztekas) (sp.vingr.) 

Stufenbarren das Doppelreck, der Spannbarren 

(Gerªtturn.) 



ʙʨʫʩʴʷ ʨʘʟʥʦʡ ʚʳʩʦʪʳ (ʙʨʫʩʴʷ 

ʨ/ʚ), ʨʘʟʥʦʚʳʩʦʢʠʝ ʙʨʫʩʴʷ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

high -low (parallel) bars 

(art.gymn.) 

lǭdztekas ar daģǕda augstuma 

kǕrtǭm (lǭdztekas ar d/a kǕrtǭm) 

(sp.vingr.) 

Stufenbarren (Gerªtturn.) 

ʙʨʫʩʴʷ ʨʘʟʥʦʡ ʚʳʩʦʪʳ; 

ʨʘʟʥʦʚʳʩʦʢʠʝ ʙʨʫʩʴʷ (ʞʝʥʩʢʠʝ 

ʙʨʫʩʴʷ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

uneven (parallel) bars; 

unevens (art.gymn.) 

lǭdztekas ar daģǕda augstuma 

kǕrtǭm (sievieġu lǭdztekas) 

(sp.vingr.) 

Stufenbarren (Gerªtturn.) 

ʙʨʳʟʛʠ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) lipper; leaper; spotter; 

spray (sail.) 

ġǸaksti (bur.) Spritzer; Spritzsee; Spritzwasser (Seg.) 

ʙʨʳʟʛʠ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) spray (sail.) ġǸakatas (Ȋdens ġalts) (bur.) Spritzer (Seg.) 

ʙʨʶʢʠ (ʚ ʦʙʪʷʞʢʫ); ʨʝʡʪʫʟʳ pantaloon; baggy 

trousers 

bikses (pieguǸoġas); sievieġu 

bikses (jǕġanai, braukġanai ar 

motociklu) 

Trainngshose; Reithose 

ʙʨʶʢʠ (ʪʝʧʣʳʝ) sweatpants treniǺbikses (siltǕs) Trainingshose (warme) 

ʙʨʶʢʠ ʛʦʣʴʬ plus-fours golfa bikse (novecojuġa fasona) Golfhose 

ʙʨʶʢʠ ʜʟʶʜʦʠʩʪʘ (ʜʟʶʜʦ) trousers; legwear (judo) dģudo (dģudista) bikses (dģudo) Judohose (Judo) 

ʙʨʶʢʠ ʜʣʷ ʚʝʨʭʦʚʦʡ ʝʟʜʳ 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

jodhpurs (equest.) jǕtnieka bikses; galifǛ bikses 

(jǕġ.) 

Reiterhose (Reit.) 

ʙʫʛʦʨ (ʩʥʦʫʙ.) bump (snowb.) paugurs (pumpa) (snovb.) Bump (Snowb.) 

ʙʫʜʢʘ (ʜʣʷ ʚʳʙʨʘʩʳʚʘʥʠʷ 

ʥʠʟʢʠʭ ʮʝʣʝʡ ï 1,07ʤ) (ʩʪʨ.) 

low trap house (shoot.) zemo mǛrǵu (izmeġanas) celtne 

(ġauġ.) 

Wurfshaus (Schies.) 

ʙʫʜʦ (ʚ.ʝʜʠʥʙ.) budo (mart.arts) budo (austr.c.) Budo (Ost.zweik.) 

ʙʫʝʨ ice sledge ledus jahta; buru kamanas Segelschlitten 

ʙʫʝʨ ice-boat ledus jahta Eisjacht 

ʙʫʝʨ, ʙʦʙʩʣʝʡ ice sledge, skibob, 

bobsleigh 

kamanas; bobslejs Schlitten, Bob, Bobsport 

ʙʫʝʨʥʳʡ ʩʧʦʨʪ ice boating; ice yachting ledus burǕġana; burǕġana ar 

ledus jahtǕm 

Eissegeln 

ʙʫʝʨʥʳʡ ʩʧʦʨʪ ice sailing; ice booting; 

ice yachting 

ledus burǕġana Eissegeln 



ʙʫʝʨʥʳʡ ʩʧʦʨʪ ice-sailing ledus burǕġana (-as sports) Eissegeln 

ʙʫʝʨʥʳʡ ʩʧʦʨʪ  ice skate sailing ledus sǛrfoġana Eissegeln 

ʙʫʡ (ʙʫʸʢ) (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) buoy (sail.) boja (bur.) Bake, Boje (Seg.) 

ʙʫʡ ʧʦʚʦʨʦʪʘ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) buoy to be rounded 

(sail.) 

pagrieziena boja (bur.) Wendeboje (Seg.) 

ʙʫʢʚʝʥʥʘʷ ʨʘʟʤʝʪʢʘ ʧʦʣʷ ʜʣʷ 

ʚʳʝʟʜʢʠ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

letter markers (equest.) iejǕdes laukuma burtu 

marǵǛjums (jǕġ.) 

Buchstabenmarkierer des Ausreitenfeldes (Reit.) 

ʙʫʢʚʳ ʥʘ ʷʭʪʝ, ʦʙʦʟʥʘʯʘʶʱʠʝ 

ʩʪʨʘʥʫ; ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʢʦʜ 

ʥʘ ʷʭʪʝ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

national letters (sail.) valsts apzǭmǛjuma burti uz 

burǕm; valsts kods uz burǕm 

(bur.) 

Landeszeichen (Seg.) 

ʙʫʢʣʝʪ (ʩʧʠʩʦʢ) ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʭ 

ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʡ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

book of compulsory 

exercises (art.gymn.) 

obligǕto vingrojumu saraksts 

(broġȊra) (sp.vingr.) 

Liste der Pflicht¿bungen (Gerªtturn.) 

ʙʫʢʤʝʢʝʨ, ʧʨʠʥʠʤʘʶʱʠʡ 

ʩʪʘʚʢʠ ʥʘ ʩʢʘʯʢʘʭ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.)  

turf accountant (equest.) bukmeikers (zirgu skrieġanas 

sacǭkstǛs) (jǕġ.) 

Buchmacher (Reit.) 

ʙʫʢʩʠʨʥʳʡ ʢʘʪʝʨ (ʚʦʜʥʣ.) ski boat (watski.) slǛpotǕja vilcǛjlaiva 

(vilcǛjkuteris) (Ȋd.slǛp.) 

Motorboot (Wasserski) 

ʙʫʢʩʠʨʦʚʢʘ ʧʣʘʥʝʨʘ ʥʘ ʪʨʦʩʩʝ aeroplane (Am.airplane) 

tow launch (aerotowing) 

planiera vilkġana (buksǛġana) 

trosǛ (tauvǕ) 

Flugzeugschlepp, Schleppflug, Schleppstart 

ʙʫʢʩʠʨʦʚʦʯʥʳʡ ʪʨʦʩ; ʬʘʣ 

(ʚʦʜʥʣ.) 

towline; tow rope 

(watski.) 

vilkġanas tauva (trose) (Ȋd.slǛp.) Schleppseil, Schlepptau (Wasserski) 

ʙʫʢʩʠʨʦʚʱʠʢ (ʩʘʤʦʣʝʪ) 

(ʧʣʘʥʝʨ.) 

tug (towing plane) (glid.) vilcǛjs (velkoġǕ lidmaġǭna) 

(planier.) 

Schleppflugzeug, Motorflugzeug (Segelfl.) 

ʙʫʣʘʚʘ (ʭʫʜ. ʛʠʤʥ.) Indian club (r.gymn.) vǕlǭte (m/v) Keule (K¿nst.gym.) 

ʙʫʣʘʚʘ (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) club (r.gymn.) vǕlǭte (m/v) Keule (K¿nst.gym.) 

ʙʫʣʘʚʘ (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) gymnastics club 

(r.gymn.) 

vǕlǭte (m/v) Keule (K¿nst.gym.) 

ʙʫʤʘʞʥʘʷ ʤʠʰʝʥʴ (ʩʪʨ.) backing sheet (shoot.) papǭra mǛrǵis (ġauġ.) Papierzielscheibe (Schies.) 



ʙʫʤʝʨʘʥʛ boomerang bumerangs Bumerang 

ʙʫʨʥʘʷ ʚʦʜʘ (ʚʦʜʥ.ʩʣ.) wild water; white water 

(wwrow.) 

krǕces; krǕļaina upe (air.sl.) Wildwasser (Kanusl.) 

ʙʫʨʥʘʷ ʚʦʜʘ; ʥʝʩʧʦʢʦʡʥʘʷ ʚʦʜʘ rough water nelǭdzens (viǸǺojoġs) Ȋdens bewegendes Wasser;  

ʙʫʨʥʦʝ ʤʦʨʝ; ʰʪʦʨʤʦʚʦʝ ʤʦʨʝ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

rough sea (sail.) vǛtraina jȊra (bur.) grosse See; grobe See (Seg.) 

ʙʫʨʫʥ, ʙʦʣʴʰʘʷ ʚʦʣʥʘ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

breaker (sail.) bangas (liels vilnis) (bur.) Brandungswelle, Brecher (Seg.) 

ʙʫʪʩʳ (ʬ/ʙ) boots (f/b) futbolzǕbaki; sarunv.buļi (f/b) Fussballstiefel (F/b) 

ʙʫʪʩʳ ʩ ʰʠʧʘʤʠ (ʩʧ.ʠʛʨ.) boots with studs (sp.g.) apavi ar radzǛm; sarunv. buļi 

(sp.sp.) 

Spikes (Sp.sp.) 

ʙʫʪʩʳ; ʬʫʪʙʦʣʴʥʘʷ ʦʙʫʚʴ football shoes; football 

boots 

futbola apavi (futbolzǕbaki, 

buļi) 

FuÇballschuhe  

ʙʳʩʪʨʘʷ (ʪʝʤʧʦʚʘʷ) ʠʛʨʘ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

speed play (sp.g.) Ǖtra spǛle (tempa spǛle) (sp.sp.) Fahrtlek, Fahrtspiel (Sp.sp.) 

ʙʳʩʪʨʘʷ ʘʪʘʢʘ ʧʦ ʮʝʥʪʨʫ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

centre breakaway (sp.g.) Ǖtrais uzbrukums pa laukuma 

vidu (sp.sp.) 

schneller Angriff ¿ber die Mitte (Sp.sp.) 

ʙʳʩʪʨʘʷ ʠʛʨʘ ʚ ʧʘʩ fast passing game spǛle ar ǕtrǕm piespǛlǛm Schnellzuspielspiel 

ʙʳʩʪʨʘʷ ʢʦʥʪʨʘʪʘʢʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) simple fast break (sp.g.) Ǖtrais pretuzbrukums (sp.sp.) schneller Gegenangriff (Sp.sp.) 

ʙʳʩʪʨʦ apace Ǖtri, steidzǭgi schnell, rasch 

ʙʳʩʪʨʦ quickly Ǖtri; ģigli schnell 

ʙʳʩʪʨʦʝ ʚʨʘʱʝʥʠʝ, ʚʝʨʪʫʰʢʘ 

(ʵʣʝʤʝʥʪ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

whirl (art.gymn.) virpulis; strauja grieġanǕs 

(elements) (sp.vingr.) 

Springel; Kreisel (Element) (Gerªtturn.) 

ʙʳʩʪʨʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ quick movement Ǖtra (strauja) kustǭba schnelle Bewegung 

ʙʳʩʪʨʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ rapid movement strauja kustǭba rasche Bewegung 

ʙʳʩʪʨʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ (ʣʦʰʘʜʠ) 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

carrer (equest.) Ǖtra gaita (jǕġ.) schneller Gang (Reit.) 



ʙʳʩʪʨʦʝ ʢʦʥʪʨʥʘʧʘʜʝʥʠʝ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

fast break (sp.g.) Ǖtrais pretuzbrukums (sp.sp.) TempogegenstoÇ (Sp.sp.) 

ʙʳʩʪʨʦʝ ʩʛʠʙʘʥʠʝ ʚ 

ʪʘʟʦʙʝʜʨʝʥʥʳʭ ʩʫʩʪʘʚʘʭ (ʛʠʤʥ.) 

rapid piking action 

(gymn.) 

Ǖtra (strauja) saliekġanǕs kustǭba 

(gȊģas locǭtavǕs) (vingr.) 

schnelle (rasche) Beugebewegung (im H¿ftgelenk) 

(Gym.) 

ʙʳʩʪʨʦʝ, ʨʝʟʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ 

(ʙʨʦʩʦʢ ) 

fling  sitienveida (strauja) kustǭba; 

sviediens, metiens 

schnelle, rasche Bewegung (Wurf) 

ʙʳʩʪʨʦʣʝʪʷʱʠʡ ʤʷʯ (ʙʝʡʩʙ.) fastball (baseb.) ǕtrǕ bumba (Ǖtri lidojoġa bumba) 

(beisb.) 

schneller Ball (Baseb.) 

ʙʳʩʪʨʦʪʘ celerity Ǖtrums Schnelligkeit 

ʙʳʩʪʨʦʪʘ quickness Ǖtrums (kǕ ǭpaġǭba) Schnelligkeit 

ʙʳʩʪʨʦʪʘ ʨʝʘʢʮʠʠ rapidity of reaction reakcijas Ǖtrums Reaktionsschnelligkeit 

ʙʳʩʪʨʦʪʘ, ʨʝʟʢʦʩʪʴ   rapidity  Ǖtrums; straujums  Schnelligkeit  

ʙʳʩʪʨʳʝ (ʤʦʣʥʠʝʥʦʩʥʳʝ) 

ʰʘʭʤʘʪʳ 

lightning chess ġaha zibensturnǭrs; ǕtrspǛles ġahs Blitzschach 

ʙʳʩʪʨʳʝ ʰʘʭʤʘʪʳ chess blitz zibeǺġahs (Ǖtrais ġahs) Blitzschachspiel 

ʙʳʩʪʨʳʡ ʛʘʣʦʧ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) tantivy (equest.) aulekġi (auǸi) (jǕġ.) Galopp (Reit.) 

ʙʳʩʪʨʳʡ ʜʨʠʙʣʠʥʛ (ʙ/ʙ) speed dribble (b/b) Ǖtrais dribls (b/b) Dribbling mit wechselndem Tempo (B/b) 

ʙʳʩʪʨʳʡ ʧʘʩ (ʩʧ.ʠʛʨ.) snap pass (sp.g.) Ǖtra (zibenǭga) piespǛle (sp.sp.) Blitzpass (Sp.sp.) 

ʙʳʩʪʨʳʡ ʧʨʦʨʳʚ (ʦʪʨʳʚ) fast break  Ǖtrais uzbrukums  Schnellangriff 

ʙʳʩʪʨʳʡ ʨʘʟʙʝʛ (ʣ/ʘ) immediate build-up 

(athl.) 

Ǖtrs (paǕtrinǕts) ieskrǛjiens (v/a) schneller Anlauf (L/a) 

ʙʳʩʪʨʳʡ ʩʪʘʨʪ quick start Ǖtrs starts Durchbruch vom Platz 

ʙʳʩʪʨʳʡ, ʧʨʦʚʦʨʥʳʡ (ʚ 

ʜʝʡʩʪʚʠʷʭ ʨʫʢʘʤʠ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

swift-handed; swifty 

(sp.g.) 

veikls (par darbǭbu ar rokǕm) 

(sp.sp.) 

geschick (Armtªtigkeit) (Sp.sp.) 

ʙʳʩʪʨʳʡ; ʣʦʚʢʠʡ (ʦ 

ʜʚʠʞʝʥʠʷʭ)  

light-handed veikls; izveicǭgs (par kustǭbǕm) gewandt (¿ber Bewegungen) 

ʙʳʪʴ ʚ ʩʧʦʨʪʠʚʥʦʡ ʬʦʨʤʝ be in form (shape)  bȊt sportiskǕ formǕ in der Form sein 

ʙʳʪʴ ʚʧʝʨʝʜʠ (ʣʠʜʠʨʦʚʘʪʴ) lead (to) bȊt vadǭbǕ (bȊt priekġǕ) f¿hren  



ʙʳʪʴ ʜʦʧʫʱʝʥʥʳʤ ʢ ʬʠʥʘʣʫ be admitted to the finals  iekǸȊt finǕlsacensǭbǕs zum Final zulassen 

ʙʴʶʱʠʡ (ʙʘʪʪʝʨ) (ʙʝʡʩʙ., 

ʩʦʬʪʙ.) 

batter (baseb., softb.) sitǛjs (beisb., softb.) Schlagmann (Batter) (Baseb., Softb.) 

ʙʴʶʱʠʡ (ʠʛʨʦʢ) (ʙʝʡʩʙ., 

ʩʦʬʪʙ.) 

batsman (beisb., softb.) sitǛjs (beisb., softb.) Schlagmann (Baseb., Softb.) 

ʙʴʶʱʠʡ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʫʜʘʨʘ (ʧʦʟʘ 

ʙʴʶʱʝʛʦ) (ʙʝʡʩʙ., ʩʦʬʪʙ.) 

batter at bat (baseb., 

softb.) 

sitǛja stǕvoklis (sitiena poza) 

(beisb., softb.) 

Schlagmann beim Schlagversuch (Baseb., Softb.) 

ʚ ʚʠʩʝ ʤʘʭʦʤ ʥʘʟʘʜ ʧʦʚʦʨʦʪ ʥʘ 

360Á (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

pirouette to swing; 

pirouette-catch 

(art.gymn.) 

kǕrienǕ atvǛzienǕ pagrieziens 

par 360Á (sp.vingr.) 

Stemme r¿ckwªrts mit 1/1 Drehung in den Hang 

(Gerªtturn.) 

ʚ ʚʠʩʝ ʧʦʜʲʸʤ ʥʦʛ ʜʦ ʢʘʩʘʥʠʷ 

ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʳ (ʛʠʤʥ.) 

elevation of the legs to 

the bar (gymn.)  

kǕrienǕ kǕju celġana lǭdz stienim 

(vingr.) 

im Hang Beinheben bis Reck (Gym.) 

ʚ ʜʣʠʥʫ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) longways, longwise 

(art.gymn.) 

gareniski (sp.vingr.) in die Lªnge (Gerªtturn.) 

ʚ ʟʘʯʸʪ ʠʜʸʪ ʦʮʝʥʢʘ ʣʫʯʰʝʛʦ 

ʧʨʳʞʢʘ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

score of the best vault is 

counted (art.gymn.) 

labǕkǕ lǛciena rezultǕts tiek 

ieskaitǭts (sp.vingr.) 

Ergebnis des besten Sprunges wird bewertet 

(Gerªtturn.) 

ɺ ʟʜʦʨʦʚʦʤ ʪʝʣʝ - ʟʜʦʨʦʚʳʡ ʜʫʭ Sound mind in a sound 

body  

VeselǕ miesǕ vesels gars in einem gesunden Kºrper ein gesunder Geist 

ɺ ʦʜʥʫ ʰʝʨʝʥʛʫ ʩʪʘʥʦʚʠʩʴ! 

(ʛʠʤʥ.) 

Fall into line! (gymn.) VienǕ rindǕ - stǕties! (vingr.) in Linie zu einem Gliede antreten! (Gym.) 

ʚ ʧʦʣʝ (ʬ/ʙ.) in bounds (f/b) laukuma robeģǕs (f/b) in Platzgrenzen (F/b) 

ʚ ʧʨʳʞʢʝ ʢʦʩʥʫʪʴʩʷ ʨʫʢʘʤʠ 

ʧʷʪʦʢ (ʛʠʤʥ.) 

heel slap jump (gymn.) lǛciens atliecoties, ar rokǕm 

pieskaroties papǛģiem (vingr.) 

Sprung mit den Hªnden die Ferse ber¿hrend 

(Gym.)  

ʚ ʧʨʳʞʢʝ ʧʨʦʛʥʫʪʴʩʷ, ʩʦʛʥʫʪʴ 

ʥʦʛʠ ʥʘʟʘʜ ʠ ʟʘʜʥʠʢʘʤʠ ʣʳʞ 

ʧʨʠʢʦʩʥʫʪʴʩʷ ʢ ʩʧʠʥʝ; ʨʘʟʛ. 

"ʧʦʯʝʩʳʚʘʥʠʝ ʩʧʠʥʳ" (ʬʨʠʩʪ.) 

back scratching (freest.) lǛcienǕ atliekties un ar slǛpju 

pakaǸgaliem pieskarties 

mugurai; sarunv. "muguras 

kasǭġana" (frǭst.) 

Back Scratching (Freest.) 

ʚ ʨʷʜ in a row   rindǕ in Reihe 



ʚ ʨʷʜ, ʥʘ ʦʜʥʦʡ ʣʠʥʠʠ, 

ʧʦʩʪʨʦʝʥʠʝ ʚ ʦʜʥʫ ʰʝʨʝʥʛʫ 

(ʛʠʤʥ.) 

abreast (gymn.) rindǕ, vienǕ lǭnijǕ (atrasties); 

nostǕġanǕs vienǕ rindǕ (vingr.) 

in einer Reihe, in eine Reihe antreten (Gym.) 

ʚ ʩʝʜʝ ʥʘʢʣʦʥ ʚʧʝʨʸʜ ʩ 

ʟʘʭʚʘʪʦʤ ʥʦʛ 

jack-knife pike  sǛdǛ noliekġanǕs uz priekġu, 

aptverot kǕjas 

im Sitz Vorbeugen mit Beinfassen 

ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʨʘʚʠʣʘʤʠ according to the rules atbilstoġi noteikumiem den Regeln entsprechend 

ʚ ʩʪʦʡʢʝ ʥʘ ʨʫʢʘʭ ʜʚʘ ʧʦʚʦʨʦʪʘ 

ʥʘ 180Á ʧʦʜʨʷʜ ʧʣʝʯʦʤ ʥʘʟʘʜ 

(ʛʠʤʥ.) 

double pirouette in 

handstand rearward 

(gymn.) 

stǕjǕ uz rokǕm divi pagriezieni 

pǛc kǕrtas (par 180Á) ar plecu 

atpakaǸ (vingr.) 

doppelte Handstanddrehung r¿ckwªrts ohne 

Anhalten (Gym.) 

ʚ ʩʪʦʡʢʝ ʥʘ ʨʫʢʘʭ ʧʦʚʦʨʦʪ ʥʘ 

180Á (ʧʣʝʯʦʤ ʚʧʝʨʝʜ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

waltz (art.gymn.) stǕjǕ uz rokǕm pagrieziens par 

180Á (ar plecu uz priekġu) 

(sp.vingr.) 

İ Drehung im Handstand (Gerªtturn.) 

ʚ ʩʪʦʡʢʝ ʥʘ ʨʫʢʘʭ ʧʦʚʦʨʦʪ ʥʘ 

180Á ʧʣʝʯʦʤ ʥʘʟʘʜ (ʙʨʫʩʴʷ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

waltz backward 

(art.gymn.) 

stǕjǕ uz rokǕm pagrieziens par 

180Á ar plecu atpakaǸ (lǭdztekas) 

(sp.vingr.) 

im Handstand İ Drehung mit der Schulter 

r¿ckwªrts (Barren) (Gerªtturn.)  

ʚ ʩʪʦʡʢʝ ʥʘ ʨʫʢʘʭ ʧʦʚʦʨʦʪ ʥʘ 

360Á ʧʣʝʯʦʤ ʥʘʟʘʜ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

back handstand pirouette 

(art.gymn.) 

stǕjǕ uz rokǕm pagrieziens par 

360Á ar plecu atpakaǸ (sp.vingr.) 

Handstanddrehung links, Handstanddrehung 

r¿ckwªrts (Gerªtturn.) 

ʚ ʩʪʦʡʢʝ ʥʘ ʨʫʢʘʭ ʧʦʚʦʨʦʪ ʥʘ 

360Ü ʧʣʝʯʦʤ ʚʧʝʨʝʜ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

full pirouette in 

handstand (art.gymn.) 

stǕjǕ uz rokǕm pagrieziens par 

360Ü ar plecu uz priekġu 

(sp.vingr.) 

aus dem Handstand 1/1 Drehung mit Schulter nach 

vorne (Gerªtturn.) 

ʚ ʫʧʦʨʝ ʤʘʭʦʤ ʚʧʝʨʸʜ ʧʦʚʦʨʦʪ 

ʥʘ 180Á (ʙʨʫʩʴʷ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

front Stutzkehre 

(art.gymn.) 

balstǕ priekġvǛzienǕ pagrieziens 

par 180Á (lǭdztekas) (sp.vingr.) 

im St¿tz mit dem Vorschwung İ Drehung 

(Barren) (Gerªtturn.) 

ʚ ʫʧʦʨʝ ʥʘ ʯʝʪʚʝʨʝʥʴʢʘʭ 

ʚʳʛʠʙʘʥʠʝ ʩʧʠʥʳ; 

ʨʘʟʛ."ʢʦʰʝʯʢʘ" (ʛʠʤʥ.) 

cat stretch (gymn.) balstǕ uz ceǸiem muguras 

izliekġana (ieliekġana); sarunv." 

kȊkuma uzmeġana" (vingr.) 

im Kniest¿tz Biegen des R¿ckens (umg. Katze) 

(Gym.) 

ʚ ʫʧʦʨʝ ʧʝʨʝʤʘʭ ʦʜʥʦʡ ʚʥʝ 

(ʢʦʥʴ ʩ/ʨ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

straddle faint (art.gymn.) balstǕ pǕrmest (uzmest) vienu 

kǕju Ǖrpus rokas (zirgs ar rokt.) 

(sp.vingr.) 

Grªtschwinkelst¿tz (Pauschenpf.) (Gerªtturn.) 



ʚ ʫʧʦʨʝ ʩʟʘʜʠ ʦʙʦʨʦʪ ʚʧʝʨʝʜ  ʚ 

ʚʠʩ ʩʟʘʜʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

forward seat circle, shoot 

out (art.gymn.) 

balstǕ atmuguriski apvǛziens uz 

priekġu, pǕrejot kǕrienǕ 

atmuguriski (sp.vingr.) 

Riesenstemmumschwung r¿cklings vorwªrts 

(Gerªtturn.) 

ʚ ʰʘʭʤʘʪʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ chequeret wise ġahveidǕ  schachweise 

ʚʘʣ (ʙʫʛʦʨ) (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) knoll; bank (equest.) valnis (uzbǛrums) (jǕġ.) Wall (Reit.) 

ʚʘʣ, ʥʘʩʳʧʴ (ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʝ) 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

bank (equestr.) valnis, uzbǛrums (ġǵǛrslis) (jǕġ.) Wall (Reit.) 

ʚʘʣʝʦʣʦʛʠʷ; ʥʘʫʢʘ ʦ ʟʜʦʨʦʚʴʝ valeology veselǭbas mǕcǭba; valeoloǥija  Gesundheitslehre; Valeologie 

ʚʘʣʝʪ (ʢʘʨʪʳ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) jack (sp.g.) kalps (kǕrġu spǛlǛ); dģeks 

(bumbiǺu spǛlǛs) (sp.sp.) 

Bube (Kartenspiel); Jack (Ballspiel) 

ʚʘʣʠʢ (ʧʨ.ʚ ʚ.) fulcrum (div.) veltnis (daiǸl.) Stellwalze (Wassersp.) 

ʚʘʣʠʢ (ʧʨ.ʚ ʚ.) sheave (div.) trǭsis (rullǭtis, veltnǭtis) (daiǸl.) Scheibe (Wassersp.) 

ʚʘʣʢʠʡ; ʥʝʫʩʪʦʡʯʠʚʳʡ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

tender (sail.) viegli apgǕģams (bur.) rank (Seg.) 

ʚʘʣʴʩʝʪ ʩ ʢʨʫʛʦʚʳʤ ʜʚʠʞʝʥʠʝʤ 

ʨʫʢʘʤʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

Russian hurdle 

(art.gymn.) 

tempa palǛciens (valsete) ar 

apǸveida roku kustǭbu (sp.vingr.) 

Tempospr¿nge mit Armkreisen (Gerªtturn.) 

ʚʘʣʴʩʝʪ, ʧʦʜʩʢʦʢ ʥʘ ʦʜʥʦʡ ʥʦʛʝ 

(ʛʠʤʥ.) 

hurdle step (gymn.) palǛciens uz vienas kǕjas 

(vingr.) 

Hupf auf einem Bein (Gym.) 

ʚʘʥʥʘ (ʙʘʩʝʡʥ) ʜʣʷ ʧʨʳʞʢʦʚ 

(ʧʨ.ʚ ʚ.) 

diving well (div.) daiǸlǛkġanas baseins (bǸoda) 

(daiǸl.) 

Sprungbecken (Wassersp.) 

ʚʘʥʪʳ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) shroud; side stay (sail.) vantis (bur.) Want (Seg.) 

ʚʘʨʠʘʥʪ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʠʝʤʘ 

(ʙʦʨʴʙʘ) 

variant of execution 

technique (wrest.) 

tehniskǕ paǺǛmiena variants 

(cǭǺa) 

Variante des technischen Griffes (Ring.) 

ʚʘʨʠʘʪʠʚʥʳʡ ʙʝʛ ʪʨʫʩʮʦʡ alternate jogging lǛns skrǛjiens un soǸoġana 

pǕrmaiǺus  

Joggingsvariante 

ʚʘʨʠʦʤʝʪʨ (ʠʥʜʠʢʘʪʦʨ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʩʢʦʨʦʩʪʠ ʧʦʪʦʢʘ 

ʚʦʟʜʫʭʘ) (ʜʝʣʴʪʧʣ.) 

variometer (h. glid.) variometrs; vertikǕlo gaisa 

strǕvojumu mǛrǭtǕjs (deltapl.) 

Variometer  

ʚʘʪʝʨʣʠʥʠʷ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) waterline (sail.) Ȋdenslǭnija (bur.) Wasserlinie (Seg.) 



ʚʘʪʝʨʧʦʣʠʩʪ water-polo player Ȋdenspolo spǛlǛtǕjs 

(Ȋdenspolists, vaterpolists) 

Wasserballspieler; Wasserballer 

ʚʘʪʝʨʧʦʣʴʥʳʡ ʤʷʯ; ʤʷʯ 

ʚʦʜʥʦʛʦ ʧʦʣʦ 

water polo ball Ȋdenspolo bumba Wasserball 

ʚʘʭʪʝʥʥʳʡ ʞʫʨʥʘʣ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) log-book (sail.) reǥistrǕcijas ģurnǕls (bur.) Logbuch, Wachtjournal (Seg.) 

ʚʙʨʘʩʳʚʘʥʠʝ (ʩʧ.ʠʛʨ.) throw-in, inside shot 

(sp.g.) 

iemetiens (sp.sp.) Einwurf (Anwurf) (Sp.sp.) 

ʚʙʨʘʩʳʚʘʥʠʝ (ʭʦʢ.) face off (icehok.) iemetiens (hok.) Anwurf, Einwurf, Anspiel (Eishock.) 

ʚʙʨʘʩʳʚʘʥʠʝ (ʭʦʢ.) face-off (icehok.) iemetiens(hok.) Anwurf, Einwurf (Eishock.) 

ʚʙʨʘʩʳʚʘʥʠʝ ʚ ʥʘʯʘʣʝ ʠʛʨʳ 

(ʥʘʯʘʣʴʥʳʡ ʙʨʦʩʦʢ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

starting throw (throw 

off) (sp.g.) 

spǛles sǕkuma metiens (sp.sp.) Anwurf (Sp.sp.) 

ʚʙʨʘʩʳʚʘʥʠʝ ʠʟ-ʟʘ ʣʠʮʝʚʦʡ 

ʣʠʥʠʠ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

baseline throw-in (sp.g.) gala iemetiens (sp.sp.) Wurf aus der Endlinie (Sp.sp.) 

ʚʙʨʘʩʳʚʘʥʠʝ ʤʷʯʘ ʚ ʩʭʚʘʪʢʫ 

(ʨʝʛʙʠ) 

put-in (rugby) bumbas iemeġana grupu 

saǵǛrienǕ (zem) (regb.) 

Put-in (Rugby) 

ʚʙʨʘʩʳʚʘʥʠʝ ʤʷʯʘ ʚʨʘʪʘʨʝʤ 

(ʬ/ʙ) 

throwing out (f/b) vǕrtsarga bumbas metiens (f/b) Torwartswurf (F/b) 

ʚʙʨʘʩʳʚʘʪʴ (ʤʷʯ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) shoot (to) inside (sp.g.) izpildǭt iemetienu (sp.sp.) einwerfen (Sp.sp.) 

ʚʚʝʜʝʥʠʝ (ʤʷʯʘ) ʠʟ-ʟʘ ʙʦʢʦʚʦʡ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

side line throw-in (sp.g.) sǕnu iemetiens (sp.sp.) Einwurf von der Seitenlinie (Sp.sp.) 

ʚʚʝʜʝʥʠʝ ʚ ʠʛʨʫ kick-off atsperties AnstoÇen  

ʚʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ ʚ ʠʛʨʫ putting the ball into play bumbas ievadǭġana spǛlǛ  Anwurf, Einwurf  

ʚʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ ʠʟ-ʟʘ ʙʦʢʦʚʦʡ 

ʫʜʘʨʦʤ ʥʦʛʠ (ʬʫʪʟʘʣ) 

kick-in (Futsal) ar kǕjas sitienu bumbas 

ievadǭġana spǛlǛ pǛc sǕnu auta 

(futbols telpǕs) 

Ball mit dem Fuss ins Spiel von der Seitenlinie 

bringen, Ball mit dem Fuss von der Seitenlinie 

anspielen (Futsal) 

ʚʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ ʠʟ-ʟʘ ʣʠʮʝʚʦʡ 

ʣʠʥʠʠ (ʙ/ʙ) 

end line throw-in; end 

line throw (b/b) 

gala iemetiens (b/b) Einwurf von der Endlinie (B/b) 



ʚʚʝʨʭ ʥʦʛʘʤʠ; ʛʦʣʦʚʦʡ ʚʥʠʟ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

upside-down (art.gymn.) ǵermeǺa stǕvoklis ar galvu uz 

leju (sp.vingr.) 

Kºrperstellung mit Kopf nach unten (Gerªtturn.) 

ʚʚʝʨʭ ʧʦ ʨʝʢʝ up the river pret straumi; augġup pa upi gegen den Strom; fluÇaufwªrts 

ʚʚʝʨʭʫ ʪʘʙʣʠʮʠ (ʦ ʘʦʤʘʥʜʝ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

at the top of the table 

(team) (sp.g.) 

komanda tabulas augġgalǕ 

(sp.sp.) 

obere Position der Mannschaft (Sp.sp.) 

ʚʚʝʩʪʠ ʤʷʯ ʚ ʠʛʨʫ (ʩʧ.ʠʛʨ.) put (to) the ball in (into) 

play (sp.g.) 

ievadǭt bumbu spǛlǛ (sp.sp.) Ball ins Spiel bringen (Sp.sp.) 

ʚʚʦʜʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʟʘʥʷʪʠʷ (ʫʨʦʢʘ) introductory part of a 

training session 

treniǺa (stundas) ievada daǸa Eileitungsteil der Trainingsstunde 

ʚʚʦʜʥʳʡ ʫʨʦʢ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʡ 

ʢʫʣʴʪʫʨʳ 

introductory physical 

education lesson 

sporta (fiziskǕs kultȊras) 

ievadstunda 

Einleitungsstunde der Kºrperkultur 

ʚʜʚʦʸʤ   double divatǕ (pa pǕriem) zuzweit (im Paar) 

ʚʜʦʣʴ (ʦʧʦʨʥʳʡ ʧʨʳʞoʢ) 

(ʫʩʪʘʨ.) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

along (art.gymn.) garumǕ (atb. lǛciens) (novec.) 

(sp.vingr.) 

entlang, seitlings (St¿tzspr.) (Gerªtturn.) 

ʚʜʦʭ inhalation ieelpa Einatmen  

ʚʜʦʭ ʥʘ ʪʨʝʪʠʡ ʛʨʝʙʦʢ (ʧʣʘʚ.) triple stroke breathing 

(swim.) 

ieelpa treġǕ ǭriena laikǕ (peld.) Einatmen wªhrend der drei Zugen (Schwim.) 

ʚʜʳʭʘʪʴ; ʩʜʝʣʘʪʴ ʚʜʦʭ inhale (to) ievilkt elpu, izdarǭt ieelpu einatmen  

ʚʝʜʝʥʠʝ ʢʘʪʘʥʠʝʤ (ʩʧ.ʠʛʨ.) roll dribble (sp.g.) dribls ar ripinǕġanu (iegrieġanu) 

(sp.sp.) 

Rolldribbling (Sp.sp.) 

ʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ (ʜʨʠʙʣʠʥʛ) dribbling (dribble) bumbas driblǛġana (vadǭġana) 

(dribls)  

Dribbling, Dribbeln, Ballf¿nrung 

ʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ ʙʝʟ ʟʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 

ʢʦʥʪʨʦʣʷ (ʚʩʣʝʧʫʶ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

blind dribble (sp.g.) dribls bez redzes kontroles 

(sp.sp.) 

blinde Ballf¿hrung (Sp.sp.) 

ʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ ʚʥʝʰʥʝʡ 

ʩʪʦʨʦʥʦʡ ʩʪʦʧʳ (ʬ/ʙ) 

dribbling with the 

outside of the foot (f/b) 

bumbas vadǭġana ar pǛdas Ǖrpusi 

(f/b) 

Ballf¿hrung mit der AuÇenseite des Fusses (F/b) 

ʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ 

ʩʪʦʨʦʥʦʡ ʩʪʦʧʳ (ʬ/ʙ) 

dribbling with the inside 

of the foot (f/b) 

bumbas vadǭġana ar pǛdas 

iekġpusi (f/b) 

Ballf¿hrung mit der Innenseite des Fusses (F/b) 



ʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ ʜʚʫʤʷ ʨʫʢʘʤʠ 

ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

dribble with both hands 

simultaneously (sp.g.) 

dribls ar abǕm rokǕm vienlaicǭgi 

(sp.sp.) 

Dribbling mit beiden Hªnden (Sp.sp) 

ʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ ʟʘ ʩʧʠʥʦʡ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

behind the back dribble 

(sp.g.) 

dribls aiz muguras (sp.sp.) hinter dem R¿cken dribbeln (Sp.sp.) 

ʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ ʤʝʞʜʫ ʥʦʛ (ʙ/ʙ) between the legs dribble 

(b/b) 

dribls starp kǕjǕm (b/b) zwischen den Beinen dribbeln (B/b) 

ʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ ʥʘ ʩʢʦʨʦʩʪʴ  

(ʠʥʜʝʡʩʢʘʷ ʠʛʨʘ) 

ball racing (kick-ball 

race) 

bumbas vadǭġanas 

Ǖtrumsacensǭbas (indiǕǺu spǛle) 

Blitzwettkªmpfe der Ballf¿hrung (Indianerspiel) 

ʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ ʧʦ ʣʠʮʝʚʦʡ 

ʣʠʥʠʠ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

baseline drive (Am.) 

(sp.g.) 

dribls gar gala lǭniju (sp.sp.) Dribbling entlang Endlinie (Sp.sp.) 

ʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ, ʤʝʥʷʷ ʨʫʢʠ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

dribble changing 

(alternating, crossover) 

hands (sp.g.) 

dribls, mainot rokas (sp.sp.) Dribbling mit Handwechsel (Sp.sp.) 

ʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ; ʜʨʠʙʣ (ʩʧ.ʠʛʨ.) dribble (sp.g.) dribls; bumbas vadǭġana (sp.sp.) Dribbeln (Sp.sp.) 

ʚʝʜʝʥʠʝ ʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝʤ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 

dribble with changing 

direction 

driblǛġana (dribls), mainot 

virzienu 

Dribbling mit Richtungsªnderung 

ʚʝʜʝʥʠʝ ʩ ʨʘʟʚʦʨʦʪʦʤ (ʙ/ʙ) roll (spin) dribble (b/b) dribls apgrieģoties (b/b) Effetdribbling (B/b) 

ʚʝʜʝʥʠʝ ʩʦ ʩʤʝʥʦʡ ʨʫʢ (ʙ/ʙ) crossover (hands) 

dribble (b/b) 

dribls, mainot rokas (b/b) beidarmiges Dribbling (B/b) 

ʚʝʜʝʥʠʝ ʩʭʚʘʪʢʠ (ʙʦʨʴʙʘ, ʙʦʢʩ) conduct of the bout 

(wrest., box) 

cǭǺas vadǭġana (cǭǺa, bokss) Kampf¿hrung (Ring., Box.) 

ʚʝʜʝʥʠʝ ʰʘʡʙʳ (ʜʨʠʙʣʠʥʛ); 

ʚʣʘʜʝʥʠʝ ʰʘʡʙʦʡ (ʭʦʢ.) 

stick-handle; stick-

handling (icehok.) 

ripas vadǭġana (driblǛġana); ripas 

pǕrvaldǭġana (hok.) 

Puckf¿hrung (Eishock.) 

ʚʝʜʝʥʠʝ, ʤʝʥʷʷ ʨʠʪʤ dribble with changing 

speed 

dribls (driblǛġana), mainot ritmu 

(Ǖtrumu) 

Dribbling mit Rythmusªnderung 

ʚʝʜʝʥʠʝ, ʤʝʥʷʷ ʨʫʢʠ (ʩʧ.ʠʛʨ.) dribble with alternating 

hands (sp.g.) 

driblǛġana, mainot rokas (sp.sp.) Dribbling mit Handwechsel (Sp.sp.) 

ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʳʝ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ departmental 

competition 

teritoriǕlǕs pakǸautǭbas 

sacensǭbas 

Territorialwettkªmpfe 

ʚʝʜʨʦ; ʙʘʜʴʷ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) pail (sail.) spainis (smeǸamkauss) (bur.) Eimer (Seg.) 



ʚʝʜʫʱʘʷ ʢʦʤʘʥʜʘ top team vadoġǕ (labǕkǕ) komanda f¿hrende Mannschaft 

ʚʝʜʫʱʘʷ ʥʦʛʘ (ʙʘʨʴʝʨʥʳʡ ʙʝʛ) lead leg (hurdles) vadoġǕ kǕja (barjerskrieġanǕ) F¿hrungsbein  (H¿rdenlauf) 

ʚʝʜʫʱʠʡ ʠʛʨʦʢ; ʟʚʝʟʜʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) star player (sp.g.) slavenǕkais, populǕrǕkais 

spǛlǛtǕjs; zvaigzne (sp.sp.) 

Spitzenspieler, Star (Sp.sp.) 

ʚʝʜʫʱʠʡ ʩʫʜʴʷ administering official vadoġais tiesnesis  f¿hrender Schiedsrichter 

ʚʝʜʫʱʠʡ ʪʨʝʥʝʨ chief coach vadoġais treneris Cheftrainer, Haupttrainer 

ʚʝʟʜʝʭʦʜ off-road vehicle apvidus automobilis Gelªndewagen 

ʚʝʡʢʙʦʨʜ (ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʘ) wakeboarding (sport) veikbords; pȊǵoġana (sporta 

veids) 

Wakeboarding (Sport) 

ʚʝʡʢʙʦʨʜ (ʜʦʩʢʘ ʜʣʷ 

ʚʝʡʢʙoʨʜʠʥʛʘ) (ʚʝʡʢʙ.) 

wakeboard (wakeb.) pȊǵoġanas (veikborda) dǛlis 

(veikb.) 

Wakeboard (Wakeb.) 

ʚʝʡʯʠ (ʢʠʪʘʡʩʢʘʷ ʥʘʩʪʦʣʴʥʘʷ 

ʠʛʨʘ) 

wei chi (board game) vei-ļi; (ǵǭnieġu galda spǛle) Wie-chi (Tischspiel) 

ʚʝʣʠʢʦʣʝʧʥʳʡ ʫʜʘʨ (ʙʨʦʩʦʢ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

screamer (sp.g.) lielisks (izcils) sitiens (metiens) 

(sp.sp.) 

groÇartiger Schlag (Wurf) (Sp.sp.)  

ʚʝʣʦʙʦʣ (ʩʧ.ʠʛʨ.) veloball (sp.g.) velobols (sp.sp.) Radball (Sp.sp.) 

ʚʝʣʦʛʦʥʢʘ (ʛʦʥʢʘ) cycling race velobrauciens Radrennen 

ɺʝʣʦʛʦʥʢʘ ʤʠʨʘ  Peace cycling race Miera velobrauciens Friedensradrennen 

ʚʝʣʦʛʦʥʢʘ; ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ ʧʦ 

ʚʝʣʦʩʠʧʝʜʥʦʤʫ ʩʧʦʨʪʫ (ʚʝʣʦʩʧ.) 

race (cycl.) riteǺbraukġanas sacensǭbas; 

velobrauciens (riteǺbr.) 

Rennen; Radfahren (Radf.) 

ʚʝʣʦʛʦʥʢʠ ʧʦ ʫʣʠʮʘʤ street cycling 

(competitions) 

ielu riteǺbraukġana (sacensǭbas) StraÇenradrennen 

ʚʝʣʦʛʦʥʱʠʢ, ʚʝʣʦʩʠʧʝʜʠʩʪ 

(ʚʝʣʦʩʧ.) 

bicyclist; bicycler 

(cyclist) (cycl.) 

riteǺbraucǛjs (velosipǛdists) 

(riteǺbr.) 

Radfahrer, Radler (Radf.) 

ʚʝʣʦʛʦʥʱʠʢ; ʛʦʥʱʠʢ (ʚʝʣʦʩʧ.) rider; racer (cycl.) riteǺbraucǛjs; braucǛjs (riteǺbr.) Radrennfahrer; Radler (Radf.) 

ʚʝʣʦʜʦʨʦʞʢʘ (ʪʫʨ.) bikeway (tour.) velosipǛdistu celiǺġ (tȊr.) Radbahn (Tour.) 

ʚʝʣʦʜʨʦʤ (ʚʝʣʦʩʧ.) velodrome (cycl.) velodroms; velotreks (riteǺbr.) Radrennbahn; Velodrom (Radf.) 



ʚʝʣʦʜʨʦʤ (ʩʪʘʜʠʦʥ ʜʣʷ 

ʚʝʣʦʛʦʥʦʢ) 

cycle stadium velodroms (riteǺbraukġanas 

stadions) 

Radrennbahn  

ʚʝʣʦʢʨʦʩ cyclo-cross (cross-

country race) 

velokross Querfeldeinrennen 

ʚʝʣʦʤʦʙʠʣʴ pedal car velomobilis Tretauto 

ʚʝʣʦʧʘʨʢ (ɺʄʍ) bikepark (BMX) veloparks (BMX) Radpark (BMX) 

ʚʝʣʦʧʝʨʯʘʪʢʠ (ʚʝʣʦʩʧ.) track mitts (cycl.) velocimdi (riteǺbr.) Handschuhe (Radf.) 

ʚʝʣʦʧʦʣʦ (ʚʠʜ ʩʧ.) bicycle polo (sp.kind) velopolo (sp.veids) Radpolo (Sp.art) 

ʚʝʣʦʧʦʣʦ (ʩʧ.ʠʛʨ.) bicycle polo (sp.g.) velopolo (sp.sp.) Radpolo (Sp.sp) 

ʚʝʣʦʨʫʙʘʰʢʘ (ʚʝʣʦʩʧ.) maillot (cycl.) riteǺbraucǛja krekls (riteǺbr.) Trikot des Radfahrers (Radf.) 

ʚʝʣʦʩʠʧʝʜ bicycle divritenis (velosipǛds) Rennrad; Rad 

ʚʝʣʦʩʠʧʝʜ (ʤʦʪʦʮʠʢʣ) cycle, abbrev.from 

bicycle 

velosipǛds (motocikls) Fahrrad (Motorrad) 

ʚʝʣʦʩʠʧʝʜ ʜʣʷ ʝʟʜʳ ʟʘ 

ʤʦʪʦʮʠʢʣʦʤ 

motor-paced cycle, a 

racing cycle 

aizmotora braukġanas velosipǛds Stehermaschine, Rennrad 

ʚʝʣʦʩʠʧʝʜ ʜʣʷ ʝʟʜʳ ʣʝʞʘ recumbent (bicycle) sǛdvelosipǛds (guǸvelosipǛds) Liegerad 

ʚʝʣʦʩʠʧʝʜ, ʤʦʪʦʮʠʢʣ bike, abbrev. from 

bicycle 

velosipǛds, motocikls Fahrrad, Motorad 

ʚʝʣʦʩʠʧʝʜʠʩʪ cyclist (bicyclist) riteǺbraucǛjs (velosipǛdists) Radfahrer, Radler 

ʚʝʣʦʩʠʧʝʜʠʩʪ pedal-pusher, pedalist riteǺbraucǛjs, velosipǛdists Radfahrer 

ʚʝʣʦʩʠʧʝʜʠʩʪ wheelman; wheelmen; 

cyclist 

riteǺbraucǛjs; braucǛjs ar 

velosipǛdu 

Radfahrer 

ʚʝʣʦʩʠʧʝʜʠʩʪ-ʩʧʦʨʪʩʤʝʥ; ʨʘʟʛ. 

ʙʘʡʢʝʨ (ʙʘʡʢʝʨ) (ʚʝʣʦʩʧ.) 

biker (cycl.) velosportists; sarunv. baikers 

(riteǺbr.) 

Radfahrer; umg. Biker (Radf.) 

ʚʝʣʦʩʠʧʝʜʥʘʷ ʜʦʨʦʞʢʘ cycle track (lane) veloceliǺġ (riteǺbraucǛju ceǸġ) Radbahn 

ʚʝʣʦʩʠʧʝʜʥʳʝ ʛʦʥʢʠ ʟʘ 

ʣʠʜʝʨʦʤ (ʤʦʪʦʮʠʢʣʦʤ) 

motor-paced cycling aizmotora riteǺbraukġana Steherrennen (Dauerrennen) 

ʚʝʣʦʩʠʧʝʜʥʳʝ ʛʦʥʢʠ ʟʘ 

ʣʠʜʝʨʦʤ (ʤʦʪʦʮʠʢʣʦʤ) 

motor-paced racing  aizmotora braukġana Steherrennen (Dauerrennen) 



ʚʝʣʦʩʠʧʝʜʥʳʝ ʰʦʩʩʝʡʥʳʝ 

ʛʦʥʢʠ  

street bicycle racing ġosejas riteǺbraukġana StraÇenradsport  

ʚʝʣʦʩʠʧʝʜʥʳʡ ʩʧʦʨʪ 

(ʚʝʣʦʩʧʦʨʪ) 

cycling riteǺbraukġana, velosports Radfahren, Radsport 

ʚʝʣʦʩʪʘʥʦʢ; ʚʝʣʦʪʨʝʥʘʞʝʨ stationary bicycle; 

stationary bike 

velotrenaģieris Ergometer 

ʚʝʣʦʪʨʘʩʩʘ cycling distance riteǺbraukġanas distance Strecke des Radfahrens 

ʚʝʣʦʪʨʝʥʘʞʝʨ exercise bike; exercycle velotrenaģieris Ergometer 

ʚʝʣʦʪʨʫʩʳ (ʚʝʣʦʩʧ.) riding-shorts (cycl.) velobikses; riteǺbraucǛja bikses 

(riteǺbr.) 

Rennhosen (Radf.) 

ʚʝʣʦʪʫʨʠʟʤ bicycle tourism velotȊrisms Radfahrentourismus 

ʚʝʣʦʪʫʬʣʠ cycling shoes riteǺbraucǛja apavi (kurpes) Rennschuhe (Radrennschuhe) 

ʚʝʣʦʵʨʛʦʤʝʪʨ veloergometer veloergometrs Fahrradergometer 

ʚʝʥʦʢ (ʧʦʙʝʜʠʪʝʣʷ) crown kronis, vainags (uzvarǛtǕja) Kranz (des Siegers) 

ʚʝʥʯʘʪʴ (ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʘʪʴ) crown (to) kronǛt  feststampfen  

ʚʝʨʙʣʶʞʴʠ ʙʝʛʘ (ʩʢʘʯʢʠ) camel racing kamieǸu skrieġanǕs sacǭkstes Kamelrennen  

ʚʝʨʝʚʢʘ, ʰʥʫʨ (ʪʨʦʩ) cord aukla, virve, saite  Seil, Tau, Band 

ʚʝʨʸʚʦʯʢʘ (ʪʘʥʮʝʚʘʣʴʥʳʝ 

ʰʘʛʠ) (ʛʠʤʥ.) 

reel step (gymn.) deju soǸu savienojums; sarunv. 

virvǭte (vingr.) 

Tanzschritte (Gym.) 

ʚʝʨʝʚʦʯʥʘʷ ʣʝʩʪʥʠʮʘ (ʘʣʴʧ.) etrier (alp.) virves kǕpnes (alp.) alpine Leiter (Bergsp.) 

ʚʝʨʸʚʦʯʥʘʷ ʣʝʩʪʥʠʮʘ; ʰʪʦʨʤ-

ʪʨʘʧ  

rope ladder virvju kǕpnes Strickleiter 

ʚʝʨʥʘʷ ʧʦʜʚʝʪʨʝʥʥʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

safe leeward position 

(sail.) 

droġǕ zemvǛja pozǭcija (droġǕ lǛ 

pozǭcija) (bur.) 

sichere Leestellung (Seg.) 

ʚʝʨʥʫʪʴ ʤʷʯ ʥʘ ʩʪʦʨʦʥʫ 

ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ (ʚ/ʙ) 

return (to) the ball (v/b) atsist bumbu (pretinieka pusǛ) 

(v/b) 

Ball zr¿ckschlagen(V/b) 

ʚʝʨʥʫʪʴʩʷ ʚ ʠʛʨʫ (ʩʧ.ʠʛʨ.) return (to) to the game 

(sp.g.) 

atgriezties spǛlǛ (sp.sp.) ins Spiel r¿ckkehren (Sp.sp.) 



ɺʝʨʥʫʪʴʩʷ ʚ ʠʩʭʦʜʥʦʝ 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ! (ʛʨʝʙ.) 

Recover place! (row.) Atgriezties sǕkuma stǕvoklǭ! 

(starta vietǕ) (air.) 

Kehren Sie um! (Rud.) 

ʚʝʨʧ (ʚʝʨʧʦʚʦʯʥʳʡ ʷʢʦʨʴ) 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

kedge anchor; warp 

anchor (sail.) 

stopenkurs (lielǕkais 

palǭgenkurs) (bur.) 

Warpanker (Seg.) 

ʚʝʨʪ ï ʘʛʨʝʩʩʠʚʥʦʝ ʢʘʪʘʥʠʝ ʥʘ 

ʨʦʣʠʢʦʚʳʭ ʢʦʥʴʢʘʭ ʚ 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʦʡ ʨʘʤʧʝ 

(ʧʦʣʫʪʨʫʙʝ) (ʢʘʪ.ʨʦʣ.) 

vert skating (inl.sk.) skrituǸoġana rampǕ (skrit.slid.) Vertskating (Inlinesk.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴ (ʩʠʥʭʨ.ʧʣʘʚ.) vertical position 

(synchr.swim.) 

pozǭcija vertikǕle (sinhr.peld.) senkrechte Position (Kunstschw.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴ ʠʟ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʠ, 

ʚʠʥʪ ʚʚʝʨʭ 180¯ (ʩʠʥʭʧʣ.) 

kip spin up 180Á 

(synchr.swim.) 
vertikǕle ar galvu uz leju, 180 ̄

skrȊve augġup (sinhr.peld.) 

Handstand-Aufwªrtsschraube 180Á (Kunstschw.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴ ʠʟ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʠ, 

ʚʠʥʪ ʚʚʝʨʭ 360¯ (ʩʠʥʭʧʣ.) 

kip spin up 360Á 

(synchr.swim.) 
vertikǕle ar galvu uz leju, 360 ̄

skrȊve augġup (sinhr.peld.) 

Handstand-Aufwªrtsschraube 360Á (Kunstschw.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴ ʠʟ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʠ, 

ʚʠʥʪ ʚʨʘʱʝʥʠʝ (ʩʠʥʭʧʣ.) 

kip twist spin 

(synchr.swim.) 

vertikǕle ar galvu uz leju, 

pagrieziens - skrȊve (sinhr.peld.) 

Handstand-Drehung-Schraube (Kunstschw.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴ ʠʟ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʠ, 

ʚʠʭʨʴ (ʩʠʥʭʧʣ.) 

kip twirl (synchr.swim.) vertikǕle ar galvu uz leju, Ǖtrs 

pagrieziens (sinhr.peld.) 

Handstand-Wirbel (Kunstschw.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴ ʠʟ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʠ, 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ ʥʘ 180¯ (ʩʠʥʭʧʣ.) 

kip spinning 180Á 

(synchr.swim.) 
vertikǕle ar galvu uz leju, 180 ̄

apgrieziens (sinhr.peld.) 

Handstand-180Á Schraube (Kunstschw.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴ ʠʟ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʠ, 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ ʥʘ 360¯ (ʩʠʥʭʧʣ.) 

kip spinning 360Á 

(synchr.swim.) 
vertikǕle ar galvu uz leju, 360 ̄

apgrieziens (sinhr.peld.) 

Handstand-360Á Schraube (Kunstschw.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴ ʠʟ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʠ, 

ʧʦʣʥʳʡ ʚʠʥʪ (ʩʠʥʭʧʣ.) 

kip full twist 

(synchr.swim.) 

vertikǕle ar galvu uz leju, pilna 

skrȊve (sinhr.peld.) 

Handstand-ganze Drehung (Kunstschw.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴ ʠʟ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʠ, 

ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʝ ʚʨʘʱʝʥʠʝ 

(ʩʠʥʭʧʣ.) 

kip continuous spin 

(synchr.swim.) 

vertikǕle ar galvu uz leju, 

nepǕrtraukta skrȊve (sinhr.peld.) 

Handstand-kontinuierliche Schraube (Kunstschw.) 



ʚʝʨʪʠʢʘʣʴ ʠʟ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʠ, 

ʰʧʘʛʘʪ (ʩʠʥʭʧʣ.) 

kip split  (synchr.swim.) vertikǕle ar galvu uz leju, 

ġpagats (sinhr.peld.) 

Handstand-Spagat (Kunstschw.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴ ʠʟ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʠ, 

ʰʧʘʛʘʪ, ʟʘʢʨʳʚʘʶʱʠʡʩʷ 

ʧʦʚʦʨʦʪ ʥʘ 180¯ (ʩʠʥʭʧʣ.) 

kip split closing 180Á 

(synchr.swim.) 

vertikǕle ar galvu uz leju, 

ġpagats, 180 ̄pagrieziens ar 

aizvǛrġanos (sinhr.peld.) 

Handstand-Spagat  schlieÇen 180Á (Kunstschw.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴ ʠʟ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʠ, 

ʰʧʘʛʘʪ, ʦʪʢʨʳʪʳʡ ʧʦʚʦʨʦʪ ʥʘ 

360̄  (ʩʠʥʭʧʣ.) 

kip split open 360Á 

(synchr.swim.) 

vertikǕle ar galvu uz leju, 

ġpagats, 360 ̄atvǛrts pagrieziens 

(sinhr.peld.) 

Handstand-Spagat  offen 360Á (Kunstschw.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʘʷ ʟʤʝʡʢʘ (ʫʧʨ. ʩ 

ʣʝʥʪʦʡ) (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) 

vertical serpent (r.gymn.) vertikǕlǕ ļȊska (ar lenti) (m/v) vertikale Schlange ( mit Band) (K¿nst.gym.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʘʷ ʢʘʯʢʘ; ʢʠʣʝʚʘʷ 

ʢʘʯʢʘ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

heaving (sail.) vertikǕlǕ ġȊpoġanǕs (bur.) Stampfen; Schwanken (Seg.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʘʷ ʦʩʴ (ʩʠʥʭ.ʧʣ.) dorso - ventralaxis 

(synchr.swim.) 

vertikǕlǕ ass (sinhr.peld.) Vertikalachse (Kunstschw.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʘʷ ʩʪʝʥʘ ʨʘʤʧʳ 

(ʩʢʝʡʪʙ.) 

vert walls (skateb.) rampas vertikǕlǕ siena (skeitb.) Vert Walls (Skateb.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʨʘʤʧʳ 

(ʧʦʣʫʪʨʫʙʳ ) (ʩʢʝʡʪʙ.) 

vert lip (skateb.) rampas vertikǕlǕs sienas augġǛjǕ 

mala (skeitb.) 

Vert Lip (Skateb.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʦ  apeak  vertikǕli, stǕvus vertikal  

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʦʝ (ʢʨʫʪʦʝ) 

ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʝ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

straight obstacle 

(equest.) 

vertikǕls (stǕvs) ġǵǛrslis (jǕġ.) Steilsprung (Reit.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʪʝʣʘ; 

ʧʨʷʤʦʝ ʪʝʣʦ (ʛʠʤʥ.) 

erect posture (gymn.) vertikǕls ǵermeǺa stǕvoklis; 

iztaisnots ǵermenis (vingr.) 

senkrechte Kºrperstellung, gerader Kºrper (Gym.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʳʡ (ʘʟʠʘʪʩʢʠʡ) 

ʭʚʘʪ; ʭʚʘʪ ʧʝʨʦʤ (ʥ.ʪʝʥ.) 

penholder grip (t.ten.) vertikǕlais tvǛriens; sar. 

rakstǕmspalvas (aziǕtu) tvǛriens 

(g.ten.) 

Penholder-Griff (Tischt.) 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʳʡ ʤʘʨʘʬʦʥ; 

ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ ʚ ʙʝʛʝ ʚʚʝʨʭ ʧʦ 

ʣʝʩʪʥʠʮʘʤ ʥʝʙʦʩʢʨʝʙʦʚ 

vertical marathon vertikǕlais maratonskrǛjiens; 

sacensǭbas skrieġanǕ pa 

augstceltǺu kǕpnǛm  

vertikaler Marathonlauf 



ʚʝʨʪʣʶʛ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) swivel (sail.) ġarnǭrsavienojums (bur.) Wirbel (Seg.) 

ʚʝʨʪʫʰʢʘ (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) twirl (r.gymn.) virpulis (elements ar vǕlǭtǛm) 

(m/v) 

Drehen (K¿nst.gym.) 

ʚʝʨʪʫʰʢʘ ʄʘʜʴʷʨʘ: ʢʨʫʛʠ 

ʜʚʫʤʷ (ʥʦʛʘʤʠ) ʚ ʫʧʦʨʝ 

ʧʦʧʝʨʸʢ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʚ ʢʨʫʛʠ 

ʣʠʮʦʤ ʥʘʨʫʞʫ ʠ ʦʙʨʘʪʥʦ (ʢʦʥʴ 

ʩ/ʨ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

Maguar spindel 

(art.gymn.) 

balstǕ ġǵǛrsǕm uz zirga apǸi ar 

abǕm kǕjǕm, vienlaicǭgi 

pagrieģoties ar seju uz Ǖru un 

atpakaǸ s.st.; sarunv.Madjara 

vǕrpsts (sp.vingr.) 

Madyar-Spindel (Gerªtturn.) 

ʚʝʨʪʫʰʢʘ ʐʘʛʠʥʷʥʘ: ʢʨʫʛ 

ʜʚʫʤʷ ʥʘ ʪʝʣʝ ʠ ʨʫʯʢʝ ʢʦʥʷ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 360Á ʠ ʩʦʩʢʦʢ 

ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

Chaguinian (art.gymn.) aplis ar abǕm kǕjǕm ar 

pagriezienu par 360Á uz zirga 

ǵermeǺa un roktura un nolǛciens 

atliecoties; sarunv.Ġaginjana 

virpulis (sp.vingr.) 

Schaguinjan-Kreisel (Gerªtturn.) 

ʚʝʨʬʴ shipyard kuǥu bȊvǛtava Werft  

ʚʝʨʭ; ʚʝʨʭʥʠʡ   top   augġpuse; augġǛjais oben; oberer 

ʚʝʨʭʥʠʡ (ʧʘʨʪʥʸʨ) (ʘʢʨ.) top partner; top man 

(mounter) (acr.) 

augġǛjais partneris (akr.) Oberer (Partner) (Akr.) 

ʚʝʨʭʥʠʡ (ʧʨʠ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ 

ʪʝʤʧʦʚʦʛʦ, ʚʦʣʴʪʠʞʥʦʛʦ 

ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ ʚ ʘʢʨʦʙʘʪʠʢʝ) 

(ʘʢʨ.) 

flyer (acr.) augġǛjais partneris voltiģa 

vingrojumos (akr.) 

Oberpartner in der Paar- oder Gruppenakrobatik 

(Akr.) 

ʚʝʨʭʥʠʡ ʘʢʨʦʙʘʪ (ʘʢʨ.) mounter (acr.) augġǛjais partneris (akr.) oberer Partner (Akr.) 

ʚʝʨʭʥʠʡ ʙʦʨʝʮ (ʚ ʧʘʨʪʝʨʝ) 

(ʙʦʨʴʙʘ) 

top man; wrestler in the 

top position (wrest.) 

augġǛjais cǭkstonis (parterǕ) 

(cǭǺa) 

Obermann (Ring.) 

ʚʝʨʭʥʠʡ ʙʨʦʩʦʢ (ʛ/ʙ) over arm shot (h/b) augġǛjais metiens (h/b) Schlagwurf (H/b) 

ʚʝʨʭʥʠʡ ʢʨʘʡ ʩʝʪʢʠ (ʚ/ʙ) tape (v/b) tǭkla augġǛjǕs malas lente (v/b) Netzoberkante (V/b) 

ʚʝʨʭʥʠʡ ʫʛʦʣ ʚʦʨʦʪ 

("ʜʝʚʷʪʢʘ") (ʬ/ʙ) 

angle between the post 

and the cross-bar (f/b) 

vǕrtu augġǛjais stȊris 

("devǭtnieks") (f/b) 

Lattenkreuz, obere Torecke (F/b) 

ʚʝʨʭʥʠʡ ʫʛʦʣ ʚʦʨʦʪ (ʩʧ.ʠʛʨ.) upper goal corner (sp.g.) augġǛjais vǕrtu stȊris (sp.sp.) obere Torecke (Sp.sp.) 



ʚʝʨʭʥʠʡ ʫʛʦʣ ʚʦʨʦʪ (ʬ/ʙ) top corner (f/b) vǕrtu augġǛjais stȊris (f/b) obere Torecke (F/b) 

ʚʝʨʭʥʷʷ ʙʦʢʦʚʘʷ ʧʦʜʘʯʘ (ʚ/ʙ) overhand side service 

(v/b) 

augġǛjǕ sǕnu serve (v/b) seitliche Tennisaufgabe (V/b) 

ʚʝʨʭʥʷʷ ʙʦʢʦʚʘʷ ʧʦʜʘʯʘ 

(ʧʦʜʘʯʘ ʢʨʶʢʦʤ) (ʚ/ʙ) 

slice serve; side spin 

serve (v/b) 

augġǛjǕ sǕniskǕ serve (Ǖǵa serve) 

(v/b) 

Hakenaufgabe (V/b) 

ʚʝʨʭʥʷʷ ʙʦʢʦʚʘʷ ʧʦʜʘʯʘ; 

ʧʦʜʘʯʘ "ʢʨʶʢʦʤ" (ʚ/ʙ) 

hook service (v/b) augġǛjǕ sǕnu serve; "Ǖǵa" serve 

(v/b) 

Hakenaufgabe (V/b) 

ʚʝʨʭʥʷʷ ʞʝʨʜʴ (ʙʨʫʩʴʝʚ p/ʚ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

upper bar (art.gymn.) augstǕkǕ kǕrts (d/a lǭdztekas) 

(sp.vingr.) 

oberer Holm (Stufenb.) (Gerªtturn.) 

ʚʝʨʭʥʷʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ overhand pass; high pass augġǛjǕ piespǛle hoher Pass  

ʚʝʨʭʥʷʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ (ʚ/ʙ) upper pass (v/b) augġǛjǕ piespǛle (v/b) Tennisaufgabe (V/b) 

ʚʝʨʭʥʷʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʜʚʫʤʷ 

ʨʫʢʘʤʠ (ʙ/ʙ) 

two hand pass (b/b) piespǛle (augġǛjǕ) ar abǕm 

rokǕm (b/b) 

hoher beidarmiger Pass (B/b) 

ʚʝʨʭʥʷʷ ʧʝʨʝʜʥʷʷ ʧʦʜʘʯʘ overhead serve augġǛjǕ priekġǛjǕ serve Tennisaufgabe 

ʚʝʨʭʥʷʷ ʧʦʜʘʯʘ (ʚ/ʙ) overhand service (v/b) augġǛjǕ serve (v/b) Tennisaufgabe (V/b) 

ʚʝʨʭʥʷʷ ʯʘʩʪʴ ʩʝʪʢʠ ʚʦʨʦʪ 

(ʬ/ʙ) 

roof of the net (f/b) vǕrtu tǭkla augġǛjǕ daǸa (f/b) oberer Tornetzteil (F/b) 

ʚʝʨʭʦʚʘʷ ʝʟʜʘ riding jǕġana (jǕġanas sports) Reiten  

ʚʝʨʭʦʚʘʷ ʝʟʜʘ ʥʘ ʙʳʢʝ (ʨʦʜʝʦ) bull riding (rodeo) jǕġana ar vǛrsi (rodeo) Reiten auf den Bullen (Rodeo) 

ʚʝʨʭʦʚʘʷ ʝʟʜʘ ʥʘ ʚʳʥʦʩʣʠʚʦʩʪʴ endurance riding izturǭbas jǕġanas distance; 

sacensǭbas jǕġanǕ garǕs distancǛs 

Ausdauerreitstrecke; Ausdauerwettkªmpfe im 

Reiten 

ʚʝʨʭʦʚʘʷ ʣʦʰʘʜʴ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) riding horse; saddle 

horse (equest.) 

jǕjamzirgs (jǕġ.) Reitpferd (Reit.) 

ʚʝʨʭʦʚʘʷ ʣʦʰʘʜʴ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) saddle horse; 

ridinghorse; saddler 

(Am.) (equest.) 

jǕjamzirgs (jǕġ.) Reitpferd (Reit.) 

ʚʝʨʭʦʚʘʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ (ʬ/ʙ) aerial pass (f/b) piespǛle pa gaisu (f/b) ¦berkopfpass, Schlagwurf (F/b) 

ʚʝʨʭʦʚʘʷ ʪʨʦʧʘ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) bridle-path (equest.) zirgu jǕġanas taka (ceǸġ) (jǕġ.) Reitweg (Reit.) 



ʚʝʨʭʦʤ, ʰʠʨʦʢʦ ʨʘʩʩʪʘʚʠʚ 

ʥʦʛʠ 

astraddle; astride jǕteniski, jǕġus, iepletis kǕjas zu Pferd; rittlings  

ʚʝʩ "ʤʫʭʠ" (ʨʘʟʛ.) (ʙʦʢʩ) fly -weight (box.) muġas svars (sarunv.) (bokss) Fliegengewicht (Box.) 

ʚʝʩ ʚʟʷʪ (ʟʘʩʯʠʪʘʥ) (ʪ/ʘ) valid lift; good lift 

(weightl.) 

svars pacelts (ieskaitǭts) (svarc.) g¿ltiger Versuch (Gewichth.) 

ʚʝʩ ʚʟʷʪ (ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʥ) (ʪ/ʘ) maintained lift (weightl.) fiksǛts svars (svars skaitǕs) 

(svarc.) 

fixiertes Gewicht, Gewicht schaffen (Gewichth.) 

ɺʝʩ ʚʟʷʪ! (ʪ/ʘ) Attempt! (weightl.) Svars ieskaitǭts!(svarc.) Versuch!  (Gewichth.) 

ɺʝʩ ʚʟʷʪ! (ʪ/ʘ) Good lift! (weightl.) Svars pacelts! (svarc.) G¿ltig! (Gewichth.) 

ʚʝʩ ʛʨʠʬʘ (ʪ/ʘ) weight of the bar-bell 

(weightl.) 

stieǺa (bez diskiem) svars 

(svarc.) 

Hantelgewicht (Gewichth.) 

ʚʝʩ ʢʦʤʘʥʜʳ (ʛʨʝʙʣʷ) average weight of the 

team (row.) 

komandas (ekipǕģas) svars (air.) Mittelgewicht der Mannschaft (Rud.) 

ʚʝʩ ʣʫʢʘ; ʩʠʣʘ ʣʫʢʘ (ʩʪʨ.ʣʫʢ.) bow weight (arch.) loka svars; loka darbǭbas 

stiprums (loka ġ.) 

Gewicht des Bogens; Spannkraft des Bogens 

(Bogensch.) 

ɺʝʩ ʥʝ ʟʘʩʯʠʪʘʥ! (ʪ/ʘ) No lift! (weightl.) Svars neskaitǕs! (svarc.) Ung¿ltig! (Gewichth.) 

ʚʝʩ, ʧʨʝʚʳʰʘʶʱʠʡ ʤʠʨʦʚʦʡ 

ʨʝʢʦʨʜ (ʪ/ʘ) 

weight held over than 

world record (weightl.) 

paceltais svars lielǕks par 

pasaules rekordu (svarc.) 

Gewicht ¿ber dem Weltrekord (Gewichth.) 

ʚʝʩ; ʛʠʨʷ; ʪʷʞʝʩʪʴ (ʪ/ʘ) weight (weightl.) svars; smagums; svaru bumba 

(svarc.) 

Gewicht; Masse (Gewichth.) 

ʚʝʩʝʣʘʷ ʵʩʪʘʬʝʪʘ (ʛʠʤʥ.) witty relay race (gymn.) jautra stafete (vingr.) lustige Staffel (Gym.) 

ʚʝʩʝʣʦ ʧʨʳʛʘʪʴ; ʩʢʘʢʘʪʴ  gambol (to) priecǭgi lǛkǕt frºhlich springen 

ʚʝʩʝʣʦʝ ʧʨʳʛʘʥʠʝ  gamboling  priecǭga lǛkǕġana frºhliches Springen 

ʚʝʩʝʣʴʥʘʷ ʣʦʜʢʘ boat; boat with oars airu laiva Riemenboot 

ʚʝʩʣʦ ʙʘʡʜʘʨʢʠ (ʚʝʩʣʦ ʩ ʜʚʫʤʷ 

ʣʦʧʘʩʪʷʤʠ) (ʛʨʝʙ.) 

double-bladed paddle 

(kayak) (row.) 

smailǭtes airis (airis ar divǕm 

lǕpstiǺǕm) (air.) 

Doppelpaddel (Kajak) (Rud.) 

ʚʝʩʣʦ ʙʘʡʜʘʨʢʠ; ʚʝʩʣʦ ʢʘʥʦʵ paddle smailǭtes airis; kanoe airis Paddel  

ʚʝʩʣʦ ʢʘʥʦʵ (ʦʜʥʦʣʦʧʘʪʥʦʝ) 

(ʛʨʝʙ.) 

single-bladed paddle 

(canoe) (row.) 

vienlǕpstiǺas airis; kanoe airis 

(air.) 

Einblattpaddel (Kanu) (Rud.) 



ʚʝʩʣʦ ʧʘʨʥʦʡ ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʦʡ 

ʛʨʝʙʣʠ 

oar (scull)  airis (vienlǕpstiǺas airis) Riemen (das Skull)  

ʚʝʩʣʦ ʨʘʩʧʘʰʥʦʝ (ʥʝʧʘʨʥʦʝ) oar airis (nepǕra airǛġanas airis) Riemen 

ʚʝʩʦʚʘʷ ʢʘʪʝʛʦʨʠʷ  weight category (-ie); 

weight-class category (-

ie)  

svara kategorija Gewichtsklassen 

ʚʝʩʪʠ ʚ ʩʯʝʪʝ (ʣʠʜʠʨʦʚʘʪʴ) lead (to) the score (sp.g.) atrasties vadǭbǕ (par rezultǕtu) f¿hren 

ʚʝʩʪʠ ʦʪʩʯʸʪ (ʙʦʢʩ) count (to); take the count 

(box.) 

skaitǭt (sǕkt skaitǭt) (bokss) anzªhlen (Box.) 

ʚʝʩʪʠ ʧʨʦʪʦʢʦʣ (ʩʧ.ʠʛʨ.) chart (to) (sp.g.) rakstǭt protokolu (sp.sp.) Protokol f¿hren (Sp.sp.) 

ʚʝʪʝʨ ʚ ʩʧʠʥʫ, ʧʦʧʫʪʥʳʡ ʚʝʪʝʨ 

(ʣ/ʘ) 

back wind (athl.) aizmugures vǛjġ, ceǸavǛjġ (v/a) R¿ckenwind (L/a) 

ʚʝʪʝʨ, ʪʠʧʠʯʥʳʡ ʜʣʷ ʜʘʥʥʦʡ 

ʤʝʩʪʥʦʩʪʠ 

local wind vietǛjǕ vǛja virziens  ºrtlicher Wind  

ʚʝʪʝʨʘʥ vet, abbrev. from veteran veterǕns Veteran 

ʚʝʪʝʨʘʥ ʩʧʦʨʪʘ sport veteran, senior sporta veterǕns (seniors) Sportveteran, Senior 

ʚʝʪʝʨʘʥʠʘʜʘ; ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ 

ʚʝʪʝʨʘʥʦʚ ʩʧʦʨʪʘ 

Mastersô competition vecmeistaru (senioru) sacensǭbas Seniorenwettkªmpfe 

ʚʝʪʝʨʠʥʘʨʥʳʡ ʚʨʘʯ; ʚʝʪʝʨʠʥʘʨ 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

veterinary officer 

(equest.) 

veterinǕrǕrsts; veterinǕrs (jǕġ.) Tierarzt (Reit.) 

ʚʝʪʨʦʚʦʡ ʢʦʥʫʩ (ʘʵʨʦʩʧ.) windsock; wind cone 

(airsp.) 

vǛjkonuss; vǛja rǕdǭtǕjs 

(aerosp.) 

Windsack (Luftsp.) 

ʚʝʪʨʦʚʦʡ ʬʣʘʞʦʢ (ʩʪʨ.) wind flags (shoot.) vǛja karodziǺġ; vǛja rǕdǭtǕjs 

(ġauġ.) 

Windanzeiger (Schies.) 

ʚʝʪʨʦʥʝʧʨʦʥʠʮʘʝʤʘʷ 

(ʚʝʪʨʦʟʘʱʠʪʥʘʷ) ʢʫʨʪʢʘ (ʪʫʨ.) 

windbreaker; 

windcheater (tour.) 

vǛjjaka (tȊr.) Windjacke (Tour.) 

ʚʝʭʘ; ʨʘʥʛʦʫʪʳ (ʪʘʢʝʣʘʞʥʳʝ) 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

spars (sail.) rǕjas (takelǕģas); apaǸkoki; 

ġpǭres (bur.) 

Spiere; Spierentonne; Rundholz (Seg.) 

ʚʝʯʝʨʥʠʝ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ evening competition vakara sacensǭbas Abendwettkªmpfe 



ʚʝʯʝʨʥʷʷ ʩʤʝʥʘ (ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʡ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

evening shift (art.gymn.) vakara sacensǭbas (plȊsma) 

(sp.vingr.) 

Abendwettkªmpfe (Gerªtturn.) 

ʚʝʯʝʨʥʷʷ ʪʨʝʥʠʨʦʚʢʘ evening training vakara treniǺġ Abendtraining 

ʚʝʯʥʳʡ ʨʝʢʦʨʜ everlasting record visa laika rekords; mȊģǭgais 

rekords 

Allzeitrekord, ewiger Rekord 

ʚʝʯʥʳʡ ʰʘʭ (ʰʘʭʤ.) eternal check (chess) mȊģǭgais ġahs (ġahs) ewiger Schach (Schach) 

ʚʝʯʥʳʡ ʰʘʭ (ʰʘʭʤ.) perpetual check (chess) mȊģǭgais ġahs ewiges Schach 

ʚʝʱʝʚʘʷ ʩʫʤʢʘ, ʫʢʨʝʧʣʷʝʤʘʷ 

ʧʦʜ ʩʝʜʣʦʤ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

saddlebag (equest.) seglu soma (jǕġ.) Satteltasche (Reit.) 

ʚʟʘʠʤʥʘʷ ʦʧʝʢʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) match-up (sp.g.) savstarpǛja segġana (sp.sp.) gegenseitige Bewachung (Sp.sp.) 

ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʝ interaction mijiedarbǭba, savstarpǛja 

iedarbǭba 

Interaktion  

ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ʜʚʫʭ ʠʛʨʦʢʦʚ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

two player teamwork 

(sp.g.) 

divu spǛlǛtǕju sadarbǭba (sp.sp.) Zusammenwirken von zwei Spielern (Sp.sp.) 

ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ʜʚʫʭ ʠʛʨʦʢʦʚ 

(ʪʘʥʜʝʤ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

tandem (sp.g.) divu spǛlǛtǕju sadarbǭba (sp.sp.) Zusammenwirken von zwei Spielern (Tandem) 

(Sp.sp.) 

ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ʠʛʨʦʢʦʚ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

cooperation, 

collaboration (sp.g.) 

spǛlǛtǕju sadarbǭba (sp.sp.) Kooperation der Spieler (Sp.sp.) 

ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ʪʨʝʭ ʠʛʨʦʢʦʚ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

three player teamwork 

(sp.g.) 

trǭs spǛlǛtǕju sadarbǭba (sp.sp.) Zusammenwirken von drei Spielern (Sp.sp.) 

ʚʟʘʠʤʦʦʙʫʯʝʥʠʝ reciprocal teaching savstarpǛja mǕcǭġana; abpusǛja 

mǕcǭġana 

gegenseitiges Lehren 

ʚʟʘʠʤʦʧʦʤʦʱʴ (ʚʝʣʦʩʧ.) mutual assistance (cycl.) savstarpǛja palǭdzǭba (riteǺbr.) gegenseitige Hilfe (Radf.) 

ʚʟʚʝʰʠʚʘʥʠʝ weight-in svǛrġana Kontrollwiegen  

ʚʟʚʝʰʠʚʘʥʠʝ (ʩʥʘʨʷʜʘ) (ʣ/ʘ) weighing-in (athl.) svǛrġana (rǭka) (v/a) Wiegen, Abwiegen (des Gerªtes) (L/a) 

ʚʟʚʝʰʠʚʘʥʠʝ ʣʦʜʢʠ (ʛʨʝʙ.) boat weighing in (row.) laivas svǛrġana (air.) Bootswiegen; Bootsverwiegen (Rud.) 

ʚʟʚʝʰʠʚʘʥʠʝ ʧʝʨʝʜ 

ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʝʤ 

initial weighing  svǛrġana pirms sacensǭbǕm Vorwiegen 



ʚʟʚʝʰʠʚʘʥʠʝ ʧʝʨʝʜ 

ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʝʤ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

weigh-in (equest.) svǛrġanǕs; svara pǕrbaude pirms 

sacǭkstǛm (jǕġ.) 

Wiegen (Reit.) 

ʚʟʚʝʰʠʚʘʥʠʝ ʧʦʩʣʝ 

ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

final weighing (equest.) svǛrġana pǛc sacensǭbǕm (pǛc 

finiġǛġanas) (jǕġ.) 

Nachwiegen (Reit.) 

ʚʟʚʝʰʠʚʘʥʠʝ ʩʧʦʨʪʩʤʝʥʘ (ʪ/ʘ) weighing-in (weightl.) svǛrġanǕs; sportista svǛrġana 

(svarc.) 

Wiegen (der Kªmpfer) (Gewichth.) 

ʚʟʚʝʰʠʚʘʥʠʝ ʩʧʦʨʪʩʤʝʥʦʚ 

(ʙʦʨʴʙʘ) 

athletes weigh -in 

(wrestl.) 

sportistu svǛrġana (svǛrġanǕs) 

(cǭǺa) 

Wiegen der Sportler (Ring.) 

ʚʟʚʝʰʠʚʘʪʴ weight (to); weigh-in 

(to) 

svǛrt; nosvǛrt wiegen  

ʚʟʚʠʥʪʠʪʴ (ʫʚʝʣʠʯʠʪʴ) ʪʝʤʧ 

(ʣ/ʘ) 

raise (to) the pace (athl.) palielinǕt ("uzkurinǕt") tempu 

(v/a) 

Tempo steigern (L/a) 

ʚʟʜʫʪʠʝ ʩʪʚʦʣʘ (ʩʪʨ.) bulging of the barrel 

(shoot.) 

stobra uzpȊġanǕs (ġauġ.) runder Lauf (Schies.) 

ʚʟʣʝʪ (ʬʘʟʘ ʧʨʳʞʢʘ) (ʧʨ.ʚ ʚ.) flight to the peak (div.) lidojuma fǕze uz augġu (daiǸl.) steigender Teil der Flugbahn (Wassersp.) 

ʚʟʥʦʩ ʟʘ ʘʧʝʣʣʷʮʠʶ appeal fee apelǕcijas iemaksa  Appelationsgeld 

ʚʟʥʫʟʜʘʪʴ, ʚʟʥʫʟʜʳʚʘʪʴ 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

harness (to) (equest.) ielikt zirgam mutǛ lauģǺus (jǕġ.) aufzªumen (Reit.) 

ʚʟʨʳʚʥʘʷ ʩʠʣʘ explosive strength eksplozǭvais spǛks explosive Kraft 

ʚʟʨʳʚʥʳʝ ʜʚʠʞʝʥʠʷ explosive movements eksplozǭvas kustǭbas  explosive Bewegungen 

ʚʟʨʳʚʦʦʧʘʩʥʘʷ ʩʠʪʫʘʮʠʷ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

explosive situation 

(sp.g.) 

draudoġa spǛles situǕcija (sp.sp.) explosive Situation (Sp.sp.) 

ʚʟʷʪʠʝ ʚʦʨʦʪ ʫʜʘʨʦʤ ʩ ʧʦʣʫʣʝʪʘ 

(ʩ ʦʪʩʢʦʢʘ) (ʨʝʛʙʠ) 

drop goal; dropped goal 

(rugby) 

vǕrtu gȊġana pǛc sitiena pa 

atlecoġu bumbu (regb.) 

Tor nach Dropkick; Tor nach Sprungtritt (Rugby) 

ʚʟʷʪʠʝ ʣʫʥʢʠ ʧʝʨʚʳʤ ʫʜʘʨʦʤ 

(ʛʦʣʴʬ)   

ace (golf) iesist bedrǭtǛ ar pirmo sitienu 

(golfs)  

mit einem Schlag ins Loch schlagen (Golf)  

ʚʟʷʪʴ (ʣʦʚʠʪʴ) ʤʷʯ (ʩʧ.ʠʛʨ.) catch (to) the ball (sp.g.) tvert bumbu (sp.sp.) Ball fangen (Sp.sp.) 

ʚʠʜ (ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘ) ʣʝʛʢʦʡ 

ʘʪʣʝʪʠʢʠ (ʣ/ʘ) 

athletic event (athl.) vieglatlǛtikas disciplǭna (veids) 

(v/a) 

Disziplin der Leichtathletik (L/a) 



ʚʠʜ ʙʠʘʪʣʦʥʘ (ʩʦ ʩʪʨʝʣʴʙʦʡ ʠʟ 

ʣʫʢʘ) 

archathlon  lokbiatlons (biatlona veids ar 

loka ġauġanu) 

Biathlonart (mit BogenschieÇen) 

ʚʠʜ ʙʦʝʚʦʛʦ ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ martial art austrumu cǭǺas veids (kaujas 

mǕksla) 

ostliche Kampfart 

ʚʠʜ ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʤʥʦʛʦʙʦʨʴʷ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

gymnastic event 

(art.gymn.) 

vingroġanas daudzcǭǺas veids 

(sp.vingr.) 

Mehrkampfart im Turnen (Gerªtturn.) 

ʚʠʜ ʛʨʝʙʣʠ style of rowing airǛġanas veids Rudernart 

ʚʠʜ ʢʘʨʘʪʝ (ʩ ʦʨʫʞʠʝʤ) 

(ʢʘʨʘʪʝ) 

kobodo (karate) kobodo; karatǛ veids ar ieroļiem 

(karatǛ) 

Kobodo (Karate) 

ʚʠʜ ʤʥʦʛʦʙʦʨʴʷ all-around event daudzcǭǺas veids Art  des Mehrkampfes 

ʚʠʜ ʤʥʦʛʦʙʦʨʴʷ (ʛʠʤʥ.) discipline (gymnastics) 

(gymn.) 

daudzcǭǺas veids (vingr.) Mehrkampfart (Gym.) 

ʚʠʜ ʧʝʨʝʜʘʯʠ (ʩʧ.ʠʛʨ.) type of pass (sp.g.) piespǛles veids (sp.sp.) Art des Passes (Sp.sp.) 

ʚʠʜ ʧʨʳʞʢʘ (ʣ/ʘ) style of jump (athl.) lǛkġanas stils (v/a) Sprungart (L/a) 

ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʘ kind of sport(s) sporta veids Sportart 

ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʘ ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʦ-

ʢʦʤʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʤʳʰʣʝʥʠʷ 

kind of sports requiring 

abstract mode of 

thinking 

sporta veids ar abstrakto 

kompozǭcijas veidoġanu  

Sportart der abstrakt-kompositionischer Bildung  

ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʘ ʩ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝʤ 

ʩʨʝʜʩʪʚʘʤʠ ʧʝʨʝʜʚʠʞʝʥʠʷ 

kind of sports requiring 

steering skills of 

transport means 

sporta veids, pǕrvietojoties ar 

transporta lǭdzekǸiem 

Sportart mit Transportmittelf¿hrung 

ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʘ ʩʣʦʞʥʦʡ 

ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʠ 

kind of sports requiring 

complex coordination 

sareģǥǭtas koordinǕcijas sporta 

veids 

Sportart der komplizierten Koordination 

ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʘ, ʧʨʘʢʪʠʢʫʝʤʳʡ ʜʦ 

ʩʪʘʨʦʩʪʠ; ʨʝʢʨʝʮʠʦʥʥʳʡ ʩʧʦʨʪ 

lifetime sport sports visai dzǭvei; rekreǕcijas 

sports 

Lifetimesport, Sport f¿r das ganze Leben; 

Rekreationssport  

ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʘ, ʩʧʦʨʪʠʚʥʘʷ 

ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘ 

sport discipline sporta veids; sporta disciplǭna Sportart; Sportdisziplin 

ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʘ; ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘ event sporta veids (disciplǭna); 

sacensǭba 

Disziplin; Sportart 

ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʠʚʥʦʛʦ ʝʜʠʥʦʙʦʨʩʪʚʘ man-to-man tussle divcǭǺu sporta veids (divcǭǺa) Sportart des Zweikampfes 



ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʠʚʥʦʛʦ ʤʥʦʛʦʙʦʨʴʷ combined event sporta daudzcǭǺas veids Sportart des Mehrkampfes 

ʚʠʜ ʩʪʨʘʭʦʚʢʠ, ʢʦʛʜʘ 

ʩʪʨʘʭʫʶʱʠʡ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʥʘ 

ʩʝʪʢʝ ʙʘʪʫʪʘ (ʙʘʪ.) 

on-bed spotting (tramp.) aizsardzǭbas sniegġana, stǕvot uz 

batuta tǭkla (bat.) 

Sicherung, auf dem Trampolin stehend (Tramp.) 

ʚʠʜ ʩʪʨʝʣʢʦʚʦʛʦ ʩʧʦʨʪʘ kind of sports dealing 

with shooting 

ġauġanas sporta veids SchieÇsportart 

ʚʠʜ ʩʪʨʝʣʴʙʳ ʠʟ ʣʫʢʘ ʚ ʀʪʘʣʠʠ 

(ʜʣʠʥʥʳʤʠ ʩʪʨʝʣʘʤʠ) 

arbalestra loka ġauġanas  veids ar garǕm 

bultǕm (ItǕlijǕ) 

BogenschieÇenart aus Italien (mit langen Pfeilen) 

ʚʠʜ ʬʦʣʘ nature of the foul pǕrkǕpuma (faula) veids Art des Fouls 

ʚʠʜʝʦʟʘʧʠʩʴ ʛʣʘʚʥʳʭ ʩʦʙʳʪʠʡ 

(ʤʘʪʯʘ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

recorded highlights 

(match) (sp.g.) 

bȊtiskǕko spǛles notikumu 

videoieraksts (sp.sp.) 

Videoaufnahme (der wichtigen Spielereignisse) 

(Sp.sp.) 

ʚʠʜʠʤʦʩʪʴ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) visibility (sail.) redzamǭba (bur.) Sichtbarkeit (Seg.) 

ʚʠʜʳ (ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ) ʢʦʥʥʦʛʦ 

ʩʧʦʨʪʘ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

equestrian events; 

equestrianism 

jǕġanas (jǕtnieku) sporta veidi 

(disciplǭnas) (jǕġ.) 

Reitensportarten (Disziplinen) (Reit.) 

ʚʠʜʳ (ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʡ) events; trials  sacensǭbu veidi; sacensǭbu 

disciplǭnas 

Wettkampfarten; Wettkampfdisziplinen 

ʚʠʜʳ ʚʝʣʦʩʠʧʝʜʥʦʛʦ ʩʧʦʨʪʘ 

(ʚʝʣʦʩʧ.) 

bicycle events (cycl.) riteǺbraukġanas (sporta) veidi; 

velosports (riteǺbr.) 

Sportarten des Radfahrens (Radf.) 

ʚʠʜʳ ʛʦʨʥʦʣʳʞʥʦʛʦ ʩʧʦʨʪʘ Alpine skiing events kalnu slǛpoġanas veidi 

(disciplǭnas) 

alpine Sportarten 

ʚʠʜʳ ʧʦʝʜʠʥʢʦʚ ʙʝʟ ʦʨʫʞʠʷ 

(ʢʫʥʬʫ) 

empty-hand styles 

(kung-fu) 

cǭǺas veidi bez ieroļiem (kung-

fu) 

Kampfarten ohne Waffen (Kung-fu) 

ʚʠʜʳ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ, ʚʢʣʶʯʸʥʥʳʝ 

ʚ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʝ 

ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ ʧʦ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʝ 

international gymnastic 

events  

starptautiskǕs vingroġanas 

sacensǭbǕs iekǸautie veidi 

Internationale Wettkampfarten im Turnen 

ʚʠʜʳ ʩʧʦʨʪʘ ʥʘ ʨʦʣʠʢʦʚʳʭ 

ʢʦʥʴʢʘʭ (ʨʦʣʠʢʦʚʳʭ ʣʳʞʘʭ) 

roller sport skrituǸsports; sporta veidi ar 

skrituǸslidǕm (skrituǸslǛpǛm) 

Rollsport  



ʚʠʜʳ ʩʧʦʨʪʘ ʩ ʢʦʥʪʘʢʪʦʤ ʩ 

ʩʦʧʝʨʥʠʢʦʤ (ʢʦʥʪʘʢʪʥʳʡ 

ʩʧʦʨʪ) 

contact sport sporta veidi ar sǕncenġu 

kontaktu (saskari) 

Sportarten mit Kontakt zu Gegenspieler 

(Kontaktsportarten) 

ʚʠʜʳ ʩʧʦʨʪʘ ʩ ʤʠʰʝʥʷʤʠ 

(ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ ʥʘ ʪʦʯʥʦʩʪʴ) 

target sports mǛrǵǭ trǕpǭġanas sporta veidi  Sportarten mit Ziel (Treffen ins Ziel) 

ʚʠʜʳ ʩʧʦʨʪʘ ʩ ʫʯʘʩʪʠʝʤ 

ʩʧʦʨʪʩʤʝʥʘ-ʥʘʧʘʨʥʠʢʘ  

partner sport disciplines sporta veidi ar partneri Partnersportarten 

ʚʠʜʳ ʵʩʪʘʬʝʪʥʦʛʦ ʙʝʛʘ (ʣ/ʘ) relay events (athl.) stafetes skrǛjiena disciplǭnas 

(v/a) 

Staffellªufe (L/a) 

ʚʠʟʠʨʥʘʷ ʱʝʣʴ ʜʠʦʧʪʨʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʧʨʠʮʝʣʘ (ʘʧʝʨʪʫʨʘ) (ʩʪʨ.) 

aperture sight peep sight 

(shoot.) 

dioptriskǕ  tǛmǛkǸa sprauga 

(ġauġ.) 

Blende der Visiervorrichtung (Schies.) 

ʚʠʟʠʨʥʘʷ ʱʝʣʴ ʧʨʠʮʝʣʘ (ʩʪʨ.) aperture sight (shoot.) tǛmǛklis (tǛmǛkǸa grauds) 

(ġauġ.) 

Diopter (Schies.) 

ʚʠʟʫʘʣʴʥʳʡ ʩʠʛʥʘʣ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) visual signal (sail.) redzes (vizuǕlais) signǕls (bur.) optisches Signal (Seg.) 

ʚʠʣʢʘ (ʚʝʣʦʩʧ.) fork (cycl.) velosipǛda dakġa (riteǺbr.) Renngabel (Radf.) 

ʚʠʣʢʘ (ʰʘʭ.) fork (chess) dakġiǺa (ġahs) Gabel (Schach) 

ʚʠʥʜʩeʨʬʝʨ windsurfer sǛrferis; sǛrfingists; 

vǛjdǛǸbraucǛjs 

Windsurfer 

ʚʠʥʜʩeʨʬʠʥʛ windsurfing (sport) sǛrfings (braukġana ar vǛja 

slǭddǛli); vǛjdǛǸoġana 

Windsurfing, Windsurfen 

ʚʠʥʜʩʝʨʬʠʥʛ  boardsailing; 

windsurfing 

vindsǛrfings  Windsurfing 

ʚʠʥʜʩʝʨʬʠʥʛ ʚ ʟʘʢʨʳʪʳʭ 

ʙʘʩʩʝʡʥʘʭ (75 ʤ) 

indoor windsurfing vindsǛrfings (vǛjdǛǸoġana) telpǕs 

(75 m baseinǕ) 

Windsurfing in der Halle 

ʚʠʥʜʩʝʨʬʠʥʛ ʥʘ ʣʴʜʫ ice surfing sǛrfings uz ledus Eissurfen 

ʚʠʥʜʩʝʨʬʠʥʛʠʩʪ sportsman of surf boards vindserfists; vǛjdǛǸa burǕtǕjs Windsurfer 

ʚʠʥʦʚʥʘʷ ʢʦʤʘʥʜʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) guilty team (sp.g.) vainǭgǕ komanda (sp.sp.) schuldige Mannschaft (Sp.sp.) 



ʚʠʥʪ (ʛʨʝʙʥʦʡ) (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) propeller (sail.) dzenskrȊve (bur.) Schraube; Propeller (Seg.) 

ʚʠʥʪʦʚʢʘ rifle, gun ġautene Gewehr 

ʚʠʨʘʞ, ʧʦʚʦʨʦʪ (ʣ/ʘ, ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) bend (athl., sail.) virǕģa (pagrieziens) (v/a, bur.) Kurve (L/a, Seg.) 

ʚʠʨʪʫʦʟʥʦ ʚʳʧʦʣʥʝʥʥʳʡ 

ʵʣʝʤʝʥʪ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

V-element, abbrev. from 

virtuoso executed 

element (art.gymn.) 

virtuozi izpildǭts elements 

(sp.vingr.) 

virtuos ausgef¿hrter Element (Gerªtturn.) 

ʚʠʨʪʫʦʟʥʦʩʪʴ (ʛʠʤʥ.) virtuosity (gymn.) virtuozitǕte (izpildǭjuma) 

(vingr.) 

Virtuositªt (Gym.) 

ʚʠʨʪʫʦʟʥʳʡ ʟʘʱʠʪʥʠʢ (ʚ/ʙ) digger (v/b) spǛlǛtǕjs, kas izpilda apakġǛjo 

piespǛli kritienǕ  (v/b) 

Spieler, der unteres Zuspiel im Fallen ausf¿hrt 

(V/b) 

ʚʠʩ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) vertical hang (art.gymn.) kǕriens (sp.vingr.) Hang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ (ʭʚʘʪʦʤ ʩʚʝʨʭʫ) ordinary hang kǕriens virstvǛrienǕ Hang mit Obergriff 

ʚʠʩ ʚ ʦʙʨʘʪʥʦʤ ʭʚʘʪʝ (ʛʠʤʥ.) ellgrip hang (gymn.) kǕriens izgrieztǕ tvǛrienǕ 

(vingr.) 

Hang in Ellgriff (Gym.) 

ʚʠʩ ʚ ʦʙʨʘʪʥʦʤ ʭʚʘʪʝ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) twisted hang (art.gymn.) kǕriens izgrieztǕ tvǛrienǕ 

(sp.vingr.) 

Hang im Ellgriff (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʟʘʚʝʩʦʤ ʥʘ ʧʨʘʚʦʡ (ʛʠʤʥ.) R (right) knee hang 

(gymn.) 

kǕriens labajǕ pacelǛ (vingr.) rechter Arm seitlings (Gym.) 

ʚʠʩ ʟʘʚʝʩʦʤ ʥʦʩʢʘʤʠ (ʛʠʤʥ.) toes hang (gymn.) kǕriens, aizǕǵǛjot pirkstgalus 

(vingr.) 

Zehenhang (Gym.) 

ʚʠʩ ʟʘʚʝʩʦʤ ʥʦʩʢʘʤʠ ʩʟʘʜʠ; 

ʨʘʟʛ. ʣʷʛʫʰʢʘ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

bird's nest (art.gymn.) kǕriens atmuguriski, kǕjas 

ieverot apǸos; sarunv."putna 

ligzda" (sp.vingr.) 

Nesthang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʣʸʞʘ (ʛʠʤʥ.) leaning hang (gymn.) kǕriens guǸus (vingr.) Liegehang (Gym.) 

ʚʠʩ ʣʸʞʘ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) front hang (art.gymn.) kǕriens guǸus (sp.vingr.) Liegehang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʣʸʞʘ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) front lying hang 

(art.gymn.) 

kǕriens guǸus (sp.vingr.) Liegehang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʣʸʞʘ (ʩʧʝʨʝʜʠ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) lying hang (art.gymn.) kǕriens guǸus (sp.vingr.) Liegehang (Gerªtturn.) 



ʚʠʩ ʣʸʞʘ ʥʘ ʥ/ʞ ʭʚʘʪʦʤ ʟʘ ʚ/ʞ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

front lying support hang 

on the low bar 

(art.gymn.) 

kǕriens guǸus uz z/k, tvǛriens uz 

a/k (sp.vingr.) 

Liegehang am unteren Holm mit dem Griff am 

oberen Holm (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʣʸʞʘ ʥʘ ʥ/ʞ ʭʚʘʪʦʤ ʟʘ ʚ/ʞ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

low front oblique 

position (art.gymn.) 

kǕriens guǸus uz z/k, tvǛriens uz 

a/k (sp.vingr.) 

Liegehang am unteren Holm mit dem Griff am 

oberen Holm (Gerªttrun.) 

ʚʠʩ ʣʸʞʘ ʥʘ ʥ/ʞ ʭʚʘʪʦʤ ʟʘ ʚ/ʞ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

sit hanging (art.gymn.) kǕriens guǸus uz z/k, tvǛriens uz 

a/k (sp.vingr.) 

Liegehang am unteren Holm mit dem Griff am 

oberen Holm (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʣʸʞʘ ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ ʥʘ ʥ/ʞ 

ʭʚʘʪʦʤ ʟʘ ʚ/ʞ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

thigh rest suspension 

(art.gymn.) 

kǕriens guǸus, atliecoties uz z/k, 

tvǛriens uz a/k (sp.vingr.) 

Liegehang gestreckt am unteren Holm mit dem 

Griff am oberen Holm (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʣʸʞʘ ʩʟʘʜʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) lying rear hang 

(art.gymn.) 

kǕriens guǸus atmuguriski 

(sp.vingr.) 

Liegehang r¿cklings (Gerªttrun.) 

ʚʠʩ ʣʸʞʘ ʩʟʘʜʠ ʥʘ ʥ/ʞ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

rear lying support hang 

on low bar (art.gymn.) 

kǕriens guǸus atmuguriski uz z/k 

(sp.vingr.) 

Liegehang r¿cklings am unteren Holm (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʣʸʞʘ ʩʟʘʜʠ ʥʘ ʥ/ʞ ʭʚʘʪʦʤ 

ʟʘ ʚ/ʞ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

low back oblique 

position (art.gymn.) 

kǕriens guǸus atmuguriski uz z/k, 

tvǛriens uz a/k (sp.vingr.) 

Liegehang r¿cklings am unteren Holm mit dem 

Griff am oberen Holm (Gerªttrun.) 

ʚʠʩ ʥʘ ʣʦʢʪʝʚʳʭ ʩʛʠʙʘʭ (ʛʠʤʥ.) eagle hang (gymn.) kǕriens elkoǺos (vingr.) Beugehang (Gym.) 

ʚʠʩ ʥʘ ʧʦʜʢʦʣʝʥʢʘʭ, ʚʠʩ 

ʟʘʚʝʩʦʤ ʜʚʫʤʷ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

hock hang (art.gymn.) kǕriens pacelǛs (sp.vingr.) Kniehang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʥʘ ʧʦʜʢʦʣʝʥʢʘʭ; ʚʠʩ 

ʟʘʚʝʩʦʤ ʥʘ ʜʚʫʭ (ʥʦʛʘʭ) (ʛʠʤʥ.) 

knee hang (gymn.) kǕriens pacelǛs (vingr.) Kniehang (Gym.) 

ʚʠʩ ʥʘ ʩʦʛʥʫʪʳʭ ʨʫʢʘʭ (ʛʠʤʥ.) bent suspension (gymn.) kǕriens saliektǕs rokǕs (vingr.) Beugehang (Gym.) 

ʚʠʩ ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) hollow inverted hang 

(art.gymn.) 

kǕriens ar galvu uz leju 

atliecoties (nokǕriens) 

(sp.vingr.) 

Strecksturzhang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) inverted front hang, 

inverted hang 

(art.gymn.) 

nokǕriens (kǕriens ar galvu uz 

leju) (sp.vingr.) 

Strecksturzhang (Gerªtturn.) 



ʚʠʩ ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) layout inverted hang 

(art.gymn.) 

kǕriens ar galvu uz leju 

atliecoties (nokǕriens) 

(sp.vingr.) 

Sturzhang gestreckt (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) reverse hang (art.gymn.) nokǕriens (kǕriens ar galvu uz 

leju) (sp.vingr.) 

Strecksturzhang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) reversed suspension 

(art.gymn.) 

nokǕriens (kǕriens, atliecoties ar 

galvu uz leju) (sp.vingr.) 

Strecksturzhang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) straight body inverted 

hang (art.gymn.) 

kǕriens ar galvu uz leju; 

nokǕriens (sp.vingr.) 

Sturzhang gestreckt (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩ ʧʨʷʤʳʤ ʪʝʣʦʤ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) straight hang (art.gymn.) kǕriens ar taisnu ǵermeni 

(sp.vingr.) 

Hang mit gestrecktem Kºrper (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩ ʧʨʷʤʳʤ ʪʝʣʦʤ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) stretched hang 

(art.gymn.) 

kǕriens ar taisnu ǵermeni 

(sp.vingr.) 

Streckhang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʟʘʜʠ hang rearways  kǕriens atmuguriski R¿cklingshang 

ʚʠʩ ʩʟʘʜʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) back hang (art.gymn.) kǕriens atmuguriski (sp.vingr.) R¿cklingshang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʟʘʜʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) backward hang 

(art.gymn.) 

kǕriens atmuguriski (sp.vingr.) R¿cklingshang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʟʘʜʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) invert (art.gymn.) kǕriens atmuguriski  (sp.vingr.) R¿cklingshang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʟʘʜʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) rear hang (art.gymn.) kǕriens atmuguriski (sp.vingr.) R¿cklingshang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʟʘʜʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) rear lying hang 

(art.gymn.) 

kǕriens atmuguriski (sp.vingr.) R¿cklingshang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʟʘʜʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) reverse hang(ing) 

(art.gymn.) 

kǕriens atmuguriski (sp.vingr.) R¿cklingshang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʟʘʜʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.)  long inverted hang 

(art.gymn.) 

kǕriens atmuguriski (sp.vingr.) R¿cklingshang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʟʘʜʠ ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ ʟʘʚʝʩʦʤ 

ʥʦʩʢʘʤʠ ʚ ʢʦʣʴʮʘʭ; ʨʘʟʛ. 

ʧʪʠʯʴʝ ʛʥʝʟʜʦ (ʛʠʤʥ.) 

nest hang (gymn.) horizontǕlais kǕriens 

atmuguriski, kǕjas atbalstǕs 

apǸos; sarunv. putna ligzda 

(vingr.) 

Hangwaage r¿cklings, Beine st¿tzen in den 

Ringen, ("Vogelnetz") (Gym.)  



ʚʠʩ ʩʟʘʜʠ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

bent inverted hang 

(art.gymn.) 

kǕriens atmuguriski saliecoties 

(sp.vingr.) 

Sturzhang r¿cklings (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʦʛʥʫʚ ʥʦʛʠ; ʚʠʩ ʧʨʠʩʝʚ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

squat hang (art.gymn.) kǕriens ar saliektam kǕjǕm; 

kǕriens tupus (sp.vingr.) 

Hockhang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) bent hang (art.gymn.) kǕriens saliecoties (pǕrsvǛriens 

kǕrienǕ) (sp.vingr.) 

Sturzhang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) folded hang (art.gymn.) kǕriens saliecoties (pǕrsvǛriens) 

(sp.vingr.) 

Sturzhang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) half inverted hang; half-

reversed suspension 

(art.gymn.) 

pǕrsvǛriens (kǕrienǕ) (sp.vingr.) Sturzhang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) half-inverted position 

(art.gymn.) 

pǕrsvǛriens nokǕrienǕ (sp.vingr.) Sturzhang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) inverted piked hang 

(art.gymn.) 

pǕrsvǛriens kǕrienǕ (sp.vingr.) Sturzhang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) pike (piked) hang 

(art.gymn.) 

pǕrsvǛriens kǕrienǕ (sp.vingr.) Sturzhang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) pike hang (art.gymn.) pǕrsvǛriens kǕrienǕ (sp.vingr.) Sturzhang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ ʩʟʘʜʠ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

piked-reverse hang 

(art.gymn.) 

kǕriens atmuguriski saliecoties 

(sp.vingr.) 

R¿cklingsstutzhang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ ʩʟʘʜʠ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

rear kip hang (art.gymn.) kǕriens saliecoties atmuguriski 

(sp.vingr.) 

Kipphang r¿cklings (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʪʦʷ ʩʟʘʜʠ; ʚʠʩ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

stoop hanging 

(art.gymn.) 

kǕriens stǕvus atmuguriski; 

pǕrsvǛriens (sp.vingr.) 

Hangstand r¿cklings; Sturzhang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʩʪʦʷ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) stoop stand position 

(art.gymn.) 

kǕriens stǕvus saliecoties 

(sp.vingr.) 

Hangstand r¿cklings (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʫʛʣʦʤ hanging L  kǕriens priekġturǛ Schwebehang 

ʚʠʩ ʫʛʣʦʤ L hang  kǕriens priekġturǛ Schwebehang 



ʚʠʩ ʫʛʣʦʤ  ʥʦʛʠ  ʚʨʦʟʴ ʠ 

ʧʦʜʲʸʤ ʨʘʟʛʠʙʦʤ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

straddled upstart 

(art.gymn.) 

no kǕriena priekġturǛ ar 

izvǛrstǕm kǕjǕm priekġvǛzienǕ 

atslǛga (sp.vingr.) 

Schwebehang Beine gegrªtscht und 

Kippaufschwung (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʫʛʣʦʤ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) angled hang (art.gymn.) kǕriens priekġturǛ (sp.vingr.) Winkelhang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʫʛʣʦʤ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) glide (art.gymn.) priekġture kǕrienǕ (sp.vingr.) Schwebehang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʫʛʣʦʤ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) half lever hang 

(art.gymn.) 

kǕriens priekġturǛ (sp.vingr.) Schwebehang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʫʛʣʦʤ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) kip hang position 

(art.gymn.) 

priekġture kǕrienǕ (sp.vingr.) Schwebehang (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʫʛʣʦʤ ʠ ʧʦʜʲʸʤ ʦʜʥʦʡ 

(ʥʦʛʦʡ); ʨʘʟʛ. ʧʦʜʲʝʤ ʚʝʨʭʦʤ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.)  

gliding mill-up swing 

(art.gymn.) 

no kǕriena priekġturǛ uzvǛziens 

balstǕ jǕteniski (sp.vingr.) 

Schwebehang und Spreiz-Kippaufschwung 

(Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʫʛʣʦʤ ʠ ʧʦʜʲʸʤ ʨʘʟʛʠʙʦʤ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

float upstart (art.gymn.) priekġtures kǕriens un atslǛga 

balstǕ (sp.vingr.) 

Schwebehang und Kippaufschwung (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʫʛʣʦʤ ʠ ʧʦʜʲʸʤ ʨʘʟʛʠʙʦʤ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

glide kip (up) (art.gym.) no kǕriena priekġturǛ atslǛga 

(sp.vingr.) 

Schwebehang und Kippe (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʫʛʣʦʤ ʠ ʧʦʜʲʸʤ ʨʘʟʛʠʙʦʤ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.)  

long upstart (art.gymn.) no kǕriena priekġturǛ atslǛga 

(sp.vingr.) 

Schwebehang und Kippe (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʫʛʣʦʤ ʥʦʛʠ ʚʨʦʟʴ ʠ ʧʦʜʲʸʤ 

ʨʘʟʛʠʙʦʤ (ʙʨʫʩʴʷ ʨ/ʚ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

straddle glide kip 

(art.gymn.) 

no kǕriena prieġturǛ ar izvǛrstǕm 

kǕjǕm priekġvǛzienǕ atslǛga 

balstǕ (d/a lǭdztekas) (sp.vingr.) 

Schwebehang Beine gegrªtscht und 

Kippaufschwung (Stufenb.) (Gerªtturn.) 

ʚʠʩ ʭʚʘʪʦʤ ʩʚʝʨʭʫ over-grip hanging kǕriens virstvǛrienǕ Hang mit Obergriff 

ʚʠʩ, ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʚ ʚʠʩʝ hang (position) kǕriens (vingrotǕja stǕvoklis) Hang (Position) 

ʚʠʩʝʪʴ ʥʘ ʢʦʣʴʮʝ (ʙ/ʙ) grasp (to) the ring (b/b) ieǵerties stǭpǕ; karǕties grozǕ 

(b/b) 

am Ring festhalten (B/b) 

ʚʠʪʦʢ ʚʝʨʝʚʢʠ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) coil of rope (sail.) virves ritulis (bur.) Windung des Seiles (Seg.) 

ʚʠʭʨʝʚʦʝ ʪʝʯʝʥʠʝ (ʛʨʝʙ.) eddy current (row.) virpuǸojoġa straume; mutuǸojoġa 

straume (air.) 

Wirbelstrºmung, Wirberstrom  (Rud.) 



ʚʢʣʶʯʠʪʴ ʯʘʩʳ ʠʛʨʦʚʦʛʦ 

ʚʨʝʤʝʥʠ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

run in the clock (to) 

(sp.g.) 

spǛles pulksteǺa (laika) 

ieslǛgġana (sp.sp.) 

Spieluhr einschalten (Sp.sp.) 

ʚʢʣʶʯʠʪʴʩʷ ʚ ʠʛʨʫ (ʩʧ.ʠʛʨ.) put (to) in (into) the play 

(sp.g.) 

iekǸauties spǛlǛ (sp.sp.) ins Spiel einsetzen (Sp.sp.) 

ʚʣʘʜʝʥʠʝ ʤʷʯʦʤ  (ʩʪʘʪʠʩʪʢʘ) 

(ʬ/ʙ) 

ball possessions 

(statistics) (f/b) 

bumbas pǕrvaldǭġana (statistika) 

(f/b) 

Ballbeherschung (Statistik) (F/b) 

ʚʣʘʜʝʥʠʝ ʤʷʯʦʤ (ʛ/ʙ) handling the ball (h/b) bumbas pǕrvaldǭġana (h/b) Ballbehandlung (H/b) 

ʚʣʘʜʝʥʠʝ ʤʷʯʦʤ (ʩʧ.ʠʛʨ.) ball control (possession) 

(sp.g.) 

bumbas pǕrvaldǭġana (sp.sp.) Ballbesitz (Sp.sp.) 

ʚʣʘʜʝʥʠʝ ʤʷʯʦʤ (ʩʧ.ʠʛʨ.) possession (ball) (sp.g.) bumbas pǕrvaldǭġana (bumbas 

kontrole) (sp.sp.) 

Ballhalten (Sp.sp.) 

ɺʣʝʚʦ (ʚʧʨʘʚʦ) ʥʘ ʚʳʪʷʥʫʪʳʝ 

ʨʫʢʠ ʨʘʟʦʤʢʥʠʩʴ! (ʛʠʤʥ.) 

At double-arm intervals 

left (right) dress! (gymn.) 

CeǸot rokas sǕnis pa kreisi (pa 

labi), retoties! (vingr.) 

links (rechts) Arme in Seithalte ºffnen! (Gym.) 

ʚʤʝʩʪʠʤʦʩʪʴ ʩʪʘʜʠʦʥʘ seating capacity of a 

stadium 

stadiona ietilpǭba (sǛdvietu 

skaits) 

Stadionkapazitªt 

ɺʄʍ (ʚʠʜ ʚʝʣʦʩʧʦʨʪʘ) BMX, abbrev.from 

bicycle moto-cross 

(cycl.) 

BMX (riteǺbraukġanas sporta 

veids) 

BMX Abk. von bicycle moto-cross 

ʚʥʝʜʦʨʦʞʥʠʢ SUV, abbrev.from sport 

utility vehicle 

bezceǸa automobilis Sportwagen 

ʚʥʝʜʦʨʦʞʥʳʡ ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʴ 

(ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʦʝ ʩʨʝʜʩʪʚʦ) 

all-terrain vehicle; off-

road vehicle 

apvidus automobilis (ǕrpusceǸa 

transporta lǭdzeklis) 

Kraftwagen f¿r StraÇenauÇen  

ʚʥʝʫʨʦʯʥʳʡ ʩʧʦʨʪ; ʰʢʦʣʴʥʳʡ 

ʩʧʦʨʪ 

extracurricular sport; 

out-of-school sport 

skolas sports; Ǖrpusstundu sports Schulsport; auÇerunterrichtlicher Sport 

ʚʥʝʰʢʦʣʴʥʳʡ ʩʧʦʨʪ; 

ʚʥʝʢʣʘʩʩʥʳʡ ʩʧʦʨʪ 

sport outside of schools; 

extracurricular sport 

Ǖrpusskolas sports; Ǖrpusstundu 

sports 

auÇerschulischer Sport 

ʚʥʝʰʥʝʝ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ outer restriction ǕrǛjais ġǵǛrslis (ierobeģojums) ªuÇerer Hindernis 

ʚʥʝʰʥʝʝ ʧʣʝʯʦ ʚʝʩʣʘ (ʛʨʝʙ.) outboard part of the oar 

(row.) 

aira ǕrǛjais plecs (air.) AuÇenhebel (Rud.) 

ʚʥʝʰʥʠʝ ʧʦʤʝʭʠ external interference  ǕrǛjie traucǛjumi ªuÇere Stºrungen 



ʚʥʝʰʥʠʝ ʩʠʣʳ outer strength /force(s) ǕrǛjie spǛki ªuÇere Krªfte 

ʚʥʝʰʥʠʡ ʙʦʨʪ; ʟʘ ʙʦʨʪʦʤ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ) 

outboard (sail.) borta ǕrǛjǕ daǸa; aiz borta (bur.) AuÇenboard (Seg.) 

ʚʥʝʰʥʷʷ ʜʦʨʦʞʢʘ (ʣ/ʘ) outside lane (athl.) ǕrǛjais celiǺġ (v/a) AuÇenbahn (L/a) 

ʚʥʝʰʥʷʷ ʩʪʦʨʦʥʘ ʜʦʨʦʛʠ 

(ʪʨʘʩʩʳ) 

outside slope ceǸa (trases) Ǖrmala AuÇenseite  

ʚʥʝʰʥʷʷ ʩʪʦʨʦʥʘ ʧʦʜʲʝʤʘ 

ʩʪʦʧʳ 

outside of the instep pǛdas virspuses ǕrǛjǕ daǸa ªuÇerer  Teil der FuÇoberflªche 

ʚʥʝʰʥʷʷ ʷʭʪʘ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) exterior yacht (sail.) ǕrǛjǕ jahta (bur.) AuÇenjacht (Seg.) 

ʚʥʠʟ ʧʦ ʪʝʯʝʥʠʶ  downstream pa straumi (lejup) fluÇabwªrts 

ʚʥʠʟʫ ʪʘʙʣʠʮʳ (ʦ ʢʦʤʘʥʜʝ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

at the foot of the table 

(team) (sp.g.) 

komanda tabulas lejasgalǕ 

(sp.sp.) 

Endpositionmannschaft (Sp.sp.) 

ɺʥʠʤʘʥʠʝ . . . ʤʘʨʰ! (ʛʨʝʙ.) Ready . . . go! (row.) Uzmanǭbu - marġ! (Uzmanǭbu - 

starts!) 

Fertig machen . . . Los! (Rud.) 

ɺʥʠʤʘʥʠʝ! (ʣ/ʘ) Set! (athl.) Uzmanǭbu! (v/a) Fertig! (L/a) 

ɺʥʠʤʘʥʠʝ!, ʇʨʠʛʦʪʦʚʠʪʴʩʷ! Ready! Uzmanǭbu!, Sagatavoties! Achtung! In Ausgangsstellung !  

ɺʥʠʤʘʥʠʝ!; ɹʫʜʴʪʝ 

ʚʥʠʤʘʪʝʣʴʥʳ!; ɹʝʨʝʛʠʩʴ! 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

Look out!; Look sharp! 

(sail.) 

uzsauciens "Uzmanieties!" 

(bur.) 

"Aufpassen!"; "Passt auf!" (Seg.) 

ɺʥʠʤʘʥʠʝ, ʛʦʥʱʠʢʠ! (ʚʝʣʦʩʧ.) Attention, riders! (cycl.) Uzmanǭbu, riteǺbraucǛji! 

(riteǺbr.) 

Achtung, Radfahrer! (Radf.) 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʝ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

inner restriction (equest.) iekġǛjais ġǵǛrslis (ierobeģojums) 

(jǕġ.) 

innere Beschrªnkung (Reit.) 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʝ ʨʝʙʨʦ (ʢʘʥʪ) 

(ʚʦʜʥʣ.) 

inside split (watski.) slǛpes iekġǛjǕ mala (ġǵautne) 

(Ȋd.slǛp.) 

Innenseite des Ski (Wasserski) 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʝ ʩʠʣʳ inner forces iekġǛjie spǛki innere Krªfte 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʝ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ; 

ʨʘʟʛ. ʜʦʤʘʰʥʠʝ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ 

domestic competition  vietǛjǕs sacensǭbas (sacensǭbas 

mǕjǕs) 

ortliche Wettkªmpfe (Wettkªmpfe zu Hause) 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʡ ʙʦʨʪ (ʛʨʝʙ.) inboard (row.) iekġǛjais borts (air.) Innenbord (Rud.) 



ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʡ ʜʠʘʤʝʪʨ ʢʨʫʛʘ 

(ʣ/ʘ) 

internal diameter of the 

circle (athl.) 

apǸa iekġǛjais diametrs (v/a) Innendurchmesser des Kreises (L/a) 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʡ ʟʘʩʣʦʥ (ʩʧ.ʠʛʨ.) inside screen (sp.g.) iekġǛjais aizsegs (sp.sp.) innerer Schirm (Sperre) (Sp.sp.) 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʡ ʢʦʥʬʣʠʢʪ 

ʠʥʜʠʚʠʜʘ 

inner conflict of an 

individual 

indivǭda iekġǛjais konflikts innerer Konflikt des Individuums 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʷʷ ʜʦʨʦʞʢʘ (ʣ/ʘ) inner lane (athl.) iekġǛjais celiǺġ (v/a) Innenbahn (L/a) 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʷʷ ʟʦʥʘ ʧʦʨʘʞʘʝʤʦʛʦ 

ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʘ (ʥʘ ʪʝʣʝ 

ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ) (ʬʝʭʪ.) 

inside lines (fenc.) iekġpuses lǭnijas (mǛrǵzonas) 

(pauk.) 

Inseitlinie (Fecht.) 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʷʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ (ʣ/ʘ) inside change (athl.) iekġpuses maiǺa (v/a) Innenwechsel (L/a) 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʷʷ ʧʣʦʱʘʜʢʘ (ʧʦʣʝ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

infield (sp.g.) iekġǛjais lauks (laukums) 

(sp.sp.) 

Infield, Innenfeld (Sp.sp.) 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʷʷ ʧʣʦʱʘʜʢʘ ʪʨʝʢʘ 

(ʚʝʣʦʩʧ.) 

infield (cycl.) laukums treka vidȊ (riteǺbr.) Innenbahn (Radf.) 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʷʷ ʩʪʦʨʦʥʘ ʙʝʛʦʚʦʡ 

ʜʦʨʦʞʢʠ (ʣ/ʘ) 

inside lane (athl.) skrejceliǺa (skrejceǸa) iekġmala 

(iekġǛjǕ mala) (v/a) 

Innenbahn (L/a) 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʷʷ ʩʪʦʨʦʥʘ ʜʦʨʦʛʠ 

(ʪʨʘʩʩʳ) 

inside of the track ceǸa (trases) iekġmala Innenseite des Wegs 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʷʷ ʩʪʦʨʦʥʘ ʣʫʢʘ 

(ʩʪʨ.ʣʫʢ.) 

face of the bow (arch.) loka iekġpuse (loka ġ.) Bogeninnenseite (Bogensch.) 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʷʷ ʩʪʦʨʦʥʘ ʧʦʜʲʝʤʘ 

(ʬ/ʙ) 

inner instep (inside of 

the foot) (f/b) 

pǛdas iekġmala (f/b) innerer FuÇteil (F/b) 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʷʷ ʩʪʦʨʦʥʘ; 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʡ; ʚʥʫʪʨʴ; ʚʥʫʪʨʠ 

inside  iekġǛjs; iekġpuses; iekġpusǛ innen; innere Seite 

ʚʥʫʪʨʠ ʩʫʜʥʘ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) inboard (sail.) iekġpusǛ; jahtǕ iekġǕ (bur.) innenbords (Seg.) 

ʚʥʫʪʨʠʤʳʰʝʯʥʘʷ ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʷ muscle coordination muskuǸa iekġǛjǕ koordinǕcija innere Muskelkoordination 



ʚʦʛʥʘʪʴ  ʤʷʯ ʚ ʢʦʨʟʠʥʫ 

(ʩʚʝʨʭʫ) (ʙ/ʙ) 

jam (to) (b/b) triekt bumbu (no augġas) grozǕ 

(b/b) 

vom Oben werfen (B/b) 

ʚʦʛʥʘʪʴ ʤʷʯ ʚ ʢʦʣʴʮʦ (ʙ/ʙ) dunk (to) (b/b) triekt bumbu grozǕ (b/b)  den Ball stopfen (B/b) 

ʚʦʛʥʫʪʳʡ (ʛʨʝʙ.) concave (row.) ieliekts (air.) hohl, konkav (Rud.) 

ʚʦʜʘ (ʜʦʨʦʞʢʘ) (ʛʨʝʙ.) gate (row.) airǛġanas celiǺġ (air.) Ruderbahn (Rud.) 

ʚʦʜʘ ʜʣʷ ʤʳʪʴʷ ʷʭʪʳ; 

ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʘʷ ʚʦʜʘ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

rinsing water (sail.) Ȋdens jahtas mazgǕġanai (bur.) Waschwasser (Seg.) 

ʚʦʜʠʪʝʣʴ ʢʘʪʝʨʘ (ʧʠʣʦʪ) 

(ʚʦʜʥʣ.) 

boat driver (watski)  laivas vadǭtǕjs (pilots) (Ȋd.slǛp.) Bootsf¿hrer (Wasserski) 

ʚʦʜʠʪʝʣʴ; ʰʦʬʝʨ (ʤʦʪʦʩʧ.) driver (bikesp.) vadǭtǕjs (ġoferis, stȊrmanis); 

braucǛjs (motosp.) 

Autofahrer (Motosp.) 

ʚʦʜʥʦʝ ʧʦʣʦ; ʚʘʪʝʨʧʦʣʦ water polo; water-polo 

(game) 

Ȋdenspolo (spǛle) Wasserballspiel; Wasserball 

ʚʦʜʥʦʝ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʝ (ʛʦʣʴʬ) water hazard (golf) Ȋdens ġǵǛrslis (golf) Wasserhindernis (Golf) 

ʚʦʜʥʦʝ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʝ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) water-borne obstacle 

(equest.) 

Ȋdens ġǵǛrslis (jǕġ.) Wasserhindernis (Reit.) 

ʚʦʜʥʦʝ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʝ; ʷʤʘ ʩ 

ʚʦʜʦʡ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

water jump (equest.) Ȋdens bedre (ġǵǛrslis) (jǕġ.) Wassergraben (Reit.) 

ʚʦʜʥʦʣʳʞʥʠʢ; ʚʦʜʥʦʣʳʞʥʠʮʘ water skier ȊdensslǛpotǕjs; ȊdensslǛpotǕja Wasserskilªuferin 

ʚʦʜʥʦʣʳʞʥʦʝ ʪʨʦʝʙʦʨʴʝ water-ski triathlon ȊdensslǛpoġanas trǭscǭǺa Wasserskidreikampf 

ʚʦʜʥʦʣʳʞʥʳʡ ʩʣʘʣʦʤ slalom waterskiing ȊdensslǛpoġanas slaloms Wasserskislalom 

ʚʦʜʥʦʣʳʞʥʳʡ ʩʣʘʣʦʤ (ʚʦʜʥʣ.) water skiing slalom 

(watski.) 

ȊdensslǛpoġanas slaloms 

(ȊdslǛp.) 

Wasserskislalom (Wasserski) 

ʚʦʜʥʦʣʳʞʥʳʡ ʩʧʦʨʪ water skiing (sport) ȊdensslǛpoġanas sports Wasserskisport 

ʚʦʜʥʦʤʦʪʦʨʥʳʡ ʩʧʦʨʪ  motor boat sport motorlaivu sports, Ȋdens 

motosports 

Motorbootsport 

ʚʦʜʥʦʩʧʦʨʪʠʚʥʘʷ ʙʘʟʘ; ʚʦʜʥʘʷ 

ʩʪʘʥʮʠʷ  

water sport station; 

water station 

Ȋdenssporta bǕze; Ȋdens stacija Wassersportstation; Wasserstation 

ʚʦʜʥʳʝ ʠʛʨʳ watter games spǛles Ȋdenǭ Wasserspiele 



ʚʦʜʥʳʝ ʣʳʞʠ (ʚʦʜʥʣ.) water skis (watski.) ȊdensslǛpes (Ȋd.slǛp.) Wasserski (Wasserski) 

ʚʦʜʥʳʡ ʙʘʣʝʪ (ʘʤʝʨ.); 

ʩʠʥʭʨʦʥʥʦʝ ʧʣʘʚʘʥʠʝ 

water ballet (amer.); 

synchronized swimming 

sinhronǕ peldǛġana Synchronschwimmen, Kunstschwimmen 

ʚʦʜʥʳʡ ʙʘʪʫʪ 

(ʘʤʦʨʪʠʟʠʨʫʶʱʘʷ ʩʝʪʢʘ ʥʘ 

ʥʘʜʫʚʥʦʤ ʢʨʫʛʝ) (ʙʘʪ.) 

watertrampoline (tramp.) Ȋdensbatuts (bat.) Wassertrampolin (Tramp.) 

ʚʦʜʥʳʡ ʚʝʣʦʩʠʧʝʜ  pedal boat (pedalo) Ȋdens velosipǛds Wasserfahrrad 

ʚʦʜʥʳʡ ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʘ kind of water sports Ȋdenssporta veids Wassersportart 

ʚʦʜʥʳʡ ʩʧʦʨʪ aquatics Ȋdenssports Wassersport 

ʚʦʜʥʳʡ ʩʧʦʨʪ (ʚʠʜʳ) water sports;  aquatics Ȋdens sporta veidi; Ȋdenssports Wassersportarten; Wassersport (Wassersp.) 

ʚʦʜʥʳʡ ʩʪʘʜʠʦʥ swimming stadium peldǛġanas (Ȋdenssporta) 

stadions 

Schwimmstadion 

ʚʦʜʥʳʡ ʪʫʨʠʟʤ water tourism ȊdenstȊrisms Wassertouristik 

ʚʦʜʦʚʦʨʦʪ (ʛʨʝʙ.) eddy water (row.) virpuǸojoġs Ȋdens (air.) Wasserwirbel (Rud.) 

ʚʦʜʦʣʘʟʞ ʥʳʨʷʣʴʱʠʢ (ʧʨ.ʚ ʚ.)  plunger (div.) nirǛjs; ȊdenslǭdǛjs (daiǸl.) Taucher (Wassersp.) 

ʚʦʜʦʥʝʧʨʦʥʠʮʘʝʤʳʝ ʰʪʘʥʳ overtrousers Ȋdensnecaurlaidǭgas (virs)bikses wasserdichte Hose 

ʚʦʜʦʥʝʧʨʦʥʠʮʘʝʤʳʡ ʤʷʯ (ʚ/ʧ) water proof ball (w.polo) Ȋdensnecaurlaidǭga (Ȋdensdroġa) 

bumba (Ȋd.polo) 

wasserdichter Ball (Wasserb.) 

ʚʦʜʦʨʝʟ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) cutwater (breakwater) 

(sail.) 

ȊdensġǵǛlǛjs (bur.) Wellenbrecher (Seg.) 

ʚʦʜʦʩʣʠʚʥʘʷ ʢʘʥʘʚʢʘ (ʧʣʘʚ.) gutter (swim.) Ȋdens noteka (peld.) Abflussrille (Schwim.) 

ʚʦʜʦʩʪʦʢ (ʧʣʘʚ.) run-off (swim.) pǕrtece (peld.) Ablaufschleuse (Schwim.) 

ʚʦʝʥʥʦʝ ʤʥʦʛʦʙʦʨʴʝ military multi-trials militǕrǕ daudzcǭǺa Militªrmehrkampf 

ʚʦʝʥʥʳʡ ʙʝʛ military heat militǕrais kross Militªrgelªndelauf 

ʚʦʞʞʘ; ʧʦʚʦʜ; ʧʦʚʦʜʴʷ 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

rein (equest.) pavada; groģi (jǕġ.) Z¿gel (Reit.) 

ʚʦʟʙʫʜʠʤʦʩʪʴ excitability uzbudinǕmǭba Erregbarkeit 

ʚʦʟʚʨʘʪ ʢʦʧʴʷ (ʣ/ʘ) draw back the javelin ġǵǛpa nogǕdǕġana starta vietǕ Speerr¿ckgabe (L/a) 



(athl.) (v/a) 

ʚʦʟʚʨʘʪ ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ (ʣ/ʘ) recall of a runner (athl.) skrǛjǛja atsaukġana (v/a) Wettkªmpfer zur¿ckrufen (L/a) 

ʚʦʟʚʨʘʪʥʘʷ ʵʩʪʘʬʝʪʘ (ʣ/ʘ) reverse relay (athl.) pretstafete (v/a) Umkehrstaffel (L/a) 

ʚʦʟʚʨʘʱʘʪʴ ʤʷʯ ʧʘʨʪʥʝʨʫ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

repass (to) (sp.g.) atspǛlǛt bumbu partnerim 

(sp.sp.) 

Ball dem Partner zur¿ckspielen (Sp.sp.) 

ʚʦʟʚʨʘʱʘʪʴʩʷ ʚ ʠʩʭʦʜʥʦʝ 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ, ʧʦʟʫ (ʛʨʝʙ.) 

back (to) (it) down 

(row.) 

atgriezties atpakaǸ (sǕkuma 

stǕvoklǭ, pozǕ) (air.) 

streichen (Rud.) 

ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ (ʚ ʠʩʭʦʜʥʦʝ 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ) (ʛʠʤʥ.) 

recovery (gymn.) atgrieġanǕs sǕkuma (iepriekġǛjǕ) 

stǕvoklǭ (vingr.) 

R¿ckkehr in die Ausgangstellung (Gym.) 

ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʚ ʠʩʭʦʜʥʦʝ 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʛʨʝʙʢʘ (ʛʨʝʙ.) 

recovery; recovery phase 

(row.) 

soliǺa atgrieġanǕs ǭriena sǕkuma 

stǕvoklǭ; piebrauciens (air.) 

R¿ckkehr in die Ruhephase (Rud.) 

ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʚ ʧʣʦʱʘʜʴ ʚʦʨʦʪ 

(ʬ/ʙ) 

returning to the goal area 

(f/b) 

atgrieġanǕs vǕrtu laukumǕ (f/b) Zur¿ckgehen in den Torraum (F/b) 

ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʣʶʙʠʪʝʣʴʩʢʦʛʦ 

ʩʪʘʪʫʩʘ 

re-amateurising atgrieġanǕs amatiera statusǕ Reamateurisierung 

ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʨʫʢʠ (ʬʘʟʘ 

ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʷ ʨʫʢʠ ʠʟ ʚʦʜʳ) 

(ʧʣʘʚ.) 

recovery (of the arm) 

(swim.) 

rokas izcelġanas kustǭbas no 

Ȋdens fǕze (peld.) 

R¿ckholphase (Schwim.) 

ʚʦʟʚʳʰʝʥʠʝ ʜʣʷ ʩʫʜʴʠ-

ʩʪʘʨʪʝʨʘ (ʣ/ʘ) 

starterôs stand (athl.) startera paaugstinǕjums (v/a) Startturm (L/a) 

ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʪʴ; ʣʠʜʠʨʦʚʘʪʴ (ʣ/ʘ) forge (to); forge (to) 

ahead (athl.) 

izvirzǭties priekġgalǕ; lǭderǛt 

(v/a) 

an der Spitze sein 

ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ influence iedarbǭba Einwirkung 

ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʧʦʚʦʜʦʤ ʥʘ 

ʣʦʰʘʜʴ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

effect of reins (equest.) zirga vadǭġana ar pavadu (jǕġ.) Einwirkung mit den Z¿geln (Reit.) 

ʚʦʟʜʫʭʦʧʣʘʚʘʪʝʣʴ baloonist gaisa ceǸotǕjs Luftballonfahrer 

ʚʦʟʜʫʰʥʘʷ (ʣʳʞʥʘʷ) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʢʘ (ʬʨʠʩʪ.) 

aerial freestyle skiing 

(freest.) 

akrobǕtiskie lǛcieni (frǭst.) Aerials, Skiakrobatik in der Luft (Freest.) 



ʚʦʟʜʫʰʥʘʷ (ʧʘʨʘʰʶʪʥʘʷ) 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʢʘ 

skydiving (parachuting) gaisa akrobǕtika; akrobǕtiskǕ 

izpletǺlǛkġana  

Luftakrobatik; akrobatisches Fallschirmspringen 

ʚʦʟʜʫʰʥʘʷ ʘʢʨʦʙʘʪʠʢʘ 

(ʚʳʩʰʠʡ ʧʠʣʦʪʘʞ) (ʘʵʨʦʩʧ.) 

aerobatics (aerobatic 

manoeuvres, Am. 

maneuvers) (airsp.) 

figȊrlidojumi, gaisa akrobǕtika 

(augstǕkǕ pilotǕģa) (aerosp.) 

Kunstflug (die Kunstflugfiguren) (Luftsp.) 

ʚʦʟʜʫʰʥʘʷ ʢʘʤʝʨʘ (ʧʦʣʦʩʪʴ) 

(ʛʨʝʙ.) 

chamber (row.) kamera (gaisa) (air.) Luftkammer  (Rud.) 

ʚʦʟʜʫʰʥʳʝ ʚʦʨʦʪʘ (ʧʠʣʦʥ) 

(ʘʵʨʦʩʧ.) 

air gates (pylons) 

(airsp.) 

gaisa vǕrti; pilonu koridors 

(aerosp.) 

Lufttor (Pylon) (Luftsp.) 

ʚʦʟʜʫʰʥʳʝ ʛʦʥʢʠ ʥʘ 

ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʭ ʩʘʤʦʣʝʪʘʭ ʣʶʙʦʛʦ 

ʢʣʘʩʩʘ (ʘʵʨʦʩʧ.) 

unlimited class air racing 

(airsp.) 

nierobeģotas klases lidmaġǭnu 

sacensǭbas uz Ǖtrumu (aerosp.) 

unbegrenzte Klassen (der Flugzeuge) (Luftsp.) 

ʚʦʟʜʫʰʥʳʡ "ʤʝʰʦʢ" (ʛʨʝʙ.) air bag (row.) gaisa "maiss" (air.) Luft "Sack" (Rud.) 

ʚʦʟʜʫʰʥʳʡ ʘʢʨʦʙʘʪ aerialist gaisa akrobǕts Luftakrobat 

ʚʦʟʜʫʰʥʳʡ ʥʘʩʦʩ (ʚʝʣʦʩʧ.) airpump (cycl.) sȊknis (riteǺbr.) Luftpumpe (Radf.) 

ʚʦʟʜʫʰʥʳʡ ʧʨʳʞʦʢ ʩ ʛʨʝʙʥʷ 

ʭʘʣʬʧʘʡʧʘ (ʧʦʣʫʪʨʫʙʳ) 

(ʩʥʦʫʙ.) 

aerial (snowb.) lǛciens no pusrampas (snovb.) Aerial, Luftsprung von der Halfpipe (Snowb.) 

ʚʦʟʜʫʰʥʳʡ ʰʘʨ (ʚʦʟʜ.ʧʣ.) balloon (balloonsp.) gaisa balons (aerostats) (gaisa 

b.sp.) 

Luftballon (Ballon. sp.) 

ʚʦʟʜʫʰʥʳʡ ʷʱʠʢ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) buoyancy tank (sail.) gaisa kaste (bur.) Luftkasten (Seg.) 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʜʣʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ 

ʧʦʦʱʨʠʪʝʣʴʥʳʭ ʙʘʣʣʦʚ (ʛʠʤʥ.) 

possibilities for leniency 

(gymn.) 

papildu ballu (vǛrtǛjuma) 

iegȊġanas noteikumi (vingr.) 

Regel (Mºglichkeiten) f¿r die zusªtzliche Noten 

(Gym.) 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʜʣʷ ʫʜʘʨʘ 

(ʙʨʦʩʢʘ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

chance for a shot (sp.g.) sitiena (metiena) iespǛja (sp.sp.) Schlagmºglichkeit; Schusschance (Sp.sp.) 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʫʚʝʣʠʯʠʪʴ ʩʯʝʪ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

scoring chance 

(opportunity) (sp.g.) 

metiena iespǛja (sp.sp.) Wurfgelegenheit (Sp.sp.) 



ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ; ʙʣʘʛʦʧʨʠʷʪʥʘʷ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ 

possibility; opportunity; 

chance 

iespǛja (izdevǭba) Mºglichkeit; Chance 

ʚʦʟʥʷ; ʰʫʤʥʘʷ ʠʛʨʘ romp draiskoġanǕs; skaǸa spǛlǛġanǕs lautes Spiel 

ʚʦʟʦʙʥʦʚʣʝʥʠʝ ʩʪʨʝʣʴʙʳ 

(ʩʪʨ.ʣʫʢ.) 

resumption of shooting 

(arch.) 

ġauġanas atsǕkġana (loka ġ.) Wiederaufnahme des Schiessens (Bogensch.) 

ʚʦʟʨʘʩʪ ʣʦʰʘʜʠ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) age of the horse (equest.) zirga vecums (jǕġ.) Alter des Pferdes (Reit.) 

ʚʦʟʨʘʩʪʥʘʷ ʢʘʪʝʛʦʨʠʷ; 

ʚʦʟʨʘʩʪʥʘʷ ʛʨʫʧʧʘ 

age category; age group vecuma posmi ;vecuma grupa Altersklasse, Altersgruppe, 

ʚʦʟʨʘʩʪʥʘʷ ʧʝʨʠʦʜʠʟʘʮʠʷ division of the life span vecuma periodizǕcija 

(iedalǭjums) 

Altersperiodisierung 

ʚʦʟʨʘʩʪʥʘʷ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠ ̫ development psychology vecuma psiholoǥija Alterspsychologie 

ʚʦʟʨʘʩʪʥʦʡ ʧʝʨʠʦʜ period of age vecuma periods Altersperiode 

ʚʦʟʨʘʩʪʥʦʡ ʧʨʝʜʝʣ, ʚʦʟʨʘʩʪʥʦʝ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ 

age limit vecuma ierobeģojums (limits) Altersbegrenzung, Altersgrenze 

ʚʦʟʨʘʩʪʥʳʝ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ age peculiarities vecuma ǭpatnǭbas Altersbesonderheiten 

ʚʦʟʨʘʩʪʥʳʝ ʵʪʘʧʳ ʨʘʟʚʠʪʠʷ age stage  attǭstǭbas vecumposmi Entwicklungsphasen, Lebensabschnitte  

ʚʦʣʘʥ (ʙʘʜʤ.) bird (badm.) volǕns (spalvbumbiǺa) (badm.) Federball (Badm.) 

ʚʦʣʘʥ (ʙʘʜʤ.) shuttlecock; "bird" 

(badm.) 

spalvbumbiǺa; badmintona 

bumbiǺa; volǕns (badm.) 

Federball (Badm.) 

ʚʦʣʝʡʙʦʣ (ʠʛʨʘ ) volleyball (game) volejbols; volejbola spǛle Volleyballspiel 

ʚʦʣʝʡʙʦʣ ʚ ʧʘʨʘʭ doubles volleyball volejbols pa pǕriem (divatǕ) Volleyball im Paar  

ʚʦʣʝʡʙʦʣ ʜʣʷ ʠʥʚʘʣʠʜʦʚ (ʚ/ʙ) volleyball for the 

handicapped (v/b) 

sǛdvolejbols (volejbols 

invalǭdiem) (v/b) 

Sitzvolleyball (V/b) 

ʚʦʣʝʡʙʦʣʠʩʪ; ʚʦʣʝʡʙʦʣʠʩʪʢʘ volleyball player volejbolists; volejboliste Volleyballspieler; Volleyballer  

ʚʦʣʝʡʙʦʣʴʥʘʷ ʧʣʦʱʘʜʢʘ (ʚ/ʙ) volleyball court (v/b) volejbola laukums (spǛles lauks) 

(v/b) 

Volleyballfeld (V/b) 

ʚʦʣʝʡʙʦʣʴʥʳʡ ʤʷʯ (ʚ/ʙ) volleyball (ball) (v/b) volejbola bumba (v/b) Volleyball (Ball) (V/b) 

ʚʦʣʥʘ (ʭʫʜ. ʛʠʤʥ.) wave (r.gymn.) vilnis (m/v) Welle (K¿nst.gym.) 

ʚʦʣʥʘ ʚʧʝʨʸʜ (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) front body wave vilnis ar ǵermeni uz priekġu Kºrperwelle vorwªrts (Gym.) 



(r.gymn.) (m/v) 

ʚʦʣʥʘ ʟʨʠʪʝʣʝʡ 

("ʤʝʢʩʠʢʘʥʩʢʘʷ ʚʦʣʥʘ")  

Mexican wave 

(spectators) 

skatǭtǕju viǸǺoġanǕs ("meksikǕǺu 

vilnis") 

mexikanische Welle 

ʚʦʣʥʘ ʣʝʚʦʡ ʨʫʢʦʡ (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) L-arm wave (r.gymn.) vilnis ar kreiso roku (m/v) Welle mit linkem Arm (K¿nst.gym.) 

ʚʦʣʥʘ ʧʨʠʣʠʚʘ tidal wive paisuma vilnis Flutwelle  

ʚʦʣʥʘ ʨʫʢʦʡ (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) arm wave (r.gymn.) vilnis ar roku (m/v) Welle mit Arm (K¿nst.gym.) 

ʚʦʣʥʘ ʪʫʣʦʚʠʱʝʤ (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) supplying movement of 

the body (r.gymn.) 

vilnis ar ǵermeni (m/v) Kºrperwelle (K¿nst.gym.) 

ʚʦʣʥʘ ʪʫʣʦʚʠʱʝʤ ʚʧʝʨʝʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʢʨʫʛʦʤ (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) 

forward body wave with 

a half turn (r.gymn.) 

vilnis ar ǵermeni uz priekġu ar 

pagriezienu apkǕrt (m/v) 

Kºrperwelle vorwªrts mit İ Drehung (K¿nst.gym.) 

ʚʦʣʥʘ ʪʫʣʦʚʠʱʝʤ ʥʘʟʘʜ 

(ʚʧʝʨʸʜ) (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) 

body wave backward 

(forward) (r.gymn.) 

vilnis ar ǵermeni atpakaǸ (uz 

priekġu) (m/v) 

Kºrperwelle r¿ckwªrts, vorwªrts (K¿nst.gym.) 

ʚʦʣʥʝʥʠʝ ʤʦʨʷ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) surge (sail.) jȊras viǸǺoġanǕs (bur.) Wellengung (Seg.) 

ʚʦʣʥʠʩʪʘʷ (ʥʝʩʧʦʢʦʡʥʘʷ) ʚʦʜʘ 

(ʤʦʨʝ) 

choppy water Ȋdens ar Ǻirbu vilnǭġiem Rauhwasser  

ʚʦʣʥʦʦʙʨʘʟʥʘʷ ʥʘʛʨʫʟʢʘ wavy load (training) viǸǺveida slodze (treniǺǕ) wellenfºrmige Belastung 

ʚʦʣʥʦʦʙʨʘʟʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ (ʭʫʜ. 

ʛʠʤʥ.) 

wave movement 

(r.gymn.) 

viǸǺveida kustǭba (m/v) wellenfºrmige Bewegung (K¿nst.gym.) 

ʚʦʣʥʦʦʙʨʘʟʥʦʝ ʤʷʛʢʦʝ 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ; ʚʦʣʥʘ (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) 

supple movement 

(r.gymn.) 

viǸǺveida plȊstoġa kustǭba; vilnis 

(m/v) 

wellenfºrmige flieÇende Bewegung; Welle 

(K¿nst.gym.) 

ʚʦʣʥʳ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) waves (sail.) viǸǺi (bur.) Wellen (Seg.) 

ʚʦʣʴʥʘʷ ʙʦʨʴʙʘ (ʙʦʨʴʙʘ) free-style wrestling 

(wrest.) 

brǭvǕ cǭǺa (cǭǺa) freier Ringkampf; Freistilringen (Ring.) 

ʚʦʣʴʥʘʷ ʩʭʚʘʪʢʘ (ʨʘʥʜʦʨʠ) 

(ʜʟʶʜʦ) 

free practice (rondori) 

(judo) 

brǭvǕ cǭǺa; brǭvǕ cǭnǭġanǕs 

(randori) (dģudo) 

freies ¦ben (Randori) (Judo) 

ɺʦʣʴʥʦ!  Parade rest! (gymn.) Brǭvi! (vingr.) R¿hrt euch! (Gym.) 

ɺʦʣʴʥʦ! (ʛʠʤʥ.) At ease! (gymn.) Brǭvi! (vingr.) Frei! (Gym.) 

ɺʦʣʴʥʦ! (ʛʠʤʥ.) Stand easy! (gymn.) Brǭvi! (vingr.) R¿hrt euch! (Gym.) 



ʚʦʣʴʥʳʝ  ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ (ʛʠʤʥ.) floor exercises; floor 

(gymn.) 

brǭvǕs kustǭbas; brǭvo kustǭbu 

kombinǕcija (vingr.) 

Boden¿bungen, Frei¿bungen (Gym.) 

ʚʦʣʴʥʳʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ (ʙʝʟ 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʵʣʝʤʝʥʪʦʚ); 

ʨʘʟʛ.ʚʦʜʘ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

full free standing 

exercises (art.gymn.) 

brǭvǕs kustǭbas bez grȊtiem 

akrobǕtikas elementiem 

(sp.vingr.) 

Boden¿bungen ohne schwere Akrobatikelementen 

(Gerªtturn.) 

ʚʦʣʴʥʳʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ (ʛʠʤʥ.) callisthenic exercises 

(gymn.) 

brǭvǕs kustǭbas (vingr.) Frei¿bungen, Boden¿bungen (Gym.) 

ʚʦʣʴʥʳʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ 

(ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʷ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

floor routine (art.gymn.) brǭvo kustǭbu kombinǕcija 

(sp.vingr.) 

Kombination der Boden¿bungen (Gerªtturn.) 

ʚʦʣʴʥʳʝ, ʦʙʱʝʨʘʟʚʠʚʘʶʱʠʝ 

ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ (ʛʠʤʥ.) 

ground work (gymn.) brǭvǕs kustǭbas (vispǕrattǭstoġie 

vingrojumi) (vingr.) 

Frei¿bungen (allgemeinentwickelnde ¦bungen) 

(Gym.) 

ʚʦʣʴʥʳʡ ʩʪʠʣʴ (ʧʣʘʚ.) free-style (swim.) brǭvais stils (peld.) Freistilschwimmen (Schwim.) 

ʚʦʣʴʪ; ʧʦʚʦʨʦʪ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) volte (equest.) volte; voltizǛġana (jǕġ.) Voltigieren (Reit.) 

ʚʦʦʙʨʘʞʝʥʠʝ imagination, fancy iztǛloġanǕs Imagination, Fantasie, Einbildungskraft 

ʚʦʦʜʫʰʝʚʣʷʪʴ, ʧʦʜʙʘʜʨʠʚʘʪʴ animate (to) iedvesmot, uzmundrinǕt begeistern, anfeuren 

ʚʦʦʨʫʞʘʪʴ; ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʚ ʧʦʨʷʜʦʢ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

put (to) in order; fitout 

(sail.) 

savest kǕrtǭbǕ; sakǕrtot (bur.) instandsetzen; ausr¿sten (Seg.) 

ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʘʷ ʨʫʢʘ (ʬʝʭʪ.) armed hand (fenc.) ieroļa roka (roka ar ieroci) 

(pauk.) 

bewaffnete Hand (Fecht.) 

ʚʦʨʦʪʘ (ʛ.ʣʳʞʥ.) gate (alpsk.) vǕrti (k.slǛp.) Tore (Skialp.) 

ʚʦʨʦʪʘ (ʠʥʚʝʥʪʘʨʴ) goal vǕrti (inventǕrs) Tor (Inventar) 

ʚʦʨʦʪʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) gate (sp.g.) vǕrti; vǕrtiǺi (sp.sp.) Tore (Sp.sp.) 

ʚʦʨʦʪʘ (ʭʦʢ.) cage (icehok.) vǕrti (hok.) Tore (Eishock.) 

ʚʦʨʦʪʘ ʜʣʷ ʠʛʨʳ ʚ ʢʨʠʢʝʪ cricket gate kriketa vǕrti Krickettor 

ʚʦʨʦʪʘ ʢʨʠʢʝʪʘ ʩ ʨʫʯʢʘʤʠ 

ʚʝʨʭʥʝʡ ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʳ (ʢʨʠʢ.) 

wicket with bails (crick.) kriketa vǕrtiǺi ar pǕrliktǺa 

rokturiem (krik.) 

Krickettor (Mal) mit dem Querstab (Krik.) 

ʚʦʨʦʪʘ ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ (ʬ/ʙ) opposing goal (f/b) pretinieka (sǕncenġa) vǕrti (f/b) gegnerische Tore, Tore des Gegners (F/b) 

ʚʦʨʦʪʘ ʰʣʶʟʘ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) lock gate (sail.) slȊģu vǕrti (bur.) Schleusentor (Seg.) 

ʚʦʨʦʪʮʘ (ʢʨʦʢ.) hoop (crock.) vǕrtiǺi (krok.) Hoop (Krok.) 



ʚʦʨʦʪʮʘ (ʢʨʦʢ.) wire wicket (croq.) kroketa vǕrtiǺi (stǭpa) (krok.) Wirewicket (Krok.) 

ʚʦʨʦʪʮʘ ʜʣʷ ʠʛʨʳ ʚ ʢʨʦʢʝʪ crocquet gate wicket kroketa vǕrtiǺi Krockettor 

ʚʦʩʤʝʨʢʘ (ʫʟʝʣ) (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) figure-of-eight knot 

(sail.) 

astoǺnieka mezgls (bur.) Achtknoten (Seg.) 

ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʝ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ 

ʢʘʯʝʩʪʚ 

training of physical 

qualities 

fizisko ǭpaġǭbu trenǛġana 

(attǭstǭġana) 

Entwicklung physischer Eigenschaften 

ʚʦʩʧʠʪʘʥʥʠʢ, ʧʠʪʦʤʝʮ pupil audzǛknis Zºgling 

ʚʦʩʧʠʪʘʪʝʣʴʥʠʮʘ ʜʝʪʩʢʦʛʦ 

ʩʘʜʘ; ʚʦʩʧʠʪʘʪʝʣʴʥʠʮʘ 

ʤʣʘʜʰʝʛʦ ʢʣʘʩʩʘ ʰʢʦʣʳ 

games-mistress bǛrnudǕrza audzinǕtǕja; skolas 

jaunǕkǕs klases audzinǕtǕja 

(skolotǕja) 

Kindergartenerzieherin; Erzieherin in der 

Grundschule (Lehrerin) 

ʚʦʩʧʨʠʠʤʯʠʚʦʩʪʴ receptiveness uzǺǛmǭba Empfindlichkeit 

ʚʦʩʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʪʴ ʩʠʣʳ; 

ʦʧʨʘʚʠʪʴʩʷ 

recuperate (to) atgȊt spǛkus; atgȊt veselǭbu wiederherstellen Krªfte, Gesundheit 

ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʪʝʣʴʥʘʷ (ʣʝʯʝʙʥʘʷ) 

ʬʠʟʢʫʣʴʪʫʨʘ 

physical recreation atpȊta ar fiziskǕm aktivitǕtǛm Rehabilitation mit physischen Aktivitªten 

ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʪʝʣʴʥʳʡ ʤʘʩʩʘʞ rehabilitation massage atjaunoġanas (rehabilitǕcijas) 

masǕģa 

Rehabilirationsmassage 

ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʪʝʣʴʥʳʡ ʤʘʩʩʘʞ  recovery massage atjaunojoġǕ masǕģa rehabilitierende Massage 

ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʪʝʣʴʥʳʡ 

ʤʠʢʨʦʮʠʢʣ 

rehabilitation microcycle atjaunojoġais (rehabilitǕcijas) 

mikrocikls 

Mikrozyklus der Rehabilitation 

ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʪʝʣʴʥʳʡ ʩʙʦʨ rehabilitation camp rehabilitǕcijas (atjaunoġanas) 

nometne 

Rehabilitationslager 

ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʪʝʣʴʥʳʡ ʩʧʦʨʪ recreational sport veselǭbas sports; rekreǕcijas 

(atjaunoġanas) sports 

Gesundheitssport; Rekreationssport 

ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʪʝʣʴʥʳʡ, 

ʦʟʜʦʨʦʚʠʪʝʣʴʥʳʡ ʙʝʛ ʪʨʫʩʮʦʡ 

recovery jog (jogging) veselǭbas (lǛns) skrǛjiens Jogging, Gesundheitslauf 

ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ recovery atgȊġanǕs; atveseǸoġanǕs Erholung; Wiederherstellung 

ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ re-instatement atjaunoġanǕs (process) Wiederherstellung 



ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʩʠʣ, ʨʝʢʨʝʘʮʠʷ   recreation spǛka atgȊġana (rekreǕcija) Wiederherstellung der Krªfte, Rekreation 

ʚʦʩʪʦʥʦʚʠʪʴ ʩʠʣʳ recover (to) atgȊties; atgȊt spǛkus wieder zu Krªften kommen 

ʚʦʩʭʦʜʠʪʴ, ʧʦʜʥʠʤʘʪʴʩʷ ascend (to) kǕpt, celties augġǕ  steigen, aufsteigen 

ʚʦʩʭʦʞʜʝʥʠʝ ʥʘ ʙʦʣʴʰʠʝ 

ʢʘʤʥʠ (ʨʘʟʥʦʚʠʜʥʦʩʪʴ 

ʩʢʘʣʦʣʘʟʘʥʠʷ) 

bouldering kǕpġana pa (uz) lieliem 

akmeǺiem (klinġu kǕpġanas 

paveids) 

Klettern auf groÇe Steine (Felsekletternart) 

ʚʦʩʭʦʞʜʝʥʠʝ ʥʘ ʣʝʜʥʠʢ ice climbing ledusklinġu kǕpġana Eisbergklettern 

ʚʦʩʴʤʸʨʢʘ (ʛʨʝʙ.) eights (row.) astoǺnieks; astoǺu airǛtǕju laiva 

(air.) 

Achter (Rud.) 

ʚʦʩʴʤʝʨʢʘ (ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ) (ʙ/ʙ) three men weave (figure 

eight) (b/b) 

astoǺnieks (vingrinǕjums) (b/b) Criss - Cross Achter (B/b) 

ʚʦʩʴʤʸʨʢʘ ʩ ʣʝʥʪʦʡ (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) figure 8 with the ribbon 

(r.gymn.) 

astoǺnieks (figȊra) ar lenti (m/v) Achterkreisen mit dem Band (K¿nst.gym.) 

ʚʦʩʴʤʝʨʢʘ ʩ ʨʫʣʝʚʳʤ (ʛʨʝʙ.) eight oars with a 

coxswain (row.) 

astoǺnieks ar stȊrmani (air.) Achter (Rud.) 

ʚʧʘʜʠʥʘ, ʫʛʣʫʙʣʝʥʠʝ drainage dip ieplakas (bedres) apakġa (dziǸǕkǕ 

vieta) 

Senke 

ʚʧʝʨʝʜ forward uz priekġu vorwªrts 

ʚʧʝʨʸʜ - ʚʚʝʨʭ (ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʨʫʢ) 

(ʛʠʤʥ.) 

forward-upward (arm 

position) (gymn.) 

priekġǕ uz augġu (roku stǕvoklis) 

(vingr.) 

vorwªrts nach oben (Armstellung) (Gym.) 

ʚʧʝʨʝʜ ʩʤʦʪʨʷʱʠʡ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) lookout (sail.) novǛrotǕjs (komandas loceklis) 

(bur.) 

Ausgucksmann; Ausgucker (Seg.) 

ɺʧʝʨʸʜ! (ʛʨʝʙ.) Forward! (row.) Marġ! (air.) vorwªrts! (Rud.) 

ɺʧʝʨʝʜ! (ʢʦʤʘʥʜʘ) Move forward! Uz priekġu! (komanda) Vorr¿cken! 

ɺʧʝʨʸʜ!, ʇʨʷʤʦ!  Go ahead! Taisni! (TurpinǕt!) Gerade! (Vorwªrts!) 

ʚʧʝʨʝʜ, ʚʧʝʨʝʜʠ ahead uz priekġu, priekġǕ vorwªrts, vorne 

ʚʧʝʨʸʜ, ʚʧʝʨʝʜʠ, ʧʝʨʝʜʥʠʡ front uz priekġu, priekġǛjais, priekġǕ vorwªrts; vorlings, vorne; vorderer 

ʚʧʝʨʸʜ; ʣʠʮʦʤ ʚʧʝʨʝʜ frontwards, frontways, 

frontwise  

uz priekġu (ar seju pret) vorwªrts; mit Gesicht nach vorne 



ʚʧʝʨʝʜʠ ʯʠʩʪʦ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) clear ahead (sail.) priekġǕ tǭrs (brǭvs ceǸġ) (bur.) klar voraus (Seg.) 

ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʝ impression iespaids Eindruck 

ʚʨʘʪʘʨʩʢʘʷ ʣʦʚʫʰʢʘ (ʭʦʢ.) goalkeeper catching 

glove (icehok.) 

vǕrtsarga tvǛrǛjcimds (hok.) Fanghandschuh (Eishock.) 

ʚʨʘʪʘʨʴ (ʩʧ.ʠʛʨ.) goalkeeper; goalie; 

goalee; goaltender 

(Am.)(sp.g.) 

vǕrtsargs (sp.sp.) Tormann; Torwart; Torsch¿tzer (Sp.sp.) 

ʚʨʘʪʘʨʴ (ʩʧ.ʠʛʨ.) net-minder (sp.g.) vǕrtsargs (sp.sp) Torwart, Torwªchter (Sp.sp.) 

ʚʨʘʪʘʨʴ (ʩʧ.ʠʛʨ.) post, postman (sp.g.) vǕrtsargs (sp.sp.) Torwart (Sp.sp.) 

ʚʨʘʱʘʪʝʣʴʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ rotary motion 

(movement) 

rotǕcijas (apǸveida) kustǭba Rotation; Kreisbewegung 

ʚʨʘʱʘʪʝʣʴʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ turning movement grieġanǕs (rotǕcijas) kustǭba Drehbewegung 

ʚʨʘʱʘʪʝʣʴʥʳʝ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʚ 

ʧʣʝʯʝʚʳʭ ʩʫʩʪʘʚʘʭ 

shoulder rotation(s) plecu (roku) apǸoġana Schulterkreisen 

ʚʨʘʱʘʪʝʣʴʥʳʝ, ʢʨʫʛʦʚʳʝ 

ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʩʦʛʥʫʪʳʤʠ ʨʫʢʘʤʠ 

(ʛʠʤʥ.) 

wing stretcher (gymn.) saliektu roku apǸoġana (vingr.) Kreisen der gebeugten Armen (Gym.) 

ʚʨʘʱʘʶʱʠʡʩʷ ʧʦʷʩ ʜʣʷ 

ʩʪʨʘʭʦʚʢʠ; ʚʨʘʱʘʶʱʘʷʩʷ 

ʣʦʥʞʘ (ʘʢʨ.) 

twisting belt (acr.) aizsardzǭbas josta (lonģa) 

(elementiem ar grieġanos ap 

vertikǕlo asi) (akr.) 

Rolllonge (Akr.) 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ (ʚʳʝʟʜ) ʩʧʠʥʦʡ 

ʚʧʝʨʝʜ (ʚʝʡʢʙ.) 

backside spin (wakeb.) grieġanǕs ar muguru uz priekġu 

(veikb.) 

Drehung mit dem R¿cken nach vorne (Wakeb.) 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ (ʦʙʨʫʯʘ) (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) spinning  (hoop) 

(r.gymn.) 

apǸa grieġanǕs (m/v) Drehung (des Reifens) (K¿nst.gym.) 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ (ʧʨʠ ʤʝʪʘʥʠʠ) (ʣ/ʘ) rotation (athl.) pagrieziens meġanas veidos (v/a) Drehen, Drehung (L/a) 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ ɹʠʣʴʤʘʥ (ʬ.ʢʘʪ.) Beillman spin (f.skat.) Bǭlmanes grieġanǕs (daiǸsl.) Beilman- Drehung (Eiskunstl.) 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ ʚʝʣʦʩʠʧʝʜʘ (ʚ 

ʚʦʟʜʫʭʝ), ʜʝʨʞʘʩʴ ʟʘ ʦʜʥʫ ʨʫʯʢʫ 

(ɺʄʍ) 

bikeflip (BMX) velosipǛda grieġana (gaisǕ), 

turoties pie viena roktura (BMX) 

Drehung des Rades in der Luft mit einer Hand auf 

dem Lenker (BMX) 



ʚʨʘʱʝʥʠʝ ʢʦʣʝʩʘ ʥʘʟʘʜ (ʥʦʛʦʡ) 

(ɺʄʍ) 

backside (BMX) ripinǕġana (grieģot riteni ar kǕju) 

atpakaǸ (BMX) 

Raddrehen r¿ckwªrts (mit dem Bein) (BMX) 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ ʤʷʯʘ ball spin bumbas grieġanǕs Balldrehen 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ ʥʘʟʘʜ backward rotation grieġanǕs (rotǕcija) atpakaǸ Drehung r¿ckwªrts 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ ʥʘʟʘʜ ʠʟ ʣʶʙʦʛʦ 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ (ʙʘʪ.) 

backover (tramp.) grieġanǕs kustǭba atpakaǸ no 

jebkura stǕvokǸa (bat.) 

Drehung r¿ckwªrts aus jeder Lage (Tramp.)  

ʚʨʘʱʝʥʠʝ ʦʙʨʫʯʘ (ʭʫʜ. ʛʠʤʥ.) rotation of the hoop 

(r.gymn.) 

apǸa grieġana (m/v) Reifenkreisen (K¿nst.gym.) 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ ʧʘʣʢʠ (ʵʣʝʤʝʥʪ 

ʞʦʥʛʣʠʨʦʚʘʥʠʷ) 

baton twirling nȊjas grieġana ģonglǛjot Stabdrehen jonglierend 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ ʪʝʣʘ body rotation  ǵermeǺa grieġanǕs (rotǕcija) Kºrperdrehung 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ, ʢʨʫʛʦʚʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ circling  apǸoġana, apǸveida kustǭba Kreisen, Kreisbewegung 

ʚʨʘʱʝʥʠʝ; ʨʦʪʘʮʠʷ revolving, spinning rotǕcija; grieġanǕs (uz priekġu 

vai atpakaǸ) 

Drehung, Rotation 

ʚʨʝʤʝʥʥʘʷ ʤʘʯʪʘ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) jury mast (sail.) pagaidu masts (bur.) Notmast (Seg.) 

ʚʨʝʤʝʥʥʘʷ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʘ 

ʜʚʠʞʝʥʠʷ 

temporal character of a 

movement 

kustǭbas laika raksturojums Zeitcharakteristik der Bewegung 

ʚʨʝʤʝʥʥʦ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʝ 

ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʝ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

doll (equestr.) pagaidu ġǵǛrslis (jǕġ.) zeitweiliges Hinderniss (Reit.) 

ʚʨʝʤʝʥʥʦʝ ʟʘʢʨʳʪʠʝ ʪʨʘʩʩʳ 

(ʟʘʜʝʨʞʢʘ) (ʙʦʙʩʣ.) 

track hold (bobsl.) trase uz laiku slǛgta (bobsl.) Bobbahn ist f¿r Zeit geschlossen (Bobsp.) 

ʚʨʝʤʝʥʥʳʡ ʩʝʨʪʠʬʠʢʘʪ provisional certificate pagaidu sertifikǕts zeitweiliger Zertifikat 

ʚʨʝʤʝʥʥʳʡ ʪʘʢʝʣʘʞ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

jury rigging (sail.) pagaidu takelǕģa (bur.) Hilfstakelung (Seg.) 

ʚʨʝʤʷ ʙʝʛʘ (ʟʘʙʝʛʘ) (ʣ/ʘ) run-time (athl.) skrǛjiena (skrieġanas) laiks (v/a) Laufzeit (L/a) 

ʚʨʝʤʷ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʷ ʛʨʝʙʮʘ ʚ 

ʠʩʭʦʜʥʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʜʣʷ ʛʨʝʙʢʘ 

(ʛʨʝʙ.) 

recovery time (row.) piebrauciena laiks; atgrieġanǕs 

smǛliena sǕkuma stǕvoklǭ (air.) 

Ankunftzeit (Rud.) 

ʚʨʝʤʷ ʠʛʨʳ playing time spǛles laiks Spielzeit  



ʚʨʝʤʷ ʢʘʪʘʥʠʷ duration of the skating 

programme 

slidoġanas programmas ilgums Laufzeit 

ʚʨʝʤʷ ʢʦʥʯʠʣʦʩʴ (ʙ/ʙ) time expires (b/b) laiks beidzies (b/b) Zeit ist vor¿ber (B/b) 

ʚʨʝʤʷ ʥʘ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʫ (ʩʧ.ʠʛʨ.) time for preparation 

(art.gymn.) 

sagatavoġanǕs laiks (sp.vingr.) Vorbereitungszeit (Gerªtturn.) 

ʚʨʝʤʷ ʥʘ ʬʠʥʠʰʝ (ʣ/ʘ) time (athl.) soǸoġanas, skrieġanas laiks, 

rezultǕts  (v/a) 

Zeit (L/a) 

ʚʨʝʤʷ ʦʩʪʘʥʦʚʢʠ ʚ ʠʛʨʝ ʠʟ-ʟʘ 

ʪʨʘʚʤʳ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

stoppage time; injury 

time (sp.g.) 

spǛles pǕrtraukġanas laiks 

(traumas dǛǸ) (sp.sp.) 

Zeit der Spielunterbrechung (Sp.sp.) 

ʚʨʝʤʷ ʦʪʪʘʣʢʠʚʘʥʠʷ (ʧʨ.ʚ ʚ.) drive (div.) atgrȊdiens (daiǸl.) Drive; Vorhand (Wassersp.) 

ʚʨʝʤʷ ʧʦʜʘʯʠ ʧʨʦʪʝʩʪʘ deadline for protests protesta iesniegġanas termiǺġ Protestfrist  

ʚʨʝʤʷ ʧʦʜʘʯʠ ʧʨʦʪʝʩʪʘ protest time protesta (iesniegġanas) laiks Protestzeit 

ʚʨʝʤʷ ʧʨʦʭʦʞʜʝʥʠʷ ʤʘʨʰʨʫʪʘ 

(ʧʘʨʢʫʨʘ) (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

time of a round (equest.) marġruta (ġǵǛrġǸu joslas) 

veikġanas laiks (jǕġ.) 

Zeit der Parcours¿berwindung (Reit.) 

ʚʨʝʤʷ ʨʘʟʤʠʥʢʠ time for warming up iesildǭġanǕs laiks Erwªrmungszeit 

ʚʨʝʤʷ ʨʝʘʢʮʠʠ reaction time reakcijas laiks Reaktionszeit 

ʚʨʝʤʷ ʩʪʘʨʪʘ time of start-taking starta laiks; startǛġanas laiks Startzeit 

ɺʨʝʤʷ! (ʜʟʠʢʘʥ) (ʜʟʶʜʦ) Time! (jikan) (judo) Laiks! (jikan) (dģudo) Zeit!(Jikan) (Judo) 

ʚʨʦʟʴ, ʰʠʨʦʢʦ (ʛʠʤʥ.) apart (gymn.) izvǛrsti, plati (plaġi) (vingr.) beit, weit (Gym.) 

ʚʨʫʯʝʥʠʝ ʧʨʠʟʦʚ distribution of prizes godalgu izsniegġana 

(apbalvoġana) 

Preisverleihung 

ʚʩʘʜʥʠʢ ʵʩʢʦʨʪʘ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) outrider (equest.) goda eskorta jǕtnieks (jǕġ.) Ehrengeleitreiter (Reit.) 

ʚʩʘʜʥʠʢ; ʥʘʝʟʜʥʠʢ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) equestrian (equest.) jǕtnieks; jǕjǛjs (jǕġ.) Reiter; Reitersmann (Reit.) 

ʚʩʘʜʥʠʢ; ʥʘʝʟʜʥʠʢ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) horseman; rider (equest.) jǕtnieks (jǕġ.) Reiter (Reit.) 

ʚʩʘʜʥʠʮʘ; ʥʘʝʟʜʥʠʮʘ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) equestrienne (equest.) jǕtniece; jǕjǛja (jǕġ.) Reiterin (Reit.) 

ʚʩʘʜʥʠʮʘ; ʥʘʝʟʜʥʠʮʘ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) horsewoman (equest.) jǕtniece (jǕġ.) Reiterin; Amazone (Reit.) 

ʚʩʝ ʥʘ ʦʜʥʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ (ʚ ʠʛʨe) all at one end (to be) visi vienǕ laukuma pusǛ (spǛlǛ) alle in einer Spielfeldhªlfte (im Spiel) 



ɺʩʝʤ ʥʘʚʝʨʭ!, ɸʚʨʘʣ!, ʊʨʝʚʦʛʘ! 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

All hands ahoy! Alarm! 

(sail.) 

Visi uz klǕja!, Trauksme! (bur.) alle Mann an Deck!, Alarm! (Seg.) 

ʚʩʝʩʪʦʨʦʥʥʝʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ all-round development vispusǭga attǭstǭba allgemeine Entwicklung 

ʚʩʝʩʪʦʨʦʥʥʠʡ (ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʳʡ) 

ʠʛʨʦʢ 

all-round player vispusǭgs (universǕls) spǛlǛtǕjs vielseitiger Spieler, Allroundspieler 

ʚʩʢʠʥʫʪʴ ʛʦʣʦʚʦʡ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) toss the head (equest.) galvas atmeġana (atmest galvu) 

(jǕġ.) 

Kopfschlagen (Reit.) 

ʚʩʧʣʳʚʘʪʴ ʥʘ ʧʦʚʝʨʭʥʦʩʪʴ 

(ʧʣʘʚ.) 

surface (to) (swim.) uzpeldǛt; uznirt (peld.) auftauchen (Schwim.) 

ʚʩʧʦʤʦʛʘʪʝʣʴʥʘʷ ʬʠʟʠʯʝʩʢʘʷ 

ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʘ 

auxiliary physical fitness fiziskǕs sagatavoġanas 

palǭglǭdzeklis 

Hilfsmittel der physischen Vorbereitung 

ʚʩʧʦʤʦʛʘʪʝʣʴʥʘʷ ʬʠʟʠʯʝʩʢʘʷ 

ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʘ 

auxiliary physical 

training 

fiziskǕ papildsagatavoġana  zusªtzliche physische Vorbereitung 

ʚʩʧʦʤʦʛʘʪʝʣʴʥʦʝ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʝ  accessory papildierǭce, palǭgierǭce Zusatzeinrichtung 

ʚʩʧʦʤʦʛʘʪʝʣʴʥʳʝ ʦʪʤʝʪʢʠ (ʧʨʠ 

ʨʘʟʙʝʛʝ) (ʣ/ʘ) 

check marks (athl.) papildu (at)zǭmes ieskrǛjienǕ 

(v/a) 

Anlaufzwischenmarken (L/a) 

ʚʩʧʦʤʦʛʘʪʝʣʴʥʳʝ 

ʪʨʝʥʠʨʦʚʦʯʥʳʝ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʘ 

(ʪʨʝʥʘʞʝʨʳ) 

auxiliary training 

apparatus 

treniǺpalǭgierǭces (trenaģieri) zusªtzliche Traningsmittel 

ʚʩʧʦʤʦʛʘʪʝʣʴʥʳʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ auxiliary exercises palǭgvingrinǕjumi Hilfs¿bungen 

ʚʩʧʦʤʦʛʘʪʝʣʴʥʳʡ ʜʚʠʛʘʪʝʣʴ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

auxiliary motor (sail.) papildmotors (bur.) Hilfsmotor (Seg.) 

ʚʩʧʦʪʝʚʰʠʡ, ʧʦʪʥʳʡ  perspiry nosvǭdis; sviedrains schweiÇig; schweiÇnaÇ 

ʚʩʪʘʚʘʪʴ ʠʟ ʧʦʜʩʝʜʘ (ʪ/ʘ) recover (to) from the 

squat (weightl.) 

piecelties no pietupiena 

(piesǛdiena) (svarc.) 

sich aus tiefer Kniebeuge aufrichten (Gewichth.) 

ʚʩʪʘʪʴ ʚ ʩʪʦʡʢʫ (ʙʦʨʴʙʘ) take (to) up a position 

(wrest.) 

nostǕties stǕjǕ (cǭǺa) Kampfstellung einnehmen (Ring.) 

ʚʩʪʘʪʴ ʥʘ ʜʳʙʳ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) buck (to) (equest.) saslieties uz pakaǸkǕjǕm (jǕġ.) Steigen, Aufbªumen (Reit.) 



ʚʩʪʘʪʴ ʥʘ ʧʝʜʘʣʠ (ʚʝʣʦʩʧ.) get (to) on a bicycle 

(cycl.) 

piecelties uz pedǕǸiem (riteǺbr.) aufsteigen (Radf.) 

ɺʩʪʘʪʴ! (ʛʠʤʥ.) Stand up! (gymn.) Piecelties! (vingr.) Aufstehen! (Gym.) 

ɺʩʪʘʪʴ! (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) On the feet up! 

(art.gymn.) 

Piecelties! (sp.vingr.) Aufstehen! (Gerªtturn.) 

ʚʩʪʨʝʯʥʘʷ ʚʦʣʥʘ; ʚʩʪʨʝʯʥʦʝ 

ʚʦʣʥʝʥʠʝ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

head sea (sail.) pretvilnis (bur.) Gegensee (Seg.) 

ʚʩʪʨʝʯʥʘʷ ʵʩʪʘʬʝʪʘ (ʣ/ʘ) return relay race (athl.) pretstafete (v/a) Pendelstaffel (L/a) 

ʚʩʪʨʝʯʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) reverse movement 

(art.gymn.) 

pretvirziena kustǭba (sp.vingr.) Bewegung in Gegenrichtung (Gerªtturn.) 

ʚʩʪʨʝʯʥʦʝ ʪʝʯʝʥʠʝ (ʪʫʨ.) crosscurrent (tour.) pretstraume (ġǵǛrsstraume) (tȊr.) Gegenstrºmung (Tour.) 

ʚʩʪʨʝʯʥʳʡ ʚʝʪʝʨ headwind; upwind pretvǛjġ Gegenwind  

ʚʩʪʨʝʯʥʳʡ ʚʝʪʝʨ wind against; opposite 

wind 

pretvǛjġ Gegenwind  

ʚʩʪʨʝʯʥʳʡ ʚʝʪʝʨ (ʛʨʝʙ.) cross-wind (row.) pretvǛjġ (sǕnvǛjġ) (air.) Gegenwind  (Rud.) 

ʚʩʪʨʝʯʥʳʡ ʫʜʘʨ counter  pretsitiens kontern  

ʚʩʪʨʝʯʥʳʡ ʫʜʘʨ (ʙʦʢʩ) countercheck (box.) pretsitiens (bokss) Nachschlag (Box.) 

ʚʩʪʨʝʯʥʳʡ ʫʜʘʨ (ʢʦʥʪʨʫʜʘʨ) counter-blow pretsitiens (kontrsitiens) Riposte  

ʚʩʪʫʧʠʪʝʣʴʥʘʷ (ʥʘʯʘʣʴʥʘʷ, 

ʤʠʥʠʤʘʣʴʥʘʷ) ʥʦʨʤʘ 

entry standard iestǕġanǕs (sǕkuma, minimǕlǕ) 

norma 

Meldenorm; Mindestleistung  

ʚʪʦʨʘʷ ʞʝʣʪʘʷ ʢʘʨʪʦʯʢʘ ʚ 

ʤʘʪʯʝ - ʫʜʘʣʝʥʠʝ (ʢʨʘʩʥʘʷ 

ʢʘʨʪʦʯʢʘ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

yellow ï red card (sp.g.) otrǕ dzeltenǕ kartǭte vienǕ spǛlǛ - 

noraidǭjums (sarkanǕ kartǭte) 

(sp.sp.) 

zweite gelbe Karte (Sp.sp.) 

ʚʪʦʨʘʷ ʧʦʣʦʚʠʥʘ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

second half of extra time 

(sp.g.) 

papildlaika otrais puslaiks 

(sp.sp.) 

zweite Hªlfte der Nachspielzeit (Sp.sp.) 

ʚʪʦʨʘʷ ʧʦʧʳʪʢʘ (ʚ ʦʧʦʨʥʦʤ 

ʧʨʳʞʢʝ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

second attempt (try - 

Am.) (vault) (art.gymn.) 

otrais lǛciens (atb. lǛciens) 

(sp.vingr.) 

zweiter Versuch (St¿tzspr.) (Gerªtturn.) 



ʚʪʦʨʘʷ ʬʘʟʘ ʦʧʦʨʥʦʛʦ ʧʨʳʞʢʘ 

(ʧʦʩʣʝ ʪʦʣʯʢʘ ʨʫʢʘʤʠ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

off-flight (art.gymn.) lidojuma fǕze pǛc atgrȊdiena ar 

rokǕm (atb. lǛciens) (sp.vingr.) 

Flugphase nach AbstoÇ mit den Hªnden (St¿tzspr.) 

ʚʪʦʨʘʷ ʬʘʟʘ ʧʦʣʸʪʘ, ʧʦʣʸʪ 

ʧʦʩʣʝ ʪʦʣʯʢʘ ʨʫʢʘʤʠ (ʦʧʦʨʥʳʡ 

ʧʨʳʞʦʢ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

second flight (part) of 

the vault (art.gymn.) 

atbalsta lǛciena otrǕ fǕze 

(lidojums pǛc atgrȊdiena ar 

rokǕm) (sp.vingr.) 

Zweite Phase des St¿tzsprunges (Flug) 

(Gerªtturn.) 

ʚʪʦʨʘʷ ʬʘʟʘ ʪʷʛʠ (ʪ/ʘ) top pull (weightl.) stieǺa vilkġanas otrǕ fǕze 

(svarc.) 

Zugphase zum Umsetzen; zweite Zugphase 

(Gewichth.) 

ʚʪʦʨʛʘʪʴʩʷ encroach (to) ielauzties (izlauzties) ¿bertreten (Torraum) 

ʚʪʦʨʛʘʪʴʩʷ ʚ ʟʦʥʫ ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

encroach (to) on (sp.g.) ielauzties pretinieka zonǕ(sp.sp.) Gegnerzone ¿bertreten (Sp.sp.) 

ʚʪʦʨʦʝ ʜʳʭʘʥʠʝ second wind otrǕ elpa zweite Atmung 

ʚʪʦʨʦʡ ʩʨʝʜʥʠʡ ʚʝʩ  middleweight  otrais vidǛjais svars  Mittelgewicht   

ʚʪʦʨʦʡ ʩʪʨʘʭʫʶʱʠʡ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) additional assistant 

(spotter) (art.gymn.) 

papildu (otrs) aizsardzǭbas 

sniedzǛjs (sp.vingr.) 

Zusatzhelfer, Zusatzhilfestehende (Gerªtturn.) 

ʚʪʦʨʦʡ ʩʪʨʘʭʫʶʱʠʡ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) second stand-in 

(art.gymn.) 

otrs (papildu) aizsardzǭbas 

sniedzǛjs (sp.vingr.) 

zweiter (zusªtzlicher) Helfer (Gerªtturn.) 

ʚʪʦʨʦʡ ʩʫʜʴʷ second referee otrais tiesnesis 2-Schiedsrichter 

ʚʪʦʨʦʡ ʪʨʝʥʝʨ (ʘʩʩʠʩʪʝʥʪ 

ʪʨʝʥʝʨʘ) 

assistant coach (trainer) otrais treneris (trenera asistents) Trainerassistent 

ʚʪʦʨʦʡ ʮʝʥʪʨʦʚʦʡ (ʙ/ʙ) post player (high post) 

(b/b) 

otrais centrs (b/b) Postspieler (hoher Pivot) (B/b) 

ʚʪʳʢʘʥʠʝ ʰʝʩʪʘ (ʣ/ʘ) planting of the pole 

(athl.) 

kǕrts gala novietoġana kastǛ 

(v/a) 

Einstich des Sprungstabes (L/a) 

ʚʪʷʛʠʚʘʶʱʠʡ ʤʝʟʦʮʠʢʣ introductory mesocycle ievirzoġais mezocikls einleitender Mesozyklus 

ʚʪʷʛʠʚʘʶʱʠʡ ʤʠʢʨʦʮʠʢʣ introductory microcycle ievirzoġais mikrocikls einleitender Mikrozyklus 

ʚʫʜʙʦʣ (ʠʛʨa) woodball (game) vudbols (spǛle) Woodbool (Spiel) 



ʚʫʜʙʦʣ (ʠʛʨʘ ʩ ʜʝʨʝʚʷʥʥʳʤ 

ʤʷʯʦʤ, ʥʘʧʦʤʠʥʘʶʱʘʷ ʛʦʣʴʬ 

ʠʣʠ ʢʨʦʢʝʪ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

woodball (sp.g.) vudbols (golfam lǭdzǭga spǛle ar 

koka bumbu) (sp.sp.) 

Woodball (Sp.sp.) 

ʚʭʦʜ (ʚ ʚʦʜʫ) ʛʦʣʦʚʦʡ ʚʧʝʨʝʜ 

(ʧʨ.ʚ ʚ.) 

head first entry (div.) ienirġana (ieeja Ȋdenǭ) uz galvas 

(daiǸl.) 

Kopfeintauchen (Wassersp.) 

ʚʭʦʜ (ʢʦʥʴ ʩ/ʨ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) double in (art.gymn.) iegǕjiens (zirgs ar rokt.) 

(sp.vingr.) 

Eingang,Kreiskehre (Gym.) 

ʚʭʦʜ ʚ ʚʠʨʘʞ (ʜʦʨʦʞʢʠ) (ʣ/ʘ) start of the curve (athl.)  virǕģas sǕkums (v/a) Kurveneingang (L/a) 

ʚʭʦʜ ʚ ʚʦʜʫ (ʧʨ.ʚ ʚ.) entry into the water 

(div.) 

ienirġana (ieieġana) Ȋdenǭ (daiǸl.) Eintauchen (Wassersp.) 

ʚʭʦʜ ʚ ʚʦʜʫ ʙʝʟ ʙʨʳʟʛ; 

ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʳʡ ʚʭʦʜ ʚ ʚʦʜʫ 

(ʧʨ.ʚ.ʚ.) 

splashless entry; rip 

(div.) 

ienirġana bez ġǸakatǕm; ienirġana 

vertikǕli (daiǸl.) 

spritzenloses Eintauchen, Eintauchen ohne Spritzer 

(Wassersp.) 

ʚʭʦʜ ʚ ʚʦʜʫ ʛʦʣʦʚʦʡ ʚʧʝʨʸʜ 

(ʧʨ.ʚ ʚ.) 

head-first entry (div.) ienirġana; ieieġana Ȋdenǭ uz 

galvas (daiǸl.) 

Kopfsprung (Wassersp.) 

ʚʭʦʜ ʚ ʚʦʜʫ ʥʦʛʘʤʠ ʚʧʝʨʸʜ (ʧʨ.ʚ 

ʚ.) 

feet-first entry (div.) ienirġana Ȋdenǭ uz kǕjǕm (ar 

kǕjǕm pa priekġu) (daiǸl.) 

FuÇsprung (Wassersp.) 

ʚʭʦʜ ʚ ʧʣʝʯʠ ʧʘʨʪʥʸʨʘ (ʘʢʨ.) step-up to shoulders 

(acr.) 

uzgǕjiens (uzkǕpġana) uz 

partnera pleciem (akr.) 

Aufstieg auf die Schulter des Partners (Akr.) 

ʚʭʦʜ ʜʚʫʤʷ (ʥʦʛʘʤʠ) ʫʛʣʦʤ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 180Á ʚ ʨʫʯʢʠ 

ʢʦʥʷ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

double rear vault into 

saddle (art.gymn.) 

priekġtures iegǕjiens ar 

pagriezienu par 180Á, pǕrejot 

balstǕ uz zirga rokturiem 

(sp.vingr.) 

Kreiskehre mit dem Winkel mit İ Drehung in die 

Pausche (Gerªtturn.) 

ʚʭʦʜ ʢʨʫʛʦʚʦʡ (ʢʦʥʴ ʩ/ʨ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

side-turn rearward 

(art.gymn.) 

apǸa iegǕjiens (zirgs ar rokt.) 

(sp.vingr.) 

Kreiskehre (Pauschenpf.) (Gerªtturn.) 

ʚʭʦʜ ʥʘ ʧʣʝʯʠ ʧʘʨʪʥʸʨʘ (ʘʢʨ.) climb to shoulders (acr.) uzkǕpġana (uzgǕjiens) uz 

partnera pleciem (akr.) 

Aufsteigen auf Partnerschultern (Akr.) 

ʚʭʦʜ ʥʘ ʧʣʝʯʠ ʧʘʨʪʥʸʨʘ (ʘʢʨ.) shoulder mount (acr.) uzgǕjiens uz partnera pleciem 

(akr.) 

Aufgang auf die Schulter des Partners (Akr.) 



ʚʭʦʜ ʥʘ ʧʣʝʯʠ ʧʘʨʪʥʸʨʘ ʩʟʘʜʠ 

ʪʦʣʯʢʦʤ ʩ ʥʦʛʠ ʥʠʞʥʝʛʦ (ʘʢʨ.) 

foot pitch to the shoulder 

catch (acr.) 

uzgǕjiens stǕjǕ uz partnera 

pleciem ar kǕjas atbalstu pret 

apakġǛjǕ apakġstilbu (akr.) 

Auftritt auf die Schulter des Partners von hinten 

mit dem AbstoÇ von dem Bein des Unteren (Akr.) 

ʚʭʦʜ ʥʘ ʧʣʝʯʠ ʧʘʨʪʥʝʨʘ 

ʪʦʣʯʢʦʤ ʩ ʥʦʛʠ ʩʟʘʜʠ (ʘʢʨ.) 

back leg snap free jump 

to shoulders (acr.) 

uzgǕjiens uz partnera pleciem no 

aizmugures (atgrȊģoties no 

kǕjas) (akr.) 

Eintritt auf die Schulter des Partners mit BeinstoÇ 

r¿ckwªrts (Akr.) 

ʚʭʦʜ ʨʫʢʠ ʚ ʚʦʜʫ (ʟʘʭʚʘʪ ʚʦʜʳ) 

(ʧʣʘʚ.) 

arm attack (swim.) rokas iegremdǛġana Ȋdenǭ 

(Ȋdens satvǛriens) (peld.) 

Eintauchen der Arme (nach der R¿ckholphase) 

(Schwim.) 

ʚʭʦʜ ʪʦʣʯʢʦʤ ʦʜʥʦʡ ʥʦʛʠ (ʘʢʨ.) foot pitch (acr.) uzgǕjiens, atgrȊģoties ar vienu 

kǕju (akr.) 

Eintritt mit dem AbstoÇ eines Beines (Akr.) 

ʚʭʦʜ; ʙʨʦʩʦʢ (ʘʢʨ.) pitch (acr.) uzgǕjiens; uzmetiens (akr.) Hineingehen; Schleuderschwung (Akr.) 

ʚʭʦʜʠʪʴ (ʧʨʦʥʠʢʘʪʴ) ʚ ʣʠʥʠʶ 

ʦʙʦʨʦʥʳ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

penetrate (to) into the 

defence line (sp.g.) 

iekǸȊt (iespiesties) aizsardzǭbas 

lǭnijǕ (sp.sp.) 

Verteidigung durchbrechen (Sp.sp.) 

ʚʭʦʜʠʪʴ ʚ ʚʦʜʫ; ʚʭʦʜ ʚ ʚʦʜʫ 

(ʚʦʜʥ.ʧ.) 

entry into the water 

(w.polo) 

iekǕpġana Ȋdenǭ (atgrieġanǕs 

spǛlǛ) (Ȋd.polo) 

Eintritt; Wiedereintritt in das Spiel (Wasserb.) 

ʚʭʦʜʠʪʴ ʚ ʟʦʥʫ ʰʪʨʘʬʥʦʛʦ 

ʙʨʦʩʢʘ (ʙ/ʙ) 

enter (to) the free throw 

lane (b/b) 

ieiet soda metiena laukumǕ (b/b) Freiwurfraum betreten (B/b) 

ʚʭʦʜʠʪʴ ʚ ʢʨʫʛ (ʙ/ʙ) enter (to) the circle (b/b) ieiet aplǭ (b/b) Kreis betreten 

ʚʭʦʜʥʦʡ ʣʶʢ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) scuttle (sail.) noejas lȊka (bur.) Niedergang; Kajutentreppe (Seg.) 

ʚʳʙʠʚʘʥʠʝ ʤʷʯʘ (ʙ/ʙ) hitting out (ball) (b/b) bumbas izsiġana (b/b) Herausschlagen (Ball) (B/b) 

ʚʳʙʠʪʴ (ʙʵʪʩʤʝʥʘ) (ʢʨʠʢ.) dismiss (to) (crick.) panǕkt (sitǛja) nomaiǺu (krik.) Wechsel (des Schlªgers) erlangen (Krik.) 

ʚʳʙʠʪʴ ʢʘʤʝʥʴ ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ 

(ʢʝʨʣʠʥʛ) 

take (to) out (curl.) izsist (no mǕjas) akmeni (kǛrl.) Stein ausschlagen (Curl.) 

ʚʳʙʠʪʴ ʤʷʯ ʟʘ ʙʦʢʦʚʫʶ ʣʠʥʠʶ 

(ʬ/ʙ) 

boot (to) into touch (f/b) pǕrsist bumbu pǕri sǕnu lǭnijai 

(f/b) 

Ball ¿ber die Seitenlinie stossen (F/b) 

ʚʳʙʠʪʴ ʤʷʯ ʥʘ ʫʛʣʦʚʦʡ (ʬ/ʙ) clear (to) the ball for a 

corner (f/b) 

pǕrsist bumbu gala lǭnijai (f/b) Ball ¿ber Torauslinie stossen (F/b) 

ʚʳʙʠʪʴ ʤʷʯ ʦʪ ʚʦʨʦʪ (ʬ/ʙ) take (to) a goalkick (f/b) atsist bumbu no vǕrtiem (f/b) abstossen (F/b) 



ʚʳʙʠʪʴ ʤʷʯ ʫʜʘʨʦʤ ʥʦʛʠ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

kick (to) the ball out (to) 

(sp.g.) 

izsist bumbu ar kǕju (sp.sp.) Ball herausspielen (Sp.sp.) 

ʚʳʙʦʨ (ʞʝʨʝʙʴʝʚʢʘ) 

ʥʘʯʘʣʴʥʦʛʦ ʙʨʦʩʢʘ (ʛ/ʙ) 

choosing of the throw-on 

(h/b) 

sǕkuma metiena izvǛle 

(lozǛġana) (h/b) 

Wahl des Anwurfs (H/b) 

ʚʳʙʦʨ (ʧʦʣʦʚʠʥʳ) ʧʣʦʱʘʜʢʠ choice of sides (ends) laukuma (puses) izvǛle  Spielfeldwahl (Seitewahl) 

ʚʳʙʦʨ (ʮʚʝʪʘ) ʰʘʧʦʯʝʢ (ʚ/ʧ) choice of caps (w.polo) cepurǭġu (krǕsu) izvǛle (Ȋd.polo) Farbwahl der Kappen (Wasserb.) 

ʚʳʙʦʨ ʠʛʨʦʚʦʛʦ ʤʷʯʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) selection of the game 

ball (sp.g.) 

spǛles bumbas izvǛle (sp.sp.) Wahl des Spielballes (Sp.sp.) 

ʚʳʙʦʨ ʢʦʨʟʠʥʳ (ʙ/ʙ) choice of the basket 

(b/b) 

groza izvǛle (b/b) Korbwahl (B/b) 

ʚʳʙʦʨ ʤʷʯʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) choice of ball (sp.g.) bumbas izvǛle (sp.sp.) Ballwahl (Sp.sp.) 

ʚʳʙʦʨ ʧʦʜʘʯʠ (ʚ/ʙ) choice of service (v/b) serves izvǛle (v/b) Wahl, Aufgabewahl (V/b) 

ʚʳʙʦʨʦʯʥʳʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ random control izlases veida pǕrbaude (tests) Auswahlkontrolle 

ʚʳʙʨʘʩʳʚʘʪʝʣʴ (ʩʪʨ.) ejector (shoot.) izsviedǛjs (ġauġ.) Auswerfer (Schies.) 

ʚʳʙʨʘʩʳʚʘʪʝʣʴ ʤʠʰʝʥʝʡ 

(ʤʝʪʘʪʝʣʴʥʘʷ ʤʘʰʠʥʘ) (ʩʪʨ.) 

target puller (shoot.) mǛrǵu izsviedǛjs (ġauġ.) Wurfmaschine (Schies.) 

ʚʳʙʨʘʪʴ ʧʦʟʠʮʠʶ (ʚ/ʙ) position (to) (oneself) 

(sp.g.) 

izvǛlǛties pozǭciju (vietu) (v/b) in Stellung laufen (V/b) 

ʚʳʙʨʦʩʠʪʴ ʧʦʣʦʪʝʥʮʝ (ʥʘ ʨʠʥʛ) 

(ʙʦʢʩ) 

throw (to) in the towel 

(box.) 

iemest dvieli (ringǕ) (bokss) Handtuch werfen (Box.) 

ʚʳʚʝʜʝʥʠʝ (ʧʦʜʩʯʸʪ) 

ʦʢʦʥʯʘʪʝʣʴʥʦʡ ʦʮʝʥʢʠ 

calculation of the final 

score  

galǭgǕ rezultǕta aprǛǵinǕġana 

(noteikġana) 

Berechnung (Bestimmung) der Endergebnisse 

ʚʳʚʝʜʝʥʠʝ ʠʟ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʷ 

(ʢʫʜʟʫʰʠ) (ʜʟʶʜʦ) 

breaking of balance 

(kuzushi) (judo) 

izveġana no lǭdzsvara (kuzuġi) 

(dģudo) 

Stºren des Gleichgewichts (kuzushi) (Judo) 

ʚʳʚʦʜʠʪʴ ʩʨʝʜʥʶʶ ʦʮʝʥʢʫ determine an average 

mark  

noteikt (aprǛǵinǕt) vidǛjo atzǭmi Mittelwert berechnen, bestimmen 

ʚʳʛʦʥ, ʣʫʞʦʢ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) paddock (equest.) aploks (zirgiem) (jǕġ.) Sattelplatz (Reit.) 

ʚʳʜʝʨʞʘʪʴ ʜʦʣʴʰʝ (ʙ/ʙ) outlast (to) (b/b) izturǛt ilgǕk (b/b) mehr aushalten (B/b) 

ʚʳʜʦʭ exhalation izelpa Ausatmung  



ʚʳʝʟʜʢʘ (ʦʙʲʝʟʜʢʘ ʣʦʰʘʜʝʡ) 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

dressage (equest.) iejǕde (zirgu iejǕġana) (jǕġ.) Dressur (Reit.) 

ʚʳʝʟʞʘʪʴ (ʛʦʪʦʚʠʪʴ) ʣʦʰʘʜʴ 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

school (to) a horse 

(equest.) 

dresǛt zirgu; apmǕcǭt zirgu (jǕġ.) dressieren (Reit.) 

ʚʳʝʤʢʘ ʜʣʷ ʪʝʪʠʚʳ ʥʘ ʩʪʨʝʣʝ 

(ʩʪʨ.ʣʫʢ.) 

arrow nock (arch.) robs lokǕ stiegras nostiepġanai 

(loka ġ.) 

Kerbe am Pfeil f¿r die Sehne (Bogensch.) 

ʚʳʟʚʘʪʴ call izsaukt rufen, aufrufen 

ʚʳʟʚʘʪʴ (ʧʨʠʛʣʘʰʘʪʴ) 

ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ (ʥʘ ʩʪʘʨʪ) (ʣ/ʘ) 

recall (to) the 

competitors (athl.) 

izsaukt (uzaicinǕt) dalǭbniekus 

(uz starta) (v/a) 

Aufruf der Wettkªmpfer (L/a) 

ʚʳʟʚʘʪʴ (ʬʝʭʪʦʚʘʣʴʱʠʢʘ) appeal (to) (a fencer) izsaukt (paukotǕju) aufrufen (des Fechters) 

ʚʳʟʦʚ (ʧʨʠʛʣʘʰʝʥʠʝ) 

ʫʯʘʩʪʥʠʢa (ʛʠʤʥ.) 

call of the competition 

(gymn.) 

dalǭbnieka uzaicinǕġana (sǕkt 

vingrojumu) (vingr.) 

Aufruf des Wettkªmpfers (Gym.) 

ʚʳʟʳʚʘʪʴ ʥʘ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʝ stump (to) (amer.) izaicinǕt uz sacensǭbu zu Wettkªmpfe aufrufen 

ʚʳʟʳʚʘʪʴ ʥʘ ʩʪʘʨʪ (ʣ/ʘ) call (to) starters (athl.) izsaukt uz startu (v/a) auf Start aufrufen (L/a) 

ʚʳʠʛʨʘʥ ʨʝʰʘʶʱʠʡ ʩʝʪ ʠ ʤʘʪʯ 

(ʪʝʥ.) 

game and match (ten.) uzvarǛts pǛdǛjais sets, spǛle 

(ten.) 

Satz und Spiel gewonnen (Ten.) 

ʚʳʠʛʨʘʥʥʘʷ ʠʛʨʘ (ʤʘʪʯ) game (match) won uzvarǛtǕ spǛle gewonnenes Spiel 

ʚʳʠʛʨʘʥʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʧʦʣʷ ʙʦʷ 

(ʬʝʭʪ.) 

ground gained (fenc.) izcǭnǭtǕ (iegȊtǕ) celiǺa daǸa 

(pauk.) 

gewonnener Boden (Fecht.) 

ʚʳʠʛʨʘʥʥʦʝ ʦʯʢʦ point won izcǭnǭts punkts gewonnener, erzielter Punkt 

ʚʳʠʛʨʘʥʥʳʡ ʙʦʡ (ʙʦʢʩ) bout won (box.) uzvarǛta cǭǺa (bokss) gewonnener Kampf (Box.) 

ʚʳʠʛʨʘʥʥʳʡ ʤʘʪʯ game won uzvarǛta spǛle gewonnenes Spiel 

ʚʳʠʛʨʘʥʥʳʡ ʩʝʪ (ʧʘʨʪʠʷ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

set won (sp.g.) uzvarǛts sets (sp.sp.) gewonnener Satz (Sp.sp.) 

ʚʳʠʛʨʘʪʴ ʦʯʢʦ (ʩʧ.ʠʛʨ.) win (to) a point (sp.g.) iegȊt punktu (sp.sp.) Punkt gewinnen (Sp.sp.) 

ʚʳʠʛʨʘʪʴ ʧʦʜʘʯʫ (ʫʩʪʘʨ.) (ʚ/ʙ) win (to) the serve (v/b) izcǭnǭt (iegȊt) servi (novec.) (v/b) Aufgabe gewinnen (V/b) 

ʚʳʠʛʨʘʪʴ ʩ ʙʦʣʴʰʠʤ ʦʪʨʳʚʦʤ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

win (to) by a head (sp.g.) uzvarǛt ar lielu pǕrsvaru (sp.sp.) gewinnen mit groÇer ¦berlegenheit (Sp.sp.) 



ʚʳʠʛʨʘʪʴ, ʧʦʙʝʜʠʪʴ, ʦʙʳʛʨʘʪʴ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

win (to), beat (to) (sp.g.) uzvarǛt; apspǛlǛt (sp.sp.) siegen, gewinnen (Sp.sp.) 

ʚʳʠʛʨʘʪʴ, ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʧʨʠʟ take (to) a prize iegȊt balvu Preis gewinnen 

ʚʳʠʛʨʳʚʘʪʴ (ʥʘ 

ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷʭ) 

carry (to) off  uzvarǛt (sacensǭbǕs) siegen, gewinnen (Wettkªmpfe) 

ʚʳʠʛʨʳʚʘʪʴ ʚʨʝʤʷ gain (to) time iegȊt laiku Zeit gewinnen 

ʚʳʠʛʨʳʚʘʪʴ ʧʨʠʟ gain (to) prize iegȊt balvu den Preis gewinnen 

ʚʳʠʛʨʳʰ ʜʦʨʦʞʢʠ (ʬʝʭʪ.) gain (to) ground (fenc.) iegȊt (izcǭnǭt) celiǺu (pauk.) Boden gewinnen (Fecht.) 

ʚʳʠʛʨʳʰ ʦʯʢʘ (ʚ/ʙ) winning of a point (v/b) punkta izcǭnǭġana (v/b) Punktgewinn (V/b) 

ʚʳʠʛʨʳʰ ʧʦʜʘʯʠ (ʚ/ʙ) winning of a service 

(v/b) 

serves tiesǭbu izcǭnǭġana 

(iegȊġana) (v/b) 

Aufgabegewinn (V/b) 

ʚʳʡʪʠ ʚ ʬʠʥʘʣ reach (to) the final  iekǸȊt finǕlǕ ins Finale kommen 

ʚʳʡʪʠ ʚ ʬʠʥʘʣ  get (to) into the final  iekǸȊt finǕlǕ ins Finale kommen 

ʚʳʡʪʠ ʚʧʝʨʝʜ pull ahead (player) izvirzǭts uz priekġu (spǛlǛtǕjs) vorgeschobener Spieler 

ʚʳʡʪʠ ʚʧʝʨʝʜ (ʛʨʝʙ.) come (to) forward (row.) izvirzǭties priekġǕ (air.) aufkommen, aufholen (Rud.) 

ʚʳʡʪʠ ʚʧʝʨʝʜ ʚ ʩʯʝʪʝ (ʩʧ.ʠʛʨ.) go (to) ahead (team) 

(sp.g.) 

izvirzǭties vadǭbǕ (sp.sp.) vorwªrts kommen (Sp.sp.) 

ʚʳʡʪʠ ʟʘ ʙʦʢʦʚʫʶ ʣʠʥʠʶ 

ʧʣʦʱʘʜʢʠ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

go (to) into touch (sp.g.) pǕriet sǕnu lǭniju (sp.sp.) Seitenlinie ¿berqueren (Sp.sp.) 

ʚʳʡʪʠ ʟʘ ʧʨʝʜʝʣʳ ʧʣʦʱʘʜʢʠ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

go (to) out of bounds 

(to) (sp.g.) 

iziet Ǖrpus spǛles laukuma 

(sp.sp.) 

ins Aus gehen (Sp.sp.) 

ʚʳʡʪʠ ʟʘ ʩʧʠʥʫ ʟʘʱʠʪʥʠʢʘ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

break (to) behind the 

defender (sp.g.) 

izskriet aizsargam aizmugurǛ 

(sp.sp.) 

hinter dem Verteidiger laufen (Sp.sp.) 

ʚʳʡʪʠ ʠʟ ʚʝʪʨʘ (ʚʩʪʘʪʴ ʙʦʢʦʤ ʢ 

ʚʝʪʨʫ ʠ ʚʦʣʥʘʤ) (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

broach (to) (sail.) iziet no vǛja (bur.) querschlagen; in den Wind schieÇen (Seg.) 

ʚʳʡʪʠ ʠʟ ʚʦʨʦʪ (ʦ ʚʨʘʪʘʨʝ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

come (to) out of the goal 

(goalkeeper) (sp.g.) 

iziet no vǕrtiem (par vǕrtsargu) 

(sp.sp.) 

Tor verlassen (Sp.sp.) 

ʚʳʡʪʠ ʠʟ ʚʦʨʦʪ (ʬ/ʙ) play (to) angles (f/b) izskriet no vǕrtiem (f/b) aus dem Tor laufen (F/b) 



ʚʳʡʪʠ ʥʘ ʢʦʚʝʨ (ʙʦʨʴʙʘ) appear (to) on the mat; 

step (to) up to the mat 

(wrest.) 

iziet uz paklǕja (cǭǺai) (cǭǺa) auf der Matte erscheinen (Ring.) 

ʚʳʡʪʠ ʥʘ ʢʦʚʝʨ (ʙʦʨʴʙʘ) step (to) up to the mat; 

appear (to) on the mat 

(wrest.) 

iziet uz paklǕja; iziet cǭnǭties 

(cǭǺa) 

auf der Matte erscheinen (Ring.) 

ʚʳʡʪʠ ʥʘ ʧʣʦʱʘʜʢʫ (ʠʛʨʫ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

enter (to) the game 

(sp.g.) 

iziet (uznǕkt) laukumǕ (sp.sp.) Spielfeld betreten (Sp.sp.) 

ʚʳʡʪʠ ʥʘ ʧʦʣʝ (ʢʦʤʘʥʜʘ) take (to) the field (team) iziet laukumǕ (komanda) Feld betreten 

ʚʳʡʪʠ ʥʘ ʨʠʥʛ (ʙʦʢʩ) mount (to) the ring 

(box.) 

iziet ringǕ (bokss) in den Ring gehen (Box.) 

ʚʳʡʪʠ ʥʘ ʩʚʦʙʦʜʥʦʝ ʤʝʩʪʦ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

break (to) away (sp.g.) izskriet (uz brǭvo vietu) (sp.sp.) AusreiÇen (Sp.sp.) 

ʚʳʡʪʠ ʥʘ ʩʚʦʙʦʜʥʦʝ ʤʝʩʪʦ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

find an opening space 

(sp.g.) 

iziet (izskriet) uz brǭvo vietu; 

atrast brǭvu vietu (sp.sp.) 

freikommen  (Sp.sp.) 

ʚʳʢʨʫʪ (ʚʧʝʨʝʜ, ʥʘʟʘʜ) (ʛʠʤʥ.) dislocate (dislocation) 

(gymn.) 

izgrieziens, iegrieziens (vingr.) Kreisschwung, ¦berschlag (Gym.) 

ʚʳʢʨʫʪ ʚʧʝʨʸʜ (ʛʠʤʥ.) dislocate frontways 

(gymn.) 

iegrieziens (vingr.) Stemmumschwung, ¦berschlag vorwªrts, 

Einkugeln (Gym.) 

ʚʳʢʨʫʪ ʚʧʝʨʸʜ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) in locate (art.gymn.) iegrieziens (sp.vingr.) Stemmumschwung, ¦berschlag vorwªrts 

(Gerªtturn.) 

ʚʳʢʨʫʪ ʚʧʝʨʸʜ ʠ ʧʝʨʝʤʘʭʦʤ 

ʥʦʛʠ ʚʨʦʟʴ ʚʧʝʨʸʜ ʩʦʩʢʦʢ (ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 180Á) (ʢʦʣʴʮʘ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

in locate forward to 

inverted hang and 

straddle (with half turn) 

to dismount (art.gymn.) 

atvǛzienǕ iegrieziens un 

priekġvǛzienǕ ģǕkǸa nolǛciens ar 

pagriezienu par 180Á (apǸi) 

(sp.vingr.) 

Stemmumschwung und mit Ausgrªtschen 

Niedersprung vorwªrts (mit İ Drehung) (Ringe) 

(Gerªtturn.) 

ʚʳʢʨʫʪ ʚʧʝʨʸʜ ʠ ʧʦʜʲʸʤ 

ʨʘʟʛʠʙʦʤ ʚ ʢʨʝʩʪ (ʢʦʣʴʮʘ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

Honma to cross 

(art.gymn.) 

atvǛzienǕ iegrieziens un atslǛga 

balstǕ rokas sǕnis; sarunv. 

Honmas krusts (apǸi) (sp.vingr.) 

Stemmumschwung und Kippe in den Kreuzhang 

(Gerªtturn.) 



ʚʳʢʨʫʪ ʚʧʝʨʸʜ ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ 

(ʢʦʣʴʮʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

in locate (forward) with 

straight body (art.gymn.) 

iegrieziens atliecoties (apǸi) 

(sp.vingr.) 

Stemmumschwung in den Sturzhang gestreckt 

(Ringe) (Gerªtturn.) 

ʚʳʢʨʫʪ ʚʧʝʨʸʜ ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ 

(ʧʨʷʤʳʤ ʪʝʣʦʤ) (ʢʦʣʴʮʘ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

straight body inlocate 

(art.gymn.) 

iegrieziens atliecoties (ar taisnu 

ǵermeni) (apǸi) (sp.vingr.) 

¦berschlag vorwªrts gestreckt (Ringe) (Gerªtturn.) 

ʚʳʢʨʫʪ ʚʧʝʨʸʜ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ 

(ʢʦʣʴʮʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

in locate forward with 

bent body (art.gymn.) 

iegrieziens saliecoties (apǸi) 

(sp.vingr.) 

¦berschlag vorwªrts gebeugt (Ringe) (Gerªtturn.) 

ʚʳʢʨʫʪ ʚʧʝʨʝʜ; ʨʘʟʛ. ʚʢʨʫʪ 

(ʢʦʣʴʮʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

twisting-in (art.gymn.) iegrieziens (apǸi) (sp.vingr.) Stemmumschwung, ¦berschlag vorwªrts (Ringe) 

(Gerªtturn.) 

ʚʳʢʨʫʪ ʥʘʟʘʜ (ʛʠʤʥ.) dislocate (dislocation) 

backwards (gymn.) 

izgrieziens (elements) (vingr.) Schleuderfelge, ¦berschlag r¿ckwªrts, Auskugeln 

(Gym.) 

ʚʳʢʨʫʪ ʥʘʟʘʜ ʠ ʧʦʜʲʸʤ 

ʧʝʨʝʚʦʨʦʪʦʤ ʚ ʩʪʦʡʢʫ ʥʘ ʨʫʢʘʭ 

(ʢʦʣʴʮʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

dislocation backward 

shoot to handstand 

(art.gymn.) 

izgrieziens un priekġvǛzienǕ 

uzvǛziens stǕjǕ uz rokǕm (apǸi) 

(sp.vingr.) 

¦berschlag r¿ckwªrts und Felgaufschwung  in den 

Handstand (Ringe) (Gerªtturn.) 

ʚʳʢʨʫʪ ʥʘʟʘʜ ʠ ʧʦʜʲʸʤ 

ʧʝʨʝʚʦʨʦʪʦʤ ʩ ʧʨʷʤʳʤʠ 

ʨʫʢʘʤʠ ʚ ʩʪʦʡʢʫ ʥʘ ʨʫʢʘʭ 

(ʢʦʣʴʮʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

dislocate straight arm 

shoot (art.gymn.) 

izgrieziens un uzvǛziens ar 

taisnǕm rokǕm stǕjǕ uz rokǕm 

(apǸi) (sp.vingr.) 

¦berschlag r¿ckwªrts und Felgaufschwung mit 

gestreckten Armen in den Handstand (Ringe) 

(Gerªtturn.) 

ʚʳʢʨʫʪ ʥʘʟʘʜ ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ 

(ʢʦʣʴʮʘ) (ʘʤʝʨ.) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

rearward  turn in hang 

(art.gymn.) 

izgrieziens (atpakaǸ) atliecoties 

(apǸi) (sp.vingr.) 

¦berschlag r¿ckwªrts gestreckt (Ringe) 

(Gerªtturn.) 

ʚʳʢʨʫʪ ʍʦʥʤʳ: ʚʳʢʨʫʪ ʚʧʝʨʸʜ 

ʠ ʧʦʜʲʸʤ ʨʘʟʛʠʙʦʤ ʚ ʫʛʦʣ 

(ʢʦʣʴʮʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.)  

Honma (art.gymn.) atvǛzienǕ iegrieziens un atslǛga 

balstǕ priekġturǛ; sarunv. 

Honmas iegrieziens (apǸi) 

(sp.vingr.) 

Honma (Gerªtturn.) 

ʚʳʣʝʟʘʪʴ ʠʟ ʣʦʜʢʠ (ʛʨʝʙ.) get (to) out of the boat 

(row.) 

izkǕpt no laivas (air.) aus dem Boot aussteigen (Rud.) 

ʚʳʤʧʝʣ pennant, pennon vimpelis (karodziǺġ) Wimpel 

ʚʳʤʧʝʣ pennant; pennon vimpelis Wimpel 

ʚʳʤʧʝʣ  streamer  vimpelis  Wimpel  



ʚʳʤʧʝʣ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) burgee (sail.) vimpelis (bur.) Wimpel (Seg.) 

ʚʳʤʧʝʣ ʢʣʫʙʘ club pennant kluba vimpelis Clubwimpel 

ʚʳʤʧʝʣ, ʧʦʢʘʟʳʚʘʶʱʠʡ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʚʝʪʨʘ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

telltale (sail.) vǛja virziena noteicǛjs 

(vimpelis) (bur.) 

Windanzeiger; Verblicker (Seg.) 

ʚʳʥoʩ ʨʫʢʠ (ʠʟ ʚʦʜʳ) (ʧʣʘʚ.) arm release (swim.) rokas izcelġana no Ȋdens (peld.) Befreien des Armes (Schwim.) 

ʚʳʥʝʩʪʠ ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʝʥʠʝ administer (to) a caution brǭdinǕt verwarnen 

ʚʳʥʦʩ ʣʦʧʘʩʪʠ (ʠʟ ʚʦʜʳ) (ʛʨʝʙ.) extraction (row.) aira lǕpstiǺas izcelġana no 

Ȋdens; smǛliena fǕze (air.) 

Ausheben (Rud.) 

ʚʳʥʦʩʠʪʴ, ʚʳʜʝʨʞʠʚʘʪʴ stand (to) izturǛt, paciest aushalten, ausdauern 

ʚʳʥʦʩʠʪʴ; ʪʝʨʧʝʪʴ endure (to) izturǛt; paciest leiden, vertragen 

ʚʳʥʦʩʣʠʚʦʩʪʴ endurance  izturǭba Ausdauer 

ʚʳʥʦʩʣʠʚʦʩʪʴ endurance; stamina izturǭba Ausdauer 

ʚʳʥʦʩʣʠʚʦʩʪʴ stamina izturǭba; izturǭgums Stehvermºgen; Ausdauer  

ʚʳʥʦʩʣʠʚʦʩʪʴ ʢ ʥʘʛʨʫʟʢʝ 

ʩʨʝʜʥʝʡ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

medium-term endurance vidǛja laika posma slodzes 

izturǭba 

Mittelzeitausdauer 

ʚʳʥʦʩʣʠʚʦʩʪʴ ʢ 

ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʳʤ ʥʘʛʨʫʟʢʘʤ 

long-term endurance ilgtermiǺa izturǭba Langzeitausdauer  

ʚʳʥʦʩʣʠʚʳʡ ʙʦʢʩʝʨ (ʙʦʢʩ) durable boxer (box.) izturǭgs bokseris (bokss) Boxer mit Ausdauer (Box.) 

ʚʳʥʦʩʥʘʷ ʫʢʣʶʯʠʥʘ (ʛʨʝʙ.) outrigger (row.) Ǖrpus borta izvirzǭts dullis (air.) Ausleger (Rud.) 

ʚʳʥʦʩʥʳʝ ʦʧʦʨʳ ʜʣʷ ʫʢʣʶʯʠʥ 

(ʛʨʝʙ.) 

rigger stay; outrigger 

(row.) 

izvirzǭtie (iznestie) duǸǸu balsti 

(air.) 

Auslegerstrebe (Rud.) 

ʚʳʥʫʞʜʝʥʥʘʷ ʟʘʤʝʥʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) exceptional substitution 

(sp.g.) 

piespiedu (spǛlǛtǕju) maiǺa 

(sp.sp.) 

Notaustausch (Sp.sp.) 

ʚʳʥʫʞʜʝʥʥʳʡ ʩʦʩʢʦʢ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

forced landing 

(art.gymn.) 

piespiedu nolǛciens; 

priekġlaicǭgs nolǛciens 

(sp.vingr.) 

vorzeitiger Absprung vom Gerªt (Gerªtturn.) 



ʚʳʥʫʞʜʝʥʥʳʡ ʰʘʛ (ʧʨʠ 

ʧʨʠʟʝʤʣʝʥʠʠ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ., ʘʢʨ.) 

bounding step (landing) 

(art.gymn., acr.) 

solis pǛc zemskares (lai 

saglabǕtu lǭdzsvaru) (sp.vingr., 

akr.) 

Schritt nach dem Landungsstand (um 

Gleichgewicht zu behalten) (Gerªtturn., Akr.) 

ʚʳʧʘʜ lunge; lunging; long step izklupiens Ausfall  

ʚʳʧʘʜ ʚʣʝʚʦ (ʚʧʨʘʚʦ) lunge left (right) izklupiens pa kreisi (pa labi) Ausfall nach links (nach rechts) 

ʚʳʧʘʜ ʚʧʝʨʸʜ - ʥʘʨʫʞʫ outward lunging izklupiens uz priekġu un uz Ǖru Ausfall vorwªrts nach auÇen 

ʚʳʧʘʜ ʠ ʢʫʚʳʨʦʢ ʚʧʝʨʸʜ ʯʝʨʝʟ 

ʩʪʦʡʢʫ ʥʘ ʧʣʝʯʝ ʚ ʩʝʜ ʥʦʛʠ 

ʚʨʦʟʴ (ʙʨʝʚʥʦ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

lunge to shoulder stand, 

roll to a straddle seat 

(art.gymn.) 

ar izklupienu uz priekġu caur 

stǕju uz pleca kȊlenis uz priekġu 

ģǕkǸsǛdǛ (baǸǵis) (sp.vingr.) 

Ausfall und Rolle vorwªrts durch Oberarmstand in 

den Grªtschsitz (Balken) (Gerªtturn.) 

ʚʳʧʘʜ ʥʘʟʘʜ (ʛʠʤʥ.) backward lunge (gymn.) izklupiens atpakaǸ (vingr.) Ausfall r¿ckwªrts (Gym.) 

ʚʳʧʘʜ ʥʘʢʣʦʥʥʦ oblique body bent lunge izklupiens noliecoties Ausfall gebeugt 

ʚʳʧʘʜ ʦʜʥʦʡ ʥʦʛʦʡ ʧʦʩʣʝ 

ʧʨʠʟʝʤʣʝʥʠʷ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

fall out on one foot 

(art.gymn.) 

izklupiens ar soli uz priekġu (pǛc 

zemskares) (sp.vingr.) 

Ausfall mit einem Schritt vorwªrts (nach der 

Landung) (Gerªtturn.) 

ʚʳʧʘʜ ʧʦʩʣʝ ʧʨʠʟʝʤʣʝʥʠʷ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

fall out (art.gymn.) izklupiens (pǛc zemskares) 

(sp.vingr.) 

Ausfall (nach der Landung) (Gerªtturn.) 

ʚʳʧʘʜ ʧʨʘʚʦʡ (ʥʦʛʦʡ) ʚʧʝʨʸʜ 

(ʛʠʤʥ.) 

long step right forward 

(gymn.) 

izklupiens ar labo kǕju (uz 

priekġu) (vingr.) 

Ausfall vorwªrts mit rechtem Bein (Gym.) 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ (ʛʠʤʥ.) execution (gymn.) izpildǭġana (vingr.) Ausf¿hrung (Gym.) 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʩʠʣʦʡ 

(ʞʠʤ); ʚʳʞʠʤʘʥʠʝ ʰʪʘʥʛʠ 

(ʪ/ʘ) 

press (weightl.) kustǭbas izpilde ar spǛku (svarc.) ¦bungsausf¿hrung mit Kraft (Gewichth.)  

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʧʝʨʝʜʘʯʠ (ʩʧ.ʠʛʨ.) passing (sp.g.) piespǛlǛġana (sp.sp.) Zuspielen (Sp.sp.) 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʧʦʜʘʯʠ (ʩʧ.ʠʛʨ.) execution of the service 

(sp.g.) 

serves izpildǭġana (sp.sp.) Aufgabe vollziehen (Sp.sp.) 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʡ ʥʘ 

ʙʨʝʚʥʝ ʚ ʦʜʥʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ; 

ʨʘʟʛ.ʦʜʠʥ ʧʨʦʭʦʜ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

clear of the beam 

(art.gymn.) 

pǕrvietoġanǕs pa baǸǵi vienǕ 

virzienǕ (sp.vingr.) 

Bewegen in einer Richtung auf dem Balken 

(Gerªtturn.) 



ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ 

(ʛʠʤʥ.) 

execution of the exercise 

(gymn.) 

vingrojuma (kombinǕcijas) 

izpilde (vingr.) 

Ausf¿hrung der Ubung (Gym.) 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʵʣʝʤʝʥʪʦʚ ʪʦ ʥʘ 

ʦʜʥʦʡ, ʪʦ ʥʘ ʜʨʫʛʦʡ ʞʝʨʜʠ 

(ʙʨʫʩʴʷ ʨ/ʚ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

change of bars 

(art.gymn.) 

elementu izpilde pǕrmaiǺus uz 

a/k vai z/k (sp.vingr.) 

Elementenausf¿hrung im Wechsel auf oberen und 

unteren Holm (Gerªtturn.) 

ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ 

(ʜʨʠʙʣʠʥʛ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

accomplish (to)  the 

dribble (dribbling) 

(sp.g.) 

izpildǭt driblu, driblǛt (sp.sp.) Dribbling ausf¿hren (Sp.sp.) 

ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʥʘʧʘʜʘʶʱʠʡ ʫʜʘʨ 

ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʨʘʟʤʠʥʢʠ (ʚ/ʙ) 

attempt (to) a stroke 

(v/b) 

izmǛǥinǕt gremdi (sitienu) 

iesildoties (v/b) 

Schlag versuchen wªhrend der Erwªrmung (V/b) 

ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʧʘʩ ʚ ʨʘʟʨʝʟ ʤʝʞʜʫ 

ʟʘʱʠʪʥʠʢʘʤʠ (ʬ/ʙ) 

thread (to) the needle 

(f/b) 

izpildǭt piespǛli starp aizsargiem 

(f/b) 

Verteidigern zuspielen (F/b) 

ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʧʝʨʝʜʘʯʫ (ʩʧ.ʠʛʨ.) accomplish (to) a pass 

(passing) (sp.g.) 

izpildǭt piespǛli, piespǛlǛt 

(sp.sp.) 

Pass ausf¿hren (Sp.sp.) 

ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʧʦʜʘʯʫ (ʙʝʡʩʙ.) tag (to) (baseb.) piespǛlǛt (pieskarties) (beisb.) ber¿hren (Baseb.) 

ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʧʨʠʝʤ (ʙʦʨʴʙʘ) execute (to) a hold 

(wrest.) 

izpildǭt paǺǛmienu (cǭǺa) Griff ausf¿hren (Ring.) 

ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʧʨʳʞʦʢ (ʧʨ.ʚ ʚ.) execute (to) a dive (div.) izpildǭt lǛcienu (daiǸl.) einen Sprung ausf¿hren (Wassersp.) 

ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʩʚʦʙʦʜʥʳʡ ʙʨʦʩʦʢ 

(ʛ/ʙ) 

take (to) a free-throw 

(h/b) 

izpildǭt brǭvmetienu (h/b) Freiwurf ausf¿hren (H/b) 

ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ (ʙʠʪʴ) ʩʚʦʙʦʜʥʳʡ 

ʫʜʘʨ (ʬ/ʙ) 

take (to) indirect free 

kick (f/b) 

izpildǭt (sist) brǭvsitienu (f/b) indirekten FreistoÇ ausf¿hren (F/b) 

ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʙʦʢʦʤ, ʚ 

ʩʪʦʨʦʥʫ (ʛʠʤʥ.) 

flank (to) (gymn.) izpildǭt kustǭbu sǕnis (vingr.) 

Seitenbewegung ausf¿hren (Gym.) 

ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʥʘʧʘʜʘʶʱʠʡ ʫʜʘʨ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

chop (to) (sp.g.) gremdǛt (sp.sp.) aufschlagen (Sp.sp.) 

ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʥʘʧʘʜʘʶʱʠʡ ʫʜʘʨ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

smash (to) (sp.g.) gremdǛt (izdarǭt uzbrukuma 

sitienu) (sp.sp.) 

schmettern (Sp.sp.) 



ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʥʘʩʢʦʢ, 

ʥʘʩʢʘʢʠʚʘʪʴ ʥʘ ʩʥʘʨʷʜ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

ascend (to) (art.gymn.) uzlǛkt uz rǭka (sp.vingr.) auf das Gerªt aufspringen (Gerªtturn.) 

ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʦʙʤʘʥʥʳʝ 

ʜʚʠʞʝʥʠʷ (ʬʠʥʪʠʪʴ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

dummy (to) (sp.g.) izdarǭt maldinoġu kustǭbu (fintot) 

(sp.sp.) 

finten (Sp.sp.) 

ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʧʠʨʫʵʪʳ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) execute (to) pirouettes 

(equest.) 

izpildǭt piruetes (zirga 

pagrieziens uz pakaǸkǕjǕm par 

360Á ) (jǕġ.) 

Pirouetten ausf¿hren (Reit.) 

ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʩʣʦʞʥʳʡ ʩʦʩʢʦʢ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

produce (to) complex 

dismount (art.gymn.) 

izpildǭt sareģǥǭtu nolǛcienu 

(sp.vingr.) 

komplizierten Niedersprung ausf¿hren (Gerªtturn.) 

ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ (ʛʠʤʥ.) perform (to) an exercise 

(gymn.) 

izpildǭt vingrojumu (vingr.) ¦bung ausf¿hren (Gym.) 

ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ ʚ 

ʜʨʫʛʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ ʨʘʟʨʝʰʝʥʦ 

ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

reverse in entirety only 

(art.gymn.) 

vingrojumu atǸauts izpildǭt uz 

pretǛjo pusi tikai pilnǭbǕ 

(sp.vingr.) 

es ist erlaubt, die ¦bung in andere Richtung nur 

voll auszuf¿hren (Gerªtturn.) 

ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ ʫ 

ʩʪʘʥʢʘ (ʭʦʨʝʦʛʨ.) 

drill (to) (choreogr.) izpildǭt horeogrǕfijas 

vingrojumus pie stieǺa 

(horeogr.) 

¦bungen am Gerªt ausf¿hren (Choreographie) 

ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʬʠʥʪ (ʩʧ.ʠʛʨ.) fake (to) (sp.g.) mǕnǭt (maldinǕt, fintot) (sp.sp.) tªuschen (Sp.sp.) 

ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʵʣʝʤʝʥʪ ʚ 

ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʣʦʞʥʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

reverse (to) an element 

(art.gymn.) 

izpildǭt elementu uz pretǛjo pusi 

(sp.vingr.) 

Element in Gegenrichtung ausf¿hren (Gerªtturn.) 

ʚʳʧʦʣʥʷʶʱʠʡ ʧʨʠʝʤ 

(ʘʪʘʢʫʶʱʠʡ) (ʜʟʶʜʦ) 

attacker (tori) (judo) paǺǛmiena izpildǭtǕjs 

(uzbrucǛjs) (dģudo) 

Griffausf¿hrer (Judo) 

ʚʳʧʨʷʤʠʪʴʩʷ (ʛʠʤʥ.) raise (to) trunk (gymn.) iztaisnot ǵermeni (rumpi) 

(vingr.) 

sich strecken (Gym.) 

ʚʳʧʨʷʤʠʪʴʩʷ (ʦʪʢʨʳʪʴʩʷ) open (to) iztaisnoties (atvǛrties) sich strecken  

ɺʳʧʨʷʤʠʪʴʩʷ! (ʢʦʤʘʥʜʘ) Keep the trunk upright!  Iztaisnoties! Ausrichten! 

ʚʳʧʨʷʤʣʝʥʠʝ stretching out  iztaisnoġanǕs  Strecken 



ʚʳʧʨʷʤʣʝʥʠʝ (ʛʠʤʥ.) opening; coming out 

(gymn.) 

iztaisnoġanǕs (atvǛrġanǕs) 

(vingr.) 

Streckung; ¥ffnung (Gym.) 

ʚʳʧʨʷʤʣʝʥʠʝ (ʧʨʦʛʠʙʘʥʠʝ) 

ʪʝʣʘ (ʛʠʤʥ.) 

body extension (gymn.) ǵermeǺa iztaisnoġana 

(atliekġana) (vingr.) 

Strecken des Kºrpers (Gym.) 

ʚʳʧʨʷʤʣʝʥʠʝ ʠʟ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ 

ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʠ ʚʦ ʚʨʝʤʷ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʩʘʣʴʪʦ; ʨʘʟʛ. - 

ʨʘʟʛʨʫʧʧʠʨʦʚʳʚʘʥʠʝ (ʘʢʨ.) 

kick out (acr.) strauja iztaisnoġanǕs (pǛc 

savilkġanǕs stǕvokǸa) bezatbalsta 

fǕzǛ (salto) (akr.) 

Strecken  (nach Hockstellung) beim Salto (Akr.) 

ʚʳʧʨʷʤʣʝʥʠʝ ʠʟ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ 

ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʧʨ.ʚ ʚ.) 

exit from pike (div.) iztaisnoġanǕs pǛc saliektǕ 

stǕvokǸa (daiǸl.) 

sich aus der Hechtlage strecken (Wassersp.) 

ʚʳʧʨʷʤʣʝʥʠʝ ʥʦʛ  knee stretch(ing)  kǕju iztaisnoġana  Beinstrecken  

ʚʳʧʨʷʤʣʝʥʠʝ ʥʦʛʠ (ʧʨʠ 

ʩʧʦʨʪʠʚʥʦʡ ʭʦʜʴʙʝ) (ʣ/ʘ) 

leg stretching (walking) 

(athl.) 

kǕjas iztaisnoġana sporta 

soǸoġanǕ (v/a) 

Beinstrecken (Gehen) (L/a) 

ʚʳʧʨʷʤʣʝʥʠʝ ʪʝʣʘ ʧʝʨʝʜ 

ʚʭʦʜʦʤ ʚ ʚʦʜʫ (ʧʨ.ʚ ʚ.) 

lining-up for entry (div.) ǵermeǺa iztaisnoġana pirms 

ienirġanas (iegǕjiena Ȋdenǭ) 

(daiǸl.) 

Kºrperstrecken zum Eintauchen ins Wasser 

(Wassersp.) 

ʚʳʧʨʷʤʣʝʥʠʝ ʪʝʣʘ, ʨʘʟʛ. 

ʨʘʩʢʨʳʪʠʝ 

opening of the body ǵermeǺa iztaisnoġana (pǛc 

savilkta stǕvokǸa) 

Strecken des Kºrpers 

ʚʳʧʨʷʤʣʝʥʠʝ ʪʫʣʦʚʠʱʘ extension of the body  ǵermeǺa iztaisnoġana Aufrichten des Kºrpers, Kºrperstreckung 

ʚʳʧʨʷʤʣʝʥʥʘʷ, ʧʨʷʤʘʷ ʩʪʦʡʢʘ 

ʥʘ ʨʫʢʘʭ (ʘʢʨ.) 

straight body handstand 

(straight handstand) 

(acr.) 

stǕja uz rokǕm ar taisnu ǵermeni 

(akr.) 

Handstand mit gestrecktem Kºrper (Akr.) 

ʚʳʧʨʷʤʣʝʥʥʳʝ ʨʫʢʠ; ʧʨʷʤʳʝ 

ʨʫʢʠ (ʛʠʤʥ.) 

extended arms (gymn.) iztaisnotas  rokas; taisnas rokas 

(vingr.) 

gestreckte Arme (Gym.) 

ʚʳʧʨʷʤʣʝʥʥʳʡ, ʨʘʩʪʷʥʫʪʳʡ, 

ʧʨʷʤʦʡ (ʛʠʤʥ.) 

stretched (gymn.) nostiepts, iztaisnots, taisns 

(atliekts) (vingr.) 

gestreckt, gerade (Gym.) 

ʚʳʧʨʷʤʣʷʪʴ(ʩʷ) straighten (to) iztaisnot, iztaisnoties strecken, sich strecken 

ʚʳʧʫʩʪʠʪʴ ʠʟ ʨʫʢ (ʩʥʘʨʷʜ), 

ʦʙʦʛʥʘʪʴ (ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ) (ʣ/ʘ) 

deliver (to) (athl.) izlaist no rokǕm, atlaist rǭku, 

apsteigt (konkurentu) (v/a) 

Loslassen, Lºsen des Gerªtes, ¿berholen (den 

Konkurenten) (L/a) 



ʚʳʧʫʩʪʠʪʴ ʤʷʯ ʠʟ ʨʫʢ lose (to) the ball izlaist bumbu no rokǕm 

(nesatvert) 

Ball fallenlassen 

ʚʳʧʫʩʪʠʪʴ ʤʷʯ ʠʟ ʨʫʢ (ʬ/ʙ) drop (to) the ball (f/b) izlaist bumbu no rokǕm 

(vǕrtsargam) (f/b) 

Ball fallen lassen (F/b) 

ʚʳʧʫʩʪʠʪʴ ʩʨʝʣʫ (ʩʪʨ.ʣʫʢ.) slip (to) (arch.) izġaut bultu (loka ġ.) Pfeil verschieÇen (Bogensch.) 

ʚʳʨʘʚʥʠʚʘʥʠʝ ʣʦʜʦʢ (ʛʨʝʙ.) alignment of boats 

(lining-up for start) 

(row.) 

laivu nolǭdzinǕġana startǕ (air.) Ausrichten der Boote (Rud.) 

ʚʳʨʘʚʥʠʚʘʥʠʝ ʧʝʨʝʜ ʩʪʘʨʪʦʤ 

(ʛʨʝʙ.) 

lining up (before the 

start) (row.) 

nolǭdzinǕġana (laivu) pirms 

starta (air.) 

Ausrichten der Boote (vor dem Start) (Rud.) 

ʚʳʨʘʚʥʠʚʘʪʝʣʴ ʚ ʣʠʥʠʶ 

(ʩʫʜʴʷ) (ʛʨʝʙ.) 

sligner (row.) laivu izlǭdzinǕtǕjs (tiesnesis) 

(air.) 

Seitenrichter (Rud.) 

ʚʳʨʘʚʥʠʚʘʪʴ ʰʝʨʝʥʛʠ (ʛʠʤʥ.) dress rank (gymn.) nolǭdzinǕt ierindu (rindu) 

(vingr.) 

Reihe ausgleichen (Gym.) 

ʚʳʨʘʚʥʠʚʘʶʱʠʡ (ʩʫʜʴʷ) (ʛʨʝʙ.) judge-aligner (row.) tiesnesis laivu nolǭdzinǕtǕjs 

(startǕ) (air.) 

Seitenrichter 

ʚʳʨʘʞʝʥʠʝ, ʚʳʨʘʟʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ 

(ʛʠʤʥ.) 

expression (gymn.) izteiksme; izteiksmǭgums 

(vingr.) 

Ausdruck, Ausdruckskraft (Gym.) 

ʚʳʨʳʚʘʥʠʝ ʤʷʯʘ (ʠʟ ʨʫʢ 

ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

snatching out the ball 

(sp.g.) 

bumbas izrauġana (no pretinieka 

rokǕm) (sp.sp.) 

Herausreissen des Balles (Sp.sp.) 

ʚʳʨʳʚʘʪʴ ʷʢʦʨʴ; 

ʚʳʚʦʨʘʯʠʚʘʪʴ ʷʢʦʨʴ ʠʟ ʛʨʫʥʪʘ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

trip (to) the anchor; 

break (to) out an anchor 

(sail.) 

uzlauzt enkuru; atraut enkuru no 

grunts (bur.) 

den Anker lichten; den Anker aus dem Grund 

heben; den Anker vom Grunde losmachen (Seg.) 

ʚʳʩʘʜʢʘ (ʥʘ ʙʝʨʝʛ) (ʛʨʝʙ.) landing (row.) piestǕġana krastǕ; izkǕpġana no 

laivas (air.) 

Landung, Ausbootung (Rud.) 

ʚʳʩʘʜʢʘ, ʚʳʛʨʫʟʢʘ (ʥʘ ʙʝʨʝʛ) 

(ʛʨʝʙ.) 

disembarkation (row.) izkǕpġana (izcelġanǕs) krastǕ 

(air.) 

Aussteigen an Ufer (Rud.) 

ʚʳʩʘʞʠʚʘʪʴʩʷ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) land (to) (sail.) izcelties krastǕ; piestǕt krastǕ 

(bur.) 

landen; an Land gehen (Seg.) 

ʚʳʩʝʜ (ʙʦʨʴʙʘ) sit-out (wrest.) izsǛdiens (piesǛdiens) (cǭǺa) Sitzkehre (Ring.) 



ʚʳʩʦʢʘʷ ʚʳʰʢʘ ʜʣʷ 

ʤʝʪʘʪʝʣʴʥʦʡ ʤʘʰʠʥʢʠ (ʩʪʨ.) 

high trap house (shoot.) augsto mǛrǵu izmeġanas Ǜka 

(tornis) (ġauġ.) 

Haus f¿r Hochzielwerfen (Schies.)  

ʚʳʩʦʢʘʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ (ʚ/ʙ) high pass; high set (v/b) augsta piespǛle (v/b) hoher Pass (V/b) 

ʚʳʩʦʢʘʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ (ʬ/ʙ) lob; laft (f/b) augsts centrǛjums (f/b) hohes Zuspiel (F/b) 

ʚʳʩʦʢʘʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ(ʬ/ʙ) chip (f/b) augsta piespǛle (f/b) hohes Zuspiel (F/b) 

ʚʳʩʦʢʘʷ ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ, ʚʝʨʭʥʷʷ 

ʞʝʨʜʴ (ʙʨʫʩʴʝʚ ʨ/ʚ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

high bar (art.gymn.) augstais stienis, lǭdzteku 

augstǕkǕ kǕrts (sp.vingr.) 

Hochreck, hoherer Holm der Barren (Stufenb.) 

(Gerªtturn.) 

ʚʳʩʦʢʘʷ ʩʪʝʧʝʥʴ ʦʚʣʘʜʝʥʠʷ 

ʜʚʠʞʝʥʠʝʤ 

movement excellence teicami (izcili) apgȊta kustǭba ausgezeichnet aneignete Bewegung 

ʚʳʩʦʢʘʷ ʩʪʦʡʢʘ (ʙʦʨʴʙʘ) high on guard (wrest.) augstǕ stǕja (cǭǺa) hohe Kampfstellung (Ring.) 

ʚʳʩʦʢʘʷ, ʩʦʙʨʘʥʥʘʷ ʥʘ ʪʝʤʝʥʠ 

ʚ ʫʟʝʣ, ʧʨʠʯʝʩʢʘ (ʩʫʤʦ) 

chan-mage (sumo) matu sakǕrtojums mezglǕ (sumo) Chan-mage (Frisur) (Sumo) 

ʚʳʩʦʢʠʡ   ʧʦʜʩʢʦʢ   (ʙʘʪ.) high bounce (tramp.) augsts atlǛciens (bat.) hoher Hupf (Tramp.) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʘʨʘʙʝʩʢ ʥʘ ʥʦʩʢʝ 

(ʛʠʤʥ.) 

high arabesque (gymn.) augstǕ (uz pirkstgaliem) 

arabeska; vertikǕlais lǭdzsvars 

(vingr.) 

hohe Arabeske (Gym.) 

ʚ ʩrʦʢʠʡ ʙʘʨʴʝʨ ʜʣʷ 

ʙʘʨʴʝʨʥʦʛʦ ʙʝʛʘ ʥʘ 110 ʤ (ʣ/ʘ) 

high hurdles (athl.) augstǕs barjeras; 110m 

barjerskrǛjiena barjeras (v/a) 

Hochh¿rde, H¿rde f¿r 110m H¿rdenlauf (L/a) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʚʳʢʨʫʪ ʚʧʝʨʝʜ 

(ʢʦʣʴʮʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant inlocate 

(art.gymn.) 

lielais iegrieziens (apǸi) 

(sp.vingr.) 

hoher Stemmumschwung; ¦berschlag vorwªrts 

gestreckt (Ringe) (Gerªtturn.) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʚʳʢʨʫʪ ʚʧʝʨʸʜ 

(ʢʦʣʴʮʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

high inlocate (art.gymn.) ar augstu atvǛzienu iegrieziens 

(apǸi) (sp.vingr.) 

hoher ¦berschlag vorwªrts (Ringen) (Turn.) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʚʳʢʨʫʪ ʥʘʟʘʜ 

(ʢʦʣʴʮʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

giant dislocate 

(art.gymn.) 

lielais izgrieziens (apǸi) 

(sp.vingr.) 

hohe Schleuderfelge; ¦berschlag r¿ckwªrts 

gestreckt (Ringe) (Gerªtturn.) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʚʳʢʨʫʪ ʥʘʟʘʜ 

(ʢʦʣʴʮʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

high dislocate backward 

(art.gymn.) 

augstais izgrieziens (apǸi) 

(sp.vingr.) 

hohe Schleuderfelge; ¦berschlag r¿ckwªrts 

gestreckt (Ringe) (Gerªtturn.) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʢʨʫʛ ʜʚʫʤʷ (ʥʦʛʘʤʠ) 

(ʢʦʥʴ ʩ/ʨ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

high double circle 

(art.gymn.) 

augstais aplis ar abǕm kǕjǕm 

(sp.vingr.) 

hohes Kreisen mit beiden Beinen (Gerªtturn.) 



ʚʳʩʦʢʠʡ ʤʘʭ ʜʫʛʦʡ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) high cast (art.gymn.) augsts loka vǛziens (sp.vingr.) hoher Unterschwung (Gerªtturn.) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʦʪʩʢʦʢ (ʙʘʪ.) high rebound (tramp.) augsts atlǛciens (bat.) Hochabsprung (Tramp.) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʧʝʨʝʣʸʪ ɺʦʨʦʥʠʥʘ 

ʥʦʛʠ ʚʨʦʟʴ (ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

high - straddle Voronin 

vault over the bar 

(art.gymn.) 

VoroǺina augstais pǕrlidojums 

(stienis) (sp.vingr.) 

aus der Riesenfelge vorwªrts im Kammgriff 

Flugb¿cke ¿ber die Stange mit İ Drehung in den 

Hang, Voronin (Gerªtturn.) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʩʦʩʢʦʢ ʥʦʛʠ ʚʨʦʟʴ; 

ʨʘʟʛ.ʚʳʩʦʢʘʷ ʨʘʟʥʦʞʢʘ 

(ʢʦʣʴʮʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

flying straddle (rings) 

(art.gymn.) 

ar pǕrmetienu atpakaǸ augstais 

ģǕkǸa nolǛciens (apǸi) (sp.vingr.) 

hohes Abgrªtschen, hohe Grªtsche zum 

Niedersprung (Ringe) (Gerªtturn.) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʩʪʘʨʪ (ʣ/ʘ) standing start (athl.) augstais starts (v/a) Hochstart (L/a) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʫʛʦʣ ʚ ʩʝʜʝ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) pointed angle sitting 

(art.gymn.) 

augstǕ priekġture sǛdǛ (sp.vingr.) Spitzwinkelsitz (Gerªtturn.) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʫʛʦʣ ʚ ʩʝʜʝ, ʧʨʠʞʠʤʘʷ 

ʛʦʣʝʥʠ ʢʦ ʣʙʫ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

pointed angle sitting 

with legs pressed against 

forehead (art.gymn.) 

augstǕ priekġture sǛdǛ, 

piespieģot kǕjas pie pieres 

(sp.vingr.) 

Spitzwinkelsitz mit angestirnten Beinen 

(Gerªtturn.) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʫʛʦʣ ʚ ʫʧʦʨʝ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

free pointed angle 

support (art.gymn.) 

augstais priekġtures balsts 

(sp.vingr.) 

Spitzwinkelst¿tz (Gerªtturn.) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʫʛʦʣ ʚ ʫʧʦʨʝ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

pointed angle support 

(art.gymn.) 

augstǕ priekġture balstǕ 

(sp.vingr.) 

Spitzwinkelst¿tz (Gerªtturn.) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʫʛʦʣ ʠ ʧʝʨʝʤʘʭ ʜʚʫʤʷ 

(ʥʦʛʘʤʠ) ʥʘʟʘʜ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

free pointed angle 

support, followed by 

stoop through 

(art.gymn.) 

augstais priekġtures balsts un 

saliecoties kǕju pǕrmetiens 

atpakaǸ (sp.vingr.) 

Spitzwinkel und Flankenumschwung r¿ckwªrts 

gehechtet (Gerªtturn.) 

ʚʳʩʦʢʠʡ ʫʜʘʨ (ʙʝʡʩʙ.) fly (baseb.) augsts sitiens (beisb.) Fly (Baseb.) 

ʚʳʩʦʢʦ ʙʨʦʩʠʪʴ (ʩʧ.ʠʛʨ.) sky (to) (sp.g.) mest gaisǕ (monǛtu; bumbu) 

(sp.sp.) 

hochwerfen (M¿nze, Ball) (Sp.sp.) 

ʚʳʩʦʢʦʛʦʨʥʳʡ (ʚʳʩʦʢʦʛʦʨʴʝ) 

(ʘʣʴʧ.) 

alpestrine; alpine region 

(alp.) 

augstkalnu; subalpǭns (alp.) Hochgebirgs-, alpin (Hochgebirge) (Bergsp.) 

ʚʳʩʦʢʦʛʦʨʥʳʡ ʢʘʪʦʢ Alpine ice-rink augstkalnes slidotava Hochgebirgseisbahn 

ʚʳʩʦʢʦʝ ʚʝʜʝʥʠʝ (ʙ/ʙ) high dribble (b/b) augstais dribls (b/b) hohes Dribbling (B/b) 



ʚʳʩʦʢʦʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠʚʥʳʡ 

ʙʘʩʢʝʪʙʦʣ (ʙ/ʙ) 

percentage basketball 

(b/b) 

spǛle ar precǭziem metieniem 

(b/b) 

Spielart mit hochprozentigen W¿rfen (B/b) 

ʚʳʩʦʢʦʨʦʩʣʳʡ; ʚʳʩʦʢʠʡ tall; of large stature liela auguma; garġ von hohem Wuchs 

ʚʳʩʦʪʘ (ʥʘʜ ʫʨʦʚʥʝʤ ʤʦʨʷ) altitude augstums (virs jȊras lǭmeǺa) Lage ¿ber dem Meeresspiegel, Hºhenlage 

ʚʳʩʦʪʘ ʢʦʣʴʮʘ (ʙ/ʙ) level of the ring (b/b) groza augstums (b/b) Ringniveau (B/b) 

ʚʳʩʦʪʘ ʥʝ ʚʟʷʪʘ (ʥʝ 

ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʘ)  

no height achieved 

(athl.) 

neieskaitǭts augstums (v/a) keine Hºhe ¿bersprungen (Hoch -, 

Stabhochsprung) (L/a) 

ʚʳʩʦʪʘ ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʳ (ʚʦʨʦʪ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

height of the crossbar 

(sp.g.) 

vǕrtu pǕrliktǺa (ġǵǛrskoka) 

augstums (sp.sp.) 

Hºhe der Torlatte (Sp.sp.) 

ʚʳʩʦʪʘ ʧʣʘʥʢʠ (ʣ/ʘ) height of the bar (athl.) latiǺas augstums (v/a) Lattenhºhe (L/a) 

ʚʳʩʦʪʘ ʧʦʪʦʣʢʘ (ʟʘʣʘ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) height of the hall (sp.g.) griestu (zǕles) augstums (sp.sp.) Deckehºhe (des Saales) (Sp.sp.) 

ʚʳʩʦʪʘ ʩʝʪʢʠ height of the net tǭkla (tǭkliǺa) augstums Netzhºhe  

ʚʳʩʦʪʘ ʩʝʪʢʠ (ʚ/ʙ) net height (v/b) tǭkla augstums (v/b) Netzhºhe (V/b) 

ʚʳʩʦʪʘ ʩʥʘʨʷʜʘ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) height of the apparatus 

(art.gymn.) 

rǭka augstums (sp.vingr.) Hºhe des Gerªtes (Gerªtturn.) 

ʚʳʩʦʪʘ ʭʚʘʪʘ (ʣ/ʘ) grip height (athl.) kǕrts satvǛriena augstums (v/a) Griffhºhe (L/a) 

ʚʳʩʦʪʘ, ʚʝʨʰʠʥʘ height augstums; augstiene Hºhe  

ʚʳʩʦʪʥʘʷ ʙʦʣʝʟʥ ɹ altitude sickness kalnu (augstuma) slimǭba Hºhenkrankheit 

ʚʳʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʥʦʛʠ ʚʧʝʨʝʜ (ʚ 

ʩʪʦʨʦʥʫ, ʥʘʟʘʜ )ʥʘ ʥʦʩʦʢ 

(ʧʨʦʩʪʦʡ ʙʘʪʤʘʥ ʪʘʥʜʶ) 

(ʭʦʨʝʦʛʨ.) 

battement tendu simple 

(choreogr.) 

kǕjas nolikġana uz pirkstgaliem 

priekġǕ (sǕnis, atpakaǸ) 

(horeogr.) 

Beinbringen auf Zehenspitzen vorwªrts (seitwªrts, 

r¿ckwªrts) (Choreogr.) 

ʚʳʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʥʦʛʠ ʥʘ ʥʦʩʦʢ 

(ʙʘʪʤʘʥ ʪʘʥʜʶ) (ʭʦʨʝʦʛʨ.) 

battement tendu 

(choreogr.) 

kǕjas nolikġana priekġǕ (sǕnis) 

uz pirkstgaliem (horeogr.) 

Beinbringen vorwªrts (seitwªrts) auf Zehenspitzen 

(Choreogr.) 

ʚʳʩʪʨʘʠʚʘʥʠʝ ʣʦʜʦʢ ʥʘ ʩʪʘʨʪʝ 

(ʛʨʝʙ.) 

griddle stage (row.) laivu izvietojums startǕ (air.) Aufstellung der Booten am Start (Rud.) 

ʚʳʩʪʨʘʠʚʘʪʴ ʚ ʣʠʥʠʶ (ʛʠʤʥ.) align (to) (gymn.) nostǕdǭt rindǕ (vingr.) in eine Reihe aufstellen (Gym.) 



ʚʳʩʪʨʘʠʚʘʪʴ ʩʪʝʥʢʫ (ʬ/ʙ) line (to) up a wall (f/b) izveidot mȊri (f/b) Mauer bilden (F/b) 

ʚʳʩʪʨʝʣ (ʩʪʨ.) shot (shoot.) ġǕviens (ġauġ.) Schuss (Schies.) 

ʚʳʩʪʨʝʣ ʥʘʫʛʘʜ (ʩʪʨ.) potshot (shoot.) ġaviens uz labu laimi (ġauġ.) ZufallschuÇ (Schies.) 

ʚʳʩʪʨʝʣ ʦʨʫʜʠʷ (ʧʫʰʢʠ); 

ʩʠʛʥʘʣ ʚʳʩʪʨʝʣʦʤ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

gun (sail.) lielgabala ġǕviens (signǕls) 

(bur.) 

Kanone (Seg.) 

ʚʳʩʪʨʝʣ ʩʪʘʨʪʦʚʳʡ ʧʫʰʢʠ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

cannon shot (sail.) starta (lielgabala) ġǕviens (bur.) StartschuÇ (Seg.) 

ʚʳʩʪʨʝʣʠʪʴ (ʩʜʝʣʘʪʴ ʚʳʩʪʨʝʣ) 

(ʩʪʨ.) 

shoot (to) (shoot.) izġaut (ġaut, izdarǭt ġǕvienu) 

(ġauġ.) 

abfeuern; schieÇen (Schies.) 

ʚʳʩʪʨʝʣʠʪʴ (ʩʪʨ.) fire (to) (shoot.) ġaut; izġaut (ġauġ.) feuern (Schies.) 

ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʙʝʟ ʩʪʨʘʭʦʚʢʠ 

(ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

unassisted performance; 

unaided performance 

(art.gymn.) 

vingrojuma izpilde bez 

aizsardzǭbas (patstǕvǭgi) 

(sp.vingr.) 

Auftreten ohne Hilfeleistung (selbststªndig) 

(Gerªtturn.) 

ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʛʠʤʥʘʩʪʦʚ ʧʝʨʝʜ 

ʩʫʜʴʷʤʠ ʥʘ ʩʝʤʠʥʘʨʘʭ (ʛʠʤʥ.) 

demonstration (gymn.) vingrojumu demonstrǛġana 

tiesneġu seminǕros (vingr.) 

Turnerauftreten an den Schiedsrichterseminaren 

(Gym.) 

ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴʥʦʝ display paraugdemonstrǛjums; skate Schauauftreten; Schauturnen 

ʚʳʩʰʘʷ ʪʦʯʢʘ (ʧʦʣʝʪʘ ʩʥʘʨʷʜʘ) 

(ʣ/ʘ) 

apex (athl.) augstǕkais punkts (rǭka 

lidojumǕ) (v/a) 

Hohepunkt (des Gerªtefluges) (L/a) 

ʚʳʩʰʘʷ ʪʦʯʢʘ ʤʘʭʘ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) peak form of condition 

of swing (art.gymn.) 

vǛziena augstǕkais punkts 

(sp.vingr.) 

Hºhepunkt des Schwunges (Gerªtturn.) 

ʚʳʩʰʘʷ ʪʦʯʢʘ ʧʦʣʝʪʘ ʤʷʯʘ 

(ʙ/ʙ) 

highest point (ball) (b/b) augstǕkais bumbas lidojuma 

punkts (b/b) 

Hºchstpunkt (des Balles) (B/b) 

ʚʳʩʰʘʷ ʪʨʫʜʥʦʩʪʴ (ʫʧʨ.), 

ʚʳʩʰʘʷ ʛʨʫʧʧʘ ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

top difficulty (art.gymn.) augstǕkǕ grȊtǭbas pakǕpe 

(vingrojumu) (sp.vingr.) 

hºchster Schwierigkeitsgrad (der ¦bung) 

(Gerªtturn.) 

ʚʳʩʰʘʷ ʰʢʦʣʘ ʚʝʨʭʦʚʦʡ ʝʟʜʳ 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

high school riding 

(equest.) 

augstǕkǕ jǕġanas skola (jǕġ.) hohe Schule (Reit.) 

ʚʳʩʰʝʝ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʝ record performance labǕkais sasniegums Bestleistung 

ʚʳʩʰʠʡ ʧʠʣʦʪʘʞ (ʘʚʠʘʩʧ.) artistic flight sport augstǕkǕ pilotǕģa (av.sp.) Kunstflugsport (Flugzeugsp.) 



(avn.sp.) 

ʚʳʪʘʣʢʠʚʘʥʠʝ ʷʜʨʘ (ʣ/ʘ) delivery of the shot 

(athl.) 

lodes izgrȊġana, grȊġanas finǕla 

fǕze (v/a) 

AbstoÇ der Kugel (L/a) 

ʚʳʪʨʘʚʠʪʴ ʷʢʦʨʥʫʶ ʮʝʧʴ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

slip (to) (sail.) nolaist enkurǵǛdi (bur.) loslassen; slippen; schlippen (Seg.) 

ʚʳʭʦʜ (ʢʦʥʴ ʩ/ʨ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) double out (art.gymn.) izgǕjiens (zirgs ar rokt.) 

(sp.vingr.) 

Kreiskehre (Pauschenpf.) (Gerªtturn.) 

ʚʳʭʦʜ ʜʚʫʤʷ (ʥʦʛʘʤʠ) ʫʛʣʦʤ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 180Á ʥʘ ʪʝʣʦ ʠ 

ʨʫʯʢʫ ʢʦʥʷ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

double rear vault out 

(art.gymn.) 

priekġtures izgǕjiens ar 

pagriezienu par 180Á, pǕrejot 

balstǕ uz rokturi un zirga 

ǵermeni (sp.vingr.) 

Kreiskehre mit dem Winkel mit İ Drehung am 

Pferdende und in die Pausche  (Gerªtturn.) 

ʚʳʭʦʜ ʟʘ ʟʘʜʥʶʶ ʛʨʘʥʠʮʫ 

(ʧʦʣʷ ʙʦʷ) (ʬʝʭʪ.) 

crossing the rear limit of 

the piste (fenc.) 

celiǺa aizmugurǛjǕs lǭnijas 

ġǵǛrsoġana (pauk.) 

r¿ckwªrtiges Verlassen der Fechtbahn (Fecht.) 

ʚʳʭʦʜ ʟʘ ʢʦʚʝʨ (ʜʟʶʜʦ) outside the contest area 

(judo) 

izieġana aiz paklǕja (dģudo) Verlassen der Matte (Judo) 

ʚʳʭʦʜ ʟʘ ʢʦʚʸʨ ʚ ʚʦʣʴʥʳʭ 

ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷʭ (ʛʠʤʥ.) 

exceeding the 

competition area (gymn.) 

brǭvo kustǭbu laukuma robeģu 

pǕrkǕpġana (vingr.) 

¦bertreten der Boden¿bungsflªche (Gym.) 

ʚʳʭʦʜ ʟʨʠʪʝʣʝʡ ʥʘ ʧʦʣʝ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

invasion of the pitch 

(sp.g.) 

skatǭtǕju izskrieġana uz laukuma 

(sp.sp.) 

Hinauslaufen der Zuschauer aufs Spielfeld (Sp.sp.) 

ʚʳʭʦʜ ʠʛʨʦʢʘ ʥʘ ʫʜʘʨ (ʚ/ʙ) cutting to attacking 

position (v/b) 

izskrieġana  gremdǛġanai (v/b) Angriffslauf (V/b) 

ʚʳʭʦʜ ʠʟ ʚʠʨʘʞʘ (ʚʝʣʦʩʧ.) end of the banking 

(cycl.) 

virǕģas beigas (riteǺbr.) Kurvenausgang (Radf.) 

ʚr ʭʦʜ ʥʘ ʧʝʨʝʜʘʯʫ (ʩ ʟʘʜʥʝʡ 

ʣʠʥʠʠ) (ʚ/ʙ) 

penetration (v/b) izskrieġana uz piespǛles vietu 

(no aizmugurǛjǕs lǭnijas) (v/b) 

Stellen ¿ber den Lªufer (V/b) 

ʚʳʭʦʜ ʥʘ ʧʦʤʦʩʪ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) march on the platform 

(art.gymn.) 

uzieġana (uzkǕpġana) uz 

paaugstinǕjuma (sp.vingr.) 

Eintritt auf Podium (Gerªtturn.) 

ʚʳʭʦʜ ʥʘʚʝʨʭ (ʙʦʨʴʙʘ) reversal and escape 

(wrest.) 

izieġana virspusǛ (cǭǺa) Ausweichen nach oben (Ring.) 



ʚʳʭʦʜ ʥʘʚʝʨʭ ʚʳʩʝʜʦʤ (ʙʦʨʴʙʘ) reversal and escape by a 

sit-out (wrest.) 

izieġana virspusǛ ar izsǛdienu 

(cǭǺa) 

Armwende, Entweichen nach oben mit Drehung 

(Ring.) 

ʚʳʭʦʜ ʥʘʚʝʨʭ ʥʳʨʢʦʤ (ʚʧʝʨʝʜ, 

ʥʘʟʘʜ) (ʙʦʨʴʙʘ) 

reversal and escape by 

elbow push-up (wrest.) 

izieġana virspusǛ ar nirienu (uz 

priekġu, atpakaǸ) (cǭǺa) Ausweichen nach oben und Lºsen (Ring.) 

ʚʳʭʦʜ ʥʘʚʝʨʭ ʧʝʨʝʭʦʜʦʤ 

(ʙʦʨʴʙʘ) 

reversal and escape from 

the side (wrest.) 

izieġana virspusǛ pǕrkǕpjot 

(cǭǺa) 

¦bersteigen (Ring.) 

ʚʳʭʦʜ ʩ ʚʠʨʘʞʘ (ʣ/ʘ) end of the curve (athl.) izskrieġana no loka (v/a) Verlassen der Kurve (L/a) 

ʚʳʭʦʜ ʩʪʨʦʝʤ (ʢ ʤʝʩʪʫ 

ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʡ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

march in (athletes) 

(art.gymn.) 

sportistu iesoǸoġana zǕlǛ 

(soǸoġana uz sacensǭbu vietu) 

(sp.vingr.) 

Einschreiten der Sportler in die Halle (Einschreiten 

zum Wettkampfort) (Gerªtturn.) 

ʚʳʭʦʜʠʪʴ ʚ ʤʦʨʝ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) put (to) to the sea (sail.) iziet jȊrǕ (bur.) in See stechen; in See gehen (Seg.) 

ʚʳʭʦʜʠʪʴ ʚ ʤʦʨʝ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) putting out to the sea; 

put to the sea (sail.) 

iziet jȊrǕ (bur.) ablegen (Seg.) 

ʚʳʭʦʜʷʱʠʡ ʠʛʨʦʢ (ʟʘʜʥʝʡ 

ʣʠʥʠʠ) (ʚ/ʙ) 

penetrating setter (v/b) izskrejoġais spǛlǛtǕjs (v/b) Lªufer (V/b) 

ʚʳʯʝʨʢʥʫʪʳʝ (ʦʪʙʨʦʰʝʥʥʳʝ) 

ʦʮʝʥʢʠ (ʧʨʠ ʩʫʜʝʡʩʪʚʝ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

marks dropped 

(art.gymn.) 

nosvǭtrotǕs (atmestǕs) atzǭmes 

(tiesǕjot) (sp.vingr.) 

gestrichene Wertungen (Gerªtturn.) 

ʚʳʯʝʨʧʳʚʘʪʴ ʚʦʜʫ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) bail (to) (sail.) izsmelt Ȋdeni (bur.) Wasser ausºsen, ausschºpfen (Seg.) 

ʚʳʰʢʘ look-out tower skatu tornis Schauturm 

ʚʳʰʢʘ (ʢʨʝʩʣʦ) ʩʫʜʴʠ (ʚ/ʙ) umpireôs chair (v/b) tiesneġa paaugstinǕjums (krǛsls) 

(v/b) 

Schiedsrichterstuhl (V/b) 

ʚʳʰʢʘ (ʧʨ.ʚ ʚ.) platform (div.) tornis (daiǸl.) Turm (Wassersp.) 

ʚʳʰʢʘ ʜʣʷ ʧʨʳʞʢʦʚ ʚ ʚʦʜʫ (5 

ʠʣʠ 10 ʤ) (ʧʨ.ʚ ʚ.) 

diving highboard (5 or 

10m) (div.) 

lǛkġanas tornis (5 vai 10m) 

(daiǸl.) 

Sprungturm (5 oder 10m) (Wassersp.) 

ʚʳʰʢʘ ʩʫʜʴʠ (ʚ/ʙ) refereeôs chair; refereeôs 

platform (v/b) 

tiesneġa paaugstinǕjums (krǛsls) 

(v/b) 

Schiedsrichterstuhl (V/b) 



ʚʷʟʘʥʥʘʷ ʛʝʪʨʘ (ʛʠʤʥ.) leg-warmer (gymn.) adǭta getra (vingr.) gestrickte Gamaschen, Wadenstr¿mpfe (Gym.) 

ʚʷʣʦ (ʥʝʫʤʝʣʦ) ʣʦʚʠʪʴ ʤʷʯ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

fumble (ball) (sp.g.) bumbas tvarstǭġana (sp.sp.) zufªllig die Kontrolle ¿ber den Ball verlieren 

(Sp.sp.) 

ʛʘʙʘʨʠʪ (ʜʣʷ ʪʝʩʪʠʨʦʚʘʥʠʷ 

ʦʨʫʞʠʷ) (ʬʝʭʪ.) 

apparatus for the weapon 

testing (fenc.) 

iekǕrta ieroļa gabarǭtu testǛġanai 

(pauk.) 

Schablone (Fecht.) 

ʛʘʚʘʥʴ; ʧʦʨʪ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) harbour; haven; port 

(sail.) 

osta; patvǛrums (bur.) Hafen (Seg.) 

ʛʘʚʠʘʪʘ (ʩʠʥʭʨ.ʧʣ.) gaviata (synchr.swim.) gaviata (sinhr.peld.) Gaviata (Kunstschw.) 

ʛʘʚʠʘʪʘ, ʦʪʢʨʳʪʦʝ ʚʨʘʱʝʥʠʝ 

ʥʘ 180¯ (ʩʠʥʭʨ.ʧʣ.) 

gaviata open 180Á 

(synchr.swim.) 
gaviata, 180̄ atvǛrts pagrieziens 

(sinhr.peld.) 

Gaviata offen 180Á (Kunstschw.) 

ʛʘʟʦʚʦʝ ʦʨʫʞʠʝ (ʩʪʨ.) gas rifle (shoot.) gǕzes ierocis (ġauġ.) Gaswaffe (Schies.) 

ʛʘʟʦʥ ʧʦʣʷ ʜʣʷ ʛʦʣʴʬʘ (ʛʦʣʴʬ) links; linksland (golf) golfa laukuma zǕliena daǸa 

(golfs) 

Rasenteil des Sandplatzes (Golf) 

ʛʘʟʦʥ; ʣʫʞʘʡʢʘ lawn  zǕliens Rasen 

ʛʘʟʦʥʦʢʦʩʠʣʢʘ mowing machine (grass 

cutter) 

zǕliena pǸaujmaġǭna Rasenmªher (Rasenmªhmaschine) 

ʛʘʡʢʘ, ʤʫʬʪʘ (ʚʝʣʦʩʧ.) nut (cycl.) uzgrieznis (uzmava) (riteǺbr.) Schraubenmutter (Radf.) 

ʛʘʣʝʨʝʷ ʜʣʷ ʟʨʠʪʝʣʝʡ (ʩ 

ʦʢʥʘʤʠ) ʥʘ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 

ʧʦʜʘʶʱʝʛʦ (ʨʝʘʣʪʝʥ.) 

dedans (realten.) skatǭtǕju galerija laukuma serves 

pusǛ (ar skatlogu) (reǕlten.) 

Zuschauergalerie auf der Seite des Aufschlªgers 

(Jeu de P.) 

ʛʘʣʦʧ (ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʡ) ordinary canter rikġi (parastais rikġa solis) Mittelgalopp  

ʛʘʣʦʧ; ʚʩʢʘʯʴ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) extended trot (equest.) aulekġi; auǸi (jǕġ.) Galopp  (Reit.) 

ʛʘʣʦʧʠʨʦʚʘʪʴ; ʩʢʘʢʘʪʴ 

ʛʘʣʦʧʦʤ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

gallop; canter (equest.) aulekġi, auǸi; galops (jǕġ.) galloppieren; Galopp (Reit.) 

ʛʘʣʩ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) tack; halser (sail.) halze (bur.) Hals; Halshen (Seg.) 

ʛʘʣʬʚʠʥʜ (ʙʫʢʚʘʣʴʥʦ ï ʚ 

ʧʦʣʚʝʪʨʘ); ʙʦʢʦʚʦʡ ʚʝʪʝʨ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

wind abeam; wind 

broadside (sail.) 

dvarsa vǛjġ; sǕnvǛjġ (bur.) Seitenwind; Halbwind (Seg.) 



ʛʘʣʴʢʘ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) pebble (sail.) olis (bur.) Kies (Seg.) 

ʛʘʤʙʠʪ (ʰʘʭʤ.) gambit (chess) gambǭts (ġahs) Gambit (Schach) 

ʛʘʥʜʙʦʣ (ʠʛʨa) handball (game) handbols (spǛle) Handball (Spiel) 

ʛʘʥʜʙʦʣ 11 ʥʘ 11 field handball lauka handbols; 11 spǛlǛtǕju 

handbols 

Feldhandball; 11 Spieler Handball 

ʛʘʥʜʙʦʣʠʩʪ, ʧʦʣʝʚʦʡ ʠʛʨʦʢ handball field player handbola laukuma spǛlǛtǕjs Handballspieler, Feldspieler 

ʛʘʥʜʙʦʣʴʥʳʡ ʤʷʯ handball (ball) handbola bumba Handball (Ball) 

ʛʘʥʜʠʢʘʧ time advantage  laika priekġrocǭba; handikaps Zeithandikap 

ʛʘʥʜʠʢʘʧ (ʩʠʩʪʝʤʘ 

ʚʳʨʘʚʥʠʚʘʥʠʷ ʰʘʥʩʦʚ 

ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʨʘʟʥʦʛʦ ʢʣʘʩʩʘ)  

handicap  handikaps (priekġrocǭba, ko 

sacensǭbǕs pieġǵir vǕjǕkiem 

dalǭbniekiem) 

Handikap 

ʛʘʥʜʠʢʘʧ ʧʦ ʚʨʝʤʝʥʠ time-handicap laika handikaps Zeithandikap 

ʛʘʥʪʝʣʴ dumbbell hantele Hantele 

ʛʘʨʜʘ (ʬʝʭʪ.) guard (fenc.) garda (rokas aizsargs) (pauk.) Glocke (Fecht.) 

ʛʘʨʝʚʘʷ (ʙʝʛʦʚʘʷ) ʜʦʨʦʞʢʘ cinder-path (cinder 

track) 

izdedģu celiǺġ Aschenbahn 

ʛʘʨʝʚʘʷ ʜʦʨʦʞʢʘ (ʤʦʪʦʩʧ.) dirt bike (bikesp.) izdedģu celiǺġ; motobraucǛju 

treks (motosp.) 

Aschenbahn (Motosp.) 

ʛʘʨʝʚʦʝ ʧʦʢʨʳʪʠe (ʤʦʪʦʨ.ʩʧ.) aggregate surfacing 

(motorsp.) 

sasmalcinǕtu akmeǺu virsma 

(motorsp.) 

kºrnige Oberflªche (Motorsp.) 

ʛʘʨʤʦʥʠʯʝʩʢʠʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ ʩ 

ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʳʤ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʝʥʠʝʤ 

eurhythmic exercises harmoniskas kustǭbas 

(vingrojumi) mȊzikas 

pavadǭjumǕ 

harmonische ¦bungen ib der Musikbegleitung 

ʛʘʨʤʦʥʠʯʥʘʷ 

ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʜʚʠʞʝʥʠʡ 

movement flow kustǭbu plȊsma; plȊstoġa kustǭbu 

izpilde 

Bewegungsfluss 

ʛʘʨʤʦʥʠʯʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ movement harmony kustǭbu harmonija Bewegungsharmonie 

ʛʘʨʤʦʥʠʯʥʦʝ, ʚʩʝʩʪʦʨʦʥʥʝʝ 

ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ 

all-round physique vispusǭga (harmoniska) fiziskǕ 

attǭstǭba 

vielseitige (harmonische) physische Entwicklung 

ʛʘʩʠʪʴ ʦʪʩʢʦʢ (ʥʘ ʙʘʪʫʪʝ) kick (to) kill (tramp.) pǕrtraukt (apturǛt, dzǛst) Absprung unterbrechen (Tramp.) 



atlǛcienu (bat.) 

ʛʘʵʣʴʩʢʠʡ ʬʫʪʙʦʣ  gaelic football gǛlu (ǵeltu, skotu) futbols Gaelic Football 

ʛʝʡʤʙʦʣ game point spǛles punkts (geimpunkts) Satzball  

ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʘʷ ɸʩʩʦʮʠʘʮʠʷ 

ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʭ 

ʬʝʜʝʨʘʮʠʡ (ɸɻʌʀʉ) 

AGFIS, abbrev.from 

French Association 

G®n®rale des F®d®rations 

Internationales de Sport  

Starptautisko Sporta federǕciju 

ǥenerǕlǕ asociǕcija (GAISF) 

Association G®n®rale des F®d®rations 

Internationales de Sport, Generalvereinigung der 

Internationalen Sportfºderationen (AGFIS) 

ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʝ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ 

(ʘʩʩʦʮʠʘʮʠʷ) ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ 

ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʭ ʬʝʜʝʨʘʮʠʡ 

General Association of 

International Sports 

Federations (GAIFS) 

Starptautisko Sporta federǕciju 

ǥenerǕlǕ (galvenǕ) pǕrvalde  

Generalversammlung der internationalen 

Sportverbªnde (AGFIS) 

ʛʝʪʨʳ leggings getras Leggings 

ʛʝʪʨʳ (ʧʨʠ ʧʣʦʭʦʡ ʧʦʛʦʜʝ) (ʣ/ʘ) weather gaiters (athl.) aizsarggetras (sliktam laikam) 

(v/a) 

Wadenstr¿mpfe (L/a) 

ʛʝʪʨʳ (ʬʫʪʙʦʣʠʩʪʘ) football stockings futbolistu getras; futbola getras FuÇballstrumpfe 

ʛʝʪʨʳ (ʬʫʪʙʦʣʴʥʳʝ) (ʬ/ʙ) socks (football socks) 

(f/b) 

getras (futbolistu zeǵes) (f/b) Sportstr¿mpfe, Stutzen, (F/b) 

ʛʠʙʢʘʷ (ʤʝʥʷʶʱʘʷʩʷ) ʟʦʥʥʘʷ 

ʟʘɦʠʪʘ (ʙ/ʙ) 

match-up (flexing) zone 

defence (Am. defense) 

(b/b) 

mainǭga zonas aizsardzǭba (b/b) wechselnde Zonenverteidigung (B/b) 

ʛʠʙʢʘʷ ʟʘʱʠʪʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) floating defence 

(Am.defense) (sp.g.) 

brǭva (mainǭga) aizsardzǭba 

(sp.sp.) 

flexible Verteidigung (Sp.sp.) 

ʛʠʙʢʘʷ ʩʧʠʥʘ flexible back  lokana mugura biegsamer R¿cken 

ʛʠʙʢʠʝ ʪʫʬʣʠ, ʧʨʠʢʨʝʧʣʝʥʥʳʝ 

ʢ ʧʦʜʥʦʞʢʝ (ʛʨʝʙ.) 

flexible shoes (row.) pie kǕju atbalsta piestiprinǕtas 

kurpes; atbalsta kurpes (air.) 

St¿tzschuhe (Rud.) 

ʛʠʙʢʠʡ lithe lokans gelenkig; gewandt; schnell 

ʛʠʙʢʠʡ, ʵʣʘʩʪʠʯʥʳʡ flexible  lokans, elastǭgs biegsam, elastisch 

ʛʠʙʢʠʡ; ʧʨʦʚʦʨʥʳʡ; ʙʳʩʪʨʳʡ lissom(e) lokans; veikls; ģigls gelenkig; gewandt; schnell 

ʛʠʙʢʦʩʪʴ flexibility  lokanǭba  Geschmeidigkeit, Gelenkigkeit 

ʛʠʙʢʦʩʪʴ suppleness lokanǭba Gelenkigkeit 



ʛʠʙʢʦʩʪʴ ʩʧʠʥʳ  

(ʧʦʟʚʦʥʦʯʥʠʢʘ) 

spine mobility muguras (mugurkaulǕja) 

lokanǭba 

Gelenkigkeit des R¿ckens (der Wirbelsªule) 

ʛʠʙʢʦʩʪʴ, ʧʦʜʚʠʞʥʦʩʪʴ ʚ 

ʩʫʩʪʘʚʘʭ 

mobility (joint) kustǭgums (locǭtavǕs) Beweglichkeit 

ʛʠʛʘʥʪʩʢʠʝ ʰʘʛʠ (ʥʘʨʦʜʥʦʝ 

ʨʘʟʚʣʝʯʝʥʠʝ) 

maypole swing rotǛjoġǕs ġȊpoles Rundlaufpilz 

ʛʠʛʘʥʪʩʢʠʡ ʩʣʘʣʦʤ (ʛ.ʣʳʞʥ.) giant slalom (alpsk.) milzu slaloms (k.slǛp.) Riesenslalom (Skialp.) 

ʛʠʜʨʦʢʦʩʪʶʤ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) wet suit (sail.) hidrotǛrps (Ȋdenssportista tǛrps) 

(bur.) 

Unterwasseranzug (Seg.) 

ʛʠʢ (ʜʚʝ ʵʣʠʧʩʦʦʙʨʘʟʥʳʝ ʜʫʛʠ, 

ʟʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʝʨʞʠʪʩʷ ʩʝʨʬʝʨ) 

(ʚʠʥʜʩʝʨʬ.) 

wishbone boom 

(windsurf.) 

buras aploce; stȊrǛġanas aploce 

(vindsǛrf.) 

Gabelbaum (Windsurf.) 

ʛʠʣʴʟoʠʟʚʣʝʢʘʪʝʣʴ (ʩʪʨ.) extractor (shoot.) ļaulǭtes izvilcǛjs (ġauġ.) H¿lsenauszieher (Schies.) 

ʛʠʣʴʟʘ (ʧʘʪʨʦʥʘ) (ʩʪʨ.) shell (shoot.) ļaulǭte (patronas) (ġauġ.) H¿lse (Schies.) 

ʛʠʣʴʟʘ (ʧʘʪʨʦʥʳ) (ʩʪʨ.) cartridge case (shoot.) patronas ļaula (ġauġ.) H¿lse (Schies.) 

ʛʠʤʥ (ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʡ) anthem himna (valsts) Hymne 

ʛʠʤʥʘʩʪ turner (Am.) vingrotǕjs Turner 

ʛʠʤʥʘʩʪ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) gymnast (art.gymn.) vingrotǕjs (sp.vingr.) Turner (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪ, ʚʳʧʦʣʥʷʶʱʠʡ 

ʧʦʜʪʷʛʠʚʘʥʠʝ ʚ ʚʠʩʝ (ʛʠʤʥ.) 

chinner (gymn.) vingrotǕjs, kurġ izpilda 

pievilkġanos kǕrienǕ (vingr.) 

Turner, der Aufzug im Hang ausf¿hrt (Gym.) 

ʛʠʤʥʘʩʪ, ʚʳʩʪʫʧʘʶʱʠʡ ʚ 

ʣʠʯʥʦʤ ʟʘʯʸʪʝ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

individual gymnast 

(art.gymn.) 

individuǕli (individuǕlajǕ 

ieskaitǛ) startǛjoġs vingrotǕjs 

(sp.vingr.) 

Turner in Einzelwertung (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪ, ʥʘʙʨʘʚʰʠʡ 

ʥʘʠʙʦʣʴʰʫʶ ʩʫʤʤʫ ʙʘʣʣʦʚ 

(ʛʠʤʥ.) 

gainer (gymn.) uzvarǛtǕjs (visvairǕk ballu 

ieguvuġais vingrotǕjs) (vingr.) 

Gewinner (die meisten Punkte erhaltener Turner) 

(Gym.)   

ʛʠʤʥʘʩʪ-ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʪʦʨ (ʛʠʤʥ.) demonstrator (gymn.) vingrojuma demonstrǛtǕjs 

(vingr.) 

¦bungsvorf¿hrer (Gym.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ gym, abrev. from vingroġana Gymnastik 



gymnastics 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ gymnastics vingroġana Gymnastik 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ ʜʣʷ ʧʦʞʠʣʳʭ seniorsô callisthenics vingroġana senioriem Seniorengymnastik; Altersgymnastik 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ ʡʦʛʘ yoga gymnastics jogas vingroġana Yoga Gymnastik 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ ʥʘ ʩʥʘʨʷʜʘʭ, 

ʩʥʘʨʷʜʦʚʘʷ ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ 

apparatus gymnastics  vingroġana uz rǭkiem  Gerªtturnen 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʣʝʩʪʥʠʮʘ gym ladder  vingroġanas kǕpnes Turnleiter 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʤʘʡʢʘ / -ʦʝ 

ʪʨʠʢʦ 

gym shirt  vingroġanas krekls (vǭrieġu) Turnhemd; Trickot 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʧʘʣʢʘ (ʛʠʤʥ.) bar (gymn.) vingroġanas nȊja (vingr.) Gymnastikstab (Gym.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʧʘʣʢʘ (ʛʠʤʥ.) broomstick; broom 

handle (gymn.) 

vingroġanas nȊja (vingr.) Stab (Gym.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʧʘʣʢʘ (ʛʠʤʥ.) staff (stick, stunt) 

(gymn.) 

vingroġanas nȊja (vingr.) Stab (Gym.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʧʘʣʢʘ (ʛʠʤʥ.) stick (stunt; staff) 

(gymn.) 

vingroġanas nȊja (vingr.) Stab (Gym.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʧʣʦʱʘʜʢʘ ʥʘ 

ʦʪʢʨʳʪʦʤ ʚʦʟʜʫʭʝ 

open gymnasium vingroġanas laukums brǭvǕ dabǕ Turnplatz im Freien  

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʧʦʣʦʩʘ 

ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʡ, ʵʩʪʘʬʝʪʘ  

obstacle gymnastics vingroġanas ġǵǛrġǸu josla, stafete Hindernisturnen 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʩʢʘʤʝʡʢʘ 

(ʥʠʟʢʦʝ ʙʨʝʚʥʦ) (ʛʠʤʥ.) 

balance  bench (gymn.) vingroġanas sols (zemais baǸǵis) 

(vingr.) 

Bank, Turnbank (Gym.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʩʪʝʥʢʘ (ʛʠʤʥ.) stall bars (gymn.) vingroġanas siena (vingr.) Sprossenwand (Gym.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʩʪʝʥʢʘ; ʨʘʟʛ. 

ʰʚʝʜʩʢʘʷ ʩʪʝʥʢʘ (ʛʠʤʥ.) 

Swedish wall (gymn.) vingroġanas siena; sarunv. 

zviedru siena (vingr.) 

Sprossenwand; schwedische Leiter (Gym.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʩʪʝʥʢʘ; ʨʘʟʛ. 

ʰʚʝʜʩʢʘʷ ʩʪʝʥʢʘ (ʛʠʤʥ.) 

wall-bars (gymn.) vingroġanas siena; sar. zviedru 

siena (vingr.) 

Sprossenwand, schwedische Leiter (Gym.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʬʦʨʤʘ gym clothing  vingroġanas apǥǛrbs (forma) Turnkleidung 



ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʙʨʶʢʠ gym trousers; gym pants vingroġanas bikses Turnhose 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʙʨʶʢʠ long pants (trousers) vingroġanas bikses (garǕs) Turnhose 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʙʨʶʢʠ; ʪʨʠʢʦ pants     vingroġanas bikses (pieguloġǕs); 

triko 

Turnerhose; Trikot 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʝʜʤʝʪʳ 

(ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) 

accessories (r.gymn.) vingroġanas inventǕrs, 

priekġmeti (m/v) 

Gymnastikgerªte (K¿nst.gym.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʩʥʘʨʷʜʳ gymnastic apparatus vingroġanas rǭki Turngerªte 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʩʥʘʨʷʜʳ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

apparatus (art.gymn.) vingroġanas rǭki (sp.vingr.) Turngerªte (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʪʨʶʢʠ 

(ʥʦʚʠʥʢʠ)  

gymnastic gimmicks 

(Am.) 

trika (sareģǥǭti, veikli, efektǭgi) 

elementi vingroġanǕ  

Trickelemente im Turnen (schwierige, gewandte, 

effektive)  

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʪʫʬʣʠ; ʣʝʛʢʘʷ 

ʩʧʦʨʪʠʚʥʘʷ ʦʙʫʚʴ 

gymnastic shoes; 

gymshoes; gymnastic 

footwear 

vingroġanas apavi; vingroġanas 

ļǭbas; viegli sporta apavi 

Turnschuhe; Gymnastikschuhe  

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʪʫʬʣʠ; ʨʘʟʛ. 

ʯʝʰʢʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

slippers (art.gymn.) viegli vingroġanas apavi (ļǭbas) 

(sp.vingr.) 

leichte Turnschuhe (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ 

ʜʣʷ ʨʘʟʤʠʥʢʠ 

warm-up gymnastics  iesildǭġanǕs vingrojumi; 

vispǕrattǭstoġie vingrojumi 

Aufwªrmungs¿bungen; allgemeinentwickelnde 

¦bungen 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ  ʢʦʥʴ ʙʝʟ 

ʨʫʯʝʢ (ʜʣʷ ʦʧʦʨʥʳʭ ʧʨʳʞʢʦʚ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

horse (vault) (gymn.) vingroġanas zirgs bez rokturiem 

(atbalsta lǛcieniem) (sp.vingr.) 

Pferd (f¿r St¿tzspr¿nge) (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ  ʢʦʥʴ ʚ 

ʰʠʨʠʥʫ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

side horse (art.gymn.) vingroġanas zirgs novietots 

platumǕ (atb. lǛcieniem) 

(sp.vingr.) 

Seitpferd (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ (ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʡ) 

ʟʘʣ 

gym hall  vingroġanas (sporta) zǕle Turnsaal 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ (ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʡ) 

ʟʘʣ 

gymnasium (gym) vingroġanas (sporta) zǕle Sporthalle, Turnhalle 



ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʚʠʜ 

ʤʥʦʛʦʙʦʨʴʷ (ʩʥʘʨʷʜ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

piece of the apparatus 

(art.gymn.) 

vingroġanas daudzcǭǺas rǭks 

(veids) (sp.vingr.) 

Gerªt des Turnmehrkampfes (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʞʝʥʩʢʠʡ 

ʢʫʧʘʣʴʥʠʢ, ʪʨʠʢʦ 

leotard  vingrotǕjas triko Turntrikot 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʢʦʥʴ (ʛʠʤʥ.) horse (gymn.) vingroġanas zirgs ar rokturiem 

(vingr.) 

Pauschenpferd, Seitpferd (Gym.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʢʦʥʴ ʩ 

ʨʫʯʢʘʤʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

PH, abbrev. from 

pommel horse 

(art.gymn.) 

vingroġanas zirgs ar rokturiem 

(sp.vingr.) 

Pauschenpferd, Seitpferd (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʢʦʥʴ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʡ ʚ ʜʣʠʥʫ (ʜʣʷ 

ʦʧʦʨʥʳʭ ʧʨʳʞʢʦʚ); ʨʘʟʛ. ʢʦʥʴ 

ʚ ʜʣʠʥʫ (ʫʩʪʘʨ.) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

horse lengthwise 

(art.gymn.) 

vingroġanas zirgs garumǕ 

(atbalsta lǛcieniem) (novec.) 

(sp.vingr.) 

Langpferd (f¿r St¿tzspr¿nge) (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʢʦʥʴ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʡ ʚ ʰʠʨʠʥʫ (ʜʣʷ 

ʦʧʦʨʥʦʛʦ ʧʨʳʞʢʘ); ʨʘʟʛ. ʢʦʥʴ ʚ 

ʰʠʨʠʥʫ (ʫʩʪʘʨ.) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

horse sideways 

(broadways, crosswise) 

(art.gymn.) 

vingroġanas zirgs platumǕ 

(atbalsta lǛcieniem) (novec.) 

(sp.vingr.) 

Seitpferd (f¿r St¿tzspr¿nge) (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʢʦʩʪʶʤ gym suit  vingroġanas kostǭms (sievieġu 

triko) 

Frauentrikot 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʢʦʩʪʶʤ gymnastic apparel 

(attire, kit) 

vingroġanas tǛrps Turnkleidung 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʢʦʩʪʶʤ gymnastic attire 

(apparel) 

vingroġanas tǛrps; vingroġanas 

triko 

Turnkleidung, Trikot 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʤʦʩʪʠʢ (ʜʣʷ 

ʦʪʪʘʣʢʠʚʘʥʠʷ); ʪʨʘʤʧʣʠʥ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

springboard (art.gymn.) atspǛriena tiltiǺġ; tramplǭns 

(sp.vingr.) 

Sprungbrett; Sprungschanze (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʤʦʩʪʠʢ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

board (art.gymn.) atspǛriena tiltiǺġ (sp.vingr.) Sprungbrett (Gerªtturn.) 



ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʤʦʩʪʠʢ; 

ʤʦʩʪʠʢ ʜʣʷ ʦʧʦʨʥʳʭ ʧʨʳʞʢʦʚ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

vaulting board 

(art.gymn.) 

atspǛriena tiltiǺġ; vingroġanas 

tiltiǺġ (sp.vingr.)  

Sprungbrett (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʦʤʦʩʪ gymnastic platform 

(podium) 

vingroġanas paaugstinǕjums Podium, Turnflªche 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʨʘʟʜʥʠʢ 

(ʬʝʩʪʠʚʘʣʴ) 

gymnastic exihibition 

(gymfest) 

vingroġanas svǛtki (festivǕls) Turnfest (Festival) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʩʝʤʠʥʘʨ (ʩʙʦʨ) 

ʩʧʦʨʪʩʤʝʥʦʚ, ʩʫʜʝʡ 

gymnastic clinic  vingroġanas seminǕrs (nometne 

vingrotǕjiem, treneriem) 

Turnseminar (Turnlager f¿r Trainer, Turner) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʩʪʦʣ (ʜʣʷ 

ʦʧʦʨʥʳʭ ʧʨʳʞʢʦʚ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

high table (gymnastics 

table) (art.gymn.) 

vingroġanas galds (atbalsta 

lǛcieniem) (sp.vingr.) 

Turntisch (f¿r St¿tzsprung) (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʩʪʦʣ (ʜʣʷ 

ʦʧʦʨʥʳʭ ʧʨʳʞʢʦʚ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

jumping table 

(art.gymn.) 

vingroġanas galds (atbalsta 

lǛcieniem) (sp.vingr.) 

Sprungtisch (f¿r St¿tzspr¿nge) (Gerªtturn.)  

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʦʝ ʙʨʝʚʥʦ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

balance beam 

(art.gymn.) 

lǭdzsvara (vingroġanas) baǸǵis 

(sp.vingr.) 

Schwebebalken (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʦʝ ʙʨʝʚʥʦ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

BB, abbrev. from 

balance beam 

(art.gymn.) 

lǭdzsvara baǸǵis (sp.vingr.) Schwebebalken (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʦʝ ʙʨʝʚʥʦ ʩ 

ʤʷʛʢʠʤ ʧʨʦʢʣʘʜʢʦʡ 

ʧʦʢʨʳʪʠʝʤ (ʛʠʤʥ.) 

padded beam (gymn.) polsterǛts baǸǵis (ar mǭkstu 

virsmu) (vingr.) 

Polsterbalken (Gym.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʦʝ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ gymnastic performance  uzstǕġanǕs ar vingrojumu 

(vingroġana) 

Turnvorf¿hrung 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʦʝ ʤʥʦʛʦʙʦʨʴʝ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

gymnastic all-around 

(art.gymn.) 

vingroġanas daudzcǭǺa 

(sp.vingr.) 

Turnmehrkampf (Gerªtturn.) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʦʝ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʝ 

ʠ ʠʥʚʝʥʪʘʨʴ 

gymnastics equipment vingroġanas aprǭkojums un 

inventǕrs 

Turnausr¿stung und Inventar 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʦʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ gymnastic exercise  vingrojums (vingrinǕjums) Turn¿bung 



ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʦʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ 

(ʢʦʤʧʦʟʠʮʠʷ) 

gymnastic routine  vingroġanas kompozǭcija 

(vingrojums) 

Turnkomposition (¦bung) 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʦʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ, 

ʵʣʝʤʝʥʪ, ʪʨʶʢ 

gymnastic stunt 

(element) 

vingroġanas elements 

(vingrojums, trika elements) 

Turnelement (¦bung, Trickelement) 

ʛʠʤʥʘʩʪʢʘ female gymnast  vingrotǕja Turnerin 

ʛʠʤʥʘʩʪʢʘ woman-gymnast vingrotǕja Turnerin 

ɻʠʤʥʘʩʪʨʘʜʘ (ʤʘʩʩʦʚʳʡ 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʬʝʩʪʠʚʘʣʴ) 

Gymnaestrada ǤimnastrǕda; masu vingroġanas 

festivǕls 

Gymnaestrada; Massenturnfestival 

ʛʠʤʥʦʣʦʛʠʷ, ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ 

ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ 

gymnology ǥimnoloǥija; fiziskǕs izglǭtǭbas 

zinǕtniskas studijas 

Gymnologie 

ʛʠʧʦʢʠʥʝʟʠʷ, ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʘʷ 

ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦʩʪʴ 

physical inactivity; lack 

of movement 

kustǭbu nepietiekamǭba Bewegungsmangel 

ʛʠʨʝʚʠʢ dumbbell lifter svarbumbu cǛlǕjs Gewichtheber 

ʛʠʨʝʚʦʡ ʩʧʦʨʪ dumb-bell lifting svarbumbu celġanas sports Gewichtheben 

ʛʠʨʝʚʦʡ ʩʧʦʨʪ kettlebell (girevoy) sport svaru bumbu celġanas sports Rundgewichtheben 

ʛʠʨʦʢʦʤʧʘʩ gyrocompass ģirokompass KreiselkompaÇ 

ʛʠʨʷ; ʰʪʘʥʛʘ ʩ ʰʘʨʘʤʠ  bell  svaru bumba; stienis (ar 

bumbǕm)  

Scheibenhantel  

ʛʣʘʚʥʘʷ ʩʫʜʝʡʩʢʘʷ ʢʦʣʣʝʛʠʷ 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

ground jury (equest.) galvenǕ tiesneġu kolǛǥija (jǕġ.) Richterkollegium (Reit.) 

ʛʣʘʚʥʳʡ (ʩʪʘʨʰʠʡ) ʩʫʜʴʷ chief judge galvenais (vecǕkais) tiesnesis Hauptkampfrichter, Schiedsrichterchef 

ʛʣʘʚʥʳʡ (ʩʪʘʨʰʠʡ) ʩʫʜʴʷ 

(ʘʨʙʠʪʨ) 

referee galvenais (vecǕkais) tiesnesis 

(arbitrs) 

Schiedsrichter  

ʛʣʘʚʥʳʡ (ʩʪʘʨʰʠʡ) ʩʫʜʴʷ 

ʩʝʢʫʥʜʦʤʝʪʨʠʩʪ (ʣ/ʘ) 

chief timekeeper (athl.) galvenais (vecǕkais) laika 

ǺǛmǛjs (hronometrists) (v/a) 

Hauptzeitnehmer (L/a) 

ʛʣʘʚʥʳʡ (ʩʪʘʨʰʠʡ) ʪʨʝʥʝʨ head coach galvenais treneris Haupttrainer 

ʛʣʘʚʥʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ chief secretary (scorer) galvenais sekretǕrs Chefsekretªr 



ʛʣʘʚʥʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ 

ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʡ 

secretary general for the 

competition 

sacensǭbu galvenais sekretǕrs Hauptsekretªr der Wettkªmpfe 

ʛʣʘʚʥʳʡ ʩʫʜʴʷ chief referee (official 

judge) 

galvenais tiesnesis Hauptkampfrichter, Chefreferee 

ʛʣʘʚʥʳʡ ʩʫʜʴʷ head judge galvenais tiesnesis Obmann  

ʛʣʘʚʥʳʡ ʩʫʜʴʷ main referee galvenais tiesnesis Oberkampfrichter 

ʛʣʘʚʥʳʡ ʩʫʜʴʷ principal official galvenais tiesnesis Oberschiedsrichter 

ʛʣʘʚʥʳʡ ʩʫʜʴʷ (ʠʥʩʧʝʢʪʦʨ) 

(ʙʝʡʩʙ.) 

home plate umpire 

(baseb.) 

galvenais tiesnesis (inspektors) 

(beisb.) 

Hauptschiedsrichter (Baseb.) 

ʛʣʘʚʥʳʡ ʬʠʥʘʣ direct final galvenais finǕls direktes Finale  

ʛʣʘʜʠʘʪʦʨʩʢʠʡ ʙʦʡ bout (fight) of gladiators  gladiatoru cǭǺa Gladiatorkampf 

ʛʣʘʜʠʣʢʘ (ʣ/ʘ) sand leveller (athl.) smilġu lǭdzinǕtǕjs (inventǕrs) 

(v/a) 

Sandplaniergerªt (L/a) 

ʛʣʘʜʢʘʷ ʜʠʩʪʘʥʮʠʷ (ʣ/ʘ) distance without 

obstacles (athl.) 

gludǕ (bez ġǵǛrġǸiem) distance 

(v/a) 

gleite (ohne Hindernisse) Strecke (L/a) 

ʛʣʘʜʢʘʷ ʧʦʚʝʨʭʥʦʩʪʴ ʧʦʣʘ 

(ʬʫʪʟʘʣ) 

non-abrasive surface 

(futsal) 

gluda  (futbola telpǕs) laukuma 

grǭda 

glatte Oberflªche (Futsal) 

ʛʣʘʜʢʦʩʪʝʥʥʳʡ ʩʪʚʦʣ (ʩʪʨ.) smooth barrel (shoot.) gludstobrs (ġauġ.) nicht gezogener Lauf (Schies.) 

ʛʣʝʪʯʝʨ; ʣʝʜʥʠʢ  glacier  gleļers; ledǕjs Gletscher 

ʛʣʠcʩʝʨ gliding boat gliseris; slǭdlaiva Gleiter, Gleitboot 

ʛʣʠʩʩʠʨʦʚʘʥʠʝ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) gliding (sail.) glisǛġana (bur.) Gleitung (Seg.) 

ʛʣʫʙʠʥʘ ʚʦʜʳ (ʚʦʜʦʸʤʘ) 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

water depth (sail.) Ȋdens dziǸums (bur.) Wassertiefe (Seg.) 

ʛʣʫʙʦʢʘʷ ʚʦʜʘ (ʧʣʘʚ.) deep water (swim.) dziǸġ Ȋdens (peld.) tiefes Wasser; Tiefwasser (Schwim.) 

ʛʣʫʙʦʢʘʷ ʧʦʜʘʯʘ (ʧʦʜ ʟʘʜʥʶʶ 

ʣʠʥʠʶ) (ʙʘʜʤ.) 

deep service (badm.) serve laukuma dziǸumǕ (badm.) krªftige  Aufgabe (Badm.) 

ʛʣʫʙʦʢʘʷ ʩʪʦʨʦʥʘ ʙʘʩʩʝʡʥʘ 

(ʧʣʘʚ.) 

deep end of the pool 

(swim.) 

baseina dziǸais gals (peld.) tiefer Beckenteil (Schwim.) 

ʛʣʫʙʦʢʘʷ ʯʘʩʪʴ ʙʘʩʩʝʡʥʘ (ʚ/ʧ) deepend (deep water) baseina dziǸais gals (Ȋd.polo) tiefer Beckenteil (Wasserb.) 



(w.polo) 

ʛʣʫʙʦʢʘʷ ʯʘʩʪʴ ʙʘʩʩʝʡʥʘ, 

ʛʣʫʙʦʢʠʡ ʙʘʩʩʝʡʥ (ʧʣʘʚ.) 

plunge poal; plunge-bath 

(swim.) 

dziǸǕ baseina daǸa; dziǸais 

baseins (vanna) (peld.) 

tiefe Seite des Schwimmbeckens (Schwim.) 

ʛʣʫʙʦʢʠʡ (ʢʫʙʦʚʠʜʥʳʡ) 

ʧʨʦʪʝʢʪʦʨ (ʤʦʪʦʩʧ.) 

deep blocks (bikesp.) dziǸie riepas protektori 

(kubprotektors) (motosp.) 

tiefe Laufdecke des Reifens (Motosp.) 

ʛʣʫʙʦʢʠʡ ʚʳʧʘʜ large lunge  dziǸais izklupiens tiefer Ausfall 

ʛʣʫʙʦʢʠʡ ʚʳʧʘʜ (ʛʠʤʥ.) deep lunge (gymn.) dziǸais izklupiens (vingr.) tiefer Ausfall (Gym.) 

ʛʣʫʙʦʢʠʡ ʚʳʧʘʜ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ deep side lunge position 

(gymn.) 

dziǸais izklupiens sǕnis (vingr.) tiefer Ausfall seitwªrts (Gym.) 

ʛʣʫʙʦʢʠʡ ʥʘʢʣʦʥ ʥʘʟʘʜ (ʛʠʤʥ.) deep arch backward 

(gymn.) 

dziǸa atliekġanǕs (vingr.) tiefes R¿cksenken (Gym.) 

ʛʣʫʙʦʢʠʡ ʧʨʠʩʝʜ deep knee bent dziǸais pietupiens Niederhocke 

ʛʣʫʙʦʢʠʡ ʧʨʠʩʝʜ low squat position  dziǸais pietupiens tiefes Kniebeugen 

ʛʣʫʙʦʢʠʡ ʧʨʠʩʝʜ (ʛʠʤʥ.) bending knees to full 

squat position (gymn.) 

dziǸais pietupiens (vingr.) tiefes Kniebeugen (Gym.) 

ʛʣʫʙʦʢʠʡ ʧʨʠʩʝʜ (ʛʠʤʥ.) full squat (knee bend) 

position (gymn.) 

dziǸais pietupiens (vingr.) tiefer Hockstand (Gym.) 

ʛʣʫʙʦʢʠʡ ʭʚʘʪ (ʛʠʤʥ.) deep grasp (grip) 

(gymn.) 

dziǸais tvǛriens (vingr.) tiefer Griff (Gym.) 

ʛʣʫʙʦʢʠʡ ʭʚʘʪ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) false grip (art.gymn.) dziǸais tvǛriens (sp.vingr.) tiefer Griff (Gerªtturn.) 

ʛʣʫʙʦʢʠʡ ʭʚʘʪ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) high grasp (art.gymn.) dziǸais tvǛriens (sp.vingr.) tiefer Griff (Gerªtturn.) 

ʛʣʫʙʦʢʠʡ ʭʚʘʪ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) wrist grasp (grip) 

(art.gymn.) 

dziǸais tvǛriens (sp.vingr.) tiefer Griff (Gerªtturn.) 

ʛʣʫʭʘʷ ʟʘʱʠʪʘ (ʙʦʢʩ) double cover (box.) pasǭvǕ aizsardzǭba (bok.) blinde Verteidigung (Box.) 

ʛʣʫʰʠʪʝʣʴ (ʩʪʨ.) baffle (shoot.) trokġǺu slǕpǛtǕjs (ġauġ.) Lªrmaufsªuger (Schies.) 

ʛʥʝʜʘʷ ʣʦʰʘʜʴ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) chestnut (equest.) bǛrs zirgs (jǕġ.) Fuchts (Reit.) 

ʛʦ (ʠʛʨʘ) Japanese checkers japǕǺu dambrete (go) Go (Spiel) 

ʛʦʘʣʙʦʣ (ʠʛʨʘ ʚ ʤʷʯ ʜʣʷ 

ʩʣʘʙʦʚʠʜʷʱʠʭ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

goalball (sp.g.) goulbols (spǛle vǕjredzǭgiem) 

(sp.sp.) 

Goalball (Sp.sp.) 



ʛʦʜʟʶ-ʨʶ ʢʘʨʘʪʝ (ʩʪʠʣʴ) goju-ryu karate godģju-rju karatǛ (karatǛ stils) Goju-ryu Karate 

ʛʦʜʥʳʡ, ʧʦʜʭʦʜʷʱʠʡ ʜʣʷ ʠʛʨʳ 

(ʦ ʧʣʦʱʘʜʢʝ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

playable (sp.g.) piemǛrots spǛlei (par laukumu) 

(sp.sp.) 

f¿r Spiel geeignet (¿ber Spielplatz) (Sp.sp.) 

ʛʦʢʘʨʪ (ʘʚʪʦʩʧ.) go-kart; go-cart (autosp.) gokarts (autosp.) Gokart; Gocart (Autosp.) 

ʛʦʣ (ʟʘʙʠʪʳʡ, ʟʘʙʨʦʰʝʥʥʳʡ), 

ʤʷʯ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

goal (sp.g.) gȊti (iesisti, iemesti) vǕrti 

(sp.sp.)  

Tor (eingeschossenes) (Sp.sp.) 

ʛʦʣ (ʦʯʢʦ) ʩ ʠʛʨʳ (ʩʧ.ʠʛʨ.) field goal (sp.g.) vǕrti (punkti) no spǛles (sp.sp.) Spieltor (Sp.sp.) 

ʛʦʣ ʚ ʧʫʩʪʳʝ ʚʦʨʦʪʘ (ʠʛʨʘ ʙʝʟ 

ʚʨʘʪʘʨʷ) (ʭʦʢ.)  

empty-net goal (ice hok.) ripa tukġos vǕrtos (ieskaitǭta 

ripa, kad vǕrtos nav vǕrtsarga) 

(hok.) 

eingezªhlter Puck, wenn die Tore gestoÇen wurden 

(Eishock.) 

ʛʦʣ ʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʝ ʚʦʨʦʪʘ own goal savos vǕrtos iesista (iemesta) 

bumba 

Eigentor, Selbsttor 

ʛʦʣ ʠʟ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʚʥʝ ʠʛʨʳ 

(ʬ/ʙ) 

off-side goal (f/b) no aizmugures stǕvokǸa iesisti 

vǕrti (f/b) 

Abseitstor (F/b) 

ʛʦʣ ʥʘʟʨʝʚʘʝʪ (ʬ/ʙ) goal is on the cards (f/b) izdevǭgi apstǕkǸi vǕrtu gȊġanai 

(f/b) 

Tor kommt (F/b) 

ʛʦʣ ʧʦʩʣʝ ʙʳʩʪʨʦʛʦ ʥʘʧʘʜʝʥʠʷ 

(ʢʦʥʪʨʘʪʘʢʠ) (ʛ/ʙ) 

goal from fast break 

(h/b) 

vǕrti pǛc ǕtrǕ uzbrukuma 

(pretuzbrukuma) (h/b) 

Tore aus dem Konter (H/b) 

ʛʦʣ ʩ ʠʛʨʳ (3 ʦʯʢʘ) (ʘʤʝʨ.ʬ/ʙ) field goal (Am.f/b) sitiens vǕrtos (am. f/b) Field Goal (Am.f/b) 

ʛʦʣ ʩʦ ʰʪʨʘʬʥʦʛʦ (7 ʤ) ʙʨʦʩʢʘ 

(ʛ/ʙ) 

penalty shot goal (h/b) vǕrti pǛc (7 m) soda metiena 

(h/b) 

Torerfolg aus dem 7-m Wurf (H/b) 

ʛʦʣ ʩʦ ʰʪʨʘʬʥʦʛʦ ʫʜʘʨʘ 

(ʙʨʦʩʢʘ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

penalty goal (sp.g.) ar soda sitienu (metienu) iegȊti 

vǕrti (sp.sp.) 

FreistoÇtor; Elfmetertor (Sp.sp.) 

ʛʦʣ, ʟʘʙʠʪʳʡ (ʟʘʙʨʦʰʝʥʥʳʡ) ʩʦ 

ʰʪʨʘʬʥʦʛʦ ʫʜʘʨʘ (ʙʨʦʩʢʘ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

goal scored from a 

penalty (sp.g.) 

ar soda sitienu (metienu) gȊti 

vǕrti (sp.sp.) 

Penaltytore nach einem FreistosÇ (Sp.sp.) 

ʛʦʣ, ʟʘʙʠʪʳʡ ʚ ʢʦʥʪʨʘʪʘʢʝ goal scored on counter-

attack 

pretuzbrukumǕ iegȊti vǕrti Tor aus Gegenangriff 



ʛʦʣ, ʟʘʙʠʪʳʡ ʠʟ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʚʥʝ 

ʠʛʨʳ (ʬ/ʙ) 

goal scored from an off-

side position (f/b) 

vǕrti, iesisti no aizmugures 

stǕvokǸa (f/b) 

Abseitstor (F/b) 

ʛʦʣ, ʟʘʙʠʪʳʡ ʩ ʫʛʣʦʚʦʛʦ ʫʜʘʨʘ 

(ʬ/ʙ) 

goal direct from a corner 

(f/b) 

vǕrti, iesisti no stȊra sitiena (f/b) Eckentor (F/b) 

ʛʦʣʘ ʥʝʪ, ʚʦʨʦʪʘ ʥʝ ʚʟʷʪ  r goal is not made grozs nav iegȊts; vǕrti nav iesisti kein Korb (Tor) ist erzielt 

ʛʦʣʝʥʦʩʪʦʧʥʳʡ ʩʫʩʪʘʚ ankle joint potǭtes locǭtava Sprunggelenk  

ʛʦʣʣʘʥʜʩʢʘʷ ʠʛʨʘ ʩ ʤʝʪʘʥʠʝʤ 

ʤʷʯʘ ʥa ʜʘʣʴʥʦʩʪʴ 

kloot shooting (game) holandieġu spǛle ar mǕla 

bumbiǺu meġanu tǕlumǕ 

KlootschieÇen (Spiel) 

ʛʦʣʦʚʘ ʠ ʧʣʝʯʠ ʦʧʫʱʝʥʳ;  

ʨʘʟʛ.ʧʨʦʚʘʣʝʥʥʳʝ ʧʣʝʯʠ  

head and shoulders 

slumped down  

galva un pleci nolaisti (uz leju) Kopf und Schulter senken lassen 

ʛʦʣʦʚʢʘ (ʨʫʢʦʷʪʢʘ) ʙʠʪʳ 

(ʙʝʡʩʙ.) 

knob (baseb.) nȊjas (vǕles) galviǺa (rokturis) 

(beisb.) 

Knauf (Baseb.) 

ʛʦʣʦʚʢʘ ʚʠʣʢʠ (ʚʝʣʦʩʧ.) fork crown (cycl.) dakġas galviǺa (riteǺbr.) Gabelkopf (Radf.) 

ʛʦʣʦʚʢʘ ʢʣʶʰʢʠ ʜʣʷ ʛʦʣʴʬʘ golf club head golfa nȊjas galva Schlªgerkopf 

ʛʦʣʦʚʢʘ ʵʬʝʩʘ ʰʧʘʛʠ (ʬʝʭʪ.) pommel (fenc.) zobena roktura galviǺa (poga) 

(pauk.) 

Knauf (Fecht.) 

ʛʦʣʫʙʘʷ ʟʦʥʘ ʤʠʰʝʥʠ (ʩʪʨ.ʣʫʢ.) blue area (arch.) zilǕ mǛrǵa zona (loka ġ.) blaues Feld (Bogensch.) 

ʛʦʣʳ (ʤʷʯʠ), ʟʘʙʠʪʳʝ ʥʘ 

ʚʳʝʟʜʝ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

goals scored away from 

home (sp.g.) 

izbraukumǕ iegȊti vǕrti (sp.sp.) Auswªrtstore (Sp.sp.) 

ʛʦʣʳ, ʟʘʙʠʪʳʝ ʠʟ ʩʪʘʥʜʘʨʪʥʳʭ 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʡ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

goals scored from 

standard situations 

(sp.g.) 

no standarta situǕcijas gȊti vǕrti 

(sp.sp.) 

Standardtor (Sp.sp.) 

ʛʦʣʴʬ (ʠʛʨʘ) golf (game) golfs (spǛle) Golf (Spiel) 

ʛʦʣʴʬ (ʣʫʥʢʠ ʨʘʟʤʝʱʝʥʳ ʧʦ 

ʢʨʫʛʫ) 

clock golf pulksteǺgolfs (bedrǭtes izvietotas 

pa apli) 

Clockgolf (Loche stehen im Kreis) 

ʛʦʣʴʬ ʩʦ ʩʪʨʝʣʴʙʦʡ ʠʟ ʣʫʢʘ  archery golf lokġauġanas golfs BogenschieÇen Golf 

ʛʦʥʛ (ʙʦʢʩ) gong, bell (box.) gongs (bokss) Gong (Box.) 

ʛʦʥʠʦʤʝʪʨʠʷ anglemetry goniometrija  Goniometrie 



ʛʦʥʢʘ "ʥʘ ʚʳʞʠʚʘʥʠʝ" 

(ʘʚʪʦʩʧ.) 

demolition derby 

(autosp.) 
"izdzǭvoġanas" sacǭkstes 

(autosp.)  

Destruction Derby (Autosp.) 

ʛʦʥʢʘ-ʢʨʠʪʝʨʠʫʤ (ʚʝʣʦʩʧ.) criterium; crit (cycl.) kritǛrijbrauciens (riteǺbr.) Kriteriumrennen (Radf.) 

ʛʦʥʢʠ racing sport Ǖtrumsacǭkstes (sporta veidi, 

kuros nosaka distances 

veikġanas laiku) 

Rennsport 

ʛʦʥʢʠ ʘʚʪʦʤʦʥʩʪʨʦʚ (ʦʛʨʦʤʥʳʭ 

ʛʨʫʟʦʚʠʢʦʚ)  

monster truck racing automonstru sacensǭbas Monstertruckrennen 

ʛʦʥʢʠ ʙʝʟ ʛʘʥʜʠʢʘʧʘ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

scratch race (sail.) sacǭkstes bez handikapa (bur.) Zufallsrennen (Seg.) 

ʛʦʥʢʠ ʚ ʛʦʨʘʭ mountain races Ǖtrumsacensǭbas kalnos Bergrennen 

ʛʦʥʢʠ ʛʨʫʟʦʚʠʢʦʚ (ʘʚʪʦʩʧ.) truck racing (autosp.) kravas automaġǭnu sacensǭbas 

(autosp.) 

Truck Racing, Lkw-Rennen (Autosp.) 

ʛʦʥʢʠ ʤʦʪʦʮʠʢʣʦʚ-

ʚʥʝʜʦʨʦʞʥʠʢʦʚ (ʤʦʪʦʩʧ.) 

off-road motocycle 

racing (bikesp.) 

bezceǸu (apvidus) motociklu 

sacǭkstes (motosp.) 

Offroad Motorradrennen (Motosp.) 

ʛʦʥʢʠ ʤʦʱʥʳʭ ʚʥʝʜʦʨʦʞʥʠʢʦʚ 

(ʙʘʛʛʠ) ʧʦ ʟʘʙʦʣʦʯʝʥʥʦʡ 

ʤʝʩʪʥʦʩʪʠ (ʤʦʪʦʨ.ʩʧ.) 

swamp buggy races 

(motorsp.) 

bagiju sacensǭbas purvǕjǕ 

(motorsp.) 

Swampbuggyrennen (Motorsp.) 

ʛʦʥʢʠ ʥʘ ʚʳʥʦʩʣʠʚʦʩʪʴ endurance race izturǭbas brauciens  Ausdauerrennen 

ʛʦʥʢʠ ʥʘ ʛʠʜʨʦʧʣʘʥʘʭ 

(ʚʦʜʥʤʦʪ.)  

hydroplane racing 

(wat.m.sp.) 

hidroplǕnu sacensǭbas; Ǖtrlaivu 

ar reaktǭvo dzinǛju sacensǭbas 

(Ȋd.motosp.) 

Wasserflugzeugrennen (Wassermotosp.) 

ʛʦʥʢʠ ʥʘ ʠʥʚʘʣʠʜʥʳʭ ʢʦʣʷʩʢʘʭ 

(ʣ/ʘ) 

wheel-chair race (athl.) Ǖtrumsacensǭbas (braucieni) ar 

invalǭda ratiǺiem (v/a) 

Rennen in Rollstuhlen (L/a) 

ʛʦʥʢʠ ʥʘ ʢʦʥʴʢʘʭ skating race slidoġanas sacensǭbas (Ǖrpus 

stadiona) 

Schlittschuhwettkªmpfe 

ʛʦʥʢʠ ʥʘ ʧʘʨʫʩʥʳʭ ʜʦʩʢʘʭ ʧʦ 

ʧʝʩʢʘʤ 

sandboarding; sand-

surfing 

dǛǸoġana smilġu trasǛs Sandboarding; Sandsurfen 



ʛʦʥʢʠ ʥʘ ʨʦʣʠʢʘʭ roller-skaters race sacensǭbas uz skrituǸslidǕm Wettkªmpfe auf den Rollschuhen 

ʛʦʥʢʠ ʥʘ ʩʢʦʨʦʩʪʴ (ʚʠʥʜʩʝʨʬ.) speed sailing (windsurf) Ǖtrumsacǭkstes (vindsǛrf.) Speedsailing (Windsurf.) 

ʛʦʥʢʠ ʥʘ ʩʢʦʨʦʩʪʴ ʠ 

ʚʳʥʦʩʣʠʚʦʩʪʴ (ʤʦʪʦʨ.ʩʧ.) 

speed and endurance 

race (motorsp.) 

brauciens uz Ǖtrumu un izturǭbu 

(motorsp.) 

Schnelligkeits- und Ausdauerrennen (Motorsp.) 

ʛʦʥʢʠ ʥʘ ʪʘʥʜʝʤʘʭ (ʚʝʣʦʩʧ.) tandem race (cycl.) tandǛmu brauciens (riteǺbr.) Tandemrennen (Radf.) 

ʛʦʥʢʠ ʥʘ ʪʨʝʢʝ; ʪʨʝʢʦʚʳʝ 

ʛʦʥʢʠ (ʚʝʣʦʩʧ.) 

track race (cycl.) sacensǭbas trekǕ (riteǺbr.) Bahnrennen; Bahnradrennen  (Radf.) 

ʛʦʥʢʠ ʧʦ ʙʫʨʥʦʡ ʚʦʜʝ (ʚʦʜʥ.ʩʣ.) white-water racing 

(wwrow.) 

straujȊdens laivoġana; braukġana 

pa krǕļainu upi (air.sl.) 

Wildwasserrennen(Kanusl.) 

ʛʦʥʢʠ ʧʦ ʧʝʩʢʫ; ʧʣʷʞʥʳʝ 

ʛʦʥʢʠ (ʤʦʪʦʩʧ.) 

sand track racing; beach 

racing (bikesp.) 

sacensǭbas smilġu trasǛs 

(motosp.) 

Sandrennen (Motosp.) 

ʛʦʥʢʠ ʧʦ ʫʣʠʮʘʤ ʥʘ ʨʦʣʠʢʦʚʳʭ 

ʩʘʥʢʘʭ (ʨʦʣ.ʩʘʥʠ) 

street luge (strluge) skrituǸkamaniǺsports (ielas 

trasǛ) (skrit.kam.) 

StraÇenrodeln, Street Luge (Streetlud.) 

ʛʦʥʢʠ ʧʦʜ ʧʘʨʫʩʦʤ ʧʦ ʧʝʩʢʘʤ sand yachting burǕġana smilġu trasǛs Sandsegeln 

ʛʦʥʢʠ ʩ ʚʳʙʳʚʘʥʠʝʤ elimination race izslǛgġanas brauciens Ausscheidungsrennen  

ʛʦʥʢʠ ʩ ʚʳʙʳʚʘʥʠʝʤ (ʚʝʣʦʩʧ.) eliminating heat (cycl.) izslǛgġanas brauciens (riteǺbr.) Ausscheidungsrennen (Radf.) 

ʛʦʥʢʠ ʩ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝʤ pursuit race iedzǭġanas brauciens Verfolgungsrennen  

ʛʦʥʢʠ ʩʝʨʠʡʥʳʭ 

(ʧʝʨʝʜʝʣʘʥʥʳʭ) ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʝʡ 

(ʘʚʪʦʩʧ.) 

stock car racing 

(autosp.) 

sǛrijveida (pǕrveidoto) 

automobiǸu sacǭkstes (autosp.) 

Stockcarrennen (Autosp.) 

ʛʦʥʢʠ ʩʝʨʠʡʥʳʭ ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʝʡ 

(ʘʚʪʦʩʧ.) 

touring car racing 

(autosp.) 

standartautomobiǸu (sǛrijveida) 

sacensǭbas (autosp.) 

Rennen der Serienwagen (Autosp.) 

ʛʦʥʢʠ ʩʢʦʨʦʩʪʥʳʭ ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʝʡ  

(ʘʚʪʦʩʧ.) 

indy racing (autosp.) indiauto  Ǖtrumsacensǭbas 

(autosp.) 

Indy racing (Autosp.) 

ʛʦʥʢʠ ʩʦʙʘʯʴʠʭ ʫʧʨʷʞʝʢ dog team race suǺu iejȊgu sacensǭbas Schlittenhunderennen 

ʛʦʥʢʠ ʩʦʙʘʯʴʠʭ ʫʧʨʷʞʝʢ dogs sledding suǺu aizjȊgu (kamanu) 

skrieġanǕs sacǭkstes 

Schlittenhunderennen 

ʛʦʥʢʠ ʩʦʙʘʯʴʠʭ ʫʧʨʷʞʝʢ  sledge dog sport suǺu pajȊgu skrieġanǕs sports Schlittenhunderennen  



ʛʦʥʢʠ ʪʷʛʘʯʝʡ (ʘʚʪʦʩʧ.) drag car (dragsters) 

racing (autosp.) 

vilcǛjmaġǭnu sacǭkstes (autosp.) Beschleunigungsrennen, Dragsterrennen (Autosp.) 

ʛʦʥʢʠ; ʩʢʘʯʢʠ ʥʘ ʩʢʦʨʦʩʪʴ 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

sprint race; scratch race 

(equest.) 

zirgu skrieġanǕs sacǭkstes (ǭsǕs 

distances) (jǕġ.) 

Sprintrennen 

ʛʦʥʦʯʥʘʷ ʙʘʡʜʘʨʢʘ sports (racing) kayak smailǭte (gludȊdens) Rennkajak 

ʛʦʥʦʯʥʘʷ ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʷ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

sailing instructions 

(sail.) 

sacǭkġu instrukcija (bur.) Segelanweisungen (Seg.) 

ʛʦʥʦʯʥʘʷ ʣʠʛʘ "ʀʥʜʠ" (ʩʦʢʨ. ʦʪ 

IRL)  

IRL, abbrev.from Indy 

Racing League 

Indi automobiǸu sacensǭbas lǭga 

(saǭs. no IRL) 

IRL, Abk. von Indy Racing League 

ʛʦʥʦʯʥʘʷ ʣʦʜʢʘ racing boat sacǭkġu laiva Rennboot 

ʛʦʥʦʯʥʘʷ ʷʭʪʘ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) racer (sail.) sacǭkġu jahta (bur.) Rennyacht (Seg.) 

ʛʦʥʦʯʥʦʝ ʦʧʠʩʘʥʠʝ ʤʘʨʰʨʫʪʘ 

ʛʦʥʢʠ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

course explanation 

(sail.) 

marġruta izskaidrojums (bur.) Kurserlªuterung (Seg.) 

ʛʦʥʦʯʥʳʝ (ʙʝʛʦʚʳʝ) ʣʳʞʠ cross-country racing skis distanļu slǛpoġanas slǛpes Ski f¿r Langlauf 

ʛʦʥʦʯʥʳʡ ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʴ racing car sacǭkġu automaġǭna Rennwagen 

ʛʦʥʦʯʥʳʡ ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʴ, 

ʧʝʨʝʜʝʣʘʥʥʳʡ ʠʟ ʩʝʨʠʡʥʦʛʦ 

(ʘʚʪʦʩʧ.) 

stock car; stocker (Am.) 

(autosp.) 

pǕrveidots sǛrijveida 

automobilis, pielǕgots 

sacensǭbǕm (autosp.) 

Stockcar; Stocker (amer.) (Autosp.) 

ʛʦʥʦʯʥʳʡ ʚʝʣʦʩʠʧʝʜ (ʚʝʣʦʩʧ.) racing bicycle (cycl.) sacǭkġu velosipǛds; sporta 

velosipǛds (riteǺbr.) 

Rennrad (Radf.) 

ʛʦʥʦʯʥʳʡ ʚʝʩ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) racing weight (equest.) sacensǭbu svars (jǕġ.) Renngewicht (Reit.) 

ʛʦʥʦʯʥʳʡ ʜʠʥʛʠ; ʛʦʥʦʯʥʳʡ 

ʰʚʝʨʪʙʦʪ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

racing dinghy (sail.) jolla; ġvertlaiva (bur.) Rennjolle (Seg.) 

ʛʦʥʦʯʥʳʡ ʬʣʘʛ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) racing flag (sail.) sacǭkġu karogs (flaga) (bur.) Rennflagge (Seg.) 

ʛʦʥʱʠʢ (ʢʘʶʨ ʠʣʠ ʣʳʞʥʠʢ) 

(ʛʦʥʢʠ ʩʦʙ.ʫʧʨ.) 

musher (dogsleddg.) suǺu iejȊga (kamanu) vadǭtǕjs 

(suǺu paj.sac.) 

Musher (Schlittenhund.) 

ʛʦʥʱʠʢ ʨʘʣʣʠ (ʘʚʪʦʩʧ.) rally driver (autosp.) rallija braucǛjs (autosp.) Rally; Rallye (Autosp.) 

ʛʦʥʱʠʢ; ʚʝʣʦʛʦʥʱʠʢ (ʚʝʣʦʩʧ.) racer; rider (cycl.) velobraucǛjs (riteǺbr.) Radfahrer (Radf.) 



ʛʦʥʱʠʢ-ʪʨʝʢʦʚʠʢ (ʚʝʣʦʩʧ.) track-rider (cycl.) trekists; treka riteǺbraucǛjs 

(riteǺbr.) 

Bahnfahrer (Radf.) 

ʛʦʥʱʠʢ-ʰʦʩʩʝʡʥʠʢ (ʚʝʣʦʩʧ.) road rider (cycl.) ġosejas (sacensǭbu) riteǺbraucǛjs 

(riteǺbr.) 

StraÇenfahrer (Radf.) 

ʛʦʨʙʠʪʴʩʷ, ʩʫʪʫʣʠʪʴʩʷ (ʧʨʠ 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ ʫʧʨ.) (ʛʠʤʥ.) 

hunch (gymn.) salǭkt, sakumpt (izpildot 

vingrojumu) (vingr.) 

sich kr¿mmen (bei der ¦bungsausf¿hrung) (Gym.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʘʷ ʟʤʝʡʢʘ ʩ 

ʣʝʥʪʦʡ (ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) 

trail the ribbon (r.gymn.) horizontǕlǕ ļȊska ar lenti (m/v) horizontale Schlange mit Band (K¿nst.gym.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʘʷ ʣʝʩʪʥʠʮʘ (ʜʣʷ 

ʣʘʟʘʥʠʷ) (ʛʠʤʥ.) 

horizontal ladder 

(gymn.) 

horizontǕlǕs kǕpnes (vingr.) horizontale Leiter (Gym.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʦʝ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ (ʚ 

ʚʠʩʝ, ʚ ʫʧʦʨʝ) (ʛʠʤʥ.) 

horizontal balance 

(gymn.) 

horizontǕlais lǭdzsvars (kǕrienǕ, 

balstǕ) (vingr.) 

horizontales Gleichgewicht (im Hang, im St¿tz) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʦʝ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ (ʚ 

ʫʧʦʨʝ ʥʘ ʧʨʷʤʳʭ ʨʫʢʘʭ); ʨʘʟʛ. 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʫʧʦʨ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

planch(e) (plant) 

(art.gymn.) 

horizontǕlais lǭdzsvars balstǕ uz 

taisnǕm rokǕm (sp.vingr.) 

freie St¿tzwaage mit gestreckten Armen 

(Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʦʝ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ 

(ʛʠʤʥ.) 

free front balance 

(gymn.) 

horizontǕlais lǭdzsvars (vingr.) horizontales Gleichgewicht (Gym.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʦʝ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ ʚ 

ʚʠʩʝ ʩʟʘʜʠ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

back horizontal lever 

(art.gymn.) 

kǕrienǕ atmuguriski 

horizontǕlais lǭdzsvars 

(sp.vingr.) 

Hangwaage r¿cklings (Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʦʝ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ ʥʘ 

ʣʦʢʪʝ ʚ ʨʫʢʝ ʧʘʨʪʥʸʨʘ (ʘʢʨ.) 

high one-hand  lever 

(acr.) 

horizontǕlais lǭdzsvars uz elkoǺa 

uz apakġǛjǕ partnera rokas (akr.) 

Hangwaage auf dem Ellbogen in dem Arm des 

Partners (Akr.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʦʝ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ ʥʘ 

ʣʦʢʪʝ; ʨʘʟʛ."ʢʨʦʢʦʜʠʣ" (ʛʠʤʥ.) 

elbow balance on one 

arm; support scale on 

one arm (gymn.)  

horizontǕlais lǭdzsvars uz viena 

elkoǺa; sarunv."krokodils" 

(vingr.) 

horizontales Gleichgewicht auf einem Ellbogen 

(Gym.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʦʝ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ ʥʘ 

ʦʙʝʦʭ ʣʦʢʪʷʭ (ʛʠʤʥ.) 

elbow level (double) 

(gymn.) 

lǭdzsvars uz (abiem) elkoǺiem 

(vingr.) 

Gleichgewicht auf beiden Ellbogen (Gym.) 



ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʦʝ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ ʥʘ 

ʧʨʷʤʳʭ ʨʫʢʘʭ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

free front lever 

(art.gymn.) 

horizontǕlais lǭdzsvars balstǕ uz 

taisnǕm rokǕm (sp.vingr.) 

horizontale St¿tzwaage (Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʦʝ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ ʥʘ 

ʧʨʷʤʳʭ ʨʫʢʘʭ ʥʦʛʠ ʚʨʦʟʴ ʚ 

ʫʧʦʨʝ ʧʨʦʜʦʣʴʥʦ; ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ 

ʐʘʧʦʰʥʠʢʦʚʦʡ (ʙʨʝʚʥʦ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

Shaposhnikova scale 

(art.gymn.) 

balstǕ paralǛli horizontǕlais 

lǭdzsvars ar taisnǕm rokǕm un 

izvǛrstǕm kǕjǕm; ĠapoġǺikovas 

lǭdzsvars (baǸǵis) (sp.vingr.) 

Schaposchnikowa-Waage (Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʦʝ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ ʩ 

ʦʧʦʨʦʡ ʥʘ ʣʦʢʦʪʴ; ʨʘʟʛ. 

"ʢʨʦʢʦʜʠʣ" (ʛʠʤʥ.) 

one-arm horizontal 

planch (gymn.) 

horizontǕlais lǭdzsvars balstǕ uz 

elkoǺa; sarunv. krokodils 

(vingr.) 

horizontales Gleichgewicht mit dem St¿tz auf 

Ellenbogen (Gym.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʦʝ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ ʩ 

ʦʧʦʨʦʡ ʥʘ ʣʦʢʪʠ (ʛʠʤʥ.) 

double elbow horizontal 

lever (gymn.) 

horizontǕlais lǭdzsvars uz abiem 

elkoǺiem (vingr.) 

horizontales Gleichgewicht mit Ellenbogenst¿tz 

(Gym.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʚʠʩ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) horizontal suspension 

(art.gymn.) 

horizontǕlais lǭdzsvars kǕrienǕ 

(sp.vingr.) 

Hangwaage (Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʚʠʩ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) lever (art.gymn.) horizontǕlais lǭdzsvars kǕrienǕ 

(sp.vingr.) 

Hangwaage (Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʚʠʩ ʩʟʘʜʠ hanging scale rearways  horizontǕlais kǕriens 

atmuguriski 

horizontale Hangwaage r¿cklings 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʚʠʩ ʩʟʘʜʠ 

(ʢʦʣʴʮʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

flat cut (art.gymn.) horizontǕlais kǕriens 

atmuguriski (apǸi) (sp.vingr.) 

Hangwaage r¿cklings (Ringe) (Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʚʠʩ ʩʧʝʨʝʜʠ hanging scale frontways  horizontǕlais kǕriens priekġǕ horizontale Hangwaage vorlings  

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʚʠʩ ʩʧʝʨʝʜʠ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

front lever (art.gymn.) horizontǕlais kǕriens ; lǭdzsvars 

priekġǕ (sp.vingr.) 

Hangwaage vorlings (Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʧʨʦʣʝʪ 

ʧʠʣʦʥʘ (ʘʵʨʦʩʧ.) 

horizontal crossing 

(airsp.) 

horizontǕlǕ vǕrtu (pilona) 

caurbraukġana (aerosp.) 

Horizontale Pilondurchfahrt (Luftsp.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʧʨʳʞʦʢ; ʨʘʟʛ. 

ʙʝʜʫʠʥʩʢʠʡ ʧʨʳʞʦʢ (ʘʢʨ.) 

Arabian cartwheel jump 

(acr.) 

horizontǕlais lǛciens; sarunv. 

beduǭna lǛciens (akr.) 

Horisontalsprung; umg. Beduinensprung (Akr.) 



ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʫʧʦʨ (ʥʘ 

ʧʨʷʤʳʭ ʨʫʢʘʭ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

high - front support 

(art.gymn.) 

horizontǕlais lǭdzsvars balstǕ (uz 

taisnǕm rokǕm) (sp.vingr.) 

freie St¿tzwaage mit gestreckten Armen 

(Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʫʧʦʨ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

free horizontal facial 

support (art.gymn.) 

balsts horizontǕlǕ lǭdzsvarǕ 

(sp.vingr.) 

freie St¿tzwaage (Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʫʧʦʨ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

free support scale 

(art.gymn.) 

horizontǕlais balsts (sp.vingr.) freie St¿tzwaage (Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʫʧʦʨ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

front rest horizontal 

lever (art.gymn.) 

horizontǕlais balsts (sp.vingr.) freie St¿tzwaage (Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʫʧʦʨ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

horizontal support 

(art.gymn.) 

horizontǕlais lǭdzsvars balstǕ 

(horizontǕlais balsts) (sp.vingr.) 

horizontaler St¿tz (Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʫʧʦʨ ʥʘ ʣʦʢʪʝ 

(ʙʝʟ ʦʧʦʨʳ ʜʨʫʛʦʡ ʨʫʢʦʡ); 

ʨʘʟʛ.ʢʨʦʢʦʜʠʣ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

front horizontal elbow 

lever on one arm 

(art.gymn.) 

horizontǕlais lǭdzsvars balstǕ uz 

elkoǺa; sarunv.krokodils 

(sp.vingr.) 

freie St¿tzwaage auf den Ellbogen (Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʫʧʦʨ ʥʘ ʦʜʥʦʤ 

ʣʦʢʪʝ; ʨʘʟʛ. ʢʨʦʢʦʜʠʣ (ʛʠʤʥ.) 

single-elbow horizontal 

lever (gymn.) 

horizontǕlais lǭdzsvars uz viena 

elkoǺa; sarunv. krokodils 

(vingr.) 

freie St¿tzwaage auf einem Ellbogen) (Gym.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʫʧʦʨ ʥʘ 

ʧʨʷʤʳʭ ʨʫʢʘʭ (ʛʠʤʥ.) 

horizontal plant (gymn.) horizontǕlais balsts (uz taisnǕm 

rokǕm) (vingr.) 

horizontaler St¿tz (Gym.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʫʧʦʨ ʥʘ 

ʧʨʷʤʳʭ ʨʫʢʘʭ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

top planche (art.gymn.) horizontǕlais balsts (ar taisnǕm 

rokǕm) (sp.vingr.) 

freie St¿tzwaage mit gestreckten Armen 

(Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʫʧʦʨ ʥʦʛʠ 

ʚʨʦʟʴ ʥʘ ʧʨʷʤʳʭ ʨʫʢʘʭ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

straddle-planche 

(art.gymn.) 

horizontǕlais balsts ar izvǛrstǕm 

kǕjǕm (sp.vingr.) 

freie St¿tzwaage mit gestreckten Armen und 

gegrªtschten Beinen (Gerªtturn.) 

ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʡ ʫʧʦʨ ʨʫʢʠ ʚ 

ʩʪʦʨʦʥʳ; ʨʘʟʛ."ʩʘʤʦʣʸʪ" 

(ʢʦʣʴʮʘ) (ʢʨʝʩʪ ʄʘʣʪʝʩʘ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

Maltese cross 

(art.gymn.) 

horizontǕlais lǭdzsvars balstǕ 

rokas sǕnis; sarunv.Maltesa 

krusts (apǸi) (sp.vingr.) 

freie St¿tzwaage Arme seitwªrts (umg. 

Malteskreuz) (Ringe) (Gerªtturn.) 

ʛʦʨʥʘʷ ʙʦʣʝʟʥʴ mountain sickness kalnu (augstkalnes) slimǭba Bergkrankheit 



ʛʦʨʥʘʷ ʜʦʩʢʘ ʥʘ ʥʝʙʦʣʴʰʠʭ 

ʥʘʜʫʚʥʳʭ ʢʦʣʝʩʘʭ 

(ʤʘʫʥʪʠʥʙʦʨʜ) 

mountain (mounting) 

board 

kalnu (riteǺ)dǛlis Mountainboard, Allterrainboard 

ʛʦʨʥʦʝ ʪʨʦʝʙʦʨʴʝ mountain triathlon kalnu trǭscǭǺa (triatlons) Dreierkombination (Triathlon) 

ʛʦʨʥʦʣʳʞʥʠʢ ʥʘ ʤʦʥʦʣʳʞʝ 

(ʛ.ʣʳʞʥ., ʩʥʦʫʙ.) 

babous (alpsk., snowb.) slǛpotǕjs ar monoslǛpi (k.slǛp., 

snovb.) 

Monoskifahrer (Skialp., Snowb.) 

ʛʦʨʥʦʣʳʞʥʳʡ ʩʧʦʨʪ Alpine skiing kalnu slǛpoġana alpiner Skilauf 

ʛʦʨʥʦʩʧʘʩʪʝʣʴʥʘʷ ʩʣʫʞʙʘ alpine rescue service glǕbġanas dienests kalnos alpines Rettungswesen (Bergwacht) 

ʛʦʨʥʳʝ ʣʳʞʠ ʥʘ ʪʨʘʚʝ 

(ʛ.ʣʳʞʥ.) 

grass skiing (alpsk.) zǕliena slǛpoġana (k.slǛp.) Grasski (Skialp.) 

ʛʦʨʥʳʝ ʩʥʝʛʦʭʦʜʳ mountain snowmobiles kalnu sniega motocikli Mountain Schneemobil 

ʛʦʨʥʳʡ ʚʝʣʦʩʧʦʨʪ mountain bike kalnu riteǺbraukġana (kalnu 

velosports) 

Mountainbike, Gelªnde(fahr)rad 

ʛʦʨʥʳʡ ʚʝʣʦʩʧʦʨʪ mountain biking kalnu riteǺbraukġana Mountainbiking 

ʛʦʨʥʳʡ ʢʣʠʤʘʪ mountain climate kalnu klimats Bergklima 

ʛʦʨʥʳʡ ʧʝʨʝʭʦʜ mountain-pass kalnu pǕreja Gebirgstrasse 

ʛʦʨʥʳʡ ʧʨʦʚʦʜʥʠʢ mountain guide gids kalnos; kalnu pavadonis Bergf¿hrer 

ʛʦʨʥʳʡ ʧʨʦʭʦʜ; ʛʣʫʙʦʢʦʝ 

ʫʱʝʣʴʝ (ʘʣʴʧ.) 

gap (alp.) kalnu pǕreja; dziǸa aiza (alp.) Schlucht (Bergsp.) 

ʛʦʨʥʳʡ ʪʫʨʠʟʤ mountain tourism kalnu tȊrisms Bergwandern 

ʛʦʨʦʜ ʆʣʠʤʧʠʡʩʢʠʭ ʠʛʨ 

(ʦʣʠʤʧʠʡʩʢʠʡ ʛʦʨʦʜ) 

Olympic city olimpisko spǛǸu pilsǛta 

(olimpiskǕ pilsǛta) 

olympische Stadt  

ʛʦʨʦʜʢʠ (ʩʧ.ʠʛʨ.) gorodki (sp.g.) gorodki (sp.sp.) Gorodki (Sp.sp.) 

ʛʦʩʧʦʜʩʪʚʫʶʱʠʡ 

(ʧʨʝʚʘʣʠʨʫʶʱʠʡ) ʚʝʪʝʨ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩ.ʧ) 

prevailing wind (sail.) dominǛjoġais (valdoġais) vǛjġ 

(bur.) 

vorherrschender Wind; wahrer Wind (Seg.) 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʛʠʤʥ national anthem valsts himna Nationalhymne 



ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʬʣʘʛ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

national colours; ensign 

(sail.) 

valsts karogs (bur.) Nationalflagge; Nationalfahne (Seg.) 

ʛʦʪʦʚʥʦʩʪʴ ʢ ʚʳʩʪʨʝʣʫ (ʩʪʨ.) ready to fire (shoot.) gatavǭba ġauġanai (ġauġ.) Schussbereitschaft (Schies.) 

ɻʦʪʦʚʳ? (ʬʝʭʪ.) Are you ready? (fenc.) Gatavi? (pauk.) Sind Sie fertig? (Fecht.) 

ʛʨʘʙ-ʪʨʶʢ (ʩ ʧʝʨʝʭʚʘʪʦʤ ʜʦʩʢʠ 

ʚ ʨʫʢʠ) ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 540 ̄

(ʩʢʝʡʪʙ.) 

grab 540 (degree) 

backside trick (skateb.) 

grieġanǕs atpakaǸ par 540Á, 

satverot dǛli (skeitb.) 

Grab, 1 İ Drehung r¿ckwªrts mit dem Handgriff 

des Brettes (Skateb.) 

ʛʨʘʜ ʛʦʣʦʚ (ʩʧ.ʠʛʨ.) feast of goals (sp.g.) vǕrtu birums (sp.sp.) Torregen (Sp.sp.) 

ʛʨʘʡʥʜ (ʩʢʦʣʴʞʝʥʠʝ ʥʘ 

ʧʦʜʚʝʩʢʘʭ) (ʩʢʝʡʪʙ.) 

grind (skateb.) slaidoġana (slǭdǛġana) ar dǛli pa 

ġǵǛrsli (skeitb.) 

Grind (Skateb.) 

ɻʨʘʥ ʇʨʠ (ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ 

ɹʦʣʴʰʦʡ ʧʨʠʟ) 

GP, abbrev.from Grand 

Prix 

LielǕs balvas sacensǭbas (Gran 

Pri) 

Grand Prix Wettkªmpfe 

ʛʨʘʥʠʮʘ (ʢʦʚʨʘ, ʜʦʨʦʞʢʠ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

boundary (art.gymn.) robeģa (paklǕja, celiǺa) 

(sp.vingr.) 

Grenze (der Matte, der Bahn) (Gerªtturn.) 

ʛʨʘʥʠʯʥʘʷ ʣʠʥʠʷ ʙʨʫʩʢʘ ʜʣʷ 

ʦʪʪʘʣʢʠʚʘʥʠʷ (ʧʨʳʞʢʠ ʚ 

ʜʣʠʥʫ) (ʣ/ʘ)  

scratch line (long jump) 

(athl.) 

atspǛriena dǛlǭġa robeģlǭnija 

(tǕllǛkġana) (v/a) 

Grenzlinie des Absprungsbalken (Weitsprung) 

(L/a) 

ʛʨʘʬʠʢ ʙʝʛʘ (ʣ/ʘ) time schedule of the run 

(athl.) 

skrǛjiena grafiks (v/a) Zeitplan des Laufes (L/a) 

ʛʨʘʬʠʢ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ 

ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʡ 

schedule of the 

competition 

sacensǭbu grafiks (norises laiki) Wettkampfplan 

ʛʨʘʬʠʢ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʡ ʧʦ ʜʥʷʤ day-by-day schedule 

(competition) 

sacensǭbu programma pa dienǕm Wettkampfprogramm nach Tagen 

ʛʨʘʮʠʦʟʥʳʡ ʞʝʩʪ (ʛʠʤʥ.) free gesture (gymn.) graciozs ģests (vingr.) graziºse Geste (Gym.) 

ʛʨʘʮʠʦʟʥʳʡ, ʠʟʷʱʥʳʡ (ʦ 

ʤʘʥʝʨʝ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ) (ʛʠʤʥ.) 

graceful (gymn.) gracioza, eleganta (izpildes 

maniere) (vingr.) 

grazios, ellegant (Ausf¿hrungsweise) (Gym.) 

ʛʨʝʙʝʥʴ (ʛʦʨʳ, ʚʦʣʥʳ) crest kore (kalna), viǸǺa mugura Gebirgskamm, Wellenkamm 

ʛʨʝʙʝʥʴ ʰʝʠ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) crest (equest.) krǛpes (zirga) (jǕġ.) Mªhnenkamm (Reit.) 

ʛʨʝʙʝʮ oarer, oarsman airǛtǕjs Ruderer 



ʛʨʝʙʝʮ rower; oarsman; puller; 

sculler 

airǛtǕjs Ruderer 

ʛʨʝʙʝʮ (ʛʨʝʙ.) rudder (row.) airǛtǕjs (air.) Ruderer, Rudermann (Rud.) 

ʛʨʝʙʝʮ (ʛʨʝʙ.) sculler (row.) airǛtǕjs (pǕrairu laivǕ) (air.) Skuller (Rud.) 

ʛʨʝʙʝʮ ʣʝʚʦʛʦ ʙʦʨʪʘ (ʛʨʝʙ.) strokesider (row.) kreisǕ borta airǛtǕjs (air.) Steuerbordruderer (Rud.) 

ʛʨʝʙʝʮ ʯʝʪʚʝʨʢʠ (ʛʨʝʙ.) racing four oarsman 

(row.) 

ļetrinieka airǛtǕjs (air.) Ruderer Vierer (Rud.) 

ʛʨʝʙʣʷ ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʘʷ (ʚʠʜ 

ʩʧʦʨʪʘ) 

rowing (sport) airǛġana (sporta veids) Rudern 

ʛʨʝʙʣʷ ʚ ʙʘʩʩʝʡʥʝ; 

ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ ʥʘ ʛʨʝʙʥʳʭ 

ʵʨʛʦʤʝʪʨʘʭ (ʛʨʝʙ.) 

indoor rowing; 

ergorowing competition 

(row.) 

airǛġanas trenaģieris; airǛġanas 

sacensǭbas uz airǛġanas 

ergometra (air.) 

Hallenrudern, Rudernrennen auf den 

Ruderergometern (Rud.) 

ʛʨʝʙʣʷ ʥʘ ʙʘʡʜʘʨʢʘʭ kayaking smaiǸoġana Kanusport 

ʛʨʝʙʣʷ ʥʘ ʙʘʡʜʘʨʢʘʭ ʠ ʢʘʥʦʵ paddling smaiǸoġana paddeln 

ʛʨʝʙʣʷ ʥʘ ʙʘʡʜʘʨʢʘʭ ʠ ʢʘʥʦʵ 

(ʛʨʝʙ.) 

canoe-kayak (row.) kanoe airǛġana un smaiǸoġana 

(air.) 

Kanu-Kajak (Rud.) 

ʛʨʝʙʣʷ ʥʘ ʙʘʡʜʘʨʢʝ (ʧʦ 

ʩʧʦʢʦʡʥʦʡ ʚʦʜʝ) (ʛʨʝʙ.) 

flat water kayaking 

(row.) 

gludȊdens smaiǸoġana (air.) Canadier auf ruhigem Wasser (Rud.) 

ʛʨʝʙʣʷ ʥʘ ʙʫʨʥʦʡ ʚʦʜʝ 

(ʚʦʜʥ.ʩʣ.) 

wild water rowing  

(wwrow.) 

straujȊdens airǛġana (laivoġana); 

krǕļu airǛġana (air.sl.) 

Wildwasserrudern (Kanusl.) 

ʛʨʝʙʣʷ ʥʘ ʜʨʘʢʦʥʙʦʪʘʭ (ʣʦʜʢʘʭ 

ʢʣʘʩʩʘ "ɼʨʘʢʦʥ") (ʛʨʝʙ.) 

dragon boat racing 

(row.) 

pȊǵlaivu sacensǭbas (air.) Drachenbootrennen (Rud.) 

ʛʨʝʙʣʷ ʥʘ ʢʘʥʦʵ (ʚ ʩʧʦʢʦʡʥʦʡ 

ʚʦʜʝ) (ʢʘʥʦʵ) 

flatwater canoeing 

(canoeing) 

gludȊdens kanoe airǛġana 

(kanoe) 

Kanusport im Stillwasser (Canad.) 

ʛʨʝʙʣʷ ʥʘ ʢʘʥʦʵ, ʛʨʝʙʣʷ ʥʘ 

ʙʘʡʜʘʨʢʘʭ 

canoeing  kanoe airǛġana, smaiǸoġana Kanadierrennen 

ʛʨʝʙʣʷ ʥʘ ʣʦʜʢʘʭ ʩ 

ʥʝʧʦʜʚʠʞʥʳʤ ʩʠʜʝʥʠʝʤ 

(ʙʘʥʢʦʡ) (ʛʨʝʙ.) 

fixed-set rowing (row.) airǛġana laivǕm ar nekustǭgiem 

soliǺiem  (air.) 

Rudern mit unbewegten Bªnkebooten (Rud.) 



ʛʨʝʙʣʷ ʥʘ ʤʦʨʩʢʠʭ ʰʣʶʧʢʘʭ rowing in pulling boats jȊras jollu airǛġana Rudern mit Seegigen 

ʛʨʝʙʣʷ ʪʦʣʴʢʦ ʨʫʢʘʤʠ (ʛʨʝʙ.) arms only paddling 

(row.) 

airǛġana tikai ar rokǕm (air.) Rudern nur mit Armen (Rud.) 

ʛʨʝʙʥʘʷ ʙʘʟʘ rowing base, station airǛġanas bǕze Rudernstation 

ʛʨʝʙʥʘʷ ʣʦʜʢʘ oar boat airu laiva Ruderboot 

ʛʨʝʙʥʘʷ ʪʨʘʩʩʘ (ʢʘʥʘʣ) (ʛʨʝʙ.) race course (row.) airǛġanas kanǕls (trase) (air.) Regattabahn; Ruderkanal (Rud.) 

ʛʨʝʙʥʦʡ ʙʘʩʩʝʡʥ indoor rowing basin airǛġanas baseins (telpǕs) Ruderschwimmhalle 

ʛʨʝʙʥʦʡ ʢʘʥʘʣ rowing canal airǛġanas kanǕls Regatbahn 

ʛʨʝʙʥʦʡ ʩʣʘʣʦʤ rowing slalom airǛġanas slaloms Ruderslalom 

ʛʨʝʙʥʦʡ ʩʣʘʣʦʤ (ʚʦʜʥ.ʩʣ.) white-water slalom 

(wwrow.) 

airǛġanas slaloms; straujȊdens 

slaloms (air.sl.) 

Wildwasserslalom; Kanuslalom (Kanusl.) 

ʛʨʝʙʥʦʡ ʩʧʦʨʪ (ʛʣʘʜʢʠʝ 

ʜʠʩʪʘʥʮʠʠ) (ʛʨʝʙ.) 

straight racing (row.) airǛġana gludǕs distancǛs (air.) Rudersport  (Rud.) 

ʛʨʝʙʥʦʡ ʪʨʝʥʠʨʦʚʦʯʥʳʡ 

ʙʘʩʩʝʡʥ (ʛʨʝʙ.) 

rowing tank; rowing 

machine (row.) 

airǛġanas treniǺbaseins; 

airǛġanas trenaģieris (air.) 

Ruderbecken (Rud.) 

ʛʨʝʙʦʢ (ʛʨʝʙ.) stroke (row.) pilns smǛliens (ar trim fǕzǛm) 

(air.) 

Schlag (Rud.) 

ʛʨʝʙʦʢ (ʛʨʝʙ.) stroke; paddle stroke 

(row.) 

ǭriens (smǛliens) (air.) Schlag (Rud.) 

ʛʨʝʙʦʢ ʥʘʟʘʜ (ʚ 

ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʣʦʞʥʦʤ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ) (ʛʨʝʙ.) 

reverse stroke (row.) ǭriens atpakaǸ (atpakaǸǭriens, 

ǭriens pretǛjǕ virzienǕ) (air.) 

R¿ckwªrtsschlag (Rud.) 

ʛʨʝʙʦʢ ʨʫʢʦʡ (ʬʘʟʘ ʛʨʝʙʢa) 

(ʧʣʘʚ.) 

arm push (movement) 

(swim.) 

atgrȊdiens ar roku (ǭriena fǕze) 

(peld.)  

Armzug, Armziehen (Schwim.) 

ʛʨʝʙʦʢ; ʧʦʜʪʷʛʠʚʘʥʠʝ (ʧʣʘʚ.) pull; stroke (swim.) ǭriens (rokas vilkġana pa Ȋdeni) 

(peld.) 

Schwimmzug (Schwim.) 

ʛʨʝʙʮʳ ʧʨʘʚʦʛʦ ʙʦʨʪʘ (ʚ 

ʨʘʩʧʘʰʥʳʭ ʣʦʜʢʘʭ) (ʛʨʝʙ.) 

bowside (row.) labǕ borta airǛtǕjs (nepǕrairu 

airǛġana) (air.) 

Rechtsschlªger (Rud.) 



ʛʨʝʢʦ-ʨʠʤʩʢʘʷ ʙʦʨʴʙʘ; 

ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʘʷ ʙʦʨʴʙʘ 

(ʫʩʪ.)(ʙʦʨʴʙʘ) 

Greco-Roman wrestling 

(wrest.) 

grieǵu un romieġu cǭǺa; klasiskǕ 

cǭǺa (novec.)(cǭǺa) 

griechisch-rºmischer Ringkamf; Klassischer 

Ringkampf (Ring.) 

ʛʨʝʩʪʠ paddle; row; scull (to)  airǛt rudern, paddeln 

ʛʨʝʩʪʠ (ʛʨʝʙ.) row (to); paddle (to); 

scull (to) (row.) 

airǛt (airǛties, irties) (air.) rudern; paddeln (Rud.) 

ʛʨʝʩʪʠ (ʧʣʳʪʴ) ʥʘ ʙʘʡʜʘʨʢʝ; 

ʛʨʝʙʦʢ 

paddle (to) smaiǸot; airǛt  paddeln  

ʛʨʝʩʪʠ ʣʝʚʳʤ ʙʦʨʪʦʤ (ʛʨʝʙ.) row (to) to port side 

(row.) 

airǛt ar kreisǕs puses airi (air.) nach Backbord rudern (Rud.) 

ʛʨʝʩʪʠ ʧʨʘʚʳʤ ʙʦʨʪʦʤ (ʛʨʝʙ.) row (to) to stroke side 

(row.) 

airǛt ar labǕs puses airi (air.) nach Steuerbord rudern (Rud.) 

ʛʨʝʯʝʩʢʘʷ ʢʘʣʠʩʪʝʥʠʢʘ 

(ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ ʚ 

ʜʨʝʚʥʝʡ ɻʨʝʮʠʠ) 

Greek callisthenics fiziskie vingrinǕjumi antǭkajǕ 

GrieǵijǕ; grieǵu kalistǛnika 

Kºrper¿bungen in dem antiken Griechenland; 

griechische Kalistenik 

ʛʨʠʚʘ mane krǛpes Mªhne  

ʛʨʠʥ (ʢʦʨʦʪʢʦ ʩʪʨʠʞʝʥʥʳʡ 

ʛʘʟʦʥ ʦʢʦʣʦ ʣʫʥʢʠ) (ʛʦʣʴʬ) 

putting green (golf) grǭns; ǭszǕles laukums ap bedrǭti 

(golfs) 

Putting Green (Golf) 

ʛʨʦʛʛʠ (ʧʦʣʫʙʝʩʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʦʝ 

ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ) (ʙʦʢʩ) 

groggy (box.) groga stǕvoklis; grǭǸǭgs (bokss) Grogy (Box.) 

ʛʨʦʩʩʤʝʡʩʪʝʨ (ʰʘʭʤ.) grandmaster (chess) lielmeistars (ġahs) GroÇmeister (Schach) 

ʛʨʦʪʘ-ʬʘʣ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) main halyard (sail.) grotburas falle (pamatburas 

falle) (bur.) 

GroÇsegelfall (Seg.) 

ʛʨʦʪʘʰʢʦʪ main sheet grotburas ġote GroÇschot  

ʛʨʦʪ-ʤʘʯʪʘ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) main mast (sail.) grotmasts (bur.) GroÇmast; Hauptmast (Seg.) 

ʛʨʫʙʘʷ (ʛʨʷʟʥʘʷ) ʠʛʨʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) rough (dirty) play (sp.g.) rupja (netǭra) spǛle (sp.sp.) grobes (rauhes) Spiel (Sp.sp.) 

ʛʨʫʙʘʷ ʠʛʨʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) violent play (sp.g.) rupja spǛle (sp.sp.) grobes Spiel; rauhes Spiel (Sp.sp.)  

ʛʨʫʙʘʷ ʦʰʠʙʢʘ (ʚ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ 

ʫʧʨ.) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

serious error (art.gymn.) rupja kǸȊda (elementa 

izpildǭjumǕ) (sp.vingr.) 

grober Fehler (in der ¦bungsausf¿hrung) 

(Gerªtturn.) 



ʛʨʫʙʘʷ ʦʰʠʙʢʘ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) gross error (art.gymn.) rupja (uzkrǭtoġa) kǸȊda 

(sp.vingr.) 

grober Fehler (Gerªtturn.) 

ʛʨʫʙʘʷ ʦʰʠʙʢʘ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) major foul (art.gymn.) rupja kǸȊda (sp.vingr.) grober Fehler (Gerªtturn.) 

ʛʨʫʙʦʝ ʥʘʧʘʜʝʥʠʝ (ʩʧ.ʠʛʨ.) tackle (hard, violent, 

dirty) (sp.g.) 

rupjġ uzbrukums (bumbas 

atǺemġana) (sp.sp.) 

Angriff (hart, unfair) (Sp.sp.) 

ʛʨʫʙʦʩʪʴ roughness  rupjǭba Brutalitªt 

ʛʨʫʙʳʡ ʦʪʙʦʨ; ʦʪʙʦʨ ʩ ʬʦʣʦʤ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

foul tackle (sp.g.) kǸȊdaina bumbas pǕrtverġana 

(atǺemġana) (sp.sp.) 

Ballabfªnge mit Foul (Sp.sp.) 

ʛʨʫʜʥʘʷ ʢʣʝʪʢʘ  chest  krȊtis (krȊġkurvis)  Brust, Brustkorb  

ʛʨʫʜʥʘʷ ʦʙʚʷʟʢʘ 

(ʩʘʤʦʩʪʨʘʭʦʚʢʠ) (ʘʣʴʧ.) 

belay (alp.) droġǭbas (krȊġu) apsǛjs (alp.) Selbstsicherung (Bergsp.) 

ʛʨʫʟʠʣʦ (ʨʳʙʦʣ.) sinker (angl.sp.) makġǵerauklas svǛrtenis 

(makġǵ.) 

Senkblei; Angelblei (Angel.) 

ʛʨʫʟʳ (ʥʳʨʷʣʴʱʠʢʘ) dive weights nirġanas atsvari (apsmagojums) Tauchgewicht 

ʛʨʫʥʪ ʧʦʣʷ (ʬ/ʙ) pitch ground (f/b) laukuma segums (f/b) Spielplatzboden (F/b) 

ʛʨʫʧʧʘ (ʩʚʷʟʢʘ) ʥʘʧʘʜʘʶʱʠʭ 

(ʨʝʛʙ.) 

pack (rugby) uzbrucǛju grupa (regb.) Angreifergruppe (Rugby) 

ʛʨʫʧʧʘ ʥʘʯʠʥʘʶʱʠʭ beginnersô group  iesǕcǛju (sǕkuma sagatavoġanas) 

grupa 

Anfªngergruppe 

ʛʨʫʧʧʘ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ (ʩʧ.ʠʛʨ.) support group (sp.g.) atbalsta grupa (karsǛjgrupa) 

(sp.sp.) 

Unterst¿tzungsgruppe (Sp.sp.) 

ʛʨʫʧʧʘ ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ (ʛʠʤʥ.) difficulty category 

(gymn.) 

grȊtǭbas kategorija (vingr.) Schwierigkeitstufe, Schwerigkeitskategorie  

(Gym.) 

ʛʨʫʧʧʘ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ bunch  dalǭbnieku grupa  Teilnehmergruppe 

ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʘʥʠʝ; ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ 

ʧʦ ʛʨʫʧʧʘʤ 

grouping grupǛġana; grupu veidoġana Gruppierung, Gruppenbildung 

ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʘʪʴʩʷ (ʘʢʨ.) furl (to) (acr.) savilkties; savilkties kamoliǺǕ 

(akr.) 

einrollen (Akr.) 



ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʘʪʴʩʷ 

(ʩʛʨʫʧʧʠʨʦʚʘʪʴʩʷ) (ʛʠʤʥ.) 

crouch (to) (gymn.) savilkties (vingr.) sich anhocken (Gym.) 

ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʘ (ʛʠʤʥ.) body and legs bent 

(gymn.) 

savilkts ǵermeǺa stǕvoklis 

(savilkġanǕs) (vingr.) 

Anhocken, Hockstellung, Hockhaltung (Gym.) 

ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʘ (ʛʠʤʥ.) crouch (gymn.) savilkġanǕs (vingr.) Anhocken, Hockstellung, Hockhaltung (Gym.) 

ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʘ; ʩʛʨʫʧʧʠʨʦʚʘʪʴʩʷ 

(ʛʠʤʥ.) 

ball (acrobatics) (gymn.) savilkġanǕs kamoliǺǕ 

(savilkġanǕs) (vingr.) 

Anhocken, Hockstellung, Hockhaltung (Gym.) 

ʛʨʫʧʧʦʚʘʷ ʘʢʨʦʙʘʪʠʢʘ 

(ʧʘʨʘʰʶʪ.ʩʧ.) 

formation skydiving 

(parach.) 

grupu akrobǕtika (figȊrlǛkġana) 

(izpl.l.) 

Gruppenakrobatik (Fallschirmsp.) 

ʛʨʫʧʧʦʚʘʷ ʚʳʝʟʜʢʘ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) quadrille rides (equest.) grupu dresǕģas sacensǭbas (jǕġ.) Quadrille Rides (Reit.) 

ʛʨʫʧʧʦʚʘʷ ʛʦʥʢʘ (ʚʝʣʦʩʧ.) bunch race (cycl.) grupas brauciens (riteǺbr.) Feldrennen (Radf.) 

ʛʨʫʧʧʦʚʘʷ ʨʠʪʤʠʯʝʩʢʘʷ 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ; ʤʘʩʩʦʚʘʷ 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʢʘ ʧʦʜ ʤʫʟʳʢʫ 

group callisthenics  grupu ritmiskǕ vingroġana; masu 

vingroġanas mȊzikas 

pavadǭjumǕ 

Gruppenkallistenik 

ʛʨʫʧʧʦʚʘʷ ʩʭʚʘʪʢʘ  (ʘʤ.ʬ/ʙ, 

ʨʝʛʙʠ) 

scrimmage; scrum 

(Am.f/b, rugby) 

grupu cǭǺa (am.f/b, regb.) Gruppenkampf (Am.f/b) 

ʛʨʫʧʧʦʚʘʷ ʪʘʢʪʠʢʘ (ʛ/ʙ) group tactics (h/b) grupas taktika (h/b) Gruppentaktik (H/b) 

ʛʨʫʧʧʦʚʦʡ (ʦʙʱʠʡ) ʩʪʘʨʪ (ʛʨʝʙ.) group start (row.) grupas (kopǭgais) starts (air.) gleichzeitiger Start (Rud.) 

ʛʨʫʧʧʦʚʦʡ (ʯʝʪʳʨʝʭ 

ʣʳʞʥʠʢʦʚ) ʩʧʫʩʢ (ʬʨʠʩʪ.) 

skier's cross (freest.) grupu (ļetri slǛpotǕji vienlaicǭgi) 

nobrauciens (frǭst.) 

Gruppenabfahrt (Freest.) 

ʛʨʫʧʧʦʚʦʡ ʙʣʦʢ (ʚ/ʙ) group block (v/b) grupas bloks (v/b) Gruppenblock (V/b) 

ʛʨʫʧʧʦʚʦʡ ʙʣʦʢ (ʚ/ʙ)  block wall (v/b) grupveida bloks (v/b) Gruppenblock (V/b) 

ʛʨʫʧʧʦʚʦʡ ʦʪʭʦʜ ʥʘʟʘʜ (ʚ/ʧ) group backward volley 

(w.polo) 

komandas (visas) pǕreja 

aizsardzǭbǕ (Ȋd.polo) 

kollektives Zur¿ckziehen (Wasserb.) 

ʛʨʫʧʧʦʚʳʝ ʪʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ 

ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʠ (ʛ/ʙ) 

group tactical intensions 

(h/b) 

grupas taktiskǕs sadarbǭbas 

kombinǕcijas (h/b) 

gruppentaktische Absichten (H/b) 



ʛʨʫʧʧʦʚʳʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ (ʚʠʜ 

ʘʢʨʦʙʘʪʠʢʠ) 

groups (acr.) grupu akrobǕtika (sporta 

akrobǕtikas veids) 

Gruppen¿bungen (Akrobatikart) 

ʛʨʫʧʧʦʚʳʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ (ʭʫʜ. 

ʛʠʤʥ.) 

group exercises; group 

event (r.gymn.) 

grupu vingrojumi (m/v) Gruppen¿bungen (K¿nst.gym.) 

ʛʨʫʧʧʦʚʳʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ 

(ʭʫʜ.ʛʠʤʥ.) 

team work (r.gymn.) grupas vingrojumi (m/v) Gruppen¿bungen (K¿nst.gym.) 

ʛʨʫʧʧʦʚʳʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ ʩ 

ʦʙʨʫʯʘʤʠ (ʭʫʜ. ʛʠʤʥ.) 

group hoop routine 

(r.gymn.) 

grupu vingrojums ar apǸiem 

(m/v) 

Gruppen¿bungen mit den Reifen (K¿nst.gym.) 

ʛʨʫʧʧʳ ʧʦ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤ preference group intereġu grupa (izvǛles grupa) Neigungsgruppe 

ʛʨʫʰʘ (ʙʦʢʩ) light punch bag; punch 

ball (box.) 

bumbieris; piekaramais 

treniǺmaiss (bokss) 

Maisbirne (Box.) 

ʛʨʫʰʘ (ʙʦʢʩ) punch ball; punching 

ball (box.) 

bumbieris (bokss) Birne (Box.) 

ʛʨʳʟʣʦ, ʪʨʝʥʟʝʣʴ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) mouthpiece (equest.) lauģǺi (jǕġ.) Mundst¿ck (Reit.) 

ʛʨʷʜʘ ʧʨʠ ʚʭʦʜʝ ʚ ʨʝʢʫ; ʦʪʤʝʣʴ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

bar (sail.) sǛre; sǛklis (bur.) Barre (Seg.) 

ʛʨʷʟʥʳʡ ʚʭʦʜ ʚ ʚʦʜʫ (ʧʣʘʰʤʷ)  

(ʧʨ.ʚ ʚ.) 

make a flat (div.) nekvalitatǭvs (plakanisks) 

iegǕjiens Ȋdenǭ (daiǸl.) 

unsauber eintauchen (Wassersp.) 

ʛʨʷʟʥʳʡ ʦʪʙʦʨ ʤʷʯʘ (ʬ/ʙ) dirty tackle (ball) (f/b) rupja bumbas atǺemġana (f/b) grobe Ballabnahme (F/b) 

ʛʫʜʦʢ; ʩʠʨʝʥʘ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) horn (sail.) signǕltaure (bur.) Signalhorn (Seg.) 

ʛʫʩʠʥʥʳʡ ʰʘʛ (ʛʠʤʥ.) goose step (gymn.) zosu solis (vingr.) Gansschritt; Schritt ohne Kniebeugen; 

Marschschritt (Gym.) 

ɻʫʯʦʜʟʠ ï ʜʚʦʡʥʦʡ ʦʙʦʨʦʪ 

ʥʘʟʘʜ ʚ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʝ ʠ ʤʘʭ 

ʚʧʝʨʝʜ ʚ ʚʠʩʝ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

Guczocghy - tucked 

double felge backward 

to forward swing in hang 

(art.gymn.) 

Guļogi ï dubultapvǛziens 

atpakaǸ savelkoties un kǕrienǕ 

priekġvǛziens (sp.vingr.) 

Guczocghy - Doppelfelge r¿ckwªrts gehockt und 

Vorschwung im Hang (Gerªtturn.) 

ʜʘʣʝʢʘʨʣʠʷ (ʩʠʥʭʧʣ.) dalecarlia (synchr.swim.) dalekarlija (sinhr.peld.) Dalecarlia (synchr.swim.) 

ʜʘʣʝʢʠʡ ʚʳʩʦʢʠʡ ʙʨʦʩʦʢ 

(ʧʝʪʘʥʢa) 

long lob (petanque) tǕlais augstais metiens (sitiens) 

(petanka) 

weiter gerader Wurf (Petanque) 



ʜʘʣʴʥʠʡ (3 ʦʯʢʦʚʳʡ) ʙʨʦʩʦʢ 

(ʙ/ʙ) 

outside shooting (b/b) tǕlais (3 punktu) metiens (b/b) 3 Punkte Wurf (B/b) 

ʜʘʣʴʥʠʡ ʙʨʦʩʦʢ (ʙ/ʙ) long (range, outside) 

shot (b/b) 

tǕlais metiens (b/b) Weitwurf (B/b) 

ʜʘʣʴʥʠʡ ʫʛʦʣ ʚʦʨʦʪ (ʩʧ.ʠʛʨ.) far corner of the goal 

(sp.g.) 

vǕrtu tǕlǕkais stȊris (sp.sp.) lange Torecke (Sp.sp.) 

ʜʘʣʴʥʦʩʪʴ ʚʳʩʪʨʝʣʘ gunshot ġaviena attǕlums SchuÇweite 

ʜʘʣʴʥʷʷ (ʦʪʜʘʣʝʥʥʘʷ) ʯʘʩʪʴ 

ʧʦʣʷ 

outfield laukuma tǕlǕkǕ (attǕlǕkǕ) daǸa Outfield  

ʜʘʣʴʥʷʷ ʜʠʩʪʘʥʮʠʷ (ʙʦʨʴʙʘ) out of the distance 

(wrest.) 

tǕlǕ distance (cǭǺa) weite Distanz (Ring.) 

ʜʘʣʴʥʷʷ ʞʝʨʜʴ (ʙʨʫʩʴʷ) far rail  tǕlǕkǕ kǕrts (lǭdztekas) weiterer Holm (Barren) 

ʜʘʣʴʥʷʷ ʟʦʥʘ (ʙ/ʙ) long area (b/b) tǕlǕ zona (b/b) weiteste Zone (B/b) 

ʜʘʣʴʥʷʷ ʣʫʟʘ (ʙʠʣʴʷʨʜ) spot end pocket (bilj.) tǕlǕkais maks (augġǛjǕs malas 

maks) (bilj.) 

oberer Seitenloch (Bilj.) 

ʜʘʣʴʥʷʷ ʥʦʛʘ (ʙʦʨʴʙʘ) far leg; further leg 

(wrest.) 

tǕlǕkǕ kǕja (cǭǺa) abgewandtes Bein (Ring.) 

ʜʘʣʴʥʷʷ ʥʦʛʘ (ʙʦʨʴʙʘ) further leg; far leg 

(wrest.) 

tǕlǕkǕ kǕja (cǭǺa) abgewandtes Bein (Ring.) 

ʜʘʣʴʥʷʷ ʨʫʢʘ (ʙʦʨʴʙʘ) far arm; further arm 

(wrest.) 

tǕlǕkǕ roka (cǭǺa) abgewandter Arm (Ring.) 

ʜʘʣʴʥʷʷ ʨʫʢʘ (ʙʦʨʴʙʘ) further arm; far arm 

(wrest.) 

tǕlǕkǕ roka (cǭǺa) abgewandter Arm (Ring.) 

ʜʘʣʴʥʷʷ ʨʫʯʢʘ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) far pommel (art.gymn.) tǕlǕkais rokturis (sp.vingr.) weitere Pausche (Gerªtturn.) 

ʜʘʣʴʥʷʷ ʯʘʩʪʴ 

ʛʠʤʥʘʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʦʥʷ ʩʪʘʨʦʡ 

ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ (ʦʧ.ʧʨ.) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

far end (of the horse) 

(art.gymn.) 

vingroġanas zirga tǕlǕkais gals 

(atb. lǛcieni) (sp.vingr.) 

weiteres Pferdende (St¿tzsprung) (Gerªtturn.) 



ʜʘʣʴʥʷʷ ʯʘʩʪʴ ʢʦʥʷ ʜʣʷ 

ʦʧʦʨʥʳʭ ʧʨʳʞʢʦʚ; ʨʘʟʛ. ʰʝʷ 

ʢʦʥʷ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

neck (vault) (art.gymn.) zirga garumǕ tǕlǕkais gals (atb. 

lǛciens) (sp.vingr.) 

weiteres Pferdende (Gerªtturn.) 

ʜʘʣʴʥʷʷ ʰʪʘʥʛʘ ʚʦʨʦʪ (ʬ/ʙ) far goal post (f/b) vǕrtu tǕlǕkais stabs (f/b) lange Torpfosten (F/b) 

ʜʘʤʙʘ, ʧʣʦʪʠʥʘ dam dambis, aizsprosts Sperre  

ʜʘʤʙʘ; ʤʦʣ; ʧʨʠʩʪʘʥʴ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

jetty (sail.) mols; aizsargdambis; piestǕtne 

(bur.) 

Schutzdamm (Seg.) 

ʜʘʤʩʢʦʝ ʩʝʜʣʦ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) sidesaddle (equest.) sǕnsǛdes segli; sievieġu segli 

(jǕġ.) 

Damensattel (Reit.) 

ʜʘʥ (ʜʟʶʜʦ) dan (judo) dans (dģudo) Dan (Judo) 

ʜʘʨʪʩ (ʚʠʜ ʩʧʦʨʪʘ) darts (game) ġautriǺu meġana (sp.veids) Darts (Sportart) 

ʜʘʪʴ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʝ 

(ʢʦʤʧʝʥʩʘʮʠʦʥʥʦʝ) ʚʨʝʤʷ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

rule (to) overtime (sp.g.) pieġǵirt papildlaiku;  

kompensǕcijas laiks (sp.sp.) 

Spielverlªngerungsregeln (Sp.sp.) 

ʜʘʪʴ ʩʜʘʯʠ; ʦʪʚʝʪʠʪʴ ʚ 

ʦʪʤʝʩʪʢʫ; ʦʪʧʣʘʯʠʚʘʪʴ 

retaliate (to) atdarǭt, atmaksǕt rachen 

ʜʘʪʴ ʩʪʘʨʪ (ʣ/ʘ) give (to) the start (athl.) dot starta komandas (v/a) Startkommando geben (L/a) 

ʜʚʘ "ʉʪʦʡʢʣʠ" ʧʦʜʨʷʜ (ʚʳʭʦʜ 

ʠ ʚʭʦʜ - ʧʝʨʝʤʘʭ - ʚʳʭʦʜ ʠ 

ʚʭʦʜ) (ʢʦʥʴ ʩ/ʨ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

double Stockli 

(art.gymn.) 

divkǕrġais Stokli izgǕjiens un 

iegǕjiens (zirgs ar rokt.) 

(sp.vingr.) 

Doppelstºckli (Gerªtturn.) 

ʜʚʘ ʙʦʣʴʰʠʭ ʦʙʦʨʦʪʘ ʥʘʟʘʜ ʚ 

ʚʠʩʝ ʩʟʘʜʠ (ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

double German giant 

(art.gymn.) 

divi pǛc kǕrtas lielie (vǕcu) 

apvǛzieni atpakaǸ kǕrienǕ 

atmuguriski (stienis) (sp.vingr.) 

zwei Riesenfelge r¿ckwªrts im Hang r¿cklings 

(Reck) (Gerªtturn.) 

ʜʚʘ ʙʦʣʴʰʠʭ ʦʙʦʨʦʪʘ ʥʘʟʘʜ ʚ 

ʚʠʩʝ ʩʟʘʜʠ ʠ ʧʝʨʝʣʸʪ ʥʦʛʠ ʚʨʦʟʴ 

ʚ ʚʠʩ (ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

double German reverse 

straddle (art.gymn.) 

divi lielie (vǕcu) apvǛzieni 

atpakaǸ kǕrienǕ atmuguriski un 

pǕrlidojums ar izvǛrstǕm kǕjǕm 

kǕrienǕ (stienis) (sp.vingr.) 

zwei Riesenfelge r¿ckwªrts im Hang r¿cklings und 

¦berschwung gegrªtscht in den Hang (Reck) 

(Gerªtturn.) 



ʜʚʘ ʚʳʢʨʫʪʘ ʥʘʟʘʜ ʧʦʜʨʷʜ 

(ʛʠʤʥ.) 

double dislocation 

(gymn.) 

divi izgriezieni pǛc kǕrtas 

(vingr.) 

zwei ¦berschlªge r¿ckwªrts nacheinander (Gym.) 

ʜʚʘ ʤʘʪʯʘ ʚ ʥʝʜʝʣʶ 

("ʘʥʛʣʠʡʩʢʘʷ ʥʝʜʝʣʷ") (ʬ/ʙ) 

double fixture (f/b) divas spǛles nedǛǸǕ ("angǸu 

nedǛǸa") (f/b) 

zwei Spiele pro Woche ("englische Woche") (F/b) 

ʜʚʘ ʤʘʪʯʘ ʧʦʜʨʷʜ (ʬ/ʙ) double header (f/b) divas spǛles pǛc kǕrtas (f/b) zwei Spiele hintereinander (F/b) 

ʜʚʘ ʤʝʥʷʶʱʠʭʩʷ ʠʛʨʦʢʘ 

ʦʙʦʨʦʥʳ (ʦʙʳʯʥʦ ʦʜʠʥ ʧʨʘʚʰʘ, 

ʜʨʫʛʦʡ ʣʝʚʰʘ) (ʘʤep. ʬ/ʙ) 

platoon (Am. f/b) uzbrucǛju (vai aizsargu) maiǺas 

spǛlǛtǕji (amer. f/b) 

Platoon (Am. f/b) 

ʜʚʘ ʦʙʦʨʦʪʘ ʚʧʝʨʝʜ (ʧʨ.ʚ ʚ.) double somersault 

forward (div.) 

divkǕrġais salto uz priekġu 

(daiǸl.) 

Doppelsalto vorwªrts (Wassersp.) 

ʜʚʘ ʦʙʦʨʦʪʘ ʥʘʟʘʜ (ʧʨ.ʚ ʚ.) double somersault 

backward (div.) 

divkǕrġais salto atpakaǸ (daiǸl.) Doppelsalto r¿ckwªrts (Wassersp.) 

ʜʚʘ ʦʙʨʘʪʥʳʭ (ʧʨʷʤʳʭ) 

ʩʢʨʝʱʝʥʠʷ ʧʦʜʨʷʜ (ʛʠʤʥ.) 

double scissors 

backward (forward) 

(gymn.) 

divas dzirkles pǛc kǕrtas atpakaǸ 

(uz priekġu) (vingr.) 

doppelte Schere vorwªrts (r¿ckwªrts) nacheinander 

(Gym.) 

ʜʚʘ ʦʜʠʥʘʢʦʚʳʭ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, 

ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʳʝ ʧʦʜʨʷʜ 

double, doubling 

movement 

divreiz pǛc kǕrtas izpildǭta 

kustǭba 

zwei gleiche nacheinander ausgef¿hrte 

Bewegungen 

ʜʚʘ ʧʝʨʝʚʦʨʦʪʘ ʥʘʟʘʜ ʧʦʜʨʷʜ; 

ʜʚʘ ʬʣʷʢʘ ʧʦʜʨʷʜ (ʛʠʤʥ.) 

double flic-flac (gymn.) divi pǕrmetieni atpakaǸ pǛc 

kǕrtas (vingr.) 

zwei Handstand¿berschlªge r¿ckwªrts, zwei Flick-

Flack (Gym.) 

ʜʚʘ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʥʘ 180Á ʧʦʜʨʷʜ ʚ 

ʩʪʦʡʢʝ ʥʘ ʨʫʢʘʭ ʧʣʝʯʦʤ ʥʘʟʘʜ 

(ʛʠʤʥ.) 

double handstand pivot 

backward (gymn.) 

stǕjǕ uz rokǕm divi pagriezieni 

pǛc kǕrtas par 180Á ar plecu 

atpakaǸ (vingr.) 

zwei Handstanddrehungen r¿ckwªrts nacheinander 

(Gym.) 

ʜʚʘ ʩ ʯʝʪʚʝʨʪʴʶ (2ı ) ʩʘʣʴʪʦ 

ʥʘʟʘʜ ʩ ʞʠʚʦʪʘ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 

360Á ʥʘ ʥʦʛʠ (ʙʘʪ.) 

double full cody (tramp.) no atbalsta uz vǛdera 2 ı salto 

atpakaǸ ar pagriezienu par 360Á, 

pǕrejot stǕjǕ (bat.) 

aus dem Bauchst¿tz 2ı Salto r¿ckwªrts mit 1/1 

Drehung auf die Beine (Tramp.) 

ʜʚʘ ʩ ʯʝʪʚʝʨʪʴʶ (2ı) ʩʘʣʴʪʦ 

ʥʘʟʘʜ ʩ ʞʠʚʦʪʘ (ʙʘʪ.) 

double back cody 

(tramp.) 

no atbalsta uz vǛdera 2 ı salto 

atpakaǸ (bat.) 

aus dem Bauchst¿tz 2 ı Salto r¿ckwªrts (Tramp.) 



ʜʚʘ ʮʝʥʪʨʦʚʳʭ ʥʘ 

"ʫʩʠʢʘʭ"(ʙ/ʙ) 

double pivot (lane place) 

(b/b) 

divi centri pie "ȊsiǺǕm" (b/b) zwei Centerspieler (B/b) 

ʜʚʘ ʮʝʥʪʨʦʚʳʭ ʥʘ ʰʪʨʘʬʥʦʡ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

double post (free- throw) 

(sp.g.) 

divi centra spǛlǛtǕji ("centri") 

pie soda metiena lǭnijas (sp.sp.)  

zwei Pivotspieler auf der Freiwurflinie (Sp.sp.) 

ʜʚʘ ʯʝʰʩʢʠʭ ʢʨʫʛʘ ʧʦʜʨʷʜ; ʜʚʘ 

ʢʨʫʛʘ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 180Á 

ʧʦʜʨʷʜ  (ʢʦʥʴ ʩ/ʨ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

double Czechkehre 

(art.gymn.) 

divi ļehu apǸi pǛc kǕrtas; divi 

apǸi ar pagriezienu par 180Á pǛc 

kǕrtas (zirgs ar rokt.) (sp.vingr.) 

zwei Tschechenkehren nach einander 

(Pauschenpf.) (Gym.) 

ʜʚʘ ʰʪʨʘʬʥʳʭ ʙʨʦʩʢʘ (ʙ/ʙ) two free throws (b/b) divi soda metieni (b/b) zwei Freiw¿rfe (B/b) 

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʘʷ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ motor activity kustǭbu (motoriskǕ) aktivitǕte motorische Aktivitªt 

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʘʷ ʟʘʜʘʯʘ movement task kustǭbu uzdevums Bewegungsaufgabe 

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʘʷ ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʷ motor coordination kustǭbu koordinǕcija Bewegungskoordination 

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʘʷ ʪʨʝʥʠʨʦʚʢʘ movement training kustǭbu treniǺġ Bewegungstraining 

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʦʝ ʜʝʡʩʪʚʠʝ  motor action, movement 

action 

kustǭba kǕ darbǭba Bewegungshandlung 

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʦʝ ʧʦʜʦʙʠʝ movement proximity kustǭbu lǭdzǭba Bewegungsverwandtschaft 

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʦʝ ʯʫʚʩʪʚʦ movement sensation kustǭbu jȊtǭgums Bewegungsgef¿hl 

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʳʝ ʢʘʯʝʩʪʚʘ movement characteristic kustǭbu ǭpaġǭbas raksturlielumi Bewegungsmerkmal 

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʳʝ ʥʘʚʳʢʠ, ʫʤʝʥʠʷ motor (movement) skill kustǭbu iemaǺa; prasme motorische Fertigkeit 

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʳʝ ʥʘʚʳʢʠ, ʫʤʝʥʠʷ 

ʩʧʦʨʪʩʤʝʥʘ 

sport motor skills sportista kustǭbu prasmes 

(iemaǺas) 

sportmotorisch-technische Fertigkeiten  

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʳʝ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ motor ability kustǭbu spǛja motorische Fªhigkeit 

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʳʡ ʠʥʩʪʠʥʢʪ  movement instinct kustǭbu instinkts Bewegungsinstinkt 

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʳʡ ʥʘʚʳʢ movement skill kustǭbu iemaǺa (prasme) Bewegungsfertigkeit 

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʳʡ ʥʘʚʳʢ (ʫʤʝʥʠʝ) physical skill kustǭbu iemaǺa (prasme) physische Fertigkeit (Fªhigkeit) 

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʳʡ ʦʧʳʪ movement experience kustǭbu pieredze Bewegungserfahrung 

ʜʚʠʛʘʪʝʣʴʥʳʡ ʨʝʞʠʤ movement activity 

regime 

kustǭbu reģǭms Bewegungsregime 



ʜʚʠʛʘʪʴʩʷ ʙʳʩʪʨʝʝ (ʢʦʛʦ ʣʠʙʦ); 

ʧʨʦʡʪʠ ʜʘʣʴʰʝ (ʢʦʛʦ ʣʠʙʦ) 

outmach (to) soǸot ǕtrǕk (ilgǕk, tǕlǕk) par 

kǕdu 

gehen schneller (lªnger, weiter) als jemander 

ʜʚʠʛʘʪʴʩʷ ʚʧʝʨʝʜ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) proceed (to) (equest.) virzǭties uz priekġu (jǕġ.) ¿bergehen (Reit.) 

ʜʚʠʛʘʪʴʩʷ ʚʧʝʨʝʜ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) go (to) ahead (sail.) virzǭties uz priekġu (bur.) nach vorne bewegen (Seg.) 

ʜʚʠʛʘʪʴʩʷ ʢ ʢʦʣʴʮʫ (ʙ/ʙ) proceed (to) to the 

basket (b/b) 

virzǭties uz grozu (b/b) bewegen (sich) in Korbrichtung (B/b) 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ motion, movement kustǭba Bewegung 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ (ʤʘʭ) ʚ ʚʠʩʝ ʫʛʣʦʤ ʥʘ 

ʥʘ ʥʠʟʢʦʡ ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʝ (ʥ/ʞ 

ʙʨʫʩʴʝʚ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

gliding (art.gymn.) kustǭba (vǛziens) kǕrienǕ 

priekġturǛ uz zemǕ stieǺa (d/a 

lǭdzteku kǕrts) (sp.vingr.) 

Bewegung (Schwung) im Schwebehang 

(Gerªtturn.) 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʙʦʢʦʤ, ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ 

(ʛʠʤʥ.) 

flank (gymn.) kustǭba ar sǕniem uz priekġu 

(vingr.) 

Seitenbewegung vorwªrts (Gym.) 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʚ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ʠʛʨ play movement spǛǸu ietverġana fiziskajǕs 

aktivitǕtǛs 

Spielbewegung  

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʚ ʪʘʟʦʙʝʜʨʝʥʥʳʭ 

ʩʫʩʪʘʚʘʭ 

hip action  kustǭba gȊģas locǭtavǕs Bewegung in den H¿ftgelenken 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʚ ʫʧʦʨʝ ʣʸʞʘ: ʥʦʛʠ 

ʚʨʦʟʴ - ʥʦʛʠ ʚʤʝʩʪʝ (ʛʠʤʥ.) 

shuffler (gymn.) balstǕ guǸus kǕju izvǛrġana sǕnis 

un savienoġana (vingr.) 

im Liegest¿tz Beine grªtschen und 

zusammenbringen (Gym.) 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʚʧʝʨʝʜ onward movement kustǭba uz priekġu Bewegung vorwªrts 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʜʣʷ ʟʜʦʨʦʚʴʷ  fitness movement veselǭga dzǭvesveida kustǭba  Fitnessbewegung 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʢ ʤʷʯʫ moving to the ball kustǭba pie bumbas Bewegung zum Ball 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʢʣʶʰʢʠ ʚ ʥʠʞʥʝʡ 

ʯʘʩʪʠ ʪʨʘʝʢʪʦʨʠʠ (ʧʝʨʝʜ 

ʫʜʘʨʦʤ) (ʛʦʣʴʬ) 

downswing (golf) nȊjas vǛziena kustǭba uz leju 

(golfs) 

Beinspreizen nach unten (Golf) 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʥʘʟʘʜ ʠ ʚʧʝʨʝʜ come-and-go kustǭba atpakaǸ un uz priekġu   Bewegung r¿ckwªrts und vorwªrts 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʥʝ ʢʘʩʘʷʩʴ ʩʥʘʨʷʜʘ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

clear (art.gymn.) kustǭba, nepieskaroties rǭkam 

(sp.vingr.) 

Bewegung, ohne das Gerªt zu ber¿hren 

(Gerªtturn.) 



ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʣʝʯʦʤ ʥʘʟʘʜ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

reverse (art.gymn.) kustǭba ar plecu atpakaǸ 

(sp.vingr.) 

Schulterf¿hrung r¿ckwªrts (Gerªtturn.) 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʦ ʠʥʝʨʮʠʠ (ʣ/ʘ) run-out (athl.) inerces kustǭba (v/a) Trªgheitsbewegung (L/a) 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʦ ʯʘʩʦʚʦʡ ʩʪʨʝʣʢʝ  clockwise movement kustǭba pulksteǺa rǕdǭtǕja 

virzienǕ 

Bewegung in Uhrzeigerichtung 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʦʜ ʤʷʯ moving under the ball kustǭba zem bumbas Bewegung unter dem Ball 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʨʘʟʛʠʙʦʤ, ʧʦʜʲʸʤ 

ʨʘʟʛʠʙʦʤ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

kip, kip-up (art.gymn.) atslǛgveida kustǭba (atslǛga) 

(sp.vingr.) 

Kippe, Kippaufschwung (Gerªtturn.) 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʨʘʟʛʠʙʦʤ, ʨʘʟʛʠʙ kipping movement strauja iztaisnoġanǕs kustǭba 

gȊģas locǭtavǕs 

Kippebewegung, Kippe 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ (ʛʠʤʥ.) flank turn (gymn.) kustǭba (pǕrvietoġanǕs) ar 

pagriezienu (vingr.) 

Bewegung mit Drehung (Gym.) 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʚʦʢʨʫʛ 

ʩʚʦʝʡ ʦʩʠ; ʨʘʟʛ. ʚʠʥʪ (ʛʠʤʥ.) 

screw (gymn.) pagrieziena kustǭba ap garenisko 

asi  (vingr.) 

Bewegung mit 1/1 Drehung (Gym.) 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʪʫʣʦʚʠʱʝʤ body action (movement) ǵermeǺa kustǭba Kºrperbewegung 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʯʝʨʝʟ ʩʪʦʡʢʫ ʥʘ 

ʨʫʢʘʭ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

through(momentary) 

handstand (art.gymn.) 

kustǭba caur stǕju uz rokǕm 

(parǕdot stǕju uz rokǕm) 

(sp.vingr.) 

Bewegung durch Handstand (Gerªtturn.) 

ʜʚʠʞʝʥʠʝ, ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʝ movement ǵermeǺa kustǭba, vingrojums Bewegung; ¦bung 

ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʥʘ ʚʦʨʦʪʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) movements on the goal 

(sp.g.) 

virzǭġanǕs uz vǕrtiem (sp.sp.) Bewegungen zum Tor (Sp.sp.) 

ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʩ ʦʧʦʨʦʡ ʦ ʜʥʦ 

ʙʘʩʩʝʡʥʘ (ʩʠʥʭʨ.ʧʣʘʚ.) 

deck movements 

(synchr.swim.) 

kustǭbas atbalstoties pret baseina 

dibenu (sinhr.peld.) 

St¿tzbewegung (gegen Schwimmbadboden) 

(Kunstschw.) 

ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʯʘʩʪʝʡ ʪʝʣʘ partial body movement ǵermeǺa daǸu kustǭba  Teilkºrperbewegung  

ʜʚʠʞʫʱʘʷ ʩʠʣʘ, ʪʦʣʯʦʢ, 

ʠʤʧʫʣʴʩ 

impetus dzinǛjspǛks, stimuls, impulss Treibkraft, Stimul, Impuls 

ʜʚʠʞʫʱʘʷʩʷ ʤʠʰʝʥʴ moving target kustǭgs mǛrǵis laufende Scheibe 

ʜʚʦʝʙʦʨʴʝ double events divcǭǺa Zweikampf 



ʜʚʦʝʙʦʨʴʝ (ʛʦʨʥʦʣʳʞʥʦʝ) 

(ʛ.ʣʳʞʥ.) 

Alpine combination 

(alpsk.) 

Alpu divcǭǺa (k.slǛp.) alpine Kombination (Skialp.) 

ʜʚʦʡʢʘ ʙʝʟ ʨʫʣʝʚʦʛʦ (ʛʨʝʙ.) coxless pair (row.) divnieks bez stȊrmaǺa (air.) Zweier ohne Steuermann (Rud.) 

ʜʚʦʡʢʘ ʨʘʩʧʘʰʥʘʷ ʧʘʨʥʘʷ 

(ʛʨʝʙ.) 

double sculls (row.) pǕraira divnieks (air.) Doppelzweier (Rud.) 

ʜʚʦʡʢʘ ʩ ʨʫʣʝʚʳʤ (ʛʨʝʙ.) coxed pair (row.) divnieks ar stȊrmani (air.)  Zweier mit Steuermann (Rud.) 

ʜʚʦʡʥʘʷ ʛʦʥʢʘ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ 

(15 ʢʤ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʠʤ ʩʪʠʣʝʤ + 

15 ʢʤ ʩʚʦʙʦʜʥʳʤ) (ʣʳʞʥ.ʩʧ.) 

double pursuit race (ski.) kombinǛtǕs iedzǭġanas 

sacensǭbas (15 kmklasiskais un 

15 km brǭvais stils) (slǛp.) 

Doppelverfolgungsrennen (klassischer und freier 

Stil) (Ski.) 

ʜʚʦʡʥʘʷ ʢʦʣʦʥʥʘ (ʚʝʣʦʩʧ.) double paceline (cycl.) dubultǕ kolonna (riteǺbr.) Doppelkolonne (Radf.) 

ʜʚʦʡʥʘʷ ʦʧʝʢʘ (ʜʚʦʝ ʦʜʥʦʛʦ) 

(ʙ/ʙ) 

double team (b/b) dubultǕ segġana (divi vienu) 

(b/b) 

doppelte Deckung (B/b) 

ʜʚʦʡʥʘʷ ʦʰʠʙʢʘ double-fault dubultkǸȊda Doppelfehler  

ʜʚʦʡʥʘʷ ʦʰʠʙʢʘ ʧʨʠ ʧʦʜʘʯʝ 

(ʪʝʥ.) 

double foult (fault) (ten.) dubultkǸȊda servǛjot (ten.) Doppelfehler beim Aufschlag (Ten.) 

ʜʚʦʡʥʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ (ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʡ) 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

double jump (equest.) dubultġǵǛrslis (jǕġ.) Doppelsprung (Reit.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ (ʪʨʦʡʥʦʝ) ʩʘʣʴʪʦ 

ʚʧʝʨʝʜ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 180 ̄ʚ 

ʧʦʩʣʝʜʥʝʤ ʩʘʣʴʪʦ (ʙʘʪ.) 

barani out (tramp.) divkǕrġais (trǭskǕrġais) salto uz 

priekġu ar pagriezienu par 180 ̄

otrajǕ (treġajǕ) salto (bat.) 

Doppelsalto vorwªrts mit İ Drehung im 2.(dritten) 

Salto (Tramp.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʘʨʘʙʩʢʦʝ ʩʘʣʴʪʦ (ʘʢʨ.) Arabian double salto 

(acr.) 

arǕbu divkǕrġais salto 

(dubultsalto) (akr.) 

arabischer Doppelsalto (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʚʝʜʝʥʠʝ (ʙ/ʙ) double dribble (b/b) divkǕrġais dribls; divreiz driblǛts 

(b/b) 

Doppeldribbling (B/b) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʚʝʜʝʥʠʝ ʤʷʯʘ  (ʙ/ʙ) discontinue (double) 

dribble (b/b) 

divreiz driblǛts (dubultdribls) 

(b/b) 

Doppeldribbling (B/b) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʦʝ 

ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ (ʘʢʨ.) 

double lever (acr.) divkǕrġais horizontǕlais 

lǭdzsvars (akr.) 

horizontales Doppelgleichgewicht (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʢʘʩʘʥʠʝ (ʚ/ʙ) double touch (v/b) dubultpieskarġanǕs (v/b) Doppelspiel (V/b) 



ʜʚʦʡʥʦʝ ʢʘʩʘʥʠʝ ʤʷʯʘ (ʚ/ʙ) double contact (touch) 

(v/b) 

dubultsitiens (atkǕrtota 

pieskarġanǕs) (v/b) 

Doppelschlag (Doppel!) (V/b) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ (ʘʢʨ., ʛʠʤʥ.) double salto (somersault) 

(acr., gymn.) 

divkǕrġais salto (akr., vingr.) Doppelsalto (Akr., Gym.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʙʦʢʦʤ (ʘʢʨ.) sideways double 

somersault (salto) (acr.) 

divkǕrġais salto sǕnis (akr.) Doppelsalto seitlings (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʙʦʢʦʤ; ʨʘʟʛ. 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʘʨʘʙʩʢʦʝ ʩʘʣʴʪʦ (ʘʢʨ.) 

double side (somersault) 

(acr.) 

divkǕrġais salto sǕnis; sarunv. 

divkǕrġais arǕbu salto (akr.) 

doppelter Arabersprung (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʸʜ (ʘʢʨ.) double front somersault 

(acr.) 

divkǕrġais salto uz priekġu (akr.) Doppelsalto vorwªrts (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʸʜ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

front double salto; front 

double somersault 

(art.gymn.) 

divkǕrġais salto uz priekġu 

(sp.vingr.) 

Doppelsalto vorwªrts (Gerªtturn.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʸʜ ʚ 

ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʝ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

front double somersault 

tucked (art.gymn.) 

divkǕrġais salto uz priekġu 

savelkoties (sp.vingr.) 

Doppelsalto vorwªrts  gehockt (Gerªtturn.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʸʜ ʚ ʩʦʩʢʦʢ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

front double salto 

dismount (art.gymn.) 

nolǛciens ar divkǕrġo salto uz 

priekġu (sp.vingr.) 

Doppelsalto vorwªrts zum Niedersprung 

(Gerªtturn.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʸʜ ʠʣʠ 

ʥʘʟʘʜ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 180Á 

(ʙʘʪ.) 

flif; fliffis  (tramp.) divkǕrġais salto uz priekġu vai 

atpakaǸ ar pagriezienu par 180Á 

(bat.) 

Doppelsalto vorwªrts oder r¿ckwªrts mit İ 

Drehung (Tramp.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʸʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 180Á ʚ ʧʝʨʚʦʤ 

ʩʘʣʴʪʦ (ʘʢʨ.) 

half-in double (acr.) divkǕrġais salto uz priekġu ar 

pagriezienu par 180Á pirmajǕ 

salto (akr.) 

Doppelsalto vorwªrts mit İ Drehung in erstem 

Salto (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʸʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 180Á ʚ ʧʝʨʚʦʤ 

ʩʘʣʴʪʦ (ʙʘʪ.) 

barani in (tramp.) divkǕrġais salto uz priekġu ar 

pagriezienu par 180Á pirmajǕ 

salto (bat.) 

Doppelsalto vorwªrts mit İ Drehung im 1. Salto 

(Tramp.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʸʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 180Á ʚʦ ʚʪʦʨʦʤ 

ʩʘʣʴʪʦ (ʙʘʪ.) 

late fliffis (tramp.) divkǕrġais salto uz priekġu ar 

pagriezienu par 180Á otrajǕ salto 

(bat.) 

Doppelsalto vorwªrts mit İ Drehung im zweiten 

Salto (Tramp.) 



ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʸʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 360Á (ʛʠʤʥ.) 

double full front (gymn.) divkǕrġais salto uz priekġu ar 

pagriezienu par 360Á (vingr.) 

Doppelsalto vorwªrts mit 1/1 Drehung (Gym.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʸʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 360Á ʚʦ ʚʪʦʨʦʤ 

ʩʘʣʴʪʦ (ʙʘʪ.) 

late full fliffis (tramp.) divkǕrġais salto uz priekġu ar 

pagriezienu par 360Á otrajǕ salto 

(bat.) 

Doppelsalto vorwªrts mit 1/1 Drehung im zweiten 

Salto (Tramp.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʸʜ 

ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

front double somersault 

piked (art.gymn.) 

divkǕrġais salto uz priekġu 

saliecoties (sp.vingr.) 

Doppelsalto vorwªrts  gehechtet (Gerªtturn.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʂʘʡʜʞʫʥʘ: 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʚʧʝʨʸʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 720Á ʚ ʧʝʨʚʦʤ 

ʩʘʣʴʪʦ ʠ ʥʘ 180Á ʚʦ ʚʪʦʨʦʤ 

(ʙʘʪ.) 

Cajun, cajun (tramp.) divkǕrġais salto uz priekġu ar 

pagriezienu par 720Á pirmajǕ un 

180Á otrajǕ salto (Kaidģuna 

salto) (bat.) 

Doppelsalto vorwªrts mit 2 Drehungen im ersten 

Salto und mit İ Drehung im zweiten Salto (Cajun) 

(Tramp.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʥʘʟʘʜ  back double salto 

(somersault)  

divkǕrġais salto atpakaǸ  Doppelsalto r¿ckwªrts  

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʥʘʟʘʜ (ʘʢʨ.) backward double salto 

(somersault) (acr.) 

divkǕrġais salto (dubultsalto) 

atpakaǸ (akr.) 

Doppelsalto r¿ckwªrts (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʥʘʟʘʜ 

(ʧʝʨʝʢʣʘʜʠʥʘ) (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

back double flyaway 

(art.gymn.) 

divkǕrġais salto atpakaǸ (stienis) 

(sp.vingr.) 

Doppelsalto r¿ckwªrts (Reck) (Gerªtturn.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʥʘʟʘʜ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) reverse double salto 

(somersalt) (art.gymn.) 

divkǕrġais salto atpakaǸ 

(sp.vingr.) 

Doppelsalto r¿ckwªrts (Gerªtturn.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʥʘʟʘʜ 

ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʘʢʨ.) 

blip double back (Am.) 

(acr.) 

divkǕrġais salto atpakaǸ 

atliecoties (akr.) 

Doppelsalto r¿ckwªrts gestreckt (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʥʘʟʘʜ 

ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʘʢʨ.) 

double salto backward 

layout (acr.) 

divkǕrġais salto atpakaǸ 

atliecoties (akr.) 

Doppelsalto r¿ckwªrts gestreckt  (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʥʘʟʘʜ 

ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ, ʚ 

ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʝ) (ʛʠʤʥ.) 

double back somersault 

layout (piked, tucked) 

(gymn.) 

divkǕrġais salto atpakaǸ 

atliecoties (saliecoties, 

savelkoties) (vingr.) 

Doppelsalto r¿ckwªrts gestreckt (gehecht, gehockt) 

(Gym.) 



ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʥʘʟʘʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 360Á (ʧʦ 180Á ʚ 

ʢʘʞʜʦʤ), ʣʫʥʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ (ʘʢʨ.) 

half-in, half -out (acr.) divkǕrġais salto ar pagriezienu 

par 180Á katrǕ salto (akr.) 

Doppelsalto r¿ckwªrts mit 1/1 Drehung (İ 

Drehung in jedem Salto) (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʥʘʟʘʜ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 360Á ʚʦ ʚʪʦʨʦʤ 

ʩʘʣʴʪʦ (ʙʘʪ.) 

back-in full out (tramp.) divkǕrġais salto atpakaǸ ar 

pagriezienu par 360Á otrajǕ salto 

(bat.) 

Doppelsalto r¿ckwªrts mit 1/1 Drehung im zweiten 

Salto (Tramp.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʥʘʟʘʜ: ʧʝʨʚʦʝ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 360Ü, ʚʪʦʨʦʝ 

ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ; ʨʘʟʛ.ʧʠʨʫʝʪ-

ʩʘʣʴʪʦ ʩʦʛʥʫʚʰʠʩʴ (ʘʢʨ.) 

full in, pike-out double 

back somersault (acr.) 

divkǕrġais salto atpakaǸ: pirmais 

salto ar pagriezienu par 360Ü, 

otrais saliecoties (akr.) 

Doppelsalto r¿ckwªrts  mit İ Drehung im ersten 

Salto, zweiter Salto gehechtet (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ 

(ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

layout double salto 

(art.gymn.) 

divkǕrġais salto atliecoties 

(sp.vingr.) 

Doppelsalto gestreckt (Gerªtturn.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʧʨʦʛʥʫʚʰʠʩʴ ʚ 

ʩʦʩʢʦʢ (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

layout double dismount 

(art.gymn.) 

nolǛciens ar divkǕrġo salto 

atliecoties (sp.vingr.) 

Doppelsalto gestreckt in den Niedersprung 

(Gerªtturn.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 

180̄  (ʘʢʨ.) 

half-twist performed in a 

double somersault (acr.) 

dubultsalto ar pagriezienu par 

180̄  (akr.) 

Doppelsalto mit İ Drehung (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 

180Á ʚ ʧʝʨʚʦʤ ʩʘʣʴʪʦ (ʛʠʤʥ.) 

early fliffis (gymn.) divkǕrġais salto ar pagriezienu 

par 180Á pirmajǕ salto (vingr.) 

Doppelsalto mit İ Drehung im ersten Salto (Gym.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 

360Á (ʛʠʤʥ.) 

double full fliffis 

(gymn.) 

divkǕrġais salto ar pagriezienu 

par 360Á (vingr.) 

Doppelsalto  mit 1/1 Drehung (Gym.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 

360Á (ʧʦ 180Á ʚ ʢʘʞʜʦʤ); ʨʘʟʛ. 

ʣʫʥʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ (ʘʢʨ.) 

full in back out (acr.) divkǕrġais salto ar pagriezienu 

par 360Ü (180Ü katrǕ salto) (akr.) 

Mondsalto, Doppelsalto r¿ckwªrts gehockt mit İ 

Drehung in jedem Salto (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 

360Á ʚ ʧʝʨʚʦʤ ʩʘʣʴʪʦ (ʙʘʪ.) 

early full fliffis (tramp.) divkǕrġais salto ar pagriezienu 

par 360Á pirmajǕ salto (bat.) 

Doppelsalto mit 1/1 Drehung im ersten Salto 

(Tramp.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 

360Á ʚ ʧʝʨʚʦʤ ʩʘʣʴʪʦ (ʚʦ 

ʚʪʦʨʦʤ ʩʘʣʴʪʦ) (ʛʠʤʥ.) 

double full in (out) 

(gymn.) 

divkǕrġais salto ar pagriezienu 

par 360Á pirmajǕ salto (otrajǕ 

salto) (vingr.)  

Doppelsalto  mit 1/1 Drehung im ersten Salto (im 

zweiten Salto (Gym.) 



ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 

360Á, ʨʘʟʛ. ʜʚʦʡʥʦʝ ʩ ʧʠʨʫʵʪʦʤ 

(ʘʢʨ.) 

double full (acr.) divkǕrġais salto ar pagriezienu 

par 360Á (ar pirueti) (akr.) 

Doppelsalto r¿ckwªrts mit 1/1 Drehung (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 

360Á, ʨʘʟʛ. ʜʚʦʡʥʦʝ ʩ ʧʠʨʫʵʪʦʤ 

(ʘʢʨ.) 

double somersault with 

full twist (acr.) 

divkǕrġais salto ar pagriezienu 

par 360Á (ar pirueti) (akr.) 

Doppelsalto mit 1/1 Drehung (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ ʩ ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 

360Á; ʨʘʟʛ.ʣʫʥʥʦʝ ʩʘʣʴʪʦ (ʘʢʨ.) 

moon salto (acr.) divkǕrġais salto atpakaǸ ar 

pagriezienu par 360Á; 

sarunv.mǛness salto (akr.) 

Doppelsalto r¿ckwªrts gehockt mit İ Drehung in 

jedem Salto, umg. Mondsalto (Akr.) 

ʜʚʦʡʥʦʡ (ʩʜʚʦʝʥʥʳʡ) ʚʳʩʪʨʝʣ 

(ʜʫʧʣʝʪ) (ʩʪʨ.) 

double shot (shoot.) dubultġǕviens (duplets) (ġauġ.) Doppelschuss (Schies.) 

ʜʚʦʡʥʦʡ (ʪʨʦʡʥʦʡ) ʙʣʦʢ (ʚ/ʙ) two (three) men block 

(v/b) 

divu (triju) spǛlǛtǕju bloks (v/b) Zweier- / Dreierblock (V/b) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʙʣʦʢ (ʚ/ʙ) double block (v/b) dubultbloks (divu spǛlǛtǕju) 

(v/b) 

Doppelblock (V/b) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʙʦʛʛʠ (ʥʘ ʜʚʘ ʫʜʘʨʘ 

ʙʦʣʴʰʝ, ʯʝʤ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ) 

(ʛʦʣʴʬ) 

double bogey (golf) dubultbogijs (par diviem 

sitieniem vairǕk nekǕ paredzǛts) 

(golfs) 

zwei ¿ber Par (Golf) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʟʘʩʣʦʥ (ʙ/ʙ) double screen (b/b) dubultaizsegs (b/b) Doppelsperre (B/b) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʟʘʭʚʘʪ (ʙʦʨʴʙʘ) double hold (wrest.) dubulttvǛriens (cǭǺa) Doppeltfassen (Ring.) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʠʛʣ (ʥʘ ʪʨʠ ʫʜʘʨʘ 

ʙʦʣʴʰʝ ʯʝʤ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ) 

(ʛʦʣʴʬ) 

double eagle (golf) "dubultais Ǜrglis" (par trim 

sitieniem vairǕk nekǕ paredzǛts) 

(golfs) 

drei Schlªge unter Par (Golf) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʢʘʥʘʪ (ʜʣʷ ʣʘʟʘʥʠʷ) 

(ʛʠʤʥ.) 

double ropes (gymn.) divas virves blakus (rǕpġanǕs) 

(vingr.) 

doppeltes Klettertau (Gym.) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʢʦʨʧʫʩ (ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) twin hull (sail.) dubultkorpuss (bur.) Doppelrumpf (Seg.) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʢʨʫʛ (ʛʠʤʥ.) double circle (gymn.) dubultaplis (divkǕrġais aplis) 

(vingr.) 

Doppelkreis (Gym.) 



ʜʚʦʡʥʦʡ ʣʦʞʥʳʡ ʚʳʧʘʜ ʧʝʨʝʜ 

ʥʘʧʘʜʝʥʠʝʤ (ʬʝʭʪ.) 

attack preceded by two 

feints (fenc.) 

dubultmǕǺkustǭba 

(dubultmǕǺizklupiens) pirms 

uzbrukuma (pauk.) 

Doppelfintangriff (Fecht.) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʤʘʣʳʡ ʰʪʨʘʬ (4 ʤʠʥ.) 

(ʭʦʢ.) 

double minor (penalty) 

(ice hok.) 

dubultais mazais sods (4 min. 

sods) (hok.) 

kleine Doppelstrafe (4 min. Strafe) (Eishock.) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʤʠʥʠʙʘʪʫʪ (ʙʘʪ.) double minitrampoline 

(tramp.) 

dubultais minibatuts (bat.) Doppelminitrampolin (Tramp.) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʧʦʜʩʢʦʢ (ʧʨʳʞʢʠ 

ʯʝʨʝʟ ʩʢʘʢʘʣʢʫ ʩ 

ʧʨʦʤʝʞʫʪʦʯʥʳʤʠ ʧʦʜʩʢʦʢʘʤʠ) 

(ʛʠʤʥ.) 

double skip (gymn.) dubultpalǛciens (palǛciens ar 

starplǛcienu, apǸojot auklu) 

(vingr.) 

doppelter Hupf ( Hupf mit Zwischensprung beim 

Seilspringen) (Gym.) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʧʨʠʮʝʣ (ʩʪʨ.ʣʫʢ.) double sight (arch.) dubultais tǛmǛklis (loka ġ.) Mehrfachvisier (Bogensch.) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʧʨʦʢʨʫʪ ʩʢʘʢʘʣʢʠ 

(ʛʠʤʥ.) 

double-rope circles 

(gymn.) 

dubultaplis ar auklu (vingr.) Doppelkreis mit dem Seil (Gym.) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʨʫʩʩʢʠʡ ʢʨʫʛ; ʢʨʫʛ ʩ 

ʧʦʚʦʨʦʪʦʤ ʥʘ 720Á (ʩʧ.ʛʠʤʥ.) 

double Russian circle 

(art.gymn.) 

krievu divkǕrġais aplis; aplis ar 

pagriezienu par 720Á (sp.vingr.) 

Doppelrussenwendeschwung (Gerªtturn.) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʩʢʦʣʴʟʷʱʠʡ ʰʘʛ   double gliding step divu slǭdsoǸu ritms  Zweischrittrythmus 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʫʜʘʨ (ʜʚʦʡʥʦʝ 

ʢʘʩʘʥʠʝ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

double hit (sp.g.) dubultsitiens 

(dubultpieskarġanǕs) (sp.sp.) 

Doppelschlag (Sp.sp.) 

ʜʚʦʡʥʦʡ ʬʠʥʪ double feint (fake) dubulta mǕǺkustǭba (dubultfints) Doppeltªuschung 

ʜʚʦʡʥʦʡ; ʜʚʦʡʥʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ double dubults; divkǕrġs daudzums Double  

ʜʚʦʨʦʚʳʡ ʬʫʪʙʦʣ grassroots football bǛrnu, pagalma futbols Breitenfussball 

ʜʚʦʨʦʚʳʡ ʭʦʢʢʝʡ  shinny; shinny hockey 

(Am.) 

pagalma hokejs (ar atvieglotiem 

noteikumiem) 

Shinny, Hofeishockey 

ʜʚʫʢʦʣʢʘ ʜʣʷ ʯʝʪʚʝʨʳʭ 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

ralli car; rallicart 

(equest.) 

ļetrvietǭgi divriļi (jǕġ.) Karren (Reit.) 

ʜʚʫʤʷ (ʥʦʛʘʤʠ, ʨʫʢʘʤʠ) double (hands, feet) ar abǕm (rokǕm, kǕjǕm) mit beiden (Armen, Beinen) 

ʜʚʫʥʦʛʘʷ ʩʦʰʢʘ (ʦʧʦʨʘ) (ʩʪʨ.) firing rest; bipod (shoot.) divkǕjis (atbalstam) (ġauġ.) Bock; FuÇbein (Schies.) 

ʜʚʫʩʪʚʦʣʴʥʦʝ ʨʫʞʴʝ (ʩʪʨ.) double-barrel shotgun 

(shoot.) 

divstobru ierocis (ġauġ.) Doppelflinte (Schies.) 



ʜʚʫʩʪʦʨʦʥʥʷʷ (ʜʚʫʭ ʢʦʤʘʥʜ) 

ʠʛʨʘ 

bilateral match divpusǛjas (divu komandu) 

sacensǭbas 

Zweilªnderkampf 

ʜʚʫʭʢʦʣʝʩʥʘʷ ʪʝʣʝʞʢʘ 

(ʢʦʥʥ.ʩʧ.) 

chariot (equest.) divriļi (divriteǺu rati) (jǕġ.) zweirªdriger Gabelwagen, Karren (Reit.) 

ʜʚʫʭʤʝʩʪʥʘʷ ʙʘʡʜʘʨʢʘ 

(ʙʘʡʜʘʨʢʘ ʜʚʦʡʢʘ) (ʂ-2) 

kayak pair (K-2) divvietǭgǕ smailǭte; smailǭte 

divnieks (K-2) 

Kajakzweier (K-2) 

ʜʚʫʭʤʝʩʪʥʘʷ ʪʫʨʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ 

ʙʘʡʜʘʨʢʘ (ʨʘʟʙʦʨʥʘʷ) (ʛʨʝʙ.) 

two-seater folding 

kayak; a touring kayak 

(row.) 

divvietǭgǕ tȊrisma smailǭte 

(saliekamǕ) (air.) 

Faltbootzweier, Tourenzweier (Wanderzweier) 

(Rud.) 

ʜʚʫʭʤʝʩʪʥʳʡ (ʟʘʢʨʳʪʳʡ) 

ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʴ (ʘʚʪʦʩʧ.) 

coupe (autosp.) divvietǭgs automobilis (autosp.) zweisitziger Wagen (Autosp.) 

ʜʚʫʭʤʝʩʪʥʳʡ ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʡ 

ʩʘʤʦʣʝʪ (ʘʵʨʦʩʧ.) 

two-seater plane for 

racing and aerobatics 

(airsp.) 

divvietǭgǕ gaisa akrobǕtikas 

(sporta) lidmaġǭna (aerosp.) 

Sport-und Kunstflugzweisitzer (Luftsp.) 

ʜʚʫʭʤʠʥʫʪʥʦʝ ʫʜʘʣʝʥʠʝ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

punishment period 2 

minutes (sp.g.) 

divu minȊġu noraidǭjums (sp.sp.) Feldverweis f¿r 2 Minuten (Sp.sp.) 

ʜʚʫʭʦʧʦʨʥʘʷ ʬʘʟʘ (ʣ/ʘ) double support (leaning) 

phase (athl.) 

divatbalsta fǕze (v/a) Zweist¿tzphase (L/a) 

ʜʚʫʭʦʯʢʦʚʳʡ ʙʨʦʩʦʢ (ʙ/ʙ) two point shot (b/b) divpunktu metiens (b/b) Zweipunktewurf (B/b) 

ʜʚʫʭʩʪʦʨʦʥʥʝʝ ʜʳʭʘʥʠʝ (ʧʣʘʚ.) bilateral breathing 

(swim.) 

abpusǛja elpoġana (peld.) Dreizugatmung, Wechselatmung (Schwim.) 

ʜʚʫʭʪʘʢʪʦʚʦʝ (ʜʚʫʭʫʜʘʨʥʦʝ) 

ʜʳʭʘʥʠʝ (ʧʣʘʚ.) 

double-stroke breathing 

(swim.) 

divsitienu (divtaktu) elpoġana 

(peld.) 

Doppelzugatmung (Schwim.) 

ʜʚʫʭʫʜʘʨʥʳʡ ʜʝʣʴʬʠʥ (ʧʣʘʚ.) two-kick dolphin (swim.) divsitienu delfǭns (peldǛġanas 

stils) (peld.) 

Zweibeinschlagdelphin (Schwim.) 

ʜʚʫʭʫʜʘʨʥʳʡ ʢʨʦʣʴ (ʧʣʘʚ.) two-kick crawl (swim.) divsitienu krauls (peldǛġanas 

stils) (peld.) 

Zweibeinschlagkraul (Schwim.) 

ʜʝʙʶʪ debut debija Deb¿t 

ʜʝʙʶʪ (ʰʘʭʤ.) opening (chess) atklǕtne (ġahs) Erºffnung, Deb¿t (Schach) 

ʜʝʙʶʪʘʥʪ debutant debitants Deb¿tant 



ʜʝʙʶʪʘʥʪ (ʩʧ.ʠʛʨ.) freshman (sp.g.) pirmgadnieks, debitants 

(spǛlǛtǕjs) (sp.sp.) 

Anfªnger, Neuling, Deb¿tant (Sp.sp.) 

ʜʝʙʶʪʘʥʪ (ʩʧ.ʠʛʨ.) rookie (sp.g.) debitants (iesǕcǛjs) (sp.sp.) Rookie (Sp.sp.) 

ʜʝʚʠʘʮʠʷ ʤʘʛʥʠʪʥʦʡ ʩʪʨʝʣʢʠ 

(ʪʫʨ.) 

deviation (compass) 

(tour.) 

kompasa adatas deviǕcija (tȊr.) Kompassablenkung, Nadelabweichung (Tour.) 

ʜʝʚʠʟ motto (moto) devǭze Motto 

ʜʝʚʦʯʢʘ, ʧʦʜʘʶʱʘʷ ʤʷʯʠ (ʪʝʥ.) 

ball girl (ten.) bumbiǺu padevǛja (ten.) Ballmªdchen (Ten.) 

ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘ ʦʨʫʞʠʝ (ʬʝʭʪ.) action on the blade 

(fenc.) 

uzbrukums ierocim (pauk.) Klingenangriff (Fecht.) 

ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʩ ʤʷʯʦʤ (ʩʧ.ʠʛʨ.) playing the ball (sp.g.) darbǭba ar bumbu (sp.sp.) Ballspiel (Sp.sp.) 

ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʣʠʙʝʨʦ (ʩʚʦʙʦʜʥʦʛʦ 

ʠʛʨʦʢʘ) (ʚ/ʙ) 

actions of the libero (v/b) libero (brǭvǕ) spǛlǛtǕja darbǭbas 

(v/b) 

Liberohandlungen (V/b) 

ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʥʘʧʘʜʘʶʱʝʛʦ ʚ ʠʛʨʝ 

(ʩʪʘʪʠʩʪʠʢʘ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

options (statistics) (sp.g.) uzbrucǛja darbǭbu kopums 

(statistika) (sp.sp.) 

Angreiferstªtigkeit im Spiel (Sp.sp.) 

ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʧʨʘʚʠʣʘʤʠ  

acting according to the 

rules (regulations) 

darboties, ievǛrojot noteikumus  Regeln beachten  

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʡ ʨʝʟʝʨʚ current reserve paġreizǛjǕ (darbojoġǕs) rezerve handelnde Reserve 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʡ ʯʝʤʧʠʦʥ actual champion paġreizǛjais ļempions Titeltrªger 

ɼʝʣʘʡ!; ɺʳʧʦʣʥʷʡ! (ʛʠʤʥ.) Exercise! (gymn.) Izpildǭt! (vingr.) Ausf¿hren! (Gym.) 

ʜʝʣʘʪʴ ʚʳʧʘʜ: ʥʘʥʦʩʠʪʴ ʫʢʦʣ 

(ʬʝʭʪ.) 

lunge (to); lunge (to) out 

(fenc.) 

izpildǭt izklupienu; izdarǭt 

dȊrienu (pauk.) 

ausfallen (Fecht.) 

ʜʝʣʘʪʴ ʧʝʨʝʜʘʯʫ (ʚ/ʙ) set (to) up (v/b) piespǛlǛt (uzcelt gremdei) (v/b) zuspielen, Pass geben (V/b) 

ʜʝʣʘʪʴ ʧʝʨʝʢʣʠʯʢʫ ʧʦ ʥʦʤʝʨʘʤ 

(ʛʠʤʥ.) 

number (to) off (gymn.) pǕrbaudǭt (izsaukt) pǛc saraksta 

(vingr.) 

Aufruf nach den Nummern machen (Gym.) 

ʜʝʣʠʪʴ ʧʦ ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʤ 

ʨʘʟʨʷʜʘʤ (ʢʘʪʝʛʦʨʠʷʤ) 

categorize (to) dalǭt sporta klasǛs (kategorijǕs) in die Sportklassen (Kategorien) teilen 

ʜʝʣʦʚʦʡ ʪʫʨʠʟʤ business tourism biznesa (dienesta) tȊrisms Geschªftstourismus 



ʜʝʣʴʘʧʣʘʥʝʨʠʟʤ deltaplan flying deltaplanierisms  Hªngegleiten, Deltasegeln  

ʜʝʣʴʪʘʧʣʘʥ deltaplan deltaplǕns Hªngegleiter 

ʜʝʣʴʪʘʧʣʘʥʝʨʠʟʤ delta sailing (hang-

gliding) 

deltaplanierisms  Hªngegleiten, Deltasegeln  

ʜʝʣʴʪʘʧʣʘʥʝʨʠʟʤ hang gliding deltaplanierisms Hªngegleiten 

ʜʝʣʴʪʘʧʣʘʥʝʨʠʩʪ deltaplan flyer deltaplanierists Pilot  

ʜʝʣʴʬʠʥ (ʧʣʘʚ.) dolphin stroke (swim.) delfǭns (peldǛġanas stils) (peld.) Delphin (Schwimmart) (Schwim.) 

ʜʝʣʴʬʠʥ (ʩʪʠʣʴ ʧʣʘʚʘʥʠʷ) 

(ʧʣʘʚ.) 

dolphin (swim.) delfǭns (peldǛġanas stils) (peld.) Delphinschwimmen (Schwim.) 

ʜʝʣʴʬʠʥ ʩ ʥʦʛʦʡ, ʩʦʛʥʫʪʦʡ ʚ 

ʢʦʣʝʥʝ (ʩʠʥʭʨ.ʧʣ.) 

dolphin bent knee 

(synchr.swim.) 

delfǭns ar saliektu kǕju 

(sinhr.peld.) 

Delphin-Beugeknie (Kunstschw.) 

ʜʝʣʴʬʠʥ ʩ ʥʦʛʦʡ, ʩʦʛʥʫʪʦʡ ʚ 

ʢʦʣʝʥʝ, ʧʦʣʥʳʡ ʚʠʥʪ 

(ʩʠʥʭʨ.ʧʣ.) 

dolphin bent knee full 

twist (synchr.swim.) 

delfǭns ar saliektu kǕju, pilna 

skrȊve (sinhr.peld.) 

Delphin-Beugeknie-ganze Drehung (Kunstschw.) 

ʜʝʣʴʬʠʥʴʠ ʧʨʳʞʢʠ 

(ʧʦʜʚʠʞʥʘʷ ʠʛʨʘ ʩ ʤʷʯʦʤ)  

dolphinspring (ball 

games) 

delfǭnu lǛkǕġana (rotaǸa) (bumbu 

spǛles) 

Delphinspringen (Spiel) (Ballspiel) 

ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʷ ʪʘʢʪʠʯʝʩʢʦʡ 

ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʠ 

demonstration of a 

tactical movement 

taktikas kombinǕcijas 

demonstrǛġana 

Demonstration der taktischen Kombination 

ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʪʴ ʚʠʨʪʫʦʟʥʦʩʪʴ 

ʚʦ ʚʩʝʭ ʵʣʝʤʝʥʪʘʭ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ 

(ʛʠʤʥ.) 

exhibit (to) virtuosity 

throughout the routine 

(gymn.) 

demonstrǛt virtuozu izpildǭjumu 

visǕ vingrojumǕ (kombinǕcijǕ) 

(vingr.) 

virtuose Ausf¿hrung in allen ¦bungselementen 

demonstrieren (Gym.) 

ʜʝʥʝʞʥʳʡ ʚʟʥʦʩ ʟʘ ʧʦʜʘʯʫ 

ʧʨʦʪʝʩʪʘ 

protest fee protesta nauda (avanss) Protestgeb¿hr 

ʜʝʥʥʠʢ (ʜʣʷ ʣʦʰʘʜʠ) (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) loose box (equest.) steliǺǥis (zirgam) (jǕġ.) Box (Reit.) 

ʜʝʥʥʠʢ (ʢʦʥʥ.ʩʧ.) box; box stall (equest.) stallis (staǸǸa nodalǭjums) (jǕġ.) Box (Pferdestand) (Reit.) 

ʜʝʥʴ ʦʪʜʳʭʘ rest day atpȊtas diena Erholungstag 



ʜʝʥʴ ʦʪʲʝʟʜʘ day of departure aizbraukġanas diena Abfahrtstag 

ʜʝʥʴ ʧʨʠʝʟʜʘ day of arrival ieraġanǕs, atbraukġanas diena Ankunftstag 

ʜʝʥʴ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʡ competition day sacensǭbu diena Wettkampftag 

ʜʝʥʴ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʡ contest day sacensǭbu (cǭǺas) diena Wettkampftag 

ʜʝʥʴ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ 

ʜʚʘ ʤʘʪʯʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

double match day (sp.g.) divu spǛǸu diena (sp.sp.) Tag mit zwei Spielen (Sp.sp.) 

ʜʝʨʙʠ (ʤʘʪʯ ʤʝʩʪʥʳʭ ʢʦʤʘʥʜ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

derby (sp.g.) paġmǕjas (vietǛjo) komandu 

spǛle (sp.sp.) 

Heimspiel, Derby (Sp.sp.) 

ʜʝʨʙʠ (ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʝ 

ʪʨʝʭʣʝʪʥʠʭ ʣʦʰʘʜʝʡ)  

derby (equest.) derbijs (3 g. vecu zirgu sac.) 

(jǕġ.) 

Derby (Reit.) 

ʜʝʨʝʚʷʥʥʳʡ ʤʦʣʦʪʦʢ (ʢʣʶʰʢʘ 

ʜʣʷ ʢʨʦʢʝʪʘ) 

mallet koka Ǖmurs; sitamǕ nȊja 

(kroketǕ, polo) 

Zeltpfockhammer  

ʜʝʨʝʚʷʥʥʳʡ ʧʦʣ floor-board ; wooden 

floor 

dǛǸu grǭda (koka segums) BretterfuÇboden, BohlenfuÇboden 

ʜʝʨʞʘʥʠʝ (ʦʧʝʢʘʥʠʝ) (ʠʛʨʦʢʘ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

checking, guarding 

(sp.g.) 

segġana (spǛlǛtǕja) (sp.sp.) Manndeckung (Sp.sp.) 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʴ (ʫʜʝʨʞʠʚʘʪʝʣʴ) 

ʤʷʯʘ (ʚ/ʧ) 

ball holding equipment 

(w.polo) 

bumbas turǛtǕjs (inventǕrs) 

(Ȋd.polo) 

Ballhalter (Wasserb.) 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʴ ʙʫʪʳʣʢʠ (ʚʝʣʦʩʧ.) bottle carrier; bottle clip 

(cycl.) 

pudeles turǛtǕjs (riteǺbr.) Flaschenhalter (Radf.) 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʴ ʣʦʜʢʠ (ʛʨʝʙ.) boat holder (row.) laivas turǛtǕjs (air.) Bootshalter, Ruderhelfer (Rud.) 

ʜʝʨʞʘʪʝʣʴ ʤʠʰʝʥʠ (ʦʧʦʨʳ 

ʤʠʰʝʥʠ) (ʩʪʨ.) 

aiming aid (shoot.) mǛrǵa turǛtǕjs (balsts) (ġauġ.) Zielhilfe, Zielzeichen (Schies.) 

ʜʝʨʞʘʪʴ (ʜʘʚʠʪʴ) ʤʷʯ ʧʦʜ 

ʚʦʜʦʡ (ʚ/ʧ) 

hold (to) the ball under 

the water (w.polo) 

turǛt (nospiest) bumbu zem 

Ȋdens (Ȋd.polo) 

den Ball untertauchen (Wasserb.) 

ʜʝʨʞʘʪʴ (ʦʧʝʢʘʪʴ) ʠʛʨʦʢʘ cover (guard) (to) (no-)segt (spǛlǛtǕju) bewachen 

ʜʝʨʞʘʪʴ ʤʷʯ (ʙ/ʙ) carry (to) the ball (b/b) nest (turǛt) bumbu (b/b) den Ball f¿hren (B/b) 

ʜʝʨʞʘʪʴ ʤʷʯ (ʙ/ʙ) hold (to) the ball (b/b) turǛt bumbu (b/b) Ball halten (B/b) 



ʜʝʨʞʘʪʴ ʧʘʨʪʥʸʨʘ ʥʘ ʩʦʛʥʫʪʳʭ 

ʨʫʢʘʭ (ʘʢʨ.) 

high low-hand (acr.) partnera stǕjǕ turǛġana saliektǕs 

rokǕs (akr.) 

Partnerhaltung auf den gebeugten Armen (Akr.) 

ʜʝʨʞʘʪʴ ʧʨʦʪʠʚ ʚʝʪʨʘ 

(ʧʘʨʫʩʥ.ʩʧ.) 

lie (to) to (sail.) turǛt pret vǛju (priekġgals pret 

vǛju) (bur.) 

beiliegen; beim Winde liegen (Seg.) 

ʜʝʨʞʘʪʴ ʨʝʢʦʨʜ (ʙʳʪʴ 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʤ ʨʝʢʦʨʜʘ) 

hold (to) a record turǛt rekordu (bȊt rekorda 

ǭpaġniekam) 

Rekord halten  

ʜʝʨʞʘʪʴ ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ hold (to) an opponent turǛt pretinieku den Gegner halten; - aufhalten  

ʜʝʨʥʠ (ʤʦʧʝʜ, ʨʘʟʛʦʥʷʶʱʠʡ 

ʛʦʥʱʠʢʦʚ ʚ ʢʝʡʨʠʥʝ) (ʚʝʣʦʩʧ.) 

derny (cycl.) aizmotora braukġana; dernijs 

(riteǺbr.) 

Derny (Radf.) 

ʜʝʨʥʠʥʘ (ʚʳʙʠʪʘʷ ʢʣʶʰʢʦʡ 

(ʛʦʣʴʬ) 

divot (golf) velǛna (ar nȊju izsista) (golf) Rasen (ausgeschlagener mit Stock) (Golf) 

ʜʝʩʪʨʫʢʪʠʚʥʘʷ ʠʛʨʘ (ʩʧ.ʠʛʨ.) destructive play (sp.g.) destruktǭva spǛle (sp.sp.) destruktives Spiel 

ʜʝʩʷʪʠ ʤʝʪʨʦʚʘʷ ʚʳʰʢʘ 

(ʧʣʘʪʬʦʨʤʘ) (ʧʨ.ʚ ʚ.) 

ten-metre (Am. ten-

meter) platform (div.) 

desmit metru tornis (platforma) 

(daiǸl.) 

Zehnmeterplattform (Wassersp.) 

ʜʝʩʷʪʠʙʦʨʝʮ (ʣ/ʘ) decathlete (athl.) desmitcǭǺnieks (v/a) Zehnkªmpfer (L/a) 

ʜʝʩʷʪʠʙʦʨʴʝ (ʣ/ʘ) decathlon (athl.) desmitcǭǺa (v/a) Zehnkampf (L/a) 

ʜʝʪʘʣʠ ʧʝʨʝʢʣʶʯʘʪʝʣʷ ʧʝʨʝʜʘʯ 

(ʚʝʣʦʩʧ.) 

derailleur gears (cycl.) pǕrnesuma pǕrslǛdzǛja detaǸas 

(riteǺbr.) 

Gangschaltung (Radf.) 

ʜʝʪʦʥʘʮʠʷ (ʩʪʨ.) detonation (shoot.) detonǕcija (ġauġ.) Knall (Schies.) 

ʜʝʪʩʢʘʷ ʠʛʨʘ child play; children 

game 

bǛrnu spǛle (rotaǸa) Kinderspiel 

ʜʝʪʩʢʘʷ ʠʛʨʘ (ʧʫʩʪʷʢʠ) playgame bǛrnu spǛle (nieki; blǛǺas) Kinderspiel 

ʜʝʪʩʢʠʝ ʜʠʜʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ ʠʛʨʳ didactic games didaktiskǕs bǛrnu spǛles didaktische Kinderspiele 

ʜʝʪʩʢʠʝ ʨʦʣʝʚʳʝ ʠʛʨʳ role-playing bǛrnu lomu spǛles Kinderrollenspiele 

ʜʝʪʩʢʠʝ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ childrenôs competitions  sacensǭbas bǛrniem Kinderwettkªmpfe 

ʜʝʪʩʢʦ-ʶʥʦʰʝʩʢʘʷ ʩʧʦʨʪʠʚʥʘʷ 

ʰʢʦʣʘ 

childrenôs junior sports 

school 

bǛrnu un jaunieġu sporta skola Kinder und Jugend Sportschule 

ʜʝʪʩʢʦ-ʶʥʦʰʝʩʢʠʡ ʢʣʫʙ club of children and 

teenagers 

bǛrnu un jaunatnes klubs Kinder- und Jugendklub 



ʜʝʬʝʢʪ ʦʩʘʥʢʠ postural defect stǕjas traucǛjumi Haltungsschaden 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ deed, act, action, 

activities 

darbǭba, aktivitǕte Tªtigkeit, Aktivitªt 

ʜʞʝʨʩʠ (ʚʷʟʘʥʥʘʷ ʦʜʝʞʜʘ) 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) jersey (sp.g.) 

spǛlǛtǕja krekls (adǭts apǥǛrbs) 

(sp.sp.) 

Hemd des Spielers (Sp.sp.) 

ʜʞʠ (ʦʜʝʞʜʘ ʢʘʨʘʪʠʩʪʘ) 

(ʢʘʨʘʪʝ)  

gi (karate uniform) 

(karate) 

karatista apǥǛrbs (gi) (karatǛ) Gi (Kleidung des Karatekªmpfers) (Karate) 

ʜʞʠʫ-ʜʞʠʪʩʫ  jiu-jitsu dģiudģitss  Jiu-jitsu (Kampfsportart) 

ʜʞʠʫ-ʜʞʠʪʩʫ (ʚʦʩʪ.ʝʜ.) ju-jutsu, ju-jitsu 

(mart.art.) 

dģiudģitss (austr.c.) Jujutsu (Ost.zweik.) 

ʜʞʶʥʢʘ Chinese sailing boat ǵǭnieġu buru laiva (dģonka) Dschunke 

ʜʟʶʜʦ judo dģudo Judo  

ʜʟʶʜʦʠʩʪ  judo contestant; judoka dģudists; dģudoka Judokªmpfer 

ʜʠʘʛʥʦʩʪʠʢʘ ʩʧʦʨʪʠʚʥʦʡ 

ʪʨʝʥʠʨʦʚʢʠ 

diagnostics of sports 

training 

sporta treniǺa diagnostika Diagnostik des Sporttrainings 

ʜʠʘʛʦʥʘʣʴ diagonal diagonǕle Diagonale  

ʜʠʘʛʦʥʘʣʴʥʘʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ diagonal (skip) pass  diagonǕlpiespǛle Diagonalpass 

ʜʠʚʠʟʠʦʥ (ʩʧ.ʠʛʨ.) division (sp.g.) divizions (sp.sp.) Division, Abteilung (Sp.sp.) 

ʜʠʜʘʢʪʠʢʘ didactics didaktika Didaktik  

ʜʠʜʘʢʪʠʢʘ ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʭ ʠʛʨ didactics of sports games sporta spǛǸu didaktika Didaktik der Sportspiele 

ʜʠʜʘʢʪʠʢʘ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ 

didactics of physical 

education 

fiziskǕs izglǭtǭbas didaktika Didaktik der Kºrpererziehung 

ʜʠʜʘʢʪʠʯʝʩʢʘʷ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷ 

ʪʨʝʥʠʨʦʚʢʠ 

didactic technology of 

sports training 

sporta treniǺa didaktiskǕ 

tehnoloǥija 

didaktische Technologie des Trainings 

ʜʠʜʘʢʪʠʯʝʩʢʠʡ ʩʪʠʣʴ didactic style didaktiskais stils didaktischer Stil 

ʜʠʝʪʘ diet  diǛta Diªt 

ʜʠʢʪʦʨ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʡ speaker; announcer 

(competition) 

sacensǭbu diktors Ansager  

ʜʠʥʘʤʠʯʝʩʢʘʷ ʚʳʥʦʩʣʠʚʦʩʪʴ dynamic endurance  dinamiskǕ izturǭba dynamische Ausdauer 



ʜʠʥʘʤʠʯʝʩʢʘʷ ʟʘʜʝʨʞʢʘ 

ʜʳʭʘʥʠʷ (ʬʨ.ʜʘʡʚ. ) 

dynamic apnea (freediv.) dinamiskǕ elpas aizturǛġana 

(br.nirġ.) 

dynamisches Atemhalten (Apnoet.) 

ʜʠʥʘʤʠʯʝʩʢʘʷ ʨʘʙʦʪʘ dynamic work dinamiskais darbs dynamische Arbeit 

ʜʠʥʘʤʠʯʝʩʢʘʷ ʩʠʣʘ dynamic strength (force) dinamiskais spǛks dynamische Kraft 

ʜʠʥʘʤʠʯʝʩʢʘʷ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ 

ʜʚʠʞʝʥʠʷ 

dynamic structure of 

movement 

kustǭbas dinamiskǕ struktȊra dynamische Bewegungsstruktur 

ʜʠʥʘʤʠʯʝʩʢʘʷ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ 

ʮʝʣʦʩʪʥʦʛʦ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ 

dynamic structure of the 

whole movement  

visa vingrojuma izpildes 

dinamiskǕ struktȊra 

dynamische Struktur der ganzen ¦bung 

ʜʠʥʘʤʠʯʝʩʢʠʝ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ dynamic exercise dinamiskie vingrinǕjumi dynamische ¦bungen 

ʜʠʥʘʤʠʯʝʩʢʠʡ ʩʪʝʨʝʦʪʠʧ dynamic stereotype dinamiskais stereotips dynamischer Stereotyp 

ʜʠʥʘʤʠʯʝʩʢʦʝ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ dynamic balance dinamiskais lǭdzsvars dynamisches Gleichgewicht 

ʜʠʥʘʤʠʯʥʘʷ ʠʛʨʘ dynamic play dinamiska spǛle dynamisches Spiel 

ʜʠʥʘʤʠʯʥʳʡ (ʙʳʩʪʨʳʡ) ʤʘʭ dynamic swing  dinamisks (enerǥisks) vǛziens dynamischer Schwung 

ʜʠʥʘʤʦʛʨʘʬ dynamograph dinamogrǕfs Dynamograph 

ʜʠʥʘʤʦʛʨʘʬʠʷ dynamography dinamogrǕfija Dynamographie 

ʜʠʥʘʤʦʤʝʪʨ dynamometer dinamometrs Dynamometer 

ʜʠʥʘʤʦʤʝʪʨʠʯʝʩʢʘʷ 

ʧʣʘʪʬʦʨʤʘ 

dynamometric platform dinamometriskǕ platforma dynamometrische Platform  

ʜʠʥʘʤʦʤʝʪʨʠʷ dynamometry dinamometrija Dynamometrie 

ʜʠʦʧʪʨʠʯʝʩʢʠʝ ʦʯʢʠ (ʩʪʨ.) apperture sight 

spectacles (shoot.) 

dioptriskǕs brilles (ġauġ.) Dioperbrille (Schies.) 

ʜʠʦʧʪʨʠʯʝʩʢʠʡ ʧʨʠʮʝʣ (ʩʪʨ.) peep sight (shoot.) dioptriskais tǛmǛklis (ġauġ.) Diopter (Schies.) 

ʜʠʧʣʦʤ, ʧʦʯʝʪʥʘʷ ʛʨʘʤʦʪʘ  diploma diploms (goda raksts) Diplom 

ʜʠʨʝʢʪʦʨ (ʛʣʘʚʥʳʡ ʩʫʜʴʷ) 

ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʡ   

director of the 

competition 

sacensǭbu galvenais tiesnesis 

(direktors) 

Hauptschiedsrichter (Direktor) 

ʜʠʨʝʢʪʦʨ ʛʦʥʢʠ (ʚʝʣʦʩʧ.) controller of the race 

(cycl.) 

sacensǭbu (trases) direktors 

(riteǺbr.) 

Rennleiter (Radf.) 

ʜʠʨʝʢʪʦʨ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʡ competition director sacensǭbu direktors Wettbewerbdirektor  



ʜʠʨʝʢʪʦʨʘʪ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʷ, 

ʛʣʘʚʥʘʷ ʩʫʜʝʡʩʢʘʷ ʢʦʣʣʝʛʠʷ 

directorate of the 

competition 

sacensǭbu direktorǕts; galvenǕ 

tiesneġu kolǛǥija 

Wettkampfdirektorat, Hauptschiedsgericht 

ʜʠʨʠʞʘʙʣʴ; ʫʧʨʘʚʣʷʝʤʳʡ 

ʚʦʟʜʫʰʥʳʡ ʢʦʨʘʙʣ ɹ

dirigible diriģablis; vadǕms gaisa kuǥis Luftschiff; Zeppelin  

ʜʠʩʢ (ʣ/ʘ) discus (athl.) disks (v/a) Diskus (L/a) 

ʜʠʩʢ (ʰʪʘʥʛʠ) (ʪ/ʘ) disc (weightl.) svarcelġanas disks (svarc.) Scheibe (Gewichth.) 

ʜʠʩʢ ʜʠʦʧʪʨʘ (ʧʨʠʮʝʣʘ) (ʩʪʨ.) aperture disc (shoot.) tǛmǛkǸa disks (ġauġ.) Diopterscheibe (Schies.) 

ʜʠʩʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʷ (ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ) disqualification  diskvalifikǕcija (dalǭbnieka) Disqualifikation 

ʜʠʩʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʷ (ʭʘʥʩʦʢʫ 

ʤʘʢʵ) (ʜʟʶʜʦ) 

disqualification 

(hansokumake) (judo) 

diskvalifikǕcija (hansoku-make) 

(dģudo) 

Disqualifikation (Hansoku-make) (Judo) 

ʜʠʩʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʷ ʠʛʨʦʢʘ 

(ʩʧ.ʠʛʨ.) 

player disqualificiation 

(sp.g.) 

spǛlǛtǕja diskvalifikǕcija (sp.sp.) Disqualifikation des Spielers (Sp.sp.) 

ʜʠʩʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʷ ʥʘ ʤʘʪʯ match suspension diskvalifikǕcija uz vienu spǛli Sperre f¿r ein Spiel 

ʜʠʩʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʷ ʥʘ 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʝ ʚʨʝʤʷ 

temporary 

disqualification 

diskvalifikǕcija uz noteiktu laiku Disqualifikation, Sperre 

ʜʠʩʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʷ ʩʪʘʜʠʦʥʘ  ban on stadium stadiona diskvalifikǕcija Stadiondisqualifikation 

ʜʠʩʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʷ ʩʪʘʜʠʦʥʘ (ʥʘ 

ʚʨʝʤʷ) (ʩʧ.ʠʛʨ.) 

stadium suspension 

(sp.g.) 

stadiona diskvalifikǕcija (uz 

laiku) (sp.sp.) 

Stadionsperre (Sp.sp.) 

ʜʠʩʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ʠʛʨʦʢ excluded player diskvalificǛtais spǛlǛtǕjs gesperrter Spieler 

ʜʠʩʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʡ 

ʫʯʘʩʪʥʠʢ 

disqualified competitor diskvalificǛts dalǭbnieks disqualifizierter Teilnehmer 

ʜʠʩʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ disqualify (to) diskvalificǛt disqualifizieren 

ʜʠʩʢʦʙʦʣ (ʣ/ʘ) discobolus (athl.) diskobols; diska metǛjs (v/a) Diskuswerfer (L/a) 

ʜʠʩʢʦʚʦʝ ʢʦʣʝʩʦ (ʚʝʣʦʩʧ.) disc wheel (cycl.) diskritenis (riteǺbr.) Diskrad (Radf.) 

ʜʠʩʢʦʚʦʝ ʢʦʣʝʩʦ (ʚʝʣʦʩʧ.) lenticular wheel (cycl.) diskveida (abpusizliekts) ritenis 

(riteǺbr.) 

Scheibenrad (Radf.) 




